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PHntoë in the Neth«rlana^ 



B JE M l G T. 



MMy het ter perse ^S8^^ ^^^ ^ werk had ih 
gerekend^ dcU de tekst en vertdUng dertig vellen 
%<mden beslaan , en dat ik alsdan vier vellen voor 
het bijwerk over had. Ik heb mis gerekend^ én 
er wordt nu 37 vely in phiats van S4y voor den 
Inteèkemngsprijs geleverd^' waarmede dan ook de 
Jurisprudbhtia Frisica eindigt. 

De Opstaiboomsche Wülekeuren kan men ais 

een Aanhangsel beschouwen , en de%e %al ik dus 

'ook niet verpligt %yn nog daarenboven te móeten 

geven. Gaarne had ik ook de beschrijving van 

het Handschrift^ eemge aanmerkingen en verbe^ 

teringen y er bijgevoegd^ maar moet dit tevens 

achterwege laten ^ en vertrouw ^ dat niemand mij 

^ cUt een en ander ten kwade %cU duiden. 

(O Meer voor het werk te rekenen ^ durfde men 

^ niet , en daar ik het bovenstaande eventael nood- 

ld %akelifk achtte , heb ik met den Uitgever dezes 

^ eene overeenkomst, gemaakt ^ ^om er een Aan^ 

2 tangsel op te doen volgen, hetwelk niet meer 

dan JO vellen %dl beslaan , en voor de Heeren 

jr Inieekenaren' tot J6 cents (mits %ioh voor dk. 



migave van hei%elve claartoe verbindende^ hy €kn 
Boekhandelaar bij unen men heeft ïngeteehend) y 
doch tn den handel alleen tot 20 cents het vel, 
%al verkrijgbaar %ijn. , 

Dü Jianhangsel, hetwelk reeds ter perse is ^ 
zal bevcdten: ' J. De Opstalboomsche Willekeuren, 
den tekst en de vertaUnff^ en gevolgd worden 
door den latijnschen teksté 2. De beschrijving 
Van het Handschrift. 3. Aanteekeningen en nale- 
zingen op het werk *%elf en Uittrekselen vit een 
nog omdtgegeven Handschrift ^ Processus Jiidicii 
getiteld, i* Taalkundige aanmerkingen op^s^m^ 
wige daarin voorkomende woorden, 

Jfe Inteekening op dit werk , hetwelk met de 
migave van hei 2^9 stuk finaal wmde gesloijen 
üjny %al nu toi de uigave van het Aanhangt 
sel nog openbleven , en de vervolgl^st der Bee- 
ren Inteekenaren daarvoor geplaatst worden, 

Zeewt&amfe» , , EETFEMA. 

dem J Jum JSSS. 
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TiT. min. 

1. Dit is riucht: Dat ter tMryrhanda bysittinga 
is. Dyo arste is naturalts ^ dyo is, h wanneer een 
menscha een gued besit lichamelick, jeff in syn 
wer hjaet. Dyo oder is*^ ëndé^ haet dmUs , dyo is, 
hwanneer een menscha een gued to ayna degh, 
jeff het is hem myt riucht to wysd. Dyo arste is 
wtweyndich ^ en djr^ I^fei^. iiiweyiidfdli , als "ws 
datriucht seyt. 

2. Aer da bysprjtzena lawa sint machtich deeld, 
s<f js di5 riuchta «erwa in d€i^ besfttinghe, d^ lawa 
ende aeft besitter, al ont ter tyd, dat da lawen 
standfestich wysd éint. 

8. Hweerso dat ter een sentenêie ende doera 
deeld wirtfa, om een besittinghe eens gueden, dyo 
sentencie meckket neen ayndom.* 

4. Hweerso een man naet jenwirdich is, ner 
neen machti^ïi foerspreke haet , so caen dij dager 
naet fora in een^bysittinghe deeld wirda, dan een 
byhoder dis guedis. 

5. Hvreerso een man een gued jown off racht 
Vrirth y ende bij déit besit , dat dijjen da besittinghe 
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TIT- xxxnL 

OFJBn BB OÖRZJIAK FAN BEZITTIJfS. 

1. Jjit is regt: Dat er tweederlei bezitting is» 
De eerste is naiuralïs^ dat is, wsinneer een mensch 
een goed bezit ligcbamelijjf , of in zijne bewaring 
heeft. De anctere is en heet éivütSj dat is, wanneer 
een mensch een goed in eigendom heeft , of het b 
heixt met regt toegewezen. De 'eerste is uitwendig, 
en de andere is' inwendig, gelijk ons het regt zegf. 

2. Eer de besprokene erfenissen zijn magtig ge» 
dédd , zoo is de rc^te er%enapm , {die] in het be- 
zit [is], de erfenis, [bezitter] en de wettige he-^ 
zitter , tot den tijd toe , dat de erfenissen voor 
Tast toegewezen zijn. 

8. Wanneer er eene sententie» en vonnis gegeren 
wordt, wegens bezitting' eens goeds, dat vonfiis 
maakt geen* eigendom. 

4. Wanneer iemérnd niet tegenwoordig is, of 
geen gevolniiagtigden voors^eker heeft , d^n kan 
dé klager !nièt Verder in het bezit gesteld wcwden , 
dan [abj een bewaarder -^ van hèt góéd» • 
'^ *f^. Wanneer iemand "één goed gegeven af ge- 
reikt wordt , en bij het'^bezit , dat diengenen hét 
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aegh, ende een riucht besitter is. Item: Hvreer 
dij Patroen oflF Fogeden oflF dyo Meent een Ca- 
pellaen wynnei, bij dis Biscops consent , opeen 
heneficiunty deer een Prester ieta .to is off op heerl^ 
ende deer deer fan is «. off foerdryown is , ende dij 
Gapellaen ber da renthen off netticheed op fen dat 
beneficium jeerlix, ende siert dij Presier dis lenis, 
dan so is dij Gapeliaèn l)ysitler des lenis , sonder 
oerloff dis Biscops, off nija ^erris. Ende is dij 
Gapellaen een monick , so cooipt dat beneficium 
oen da oerda off gastlicke hand; ende is 't een 
wralsck Gapellaen , so compt dat beneficium oen 
da wraidscbe -hand , was *t een gastlick beneficium. 

6. Hwanneer ' <lyo besittinghe een minscha to 
wysd is, 80 agen da riuchteren dyn mynsche deer 
in to byhodên ende to byschirmen. 

7. Dit is riucht : Offt er een man weer , dyc 
een gued bisetten heed ako langh., dat ter nemmen 
in der besitlinghe contrarie tinse mucht , sicker 
ende onbesaend , jefft er dan ymmen weer , deer ' 
da lange bisittinghe wolde infyuchte, so mochte dij 
sitter da langhe besittinge myt alde^ gi*^» JS^^ 
mannen bewise , ho dat hij in da besittinghe com- 
men is , jeff disser gelyck. 

8. Item : , Dat me alsulke bysittinghe fan lang- 
heit dis tidis , als byr scrioun is , is ma al schyldicb 
to bywisen myt alde^ grise, gree mannen. 

9. Hwaso haet dyo besittingl)e , * dij is dyn ayn- 
dpm ' nact schyldicb to bywisen ; mer bewyst dij 
oeuspreker dyn ayndom naet fan da gued, so 
moet me dyn sitter in da besittinghe byscherma» 
Vel sic. ' . 



tfezil toèkomf, tsi een wettig bezitter is. Item : ' 
Wanneer de Patroon of de Voogden of de ge- 
meente eenen Kapeliaan aanstellen , bij toestem- 
ming van den Bisschop , op een beneficium , waar 
een Priester nog toe is of op behoort, eti die ervan 
is, of verdreven is, en de Kapellaan beurde de 
renten of het genot van dat benejlcium jaarlijks , 
en sterft [dan] de Priester van het leen , zoo is de 
Kapellaan bezitter van het leen , zonder [verdere] 
toestemming van den Bisschop , of nieuwe keuze. 
£n zoo de Kapellaan een monnik is, dan komt 
dat beneficium aan de orde of geestelijke hand ; en * 
is |iet een wereldlijk Kapellaan , zoo komt- dat 6e- 
nefidum aan de wereldlijke hand , al ware het een 
geestelijk beneficmm. 

6. Wanneer de bezitting iemand toegewezen is', 
dan moeten de regters dien flbenscfa daarin behoe- 
den en beschermen. 

7. Dit is regt : Indien er iemand ware , die een 
goed bezeten had zoo lang, dat er niemand we^ 
gens het bezit het tegendeel denken konde, zeker 
en ongehinderd, 700 er dan iemand ware, die het 
langdurige bezit wilde bevechten , dan mag de be- 
klaagde het langdurige bezit met oude, graauwe, 
grijze mannen bewijzen , hoe dat hij in het bezit 
gekomen is , of dergelijk. 

8. Item: Dat men zulke bezitting van langheid 
des tijds, als hier geschreven is, schuldig is met 
oude , grijze , graauwe mannen te bewijzen. 

9. Wie het bezit heeft , behoeft het eigendom^ 
niet te bewijzen; maar bewijst de aanspreker. den 
eigendom niet van het goed , dan moet men den 
aangeiptok^en in bet be^t beschermen. Of zoo. 
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IOL Dat nyimneo aegh lo bywisen , off is sdhyl- 
dich to byuiseiikt den titel off ingong synre besit- 
tinghe. 

11. Dat Keijsers lïucht seyt: Dat aller mannick 
aegh anis riuchtes ende sines guedis to bnikena, 
abolangh so hij 't oenforwrocht babbe, jefiEla 
oeofoenionnen se: bil ne se, dat bij 't seiff foer- 
Keze, jeff. dat tet him ofiwonnen wirda myt twira 
iele; met riuchta riuchte ende myt riuchte ordele. 

12. Dit is halden foer riucht, to een ald syd 
ende pliga fan langer wennicheit: Hwanneer dat 
ter tween iggen sint, djrr schilinghe habbet om 
land I ende dij ena haet een off twa , off da nesta 
trija jeer langh ^len lesta notma bawn fan da lan- 
den , so aegh hij sitter to wessen , al ont hij om 
dat ajrn foerwonnen is. 

13. Item : Al weer 't al neen syd ende pliga , 
als 't doch ymmer is , so is 't aeck sorioun riucht : 
want dyr sorioun sleet : Dat dijjen , dyr opberth 
da pachten ende da heer, dij halt dat bysit fan da 
^ed, ende is in dat besit fanda gueden, deer hij 
dae heer ende pachten fan berth. 

14. Hweerso ma een gued haet besetten een 
jeer, dat oer ende dat tredde , openbeerlick , siker 
ende onbesaend, so thoer hij djrr ^efter hor oen 
w.'.f.'r, ner oen sinde, deer fora fan anderda; den 
m)i sex eden, tho fara hij selff, da wird to swa- 
rene , ende syn fyff folgeren bij dpr ween. 

15* Ws ^Freesck Landriucbt seyt , dyr ws byfd- 
len is to halden bij ws seel ende bij da hage hy* 
^IeIryck ende bij ws Gristena nama : Dat aller 
mazknick au «yn ayna gued bysitte »; eade oen syn 



ID. Aot niemaad l)dioeft te bevrgzea i of«eliul- 
dtg is: te- bewijzen, deVi titel of ingamg zijaer^ 
'bezitting. . . 

11. Het IiaenserKjk r^tz^gt: Iktt iedereen img 
%^}u regt en tija goed gebniiken , zoolang h^ het 
4iic4 verbeurd heeft, of niet verwonöen is: teniujt 
4f9t bij het laelf veriieze,, of dat het hem afgevron- 
nen /wserd met iegeinspraftk , ;met bdiooriijk rej^t en 
met regtmatig YonnifL 

12. Dit is gehouden por reg^^ aJ»iëene oude 
sedie en gebruik vto lange gewoonte:. Wanneer 
er twee; partijen zijn, die yersohil hebben om land, 
en de eeiDe heeft een of twee, of de naa^e drie 
jaar lang, de laatste vniehlen gehad van de ian*- 
dein , dan moet bij aan^klaagde zijn , totdat hij 
wegens bet eigefidom i^rwiennen is. 

13. Item: Alwate hetgeene zede. en gewoon- 
te, zoo ais bet toeh altijd is , zooiis het^ieok ge<^ 
scsfaapevc^ regt: want* er staat gesdnreven : natode» 
geóe, .die beurt de pachten en de huur, die houdt 
het bezit van 't goed, ten is in 't bezit iTflA. hel 
goeijd , daar hij de buur en pachten ^an beurt. 

14« Waleneer men een goed beeft bezeten eea 
jaar, het andece [jaar] ^eti het desdé , «{jefilijk,' 
zeker en ongemoeid , zoo behoeft hij zich daarna 
noch aan het geregt, noch aai^ den zeend, verder 
te veraütwctoiden; ipaar tnet ses eedcsn, eerst hij 
%elf. de "waaièad bezweren i at. z^»e 'njf< volgeren 
Tolgens hunne meenioi^ 

' . 15. Ons Friescb LatMiregl; zegt , , hetwelk oi^s : be» 
voien ia te hondett hi|\Qnzis: ziel en bij. heiihooge 
hemdrijk en bij ouzea naam » van ^Obvistea : , Bat 
ieder in zyn eigen goed zitte, en.Sfiujsi^aerihavêy 
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' heueii , endf oen syn weren » aldes hij bfyfilet beb^ 
be: hit ne se ,.dat me 't hym oefiWynna mey tale 
ende myt reden ende mey riuehta tingade. Hyr 
op so concorderet aeck dyo arstè kest* 

16. Item: Hyr op so seyt aeck dat serioim 
riucht: ^ Dat me nymmen syn besit nj^ma schil, 
mer alle lyode ys ma schyldich in da besit to be- 
schirmen in syn besittinghe , ont ter tyd , dat ma 
hym dyo besittinghe offwyn mit riucht. 

17. Aldus spreekt dg Keyser in- syn riucht: 
Hwaso compt in alzo grater dorsticheit ende dWa- 
licheit, dat ter een mynscha een besittinghe enis 
tingis fan ora lyodem bynyinpt , wrwyeWelyck myt 
wyeld, sonder oerloff des lïuchters, eer hit him 
dy riuchter to der hand deeld haet, so schel dij- 
jen, deer da besittinghe dis tinghes nymen haet, 
weer reka da besittera; ende dij sitter, dyr da 
wyeld deen haet, dy foerlyest dat heerscip desselue 
tinges ; ende weer 't , dat ter een onayna besittin- 
ghe naem, ende myt riucht naet oencomm'a mucfat, 
so schill er naet allynne da onryuchta besittinghe 
weer jaen , mer alzo fo)la , als dat gued wird is , . 
aldeer to: hwant neen mii^scha syn ayn riuchter 
ende macht wessa mey in neen tyngh. 

TIT. XXXIV. 

D^ REBUS HEUCTIS. 

1. Als een man daed is , so aegfa dat bódel 
jefila dat eerfsdp stil to staeA, in der seU^ ioegh? 
deer 't in is , al ont hit beschat is mit riucht jeffte 
deeld; hit ne se, dat ter hatte needtreffte se, dat 
lyck ney «to bestedigen, ende da seel mey to by-' 
gaen , so fulla moet ma seUa , ende naet meer , 
wta^meeiübodel. 
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tn m zijne bezittingen, gelijk hij ze verkregen heeft: 
ten zij , dat men het hem afwinne met tegenspraak 
en met reden en met geregtelijk pleit. Hiermede 
stemt ook overeen de eerste kest. 

16, Item: Hierop zegt ook het geschreven regt: 
Dat men niemtod zijn bezit nem«n.zal, maar alle 
lieden is men verpligt in 't bezit te beschermen van 
hunne bezittingen , tot den tijd toe , dat men hem 
zijne bezitting* afwinne met regt. 

17. Aldus spreekt de, Keizer in zijn regt: "Wie 
komt in zoo groote driestheid en dwaling , dat hij 
iemand de bezitting eèner zaak van andere lieden 
beneemt , geweldiglijk met geweld , zonder toestem- 
ming des regters, voordat hem de regier het toe- 
gewezen heeft , zoo zal degene , die de bezitting 
der zaak genomen heeft , • haar wedergeven aan 
den bezitter; en de aangesprokene, die het geweld 
gedaan heeft , die verliest de heerschappij van de- 
zelve zaak; en* ware 'het, dat hij eene hem niet 
toekomende bezitting nam , en er met regt niet 
aan konde komen , zoo zal hij niet alleen het on- 
regtmatig bezetene teruggeven , maar even veel , als 
dat goed waardig is, daarenboven: want niemand 
zijn eigen regter en magt zijh mag in geene zaak, 

TIT. XXXIV. 

rjir rERLATEKE ZjéKEN. 

1. Als iemand dood is , dan moet de boedel of 
de lerfenis stil s^an , op dezelfde plaats , waar zij 
verval^ , totdat het gescheiden is met regt of ge- 
deeld ; ten zij er eenige noodzaak zij , om het lijk 
mede [ter aarde] te bestellen , en de ziel mede te 
verzorgen, zoo veel mag men verkoopen» en meer 
niet^ uit den gemeenen boedel. 



10 

1. Dit 19 riucht: Uweerso «na een wyld opd^tir 
ende jaget, ende. dat me 't al dulget» iende bit 
^toed to foermoden » dattet na^ mucbte ontkom- 
me , aldeer m^ so aegh dijjen » deer *t op- 
ideth endejagèt, in da wjdlde nen ayndomj mer 
4qr» 't dyrt fudit énde in «yn vrer crigeth .aeg^ 
den ayndom: hit; ten se, dat tet liim fotet 
ontwyeldie) ende bit comme dan in een oderes 
inannes hand, so aegb brj deti ajrndom, ako oeffia 
8o hit ontw^ldet ende in een oens handen cteapi. 

TIT. XXXVL 

DS PRESCEapriONIBlTS. 

1. Dit is riucht: Dal to der tmxMsi. pf^eaoripiw 
fyowër pontenr herat: Diy arsle pont is éfo^ 
slede bysiltinghe . dis ^uedis ; dij ora poaat is dij 
gueda lawa dis guedis, dat '« gaede cansciencie, 
clat hij 't xnyt riucht besit ; dij tredde po^nt is dij 
liuchta tytel » dat hij myt riucht deer 'Op oo4?»inea 
is ; dij fyarde pont , dat 4et gued naet stdUen ner 
rawet is , ner onriuchtlyck wonnen is. 

jL Keysers riucht: Hweerso een man een giied 
bysit dat een jeer , dat o^ en dat tredde , siker 
ende onbesaend, buta raefiWeren ende buta on- 
riuchle weren , dat mey hym nymmen. oefiFdele. 



3. Lettera : So is ■% jeer langh bisittinghe alzo 
gued so een ferdban* 

4. Tredde tyd: Eefterdam dat een man eei^ 
gued off land capet.fan dajenen, deer liij den 
Quchta Hera [naet fan is,] ^ ende meent oers naet| 

/so hij 't fan da riucblü h^a «apet haet » eiide jovisl 



i 



'II 
TiT. mv. 

ffrjlDE DIERSN^ BIK GEFMICEN fTORDElf. 

1. Dit is regt.: Indien men een vrild opjdoet en 
jaagt » en dat men het ^ondt , en het stond te 
vermoeden, dat het niet konde ontkomen, daar- 
mede beeft degene, die het opdoet en jaagt , op 
het wild geen eigendom; maar die, weUce het vangt 
en in vijn bezit krijgt, heeft het eigendom: ten zij, 
dat het hem terstond weder ontkome, en het dan 
in een anders handen kwame, dan heeft, hij het 
eigendom, zoo dikwijls als het ontkomt en in eene 
andere hand komt. 

TIT. XXXVL 
ruijf rEBJAkiN€. 

1. Dit is regt: Dat tot de wettige verjaring vier 
zaken behooren: De eerste zaak is het vaste bezit 
van het goed; de tweede zaak is de goede trouw 
van het goed« dat is, een goed geweten, dat hij 
het mét regt bezit; de derde zaak is de wettige 
titel , dat hij met regt daaraan gekomen is ; de 
vierde zaak is , dat het goed niet gestolen of ge- 
rooid is', of onregtmatig verkregen is. 

2. Keizerlijk regt: Wanneer iemand een goed 
bezit , dat hij een jaar , het andere en het derde » 
zeker en oni)etwi8t , buiten roof bezaten en buitep 
onr^ bezeten heeft , dat mag hem niemand af- 
wyzen. 

3. Ten tweede: Zoo is ^enjarige bezitting zoo 
goed als een ferdban. 

4. Ten derde: Indien iemand een goed of land 
koopt van dengenen , die hier de regte heer [niet 
van is,] en meent anders niet, dan. dat hij het 
van den .ï^en heer gd:ocht heeft« en geeft den* 
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daselue frij bytael , ende kompt in der besittinglies* 
ende besit dat gued x jeer in een deel , aldeer mey 
is hij dij riuchte hera , ende nynunén mey hem 
wter besittinghe bringha myt enigerhanda riucht', 
ner dyn ayndom offvnnna. 

5. Item : Omdat tet land aldus lang bysetten 
is, als vorscrioun is, dat een jeer, dat oer .ende 
dat tredde , ende wel x jeer in een deel , so is 
disse besittinghe heten in da riucht bonafides^ dat 
is, myt een gueda lawa ende sonder falsckheit, 
ende alsuicke besittinghe aegh een stal , ende mey 
ma myt neen riucht to brecka; 

6. Dit is riucht , ende seyt fan der besittinghe 
aldus :• Een besittinghe is alzo , dat een myt bru- 
kinghe to langhe tyden enis giieden heerscip bykri- 
get , also dat ter to fara deer riucht to heed , ende 
dissen naet myt riuchtera ontwynna can. Dat 
habbet da Romeren opbrocht , ende isi, deerom 
fonden , dat een gued to alle tiden des hera naet 
onwis een se : want dat ma myt redeliker bysittin- 
ghe enis guedis oen eén wis brinckt , dat is , dat 
hij ney der tyt aller claegh feylich se : hwant hwyr 
een man sitter haet wessen enis guedis, sonder 
claegh ende cronigen , x jeer bynna deel ende xs 
jer buta deel, so mey 't hem nemmen eeSlerdam 
offdeel , en dij , dyr eejGfterdam spreekt ,. dij haet 
mit ter swiga foerlern al syn riucht ende spreeck. 



7. Hweerso een man swiget trija jeer om rep- 
liek gued, als penninckschylde jeffta oer tilbir 
gued , ende hij naet sprecken is in da riucht , so 
mey hij eefilerdam naet sprecka. 
* 8. Hweetse een man een gued besit x jeer in 
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'^?en TiTJe betaling , en komt in liél be^ « en 
bezit het goed tien jaar in een deel , daarmede is 
bij de regte heer, en niemand mag hem uit het 
bezit brengen met eenigerfaande regt, noch den 
eigendom afwinnen. 

5. Item : Omdat bet land zoo lang bezeten is . 
als Yoorschreven is » het eene jaar , het andere en 
het derde, en wel tien jaar in een deel, zoo is 
dit bezit geheeien in het regt bona fides ^ dat is,, 
ter goeder trouw en zonder yalschheid, en zoo- 
danig bezit houdt stand, en mag men met geen 
regt yerbreken. 

6. Dit is regt, en zegt yan -het* bezit aldus ^ 
Het bezit is zoo, dat iemand door gebruik yan 
lange tijden van een goed de heerschappij ver- 
krijgt, alsof hij te voren daar regt toe had, en 
dat niet met meerder regt afwianen kan. Dit heb- 
ben de Romeinen ingesteld, en is daarom uitge- 
vonden, opdat een goed ten allen tijde den bezitter 
niet onzeker zij : want dat men door redelijk bezit 
van een goed het tot een zeker [bezit] brengt , dat 
is, opdat hij na dien tijd voor alle aankkgt veilig 
zij : -want waar iemand bezitter is geweest van een 
goed , zonder aanspraak en bekon^mering , tien 
jaar binneli het deel en tvnntig jaair buiten het 
deel , zoo mag het hem niemand daarna afwijzen » 
en die, welke daaruit spreekt, die heeft door het 
zwijgen verloren al zijn regt en [zijne], aanspraak. 

7k Wanneer iemand zwijgt drie jaar; pv^r roe- 
rend goed ^ als pennipgschuld of ander tilbaar 
goed, en Jiij «iet acins|ip«eekt in het regt,^ jian mag: 
hij daariva niet aan^fprek^* >* ^t '. 

8». :Wa&Eieer iemas^; xito goed X^sèk tien jaar in 
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een deel ende riucht, ende xx jeer buta dat rinditv 
^ in der besittinghe syker ende onbesaend , dij sdiit 
in da ayna blywa. Ende dit riucbt sint naet al- 
lynna ^bniken dajen, deer in //a/sen sitten sint « 
mer alla da jen , deer sitten sint onder vrs keyser-^ 
lycke riucht. Her als er stellen gued jeSta oers 
gued is , deer bnriucbteiyck wonnen is ', e^de by* 
netten ende bysetten is , ^yo bysittinghe baet neen 
macbt. 

9. Hwanneer dat ter twee man habbet seliylin» 
^le öm onreplicke gueden , ende hyd sint^ silten in 
een riucht jeffta deel , -ende hya swiget ic jeer 
langh , dat Jiya naet spreckket op malcorem , deer 
ney mogen hya naet ^>recka nenthera op orem; 
ende aittet hya naet in een riucht jeSta dee), ejide 
faya swiget dan xx jeer, ende spreckket neiltera 
op orem , so moghen hya nentera ^fflerdam op 
orèm sprecka om jen landen jefita eerue , dyr hya 
schylinge om heden; ende hueekera jen landen 
jefitè eerff bysetien haet, dij aegh ^ eefiterdato, 
ende mey ma myt neen riucht oefl^ivynna. Dit steet 
scrioun in da Keysers riucht. ' 

10. Item ; Dij Ec^ser fen 'Moem « deer Hera is 
in der wraldsheed wr al Kerstearyck , dij . baet 
cEt scrioun riucht' aldeerotó «eth', dattet playt een 
ayn habbé, ehde di^ fer i^eslèn ende firee se ónder 
syn ondersettett , ende ópdHt dij ayndoïn der gukie» 
\vis se f als dar Doot^Htfn scrioun. • : 

'11. Tm is riucht: X' jeer besittini^he, sonder 
raefiFwereïi eift^sonder hèet^wërén., is ney da riücht^ 
alK^ gaeid ,. ( so. een ferdbau; hit tèn weei^ to jeaB 
^l^ryduen ende wesen , off onijerige kynden, s» mêy 
naet 'diancfo. Dal ojo^trigbö kneppii kynd mey 
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Tea deel en w'gW P^ Iwintig jaac buitesi dat mgt/ 
in de< bezitting .zeker eii ongefainderd, (Jie zal in 
den eigendom blijven. En dat regt zr^i niet alfeen 
gebruikende degene, die in Italië gezeten zijn, 
maar al defjenen^ die rgezeten zijn . onder ons 
keizerü^ négt. Jtfaar als er gestolen gobd o£ 
ander goed is, dat om^gtmat^ gewonnen is., e»^ 
genoten, en bcze^ », die bezitting beeft geéne 

^ o* ■ 

9. Wanneer er< «tvviee maniien Jbebben Terscbft 
wegens cnroerende goederen, en zij zijn gezeten 
in eén Tegt.af:deel:|. .en. zij zwijgen tien jaar lang, 
dap «j nist spreken^op ^Ika^idère» , daarna mogen, 
zij niet aanfifÉ'eifiefi dé eeii den ajttderen ; en aiiten •. 
zij; liiet ini^«en' i«gt of deel, ëji>zij zwijgen dan 
twiiit^ jaar,,^^ ^éken etfcamlérén niet^aan^ dan 
mogen zjg tdkandeten daarna iaet aansprekentom' 
die landeil iof ervc'^ daai^zij iveiscbil om hadden { 
é& wie hiinnër deze bilden of erf bezeten Beef^, 
dlieh iieboören ze daanta, en mag men pèt:geeii> 
regt afv^inseni* Ikt staal ffesdbreten in bet Ueüser'?* 
lyk n^gt.' ; 1 ; . . . ; 

HOs Uem*r Be JCpizèD'^an jRo^tte, die heer is 
in. bet weirekU^ke ov«r de gehede Christenheid, die 
beeft'dk gesclncirèn regt 'daaroiti ingesl^^^ dat. het 
pleit een einde hebbe,' en dat er'iust eïi Ttedeiq. 
oadev sijlie,' onderzaten; ^ eu dpÓAi de eigendom 
d» goeder^ zeker «ö^v gelijk de Doctoren scbriJTèiu/ 

IL- : Dit: Wiregti '^Tien jkaic bezit, loiider*beut 
door roiof 'en /izoilder bezit' door geweltta is Volgéiis 
regt >efen igoed^ ab eqn* ferdban ; ten ware ti^;en 
v^e^wexi' e^Vweeaisn ' 4)f mindei^rigen , dan mag 
het goen stAnd lioudêiii Bet^ mindegange nmnjp«» 



.^ 



IS 

I 

4at onruicht weerropa in da ziiijsta joer , «nde dat 
famna kynd ^ in da xxiüjsta jeer , alzofyrr so se 
sonder riuchta mond wessen haèbe. 
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12. Hweerso een man is sitter x jee)* enis gne« 
den, haet guede so hit is,' so aegh hij f^ert ia 
sitten.; hasel hij. sittën xx jeer offie xxx /jera , so 
is 't alzo gued so irija ferdban , ney da riucht ; 
aldeer aegh ma dyn sitter in aldusdenigha besiltin-' 
foert to -fynden in alle riuiiht. * 



13. Hwaso een gued cajiet haét , ende blylBl fai) 
in der bysittinghe fyff jeer , syker end^ onbesaend 
ia alle riuchten, dij schil in da ayna blywa. • 

14. Hweerso dat ter een sitter is enis gueden> 
alzó langb als dat.capitel to fara seyt^ ende dan 
komt^ een oer, ende spredct. dat.;aBiue gued oea: 
fan éen oers mannes \c£gena, jeflfta bn hein selffV' 
dyr dit gued schil lawget' wessé offfjowni, off 
caped bij syn libben ; ende dij ^ sitter habbe dyt 
gued bysetlen ende bynetten, off da rentheh op^ 
berd , sonder weerspreeck in eniga riucht desjènis , 
deer dij oensprekir fan spreekt , deer hem dat gued 
schil fan oencommèn. wesse in la wen. off foeter*-' 
den , so' .aegh dij sitter foert to blywen , ende dat' 
sehie gued to haUen myt lycke riuóht*. ' 

.15«: Hweerso . dat ^ ter een riucht bysittinghe is 
jeSka weer,! deer ma' alle cla^h mey lageria schil y 
deer heért to Mma jftdes. letteta tyd: Dat hij 
sdüi, babbe oen syner^ev een reedjidk seeck, dat- 
is, dtit hij dat 'gued schil capet habbe, jeSla oen*. 
eerwet wesse. Item : Dat gastlidc riucht: seyt : lOyo - 
dis tydea en eau naet faelpa , dat een man 
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Itjke kind mag d^t onregt tierreepen in ^^n Yeer« 
tiende jaar , en het vrouwelijke kind in het vier 
en twintigste jaar, voor zooverre zij zonder wet- 
tigen, voogd geweest zijn. 

12. Wanneer iemand is bezitter tien jaar van 
een goed, welk goed dat het zij, zoo moet hij 
[bel] verder bezitten; heeft hij {het] bezeten twin-' 
tig jaar of. dertig jaar, zoo is het zoo goed ab 
drie ferdbannen , volgens heit regt ; .daarom moet 
laén den aangeklaagden in dusdanige bezittingen 
ten voordeele wijzen in alle regten. 

13. Wie een goed gekoeht heeft, en blijft hij 
in bet bezit v^fjaar, zeker en ongehinderd in alle 
regten , dio zal in den eigendom blijvea. 

14. Wanneer dat er een bezitter is van een 
gped , zoo lang als dat hoofdstuk hiervoor zegt , 
en dan komt een ander , en spreekt datzelfde goed 
aan van eens anders wegen , of van zich zelven , 
wien het goed zoude nagelaten zijn of gegeven , 
^T gekocht bij zijn leven;, en de bezitter heeft dit 
goed bieten en genoten., of de renten gebeurd , 
zonder tegenspraak in eenig rogt van dengenen , 
daar de aanspreker van spreekt, van wien hem 
dit goed zoude aangekomen zijn in erfenis of bij 
.overeenkomst , dan moet de . bezitter in het bezit 
blijven, en hetzelve goed houden met gelijk regt. 

15. Wanneer er een wettig bezit is of bezithou- 
ding, waannede men alle aanklagten vernietigen 
zal , daartoe behoort bona Jides. Ten tweede : Dat 
hij zal hebben van zijne inbezilhouding eene rede- 
Iqke oorzaak , dat is , dat hij dat goed zal gekocht 
hebben of geërfd hebben. Item: Dat geestelijk 

■ • 

regt ze^: Ve lan^eid des tijds kan niet belpen 

n. .3 
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eeft guiBcl'bj^tten laii^ tydV hij habbè 't' tyBeften • 
myt een guede lawa eiide myt een riucUtfirdigen 
tytèl: < *^ 

16. Haet gued, djrr een mynscha bysit inyt eexi 
qWadfe' lawa ende myt onriuchl, so mey byni dij 
bysitlirighe naet helpa,/ al byseel een man een oer 
mann'es gued onriuchlelyck fyuich jéflfta hönderl 
jeer liiyt een quaede lawa , so miakiet dyo fyflicK 
jeer jeffia höniJert onriucht'e besillinghe naet een 
jeer Huchf , eïide aldeer iney compl hij naet óp 
dyn ayndom ; met hij ino&t et stdza , ho hij oen 
besit cömhièn wyV,»jèJff bet helpt him naét : hwant 

• hwa myt een quadte la WA een gued besit, dij tntj 
nen prescriptio deer in hëlpa :. want neen />ré- 
scriptio' Aajé^ sonder een guede lawe. 

' 17. Oastiick gued mey ma weer aeschia , om 
dat xLSte jeer, ende wralsck gued, deer stinsën 
haét XL jeer, so haèt een syn spreeick wrlern, haet 
hij só lang swiget. ' ' . 

18. AI seet een landsettë op een lünd xl jeeir i 
aldeër méij conipt hij naet op den ayiidom. 

19. Als dat Jbrnste neen macht haet, als dêi 
prjncipael, so haet aeck lieen macht, dat ter een- 
ter folget off comine mey. 

tit; xxxVii. 

BE ZOX^ATO ÉT CONDUÓTO. 

1. Fybwer tingh fynt ma' in da scrift, deer d^ 

landhera dyn landsata mey om wrdrywa init riucht» 

aleer da foerwirla omcommeif sint. Dat èrsie: Dat 

hem dae byr nïiel jowt , hor lo tyt ; ner tö fere. 

^ Dat oer is: Dat h^ partie mjrt tyvèn joff myt Jeï- 
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ieamnd, die een goed bezit langen tijd, [ten zij] 
hij" hebbe het bemeten ter goeder troaw en met 
eenen wettigen titel. 

16. Welk goed dat iemand bezit ter kwader 
trouw en ten onregte, dan. mag hem die bezitting 
niet ' helpen , al bezat iemand eens anderen mans 
goed onwettig vijftig of honderd jaar ter kwader 
trouw , zoo maakt die vijftig jaar of honderd on- 
regtmatig' bezit niet een jaar regt, en daarmede 
komt hij niet in het eigendom; maar' hij moest het 
zeggen , hóe hij aan het bezit gekomen, is , of het 
helpt hem niet :. want wie ter kwader trouw een 
goied bezit, dien mag,geene verjaring daarin hel- 
pen : 'want geene verjaring deugt zonder goede 
trouw. ' ' 

1 7. Geestelijk goed mag men terug eischen tot 
over het veertigste jaar , en wereldlijk goed , het- 
welk gestaan heeft veertig jaar , dan heeft iemand 
zijne aanspraak verloren » heeft hij zoo lang"^ ge- 
zwegen. 

18. Al woonde een landzaat op een land veer- 
tig jaar , daarom komt hij uie: in den eigendom. 

19. Als het eerste geene ma^^t heelt , als het 
yoornaamste , dan heeft ook geene magt , tlat er 
op volgt of komen mag. 

TIT. XXXVII. 

, .« • * 

OFER ffÈT GSHÜURBE ÉJf rERHUURDE. 

1. Yier zaken vindt men in het schrift , om 
welke de landheer den landzaat mag verdrijven 
met regt, vooj en aleer het contract verstreken is. 
De eerste is: Dat hij hem de huur niet geeft, noch 
op lijd, noch volgens overeenkomst. De andere is: 
pat hjj zich ophoudt jnti dieven of met andere 
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Idrs quade lyodem. Dat treddq ia: Dat hij huus 
ende land foermynrie. Dat fyarde is : Dat dij 
landbera op syn ayn wil* so moet dij landsata 
offfaili. 

2. Hweerso een landhera een guet toe heer 
racht, hit se huus jeffta land, al dat deer dij land- 
sata deer inbrinckt jeffta feert off drecht « hor hit. 
dij landhera wyta,, so hij 't uaet en weet^ so 
mey 't dij landhera dat byhalde, endc nyma foer 
syn landheer, sonder riuchters oerloffj om dissen 
wille, dat hij syn heer naet byteUet: want dij 
landsata foerpendet al syn gued da landhera foer 
syn heer , bwanneer hij dat gued beert. 

3. Hweerso een man beert fan een orem land , 
al sit ter x off xx jeer , ^ deer mey compt dij land- 
hera naet fan da ayndom , ende dryfft dij landhera 
dan hym deer off, so deth hij hym neen wald. 

4. Hweerso ma beert myt forwirden ter tyd, 
als huus ende land ende sulekdeen gued foersca- 
diget wirth ende fpermynret, ende naet blyfil in 

.alsuken staat, als hit was, da da forwirta énde 
caep maket was, ende mey neen fol renthen dreg- 
ge , deerom so is dij , deer 't heert , da renthen 
naet lingera schyldich to bytellien ney da riucht' 
hwant in contraeten , dat is , kapenscip off in 
swerna eden, sint hemelyck to foerstaen forwirta. 
Ende poncltcto is, dat tet tingh blywa schil in sulke 
secken ende staet , als hit was in der tyd , da ma 
da forwirda maked. 

5. Dat is Keysers riucht : Dat dij heerman mey 
dat heerd gued foert foerhera , buta da landhera 
consent, > 

' > r ■ 

Q^ Dit is riucht: Dat dij landhera mejir da fro« 
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l:wade lieden. Dé derde is : Dat hij huis en land 
Termindert. De vierde is: Dat de landheer op 
zijn eigen wil , dan moet de landzaat afgaan. 

2. Wanneer de landheer een góéd te huur geeft', 
hetzij huis of. liand, alwat dé landzaat daarin 
brengt of voert of draagt, of de landheer het 
weet , of dat hij het niet weet , zoo mag de land- 
heer dat behouden , en nemen voor zijne land- 
huur, zonder regters toestemming, om dies wille, 
dat hij zijne huur niet betaalt : want de landzaat 
verpandt al zijn goecf aan den landheer yoor zijne 
huur , als hij het goed huurt» 

3» Wanneer iemand van een andelr I^uid huurt, 
al bezit hij het tien of twintig jaar, hiermede komt 
de landheer niet van zijn eigendom , en drijft de 
landheer alsdan hem^ daar af, dan doet hij 'hem 
geen geweïd. 

4. Wanneer men fauurt bij overeenkomst op 
tijd, wanneer alsdan huis en land en alzoodanig 
goed beschadigd wordt en verminderd , , en niet 
blijft in zoodanigen staat , als het was , • toen dé 
overeenkomst en koop gemaakt, werd, en géene 
volle renten kan geven , daarpm is degene , dié 
het huurt, de renten niet langer schuldig te betalen 
volgens regt : want in contracten, dat is, in koop- 
manschap of in gezworen eeden , zijn heimelijk te 
verstaan voorwaarden. En de condüte is ^ dat de 
zaak blijven zal in zoodanigen staat , ' als het was 
in den tijd , toen men de voorwaarden maakte. 

6. Dit is, keizerlijk regt : Dat de huurder mag 
het gehuurde goed terstond weder verhuren, zon- ' 
der toestemming van den landheer. 

6; Dit is regt: Dat de landheer ma^ de vrouvv 
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wa , naet opclagia om da- heer , mer da manneiï 
eeruen , dyr dij man oeffstoern is. 

7* Als een man een landsata ha'et , dyr boef- 
achtich off schaickber is , ende hij dan scadé dwe , 
ende dij landhera hab da beer al to fara inberd, 
ende dij landsate thije dan fan da gued byn der 
tyd,v hor? Schel dij landhera dan da heer alheel 
byhalda, so slyuchtis ney^der tyt, deer dij land- 
sate deer seet ? Hijr op so seyt dat riucht : Haet 
hij scade deen , deer deer oen 't goed geet off 
rentha, so schil dij landhera da heer alheel byhal- 
da , ende geet dij schada off misdeda oen den 
landsata , so schil dij landsata da heer weer hab- 
be joff jaen , ney der tyd , haet ter se naet to 
fara jown. 

8. Als een menscha wonnen haet een wrichte, 
ende dat waer foerkeert off reynth, afeo dat hij 

• syn wirck naet dwaen moge, ende dyn dey off 
tyd naet wtwirtze moge , soe aegh hij syn laen 
allyck fol ney der tyd, hit ten se, dat hij wonnen 

« 

se to onbescatte wirck ; alzo haet wirck hij hem 
dan dwaen heet , so schil' hy* foerlwirtze in jen off 
ora wirck, da folla tyd, eer hij fellaen aegh. 

% 

9. Dij tjener is nyaer syn arbeidslaen in to 
wynnén, dan het dij wynner is to onthalden, 

10. Hweerso een man beert land to ener langer 
tyd f ende is 't seeck , dat hij sitte op da land 
twae jeer , , ende jout neen heer , sp mey dij land- 
hera dwaen syn willa mey dat land. . 

11. Item: Da stedis wilkaren baldet aldus: Een 

> 

landhera bynna dae steddis riucht dij mey een 
landsata naet ^^rbyeda dyn steed , Ut ten se , dat 
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ïïkk/t aanqnrel^en om de huur , maar i^es, inf^s er* 

vèn« aan wien de man a&estorven is. 

7. Als iemand een landzaat heeft , die boef- of 
schalkachtig is, en .hij dan schade doet, en de 
landheer heeft de huur te voren reeds ingebeurd , 
én de* landzaat gaat dan van het goed binnen den 
tijd , hoe dan ? ' ,ZaI de landheer dan de huur ge- 
heei behouden , of slechts naar [mate van] den 
tijd, dat de landzaat daarop zat? Hierop zegt het 
regt : Heeft hij schade gedaan , die aan het goed ^ 
gaat dC rente, dan zal de landheer de huur geheel 
behouden , eH gaat de schs^de of mishandeling den 
landzaat aan , dan zal de landzaat de huur weder 
hebben of geven, naar [mate van] den tijd, heeft 
hij ze niet. te voren gegevjen. 

6. Als iemand aangenomen heeft een werk , en, 
het wéér verandert of [het] regent , zoodat hij zijn 
werk niet (jhden mag , en den ^g of t^d niet uit* 
werken mag, zoo heeft hij zijn loon evenwel .naar 
[mate vanj den tijd , ten zij , dat hij aangenomen 
is tot onbepaald werlc ; aïzoo welk werk hij hem 
alsdan te doen heet , dan zal hij voortwerken in * 
dit of ander werk , den vollen tijd ,* eer hem ^ta- 
hns toekomt. 

9. De dienaar is nader zijn arbeidsloon in te* 
winjien , dan het den jaannemer is te onthouden. 

10. Wanneer iemand land huurt .voor eenen 
langen tijd , en is ^het zaak , dat hij zit op het 
land twee jaar , en geeft geen ,huur , dan mag de 
landheer doen zijnen wil met het land. 

11. Item: De stads willekeuren houden dit in: 
Een landheer binnen stads regt mag. een* landzaat 
niet verbieden de plaats , ten zij y dat hij er zdf 
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hij deer selflP wil opwennie , alzo wel als dij land«^ 
.sa a hem deth ontanclyck fan fyower secken , ende^ 
deer dyo auientica fan seyt wrscrioun. 

12. Haet so ma plantet , jeffta sedeth, jeffta tym« 
mereth, dat schil blywa op da land, deer 'I plan» 
tet , jeffta sedeth , jefila tymret wirth. 

13. Dat riucht seyt , beda Paus ende Keysers t 
Dat dij sitter , deer op clageth wirth , wil hij. den 
dager weer opclagia in dat selue riucht , deer hij 
claget wirth, dat mey hij dwaen, ende dij cla- 
ger is hym sohyldich aldeer to andrien, ende dyo 
wederclaeg mey hij dwaen «Ityda , opdat h& se 
eer dyo sentencie ende byslutinghe dis sékis; ende 
weer 't seeck, dat dij oensprekir dyn sitter naet 
andrie wold, so schel dij riuchter hym neen riucht 
byhelpa, ende schil hym naet here in syn spreeck; 
endé weer 't seeck , dat dij nuchter dit foerjellen 
weer , ende in der seeck allycuej foertfaren weer , 
hact ter deer in delh jeffla wysd, dat aegh ney 
da riucht heen stal to habben. 



14. Di Keyser seyt aldus: Dat ma neen Pres- 
teren ner moniken , ner claesterfrouwen in neen 
wralsck riucht schil tyaen , ende neen wralsck 
riucht mey dyr wr riuchta ; ende dijjen ^ dyr da 
gastlicke lyoeden in dat wralsche riucht oenspi^ckt, 
dij foerlyest syn spreeck , ende dij riuchter foerlyest 
syn riuchters ambocht, ende dyo sentencie mey 
ney da Keysers riucht naet staen : want hyo is fan 
her seUT naet ; ende in een pene so wrberth dij 
riuchter x pond goudis. Dit steet scrioun in da 
Keysers riucht. 
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yrÜ op wonen , of wel dat de landzaat hem on- 
dankbaar behandelt in vier zaken, en daar de au* 
Éhentica .ydji zest voorschreven. 

12. Wat men plant , of zaait , of timmert , dat 
zal blijven op het land , waarop het geplant , of 
gezaaid, of getimmerd wordt. 

13. Het regt zegt, beide pauselijk en. keizerlijk: 
Bat de aangesprokene , waartegen geklaagd wordt , 
wil hij tegen den klager weder klagen in hetzelfde 
regt, daar hij aangeklaagd wordt, dat mag hij 
doen , en de klager is hem schuldig aldaar, te ant- 
woorden, en de wederklagt mag hij doen alUjd, 
xm]& dat het zij voor de sententie en voleindiging 
der zaak; en ware het zaak, dat de aanspreker 
den aangesprokenen niet antwoorden wilde, dan 
zal de regter hem aan geen regt helpen , en zal 
hem niet hooren in zijne aanspraak; en ware het 
zaak , dat de regier dit vergeten had , en met dé 
zaak evenwel voortgevaren had, w^t hij daarin 
doet of wijst , dat moet volgens het regt geen stand 

houden. 

14. De Keizer zegt aldus: Dat men geene Pries- 
ters of monniken, of kloostervrouwen voor het 
wereldlijke regt moet brengen, en geen wereld- 
lijk regt mag daarover regien; en diegene, wel- 
ke de geestelijke lieden in' het wereldlijke regt 
aanspreekt , die verliest zijne aanspraak , en de 
'regier veriiest zijn regteraihbt , en de sententie kan 
volgens keizerlijk regt niet bestaan : want zij is, uit 
zich zelven nielig ; en tot eene straf zoo verbeurt 
de regter tien pond goud. Dit slaat in het keizer^- 

. lijk regt. ^ 
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TIT. XXxVlÖ. 

DE JURE EMPMYTEUTICO. 

1. Dl Keyser seyl : Hwaso land jeflFle een on- 
reppelick tingh tp sikera jerem fan een orem ta 
heer ontfucht , dij heerman njey dal land jefita da 
heer bynna da jerem een orem naet fóercapia 
jefiPta foerbringe , da^t is to foerstaen , dat hij 't 
mey hor selle ner selle , ner forwandlya , ner a 
vrey jaen , jeSta enighérleye wys oers wrbriiijge , 
buta oerloff ende consent dis riuchta bera. 

2» Ende weer - dat seeck , dat dij heerman hyr 
to jenst dwaen weer, ende den setma naet achtien 
'weer , so foeerlyesl hij dan al dat riucht , dyr Hij 
oen dat land Iieed off habbe mocht. % 

3. Dij Keyser seyt : Hwaso fan syn forwirda 
geet, ende aldyr naet fan halt, dam is ma neen 
forwirda schyldich weer to halden. 

A, Hwaso eenich dede schyldich is, jeffla. een 
orem faata jaen jeffta dwaen scholde, ende dat 
onswert, ende wirth dyr mey mit ter falsckheyt 
byprowet, dat is, bewysd, dat hij guaiiclk eiiide 
meéns swern haet , dyn schel ma piniga secundum 
forinam legts , si quis major xxv annts ; dat is 
to sidzen » hij is infarnis , syn seeck wrlern , ende 
alle ponten , deer hym hiiiderlick sint , aegh h^ to 

dayen , ende alle ponten , dyr syii weerseckka to 

■ » ■ . .. ' _ ..•<*, ». 

jenst den menedigha man to bata comma jefitla 
faelpa mogen , agen hem to helpen. 

TIT. XXXIX. 

BE COMMODATO. 

1. Hwaso gued leent fan een orem, ende dat 
gued langhera bruuckt, dan hyt hem leend is, ende 
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ïiT. xxxvm. 

« Or£R SST REGT FJN ERFPJCHT. 

!• De Keizer zegt: Wie land of een onroerend , 
goed voor zekere jaren van een ander te huur 
ontvangt , die huurder mag dat land of de huur 
binnen die jaren aan,eenen anderen niet verkoo- 
pen of overdoen , dat id jte verstaan , dat hij bet 
mag noch verpanden, noch verkoopen, noch ver- 
wisselen , noch weggeven , of op eenigerlei wijze 
anders vervreemden, zonder verlof en toestemming 
van den regten heer, 

2. En ware het zaak, dat de huurder hiertegen 
doende was , en die instelling nijst achtende was , * 
zoo verliest hij dan al zijn regt, dat hij aan dat 
l^nd bad of hebben mogt. 

8. De Keizer zegt; Wie van zijne overeenkomst 
afgaat j en die; niet houdt, dien is men geene 
overeenkomst schuldig weder te houden. 

4. Wie eene daad schuldig is , 'of een ander 
wat geven of doen zoude , en dat ontzweert , en 
wordt hij daarna van vabchheid beproefd , dat is , 
overtuigd, dat hij kwalijk en valsch. gezworen 
heeft , dien zal men straffen secundum formam 
legis , 91 quis major 25 annis ; dat is te zeggen , 
hij is m/amts , zijne aanspraak [is] verloren , en 
alle punten , die hem hinderlijk zijn , moét hij veN 
dragen, en alle punten, die zijne wederpartij tegen . 
den meineedigen man te bate komen of helpen 
mogen , móeten hem helpen. ■■ ~ 

TIT. XXJsJX. 
rjN brüiklÈening. 

1. Wie goed leent van, een ander, en dat goed 
langer gebruikt , dan het hem geleend is , en dat 
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dat weet , dat tef faytn fi>uta syn will^ ts , cfixfenr ^ 
deer dat deth, dij bygeet tyeffte an dat gued, 

2. Hwaso een gued ontfucht to leen , om bata 

ende om syn forndeel , dij is schyldich ald,eer foer 

to andrien ; off hit byschadigeth wirth , dyn schade 

18 hij al schyldich op to riuchten , alzofyr so hit 

.is fan syn wrsomenisse to commen , ende so mey 

dijjen , *deer dit gued ontfinsen haed to leen , hym 
naet onfschyldighie. 

3. Als een mynscha een guet leent, ende hij dk 
lena wrsumeth , dat hi ne naet dygher wrwerrie , 
also dygher so dij mijnscha selm pliget td bywa- 
rien, deer se him fo leen jown heed, so is hg 
hem da lena weer schyldich to jaen , alzo gued ab 
hij se ontfingh. 

4. Hwaso orem een merrie leend, ende her 
folla word wrsumet , lam , jefila slerft wanwirck , 
so schyl hij dyn folie bytellie, deer. da merrie leend 
haet. 

5. Aen wyff moet off mey claghia off sprecka 
op hir seluis man , om schurtinghe fan hym , ende 
fan lenen, off dat hyo hem een pand leend off. 
deen haet op jeld , ende hyo hede hym foernoget , 
off syn jeld weer deen, ende hij foernoget her 
naet , off yo her dat pand naet weer , so mey hyo 
op hem sprecke buta syn oerloff ende consent, 
ende in ora secken dissem ghelyck. 

-TIT. XL. • 

DE DEPOSITO. 

l. Hweerso een man gued ontfucht sonder ïbr» 
wirde, so aegh hij dat gued to warien lyck syn 
ayn gued , ende dyn schada to bettrien , wirt dat 
lied witoyhret off wrbrocbt. * * 



ipv^eét , dat het hem buiten zijnen wil is , . deg^ie , 
die dat doet, die begaat die^tal aan dat. goed. 

2. Wie een goed ontvangt ter leen , om bate en 
om zijn voordeel , die is schuldig daarvoor te ver- 
antwoorden ; indien het beschadigd wordt, die 
schade is hij geheel verpligt te berslellen , voor zoo- 
verre het door zijn verzuim is toegekomen, en 
alzoo mag degene, die bet goed ontvangen had 
ter leen , zich niet verontschuldigen. . 

3. Als iemand een goed leent, en hij het ge- 
leende verwaarloost , zoodat hij het niet goed be- 
waart , zoo goed als het die mensch zelf pleeg te 
bewaren, die het hem ter leen gegeven heeft, zoo 
is hij hem het geleende schuldig weder Je geven , 
^ven goed als hij het ontving. 

4. Wie van eenen anderen eene merrie leent , 
en haar veulen wordt verwaarloosd , lam , of sterft 
door óverwerking, dan zal hij het veulen betalen, 
xüe de merrie geleend heeft. 

5. Eene vrouw kan of raag klagen of spreken 
tegen haren eigenen inau , wegens verschil met 
hem , en wegens leenen , of dat zij hem een pand 
geleend of gegeven heeft op geld, en. zij had hem 
voldaan , of zijn geld wedergegeyen , . en hij vol- 
doet haar niet , of gaf haar dat pand niet weder , 
dan mag zij tegen hem spreken zonder zijn verlof 
en toestemming, en in andere zaken desgelijks. 

TIT. XL. 

rAIf IN BsirjiRJNG GEFEN. 

1. Wanneer iemand goed ontvangt a^onder voor- 
waarden I dan moet hij dat goed bewaren gelijk 
zijn eigen goed, en de schade te verbeteren, wordt 
bet goed verminderd of te zoek gebr^. 
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2. Hweerso een man een orem guet jowt to 
halden , . endé oenhyeld , ende op to hóeden , so 
aegh hij 't des deys weer to jacn , hwanneer 't dij 

óra habbe wil , hit ne se , dat tet hem deer trija 

' ' . . 

need ' een oeffnyme : necdraef , needbrand jefifta 
nachttyefile , ende dat buurkuut is ende gaekuud, 
so tboer hij fora naet anderda : hwant neea man 
aegh oers gued fora to warien dan syn ayn, 

3. Hwaso orem syn leen gued- óf byfellen gued 
haet weer racht, als hij dat bjjerreti sö is hij.dyn 
scade* al truch schyldich, om to tyaen, haet deer 
fan compt. r 

4. Hweerso een man een gued ontfucht, to 
ferên op syn boden , ende feert dat gued to wetter 
jeff to land , ende schyde hem schada fan wetter off 
fan wynd', off fan quada lyodem, so en is hij 
naet schyldich dat gued op to riuchten , alzofjEr 
so hit syn ayn schyld'naet is , ende fan syn foer- 
sumicheit haet to commen is. 

TIT. XU. 

DE PIGNORIBUS. 

1. Hwaso brucjkt enigherhanda gueden, deer een 
mynscha to pand sint seth , jeSla leend sint , jeffte 
in een oers mannis behoed sint seth, oers so hya 
Seth sint jefila leend , dij byg^t oen da selüa guéd 
tyeffle. 

2.' Aen pand off land , deer ma seth haet y mey 
ma weer bjcjaria , fan haet bysittera , dat hyt by- 
seth wirth. 

8. Item : Weer 't óeeck , dat hit forwirta weer 
en4o swern heéd, dat pand naet weer to lesen, 
so haet dat langera neen macht , dan . hij syn 
schylde byt^t haet. 
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"2. Wanneer iemand eenen anderen goed ^eeft 
te houden, erf in bezit,, en te hoeden, zoo moet 
hij het 'op dien' dag wedergeven , wanneer het de 
andere hebben wir; "teh zij , dat hét hem van drie 
nooden een beleite; noodroof, nóodbrand of 
nachtdieverij ,' en dal buurkundig en dorpkundig 
is, dan behoeft hij verder niet te verantwoorden; 
want «niemand behoeft eens anders goed meer te 
hexvaren dan zijn' eigen. / ^ - * 

3. Wie anderen zijn geleend goed of aanbevo- 

• • • » • • 

leri goed niet. weëróm reil^t, als hij 'het begeert, 
zoo is hij die schade geheel- schuldig te. betalen, 
. welke daarvan komt, ^ 

4. "VFanneer iemand een goed o^itvangt , 'om hel 

< • • I' ' 

te voeren óp zijnen bodem, en vervoert dat goed 
te water of te land , - én geschiedt hem schade van 
waler of van wind , of van kwade lieden , zoo is 
Tiij niet verpligt , dat goed te herstellen , voor zoo- 
verre het zijn eigen schuld niet is, en van zijn 
v€{rzuim niet gekomen is.^ 

' TIT.: XLI. 

• . ■ • • • • . 

qrjER PJNDMU. 

1 . Wie gebruikt een^rhande goedere^ , welke 
iemana te* pand zijn, gegeven,, of geleend zijn, of in 
eens anders hoede zijn gesteld, he}z<slfde of zij gepand 
zijn of geleend,' die begaat aan hetzelve goed die&6al« 

2. Een pan4 qC land, dat. men verpand heeft ^^ 
mag men weder begeeren,"van we{kéïi bezitter dat 
het besjeten wordt. , . 

3. item: Ware het zaak,, dal er voorwaarden 
•waren, en.bezwpr^n waren,, dat pand niet weder 
te lossen^ dan he^ft dat niet langer magt^ ,daxi( 
totdat hij ftijne schulden betaald heeft. 



> 



i 



4., Hweerso een pand seth wirth, bij eeii <ley to 
lesen, myt forwirden, ende dat pand naet leest ^ 
so mey dij , deer H seth is , dat pand foercapia. 

6. Item: Weer 't seeck, dat ter neen formrta 

.maket weer , bij een dey to leèen , ende dat pand 

twa jeer steen haet, so mey dij, deer 't, seth is, 

bij da riuchters consent, dat gued foercapia jeff 

byhalda. 

6. Aen man moet wynna .op ^n kista pand , 
haet hij wil , ende is nyaer myt een eed. 

7. Dit is riucht : Jeff een man een orem jeld 

leend haet op een pand , ende dij^jen , deer dat 

jeld ontfinzen haed , foercapet dat pand , so mey 

dij lener syn ker habba; hor hij spreek op dat 

foercapeth pand, dan op dynjen, deer da lena 

ontfinzen haet , is dat seeck , dat dyr lena ontfin^- 

zen haet , ende dat pand yoercapeth haet , fan da 

pasidis jeld da lener naet bytellet. 

TIT. XLII. 

DS FJDEJtrSSORIBUS. 

i. Hwaso een burga seth, dij mot en frij ende 
qwyt hoda fan der burgschip, 

2. Item: Hwasa een burghé seth, schaedloes 
to lialden , dij schil alle da kostfellinghe bujppa da 
burgscip öpriuchhi, ende alle den schade, deer 

aldeer fan comme mey. 

■ « 

3, Hweersó een man compt wt een oer deel 
jdSta isindstal , eiide wil sprecka op een orèm om 
scbylda jefita oer seicken, so is dij oenspreker 
schyldich een burghe to setten in da deel jeffta 
sindstal, deer dij werinan in sitten ende wenAien 
is , deer hij syn kost , treek ende arbeyd .op wr- 
Imfia ende a^ischia • mey ; joff tel seeck. \^eer , dat 
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A, Waojoeer een. pMidgeaet wordt, op eenen 
{bepaalden] dag te Ios$en, inet,lroorwaarden , en 
dat pand niet gelost [wordt] , dan mag hij , dien 
hQt gezet i».^ bet pand verkoopen* 

5. liem^ . Ware het zaak, dat er geeiïe over- 
eenkomst gemaakt was , op eenfei^ [bepaialden] dag - 
te losêTen, en het p^d twee jaar gestaan heeft, dan 
mag diegene , aan wien bet verzet is , met des reg- 
4ers töesteH«2iiiig ^ hfet goed, vetlcoopen of behouden. 

6. .]Ëw. ktuin mag wii^^n Op zijn kiste pand^ 
wat hij wil, en is nader met eenen eed. 

7. Dit is;;regt'^ >^oq leman^ een* ander* ^Id 
^isend . heeft 'I op «een paqd:, en degene, die het 
gelji. ontvangen;. beeft i i^koop^ bet pand, dan mag 
de leener.zyne keus hebben, of. bij spreekt op het 
verkochte p^nd, éf.Qp dengenen, di^ het geleende 
ontv^ng^fv ^e^tt^jgjh|et:.9aak,. dat diq' leen ontvang 
gen heeft 'en het pand veikocht hqeft, van het 
geld van het ^and den leener niet betaalt» 

TIT. XLIL 

I. Wie eenen borg stelt, die moet hem vrij en 
kwijt houden wegens de borgschap. 

2p Item : . Wie eenen boi^ stelt •on4er schadeloos 
houden • jdie zal al de kosten boven de borgsch^p 
vergoeden, en al de schade, die daarvan komen mag. 

:3. Wanneer iemand k^unt i^^^een and^ deel of 
zeendstoel, en Vil sprdken op eq^.anqar om schul* . 
den of andere zaken, 4%9 ia, de aansprel^r ver^^ 
pligt een' borg te stellen in het, d^el of den zeend* 
stoel, waarin de yerweeïder gezeten en, wonende js^ 
daar hij zijne kosten, reis en^mcb^d op verhalen .en . 
eischen mag; zoo hdi zaak waie, dat deiaanapr^^, 

II. 3 
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dij oenilprdcer' den vrennnn naét ^rrvrymta n^ ^ 
jeffla oers wissicheed dwaen. * 

4. Dal ' is- riucht : Dat ma naet sp'recka mey op ^ 
den burga, alzolangh als dij {>rincipael schylidna- 
tha fotdwaen *toey een- deel joff ïilheel , ende in een 
riucht' Wennyén 'sint^ men wennet dij schyldnèita 
butli da riucht^ so schel dij nuchter den burga een 
dey setta , dyn schyldnE^ta* to bringhen , dyn burga 
schaeéloes to ^' betctetf ; coinht dij sËhytdnata bij da 
dèy Met , so ^hil' dij burga- datigh foidwaén. 

5. TriraleyA burg^^'ls t^r, deer dat riücht Jan 
sppeckl: 'Dyo ae#^ is: Joff een 'nian- een oer» 
mans- borga Word, deer- dm eén misdedi^byclaged 
weer, ende stert dij man bynüa def tyt, so schel 
dij'itian der dada voer 't riucht bringa, ende so is 
dijkman frij fan der bur^ip; eodd is -t seeck, dat 
dyó claghe oeit 't lyff g€lel , so moet dyjen 'foer' da 
claegh anderda. • 

6. Dit is fan der ork bürgseip : ' Ende du schelta 
wyta , joff een man'foer een oer borga wirlh,. dij 
moet dyr foer bytellie , indam dat hij; hym foer dat 
riucht naet brincki , - off bij moet dat ontwisa , joff 
èfü 'daed selff^- tredde bytiuge , ende dan so is hij 
dis bürchscip frij , mer sya eerflhammen schillet foer 
da- schylda aiiderda. 

^ 7. Dit is 'fah^da trfsdde btlrdiscip, ho ma dyr 
frij f&n^ wirlh, endé seyt : StèrSt dij -Hinxt' joff* een 
tysi'f ' soe bringë dij bérgbe dyo huud foer dat 
rmcht, so is hij des burghscipé frij. 
.."iSi Presteren off clerken da sdiellèt neen borgen 
•vnrdè, ende is 't'^éeck, dat se burgen wirdia, so 
a^ ^ dat een stal; , Distblycke so mogen neen 
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ker den venVeerder niet overwinnen mbgt , of an- 
dere zekerheid geven. 

4. Dit is regt : ' Dat men niet danspreken mag 
den borg , zoolang als de voorname schuldenaar 
, volciöen mag een gedeelte of het geheel , en in één / 
TCgl* wonende is; maar woont de schuldenaar 
buiten faiet regt, dan zal de regter den borg eenen 
dag bepalen , [om] den schuldenaar Ie brengen., 
den borg schadeloos te houden; komt de schul- 
denaar \op dien dag niet , dan zal de borg partij 
ioldoen, 

ö, Driederlei borgtogt is er, waarvan het regt 
spreekt : De eerste, is : Zoo iemand eeijs anderen^ 
mans borg wordt, die wegens eene misdaad aan* 
geklaagd was, en sterft de man binnen den tijd, 
dan zal de man den dooden voor het regt* bren- 
gen-, eii zoo is de man vrij van dé borgschap; en 
. IS het zake, dat de klagt aan het leven gaat, dan 
moet diegene voor de klagt verantwoorden. 

6.' Dit is van dé andere borgscbap: En gij zult 
weten , zoo iemand voor een' andéir' borg wordt , 
die móet daarvoor betalen, indien dat hij hem voor 
het regt niet brengt , of hij moet dat ontregten of 
zijnen döód zelf derde betuigen, en dan is hij van 
de borgschap vrij , maar zijne erfgenamen zullett 
voor dë 'schulden instaan'. 

* 7. Dit is van de derde borgschap, hoe men daar 
tnj van wordt , en zégt 7 Sterft he^^ pdard of een 
[wder stuk] vee, dan brenge de borg de huid 
Toor het regt , dan is hij van de borgschaj) vrij.« 

8. Priesters of klerken die zullen geene borgen 
\voTden, én' is 't zake', da| zij borgen worden, ^ 
zoo houdt' dit staiid. Dëigelijks 'zoo mogen geené 
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bjrjowne Ijroed burgen wirdc buta oerlofF des-capl- 
tels jojff byare Prelaten. 

TIT. XLin. 

DE SOLÜTIONIBUS, 

1. Dit is riucht: Deer een mynscha wirlh myl 
eden oenbrocht , dat is hij schyldich lo bytellien. 

2. Dit is riucht : Dat dij eerffhamma da schylda 
bytellie schil, alsofyr so dat gued fan farender 
haue sij; neen tyefile, uer raeflF, ner dobbelspil, 
ner neen onriucht is dij eerffnamma schyldich to 
bytellien , deer dij dada ' naet faii byclaged ner 
foerwonnen was eer hij sterff: hit ten se seeck, 
dat dij eerffnamma dat gued selff ontfinsen haet , 
off dat hij deer burge foer wirden is; da eerffnamen 
thoeren pit hyaere seliiis gued foer den dada naet 
"bytellie. 

3. Dit is riucht: Om pennicbschyelda , om 
tyeffta off. om raeff, soe schil dij eerffnamma an- 
derda , is 't seeck , dat dij dada foerwonnen i9 off 
byclaget is, eer hij stoer; ende is hij naet byclaget 
ende foerwonnen , so thoer hij deer naet foer an- 
derda ende naet foer dwaen; ende weer 't seeck, 
dat ma dyn dada bytiget , dat hij dat ryths off dat 
land fan syn seluis braed bym foerreden heed , off 
myt foerredeuisse crigeth heed , al is hij dyr naet 
foer byclageth off foerwonnen , eer hij stoer , allyc- 
uel moten dae eerffnammen deer foer anderda, 
ende wirdeth hyae dan wrwonnen Jn der seeck , 
dat te) soe is , so foerlyeset se dat eerff ende dat 
gued , yrant het is dan foerberth gued. 

4. Dit is riucht : Dat dij schylman al dagen is 
schyldieh to bytellien syn ichyld^, hit ne M, dat 



géesteTljke iied«n borgen voorden « . zonder verlof 
van het kapittel oiF van hunne Prelaten. 

TIT. XLIII. 

VM BETALINGEN. 

1. Dit is regt: Wat iemand ^wordt met eeden 
bewezen, dat is hij schuldig te belalen. 
• 2L Dit is regt : Dat de -erfgenaam de -schulden 
belalen zaF, voor zooverre het roerende have is; 
geen diefstal, noch roof, noch dobbelspel,, noch 
eenig bnregt , is de erfgenaam schuldig te betalen ^ 
daar de overledene niet van aangeklaagd of over- 
tuigd was, eer hij stierf: ten zij zake , dal de erf- 
genaam het goed zelf ontvangen had ,: of d$it hij 
daar borg voor geworden is ; de erfgenamen behoe- 
den met hun eigen goed voor den dooden niet te 
"betalen. 

3. Dit is regt : Öm penningschuld , om dief- 
stal, of om roof, dan zal de erfgenaam ver- 
antwoordelijk zijn, is *t zaak, dat de'doode over- 
tuigd is* of beklaagd is, eer hij stierf; en is hij 
niet beklaagd en overtuigd , dan behoeft hij daar- 
voor niet te antwoorden en niet voor te doen ; en 
ware het zake, dat men den dooden beschuldigde,, 
dat hij het geld of het land door zijne eigen be- 
rading verraden had , of door verraad gekregen 
had, al is hij daar nie^^van aangeklaagd of over- 
tuigd, voordat hij stierf, evenwel' moeten de eff- 
genamefi daarvoor instaan , en worden zij dan 
overtuigd in die zaak, dat het zoo is, zoo verliezen 
zij het erf en het goed, want 'het is dan verbeurd 

4. Dit is regt: Dal de schuldenaar alle dagen 
verpügt is te betalen zijne schulden , ten zij , ' dat , 
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hym een dey deer to seth se , da schylda to hjr 
tellien, ^ . 

6. ' Hweerso een man hagera spreekt dan da 
schylda , . off bij der spreeck to beert , so fait bij 
alheel tan syn spreeck. 

6. Hweerso een man orem oenspreeckt om 
schylde , dij schel 't hem sidze , hoe dat ze hym to 
manda wirden se, jeflla hwyr fan dat hij hym 
dat gued schyldicb se. 

7. Frowen ende maen , deer naet byteüiet wil- 
let, da mey ma pyngia mey Paus ende Keysers 
riucht. 

8. Aen man mey een orém bytellie mey alsulke 
gued, als hym wrbringelyck is, ende dat riucht 
mey neen menscha fora twinga , ^dan hij haet ende - 
mey dyn schyldnata byiellie myt wer , al bede hij 
hym reed jeld pntheten off oers tingh. 

9. Hweerso een man alzo fyr con^men is in 
eermodicheit syns guedes, dat hij naet bytellie mey, 
bij needtrefticheit syns ifbdinghe, al hede hij hem 
foerbonden fol to dwaen , ende word hij om da , 
schylde to ban deen off ferdloes leyd , so haet da 
ban off ferdloes neen macht, ende aegh ma to 
id)soluerien ende qwyt to leten, ende om dat by- 
tael to wachtien al ont hij rjckera wirth, 

10. Item: Distolycka soe toer hij ^ neen pand 
ner burgen setta faii ban off ferdloes off schylda. 

11. Aen nuchter, hij se gasUick' off wralsck , 
mey nymmen bycomria om schylda , joff dij schyld- 
man se noeglyck lad^th ende moneth , ende myt 
riucht foerfolget off myt wilker onder fellinghe gin- 
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fiem eenen dag daartoe b^aAld ifi, om.de schulden 
te betalen, \ ' 

5. Wanneer iemand • hoogör aanspreekt dan de 
schulden, .of Jhem] yoJgens aanspraak toekomt, 
zoo verliest hij geheelenal zijne aanspraak. 

6. Wieeei?i ander aanspreekt om schulden, die 
zal het hem zeggen , hoe zij bem i)i zijnen boedel 
aangekomen z\}n , . of \yaaryan hij hem dit goed 
schuldig i«v 

7. Vrouwen en mannen, die niet ^betalen wil- 
len , mag men vervolgen met pauselijk en keizerlijk 
regt. 

8. Iemand masr eenen anderen betalen inet zoo-' 
danig goed, als hem uitvoerbaar is , en hejt regt 
mag niemand verder dwingen, dan hij heeft, en 
[hij] mag den schuldenaar betalen met goederen , 
al had hij hem gereed geld beloofd of andere zaken. 

9. Wanneer iemand zoo verre gekomen is in 
armoede van zijn goed , dat hij niet betalen mag , 
bij gebrek aan onderhoud, al had hij zich verbon- 
den te voldoen , en wordt hij dan om schulden 
in den ban gedaan , of vredeloos verklaard , ioö 
heeft de ban of vredeloosfverklaring] geene magt, 
'en men behoort hen^ vrij te spreken en kwijt te lie- 
ten, en met de betaling te wachten tot. hij rijker 
wordt. . 

10. Item; Desgelij^. behoeft hij geen pand. 
noch borgen te stellen wegens ban of . vredeloos- 
[verklaring] of schulden. - ' 

11. J^en regter, hij zij geestelijk erf wereldlijk , 
mag niemand bekommeren om schulden, ten zij 
de schuldenaar behoorlijk gedagvaard T^ij , en ver- 
maand en met regt vervolgd, of met vrije wil on- 
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len; ende haet di} rrachter deer to buppa detf»,, 
dat^aegh^naet to wessen. 

12, Di schyldnata is naet fnj fan 'da s^hyMa , is 
'l seeck, dat .hij byteUed dynjen, deer bij naet 
bytellie schold. 

13. Da eerffiiammen ende sibben dis daden , 
deer dat eerfl&cip ontfaet, sint schyldich ende aegfa 
ma to dwingen , dat ze bytellie 'ende schyldnaten 
foldwe». ende aeck hyaere misdeda l)ettrie , alzo- 
fyr als dat eerffscip bytaKa mey. 

TIT. XLIV- 

DE DONATIÓlflBUS. 

1. Hweerso een menscha. bij sonda lyff een jeffla 
jowt myt fiïja wille, sonder twangh, dat mey hij 

• naet weerropa op syn lesla tyd , Hit ten weer , dat 
dijjen, deer da jefila hede .ontfinzen , dedé* to jenst 
hym fyower ponten. Di arsla pont is: Dat da&- 
jen , deer da jeffta ontfinzen heed jeflPla ontfaen 
scholde, hym sloegh myt haestiger hand, jefifla oen- 
fingh , off dulget. Dij lettera is : Dat hij hym 
spreeck , deer hym oen syn era gingh , jeffta oen 
syn lyff, jeffta wrwyeldiget . myt grata onriucht. 
Dij tredda pont is: Dat hij hym swere scha'ed reed 
jeSta deed in syn gued. Dat fyaerde : Dat hij him 
grate fraesheit deed in syn lyff, ende grata anxta 
lyda schold, jeff dateer op syn. lyff gingh. Om 
disse fyower ponten mey een ' man bij syn libben 
altyda syn jefita weerropa ; mei* slerff hij sonder 
weerropinghe , so mey se syn eerffnama naet weer-, 
ropa. 

2. ^Dat riucht seyt: Haet een menscha jowti 
dat aegh een stal to habben ,' al weer da jower 
fan da ontfanger in ponteii al ' mysdeén , deer 
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der boete gegaan ; en wat de regter daarboven 
doet, dat behoort niet te zijn. 
' 12. De schuldenaar is niet Trij van de schuld, 
is het zaak , dat hij betaalt dengenen ,* dien bij niet 
etalen moest. 

18. De erfgenamen ^en de naaste bloedvrienden 
des overledenen , die de erfenis ontvangen , zijn 
schuldig en behoort men te dwingen , dat zij beta- 
len en de schuldeischers voldoen, en ook hunne 
misdaden, beteren, voor ' zooverre de erfenis [die] 
betalen mag. 

UT. XLIV. 

TAK SCHENKINGEN. 

1. Wanneer iemand bij gezonden lijve eene gift 
geeft bij vrijen wil , zonder dwang , die mag hij 
niet herroepen op zijnen laatsten tijd ,' ten ware, 
dat degene , die de gifte had ontvangen , deed te- 
gen hém vier zaken. De eerste zaak is: Dat de- 
gene, die de gifte ontvi^ngen had of ontvaiigen 
zoude, hem sloeg met haastige hand, of aangreep, 
of wondde. De tweede is: Dat hij van hem 
sprak, dat aan zijne eer ging, of aan zijn leven, 
of overweldigde met groot onregt. De derde zaak 
is : Dat hij hem zware schade aanried óf deed in 
zijn goed. De vierde: Dat hij hèm groole vrees 
deed voor zijn leven, en hij grooten angst lijden 
zoude, of dat hij op zijn leven ging. Om deze 
vier zaken mag iemand bij zijn leven altijd zijne 
gifte herroepen ; maar sterft hij zonder 'herroeping , 
dan magh aar zijn erfgenaam niet herroepen. 

2. Het regt zegt: Wat iemand geeft, dat behoort 
stand te houden, al wafe de gever van den ontvanger 
in [die], zaken zeer beléedigd , van wdke bet regt 
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riucfat fan seyt , ende dij. jower bede dat aém xiAet 
weerropen bij syn libbena . lyff ^ soe tóey dij eerfF- 
namma dat gued naet wecrropa, eac(e is dij ont- 
ffi^ngcr daed , ende dij jower lywel ^ ende dij ont- 
fanger hab al misdeen , soe mey dij jower fan da 
oxitfangers eerifnammen naet weer aesckia da jeff- 
ta^ omdat dij ontEanger daed is. 

3. Al hede een man een jeffta jown bij frij^ 
wille , hit were eerff off oprs gued.., ende hij ,hede 
dae jeffta myt breeff ende sigel byfesliget , ende dij-- 
jeen , deer dae jeffia ontfinzen^heed , joe dae jefila- 
weer wr, bij sonda lyff. bff op syn. lest, 'dijjeen . 
deer hym dae jeffta jown heed , eefiterdam • se 
mochte hij syn wille dyr mey dwaen , ende dijjen . 
dyr da jeffla w^er wrjown heed, neen meer spreeck 
dyr oen to habhen , hij ner syn eerwen : hwant 
da jeffia. dyr eens wrjown sint, da.agenneen 
Stal. 

4. Alle da jefften , dyr sint buppe fyff hoiidert 
schillinghen , da aegh ma to festien myt breuen 
ende sigel. 

5« Dat is riucht : Dai ellyck mynscha mey' syn 
gued wriyesa ende faii der hand bringhe mit jeff- 
ten , mit caep ende mit wilker. 

6« Hweerso een man een gued ontfucht to jeff- 
ten, to schaedhelp, da aegh ma him to wrjelden. 

7. Hwaso orem schylda qwyt leet, dat is all 
eens , off hij hym alzo fule joe , dat mey een man 
weerropa als da jefiten , ^nde dat om beschatte 
secken , als dat capitel inhalt : propter tngrcUitu^ 
dinem. 

8. . Item: Het een man £an syn ayna haeti dat 
mey hij qp/vyt leta. 
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zegt , en de ^er had c|it zelf niet :heiToepen bij 
zijnen levenden lijve , 900 mag de .er%ei;i9am het 
goed niet herroepen , en is de ontvanger dood en 
de gever leefi , en de Ontvanger had zeer nlisdaan , 
z€o mag de gever van des qntvan^ers erfgenamen 
niet wederom eischen de gifte, omdat de ontvan* 
ger dood is. 

3. Al had iemand eene gifte gegeven bij vrijen 
wil , het ware van erf of ande^ gfitó. , en hij had 
de gifte met brief en zegel bevestigd « en degene, 
die de gifte ontvangen had , gaf dip gifte 'weder 
over, bij gezonden lijve of op zijij laj^ste, den* 
genen, die hem de gifte gegeven had, daai;na mog^^ 
te hij zijnen wil daarmede doen, en degene, die de 
gifte weder overgegeven had, géén, meer aanspraak 
daarop te hebben , hij noch zijne erven : want de 
giften , die« eens weerom gegeven ^ijn , die houden 
geen stand. ' 

4. Alle giften, die zijn boven vijfhonderd schel- 
hngen , die :moet men bevestigen met brief en zegel. 

5. Dat is regt: Dat ieder mag zijn goed kwijt 
maken en uit zijne handen brejagen door gifte,. 
door koop en door willekeur. 

6. Wanneer iemand een goed ontvangt bij gif- 
te, tot schadevoorkoming , die behoort men hem' 
[den gever]. weder te gelden.' 

7. Wie eenei^ anderen van de schulden vrij- 
laat, dat is evene^s, alsof hy hem zoo veel 
gaf, dit mag iemand herroepen gelijk de giften , 
en dat wegens bepaalde zaken , als het hoofdstuk 
inhoudt : propfer ingroMtiuUnem. 

8. Item: Wat iemand van zijn eigen bezit »^ 
daar mag hij zich van ontdoen. 
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9. D^ een man wey jowt, deer syn naet is,- 
dat aegh neen stal , ende da jefita sint fan nener 
macht. 

10. Dat is riucht: Dat dij 'fader mey dat een 
kynd naet meer jae fan syn gued dan een oer , 
om iryonde tyenst; mer allynna om gueden tyenst 
to der helgena ende eerma lyodena. 

IL Dat riucht seyl: Hweerso een, jefila jown 
vrirth ëen menscLa to help of om gu^edschaed , so 
is dijjen , deer se ontfucht , al schyldich da iefila 
weer to foerjelden, ende deer foer fol to dwaen 
dajen , deer se hem jown hael , jeïf syn eeruen. 
Dit is Keysers riucht. 

12. Hwêerso een man een orem is byjerien om 
bata , off om jelkirs tingh , dyr hym selff naet lyaeff 
weer , joff selff naet wtjae woed , so breekt hy dat 
bod Godes ende dat riucht i hwant dyo meelicheyt 
is to prisien in alle tinghen , byhala in da mynna 
Crodis. 

13. Aen jefile , deer een jelderne frowe dèlh , 
deer neen kynden tyaen mey , da mey her man , 
jefila her foermond, off fryondeil,' naet weerropa, 
ende agen een stal. 

14. Allick myn^cha mey bij gongen . ende bij 
standen reka syn gued gastlicka lyoden , tzerkum , 
hweerso hij wil, deer is.nymmén alzo ayn, hij 
mey syn gued to jefilen reka, ende a \yed wr- 
wedia, oen wilken wrwilkaria. 

15. Item : Jefil ma aeck sprecka wold , dat hij 
riuch eerwe se ; neydam dat hij naet is kynd ner 
kyndes kynd, ner fan der linea naet is, her op ner 
del, ende fan der syda is, neydam soe haet hij 
neen i^reeck om dat gued. 
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'9. Wat iemand weggeeft , dat het zijne niet is , 
dat houdt geen' stand ^ en de giffen ;zijn van geeiie 
waarde. 

10. Dit is regt : Dat de vader mag aan hel 
eene kind niet meer geven van zijn goed dan aan 
het andere, om vriendendienst; maar alleen om 
Godes dienst aan de heiligen *en aan arme lieden. 

11. Het regt zegt: Wanneer eene gifte gegeven 
» • - • * ' * '» * 

wordt, om iemand 'te helpen, of om schade, aan 

goed , dan is degene , die haar ontvangt , altijd 
schuldig, die gifte .vveder te vergelden, en daarvoor . 
te voldoen dengenen , die ze . hem gegeven heeft \ 
of zijne, erven.* Uit is keizerlijk regt. 

12. Wanneer iemand van eenen anderen, [iets] 
begeerende is tot bate, of tol eeijig ander ding, 
dat hqm zelven niet aangenaam was, of hij zelf 
liiet uitgeven wilde, zoo breekt hij het gebod van 
God en van het regt : waiit. de matigheid is te prij- 
zen in alle dingen , behalve in de liefde. tot God. 

18. Eene gifte,. welke eene oude vrouve doet, 
die geene kincleren meer kan f baren, die mogen 
hajar. man , of haar voogd , of [hare] vrienden niet 
'herroepen, en behoort stand te. houden. * 

14. Ieder mag gaande en slaande geven zijn ' 
goed aan geestelijke lieden^ [of] kerken, wanneer 
hij wil. Er is niemand zoo eigen., of hij mag zyn 
goed bij gifte weggeven, en. tot pa^d verpanden ^ 
[enl met willekeur verwillekeureki. 

15. Item: Indien iemand zeggen wilde, dat 
hij regte erfgenaam is; zoo hij niét is kind ot 
kindskind y noch van de lijn is, opgaande of ne- 
d^rgaande, of van de zijde is, daarom zoo heeft 
bij geene aanspraak pp net goed. 
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16. Ilem : Jeffta aet sprecka wold , dat tel een 
ontyenstaflich jeffla se, dat, aldeerom so mey^nym- 
men sprecka to jenst dyn opsliger, ende dy op^ 
sti^er to jenst dyn nedstiger. 

t7. Allick frij Fresa is schyldich da je£flen , deer 
'ma hyih jówl, to wrjeldeh, ney \vs Landriucht, 
bynna jeer ende bynna dey : hwarit daé jeflla , 
dyr mey frija moedwilla ende claerliken wey jown 
wird^t, als elli<5k frij Fresa machlich is, syn gued 
Mney to jaen, dae jcffien moghen da fryonden naet 
weernynuna , ner vn'byeda , ende deerom aegh ma 
se bynna jeer ende bynna dey to wrjelden. 

18. Joff een frow mey jae , deer stanafticb ney 
her 'daed aegh to wessen , ney da riucht , sonder « 
hér mans off kyhden jenwirdicheit ende consent , 
deer to seyt dat riucht, da hyo et dwa mey ney 
da Keizers riucht. 

* UT. xtv: 

DE DONATIONIÉÜS CAÜ&A MORTIS. 

1. Hweerso een man eeii' ^ed joWt' to Öbdis 
tyènst', éiidé * spreekt : Deer schel ma myn seél 
mede pligia, -7- e^de tp syn lest dat éonfirmeret 
€nde naet weerroept, so aesh dat een sfal tó hab- 
ben, ënde dij eerua mey dat' naet ondwaen, ho. 
dii èerüiai Aaet oriteerwet se. 

'2. Haet so dij eena ménscha da orem jowt rh^ 
fria villa , dat iliéy hij naet weerropia öp syn lesia ♦ 
tyd , hit . ten se , dat hij misdvye to jenst denjen , 
deer hym da 'jeffla jowii haet.' ' 

S. Als een inan een je£fla jowt bij fria willa, 
ende niakel ee^ 'testament ,deer to jenst , ende 
wolde dat wéerropa op syn lést myt syn testisimeut , 
dat weer fraes dis mannis seél'; soe *vreer hij stodrn 
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l[fSr, Itetai : fitdiieii iemand zeggen wilde , dat 
hèl eene onverpBgle gifte ware, daarom -mag nie- 
mand spreken tegen de opstijgende, en de opstij- 
gende [niét] tégen de hedergaande pijn]. 

Ï7. Ieder vrije Fries is verpligt de gifteri, die 
men hent geeft, te vorderen volgens ons 'Xandregt, 
binnen jaar en binnen^dag: want 4e giden^ dié 
met vrijen Willé ^ien o^enbaarKjk weggegeven wor- 
den, zöo' afe ieder vfije Fries dë magt heeft, zijn 
goed weg te geveii, dié giften mogen de vrienden 
niet '^edériiemeh , noch verbieden, en daarom be^ 
hoort men' Ke binnen jaai* en bttüien dag te vorderen. 

18.' Of èfene ^'vtoüvr'inag geven, dat standbéb-s- 
bende na baren dood behoort te v<^zen, volgens 
het regï;* zozlrdèr^'haars mans" óf [harer] kinderen te- 
genwbordi^ïefd ' en toestemming , dsiarvan zegt het 
Tegï;' dat zl^ïiet' doen mag nïiar het keizerlijk regf. 
•'' . ' ''"" • TIT.'-XLV.' ••• 

^rjiTT s^mskÉin'CEN tbr 'öorzakb dés doods. 

1.-'^ Wannéér'* ïemand eeri goed geeft 'tot Crodes 
dienst , ett zegt:'' Biet- ^^* mè'n ttiijne aiel mede 
VTBiptegehva^*en''*bp zrjn inlertt dit. bevestigt 'en niet 
herroept ,' dan behoort dit s^and^ te houden , en de 
crfgefaaató raa^' daï riiet W biet doen j opdat de 
ér%ehaam niet ontefM 'zij;* 

2. ' Wat dé' éfeiie inensch 'dén anderen geeft niet 
vrijen wil', dat mag hij riiet herroepeh op zijnen 
laatsten tijd, ten zij, dat hij misdede tegen den- 
genen,- die hem de gifte .gegeven heeft. 

8. Wannéér iemand eene gifte geeft bij- vïijëh 
wil, en maakt eenen uitersten wil daartf^n, en 
wilde dat herroepen öp zijn ' uiterste dóór zijnpn 
uitersten wil « dkt Wdre' gévaarKjk voor des mans 
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in haedsonde, deer in bringa mucht een meeneed; 
8o haet hij des neen macht , mer dyo jeSte moei 
staen. 

4. Hweerso een man een jeffla jowt bij libbana 
liue, ende sprecl^t: Dit schel tu habbe ab ick ster- 
ue , — dat ^ter in der seeck fyff orkenen moghea 
een foUe wird bode. 

5. Item: Joff ma sprecka yvplde, dat disse 
jeffle een testament se, ende een foer^areth seeck > 
ende onscbedelick fan orem. Ende fijiBr off sex or* 
-kenen moghen neen folie \rird hoede in. der .seeck 
of jeSta sonder Pf^ter, dat dit naet is; mer hya 
moghen een folie wird bode ende opbringa in aU 
dulke jeflteA sonder Presier. . 

.6. Item: Dat aMülke jeSlen redelick sintC) ende 
aghen een stal to habben ney da rtucht : hwant 
een jewelick menseba, deer beropstiger ner neer* 
stiger haet, dat is, herfader ner moder, kynd ner 
kyncles kynd , dij mey syn gued ceke ende ja ,. son- 
der weerropinge -ende weersprekepsé aller lyoedena» 
7*. EUick mynscha haet firij oerlpff syn gued to 
\reken ende to jaen in syn leste willa jende > in sya 
testaqient so hwam bij ynl, ney, syn ayna \viUa;: 
ende den lesta wiila ende dat testament is ma schyl- 
dich to halden, lyck da ewa ende dat scrioun 
riucht; ende a.eck moghen syn eenien;ner.nymmen 
fan syn wegena- weerropa off deer to jenst dw^en , 
ende hit aegh to staen. • 

8. Dat is riucht: Als ma inied racht to Godis 

-•,►1 ^j . , 

tyenst, so sint da fryonden naet nyaer dat gued to 
legien dan fraemde ïyoed. 

.9. Hwaso e$n jeffla in een testament ontfacht» 
dij mey dat testament naet hifyuchte. ^ 



^1; dan Wftis-hij geslonren in hoofdzonde, 'ilEiar 

éen meineed hem in brengen mogt ; zoo heeft het 

evenwel, g^enè magt, maar de gi&e moet bestaan. 

: 4^ Wanneer iemand eene.gifte ge^ bij levenden 

lijve, en zegt« I)dt zult gij hebbcai als ik sterf, "^ 

dat er in die zaak vijf getuigen een vol be^js. ^,- 

mog^ (^leveren. - ' 

5. Itemz > Zoo^ men :zkggea yrilde, dat deze 
gifte een uiterste 'wih i&, en cene voleindigde zaak 
en onscheidbaajr van den «nderen. .En . vijf of 
zes getuigen' mogen geen: 'vol bewijs typlevëreh in 
die z^ak^ of gifte zondèir prieister , . dat dit niets is ; • 
maar zij mogen een volkomai bewijs opleveren en 
voortbrengen in zoodanige giften zonder priester. 

6.^ Item: Dat zoodanige giften recjièlijk zijn en 
knoeten st^d houden naar .het regt: want^eea ieder, 
<lie'>géen opgaanden of< nedergaanden [er%enaam] 
lieeft, ■ dat is, noöh vader-: noch: moeder, 'kind 
noch kindskindy die mag z^n^goed rdiken en. geven 
zonder herroeping en tegenspraak van eenige^hèden^ 
•^ 71 J[ejïer' ^heeft vrgiTvèrlof ^r/Tsijnc goediie i:éiken 
lenUe^ge^^en. in zijnen laatétëh wü^* en in iijn.ies'- 
iament , '"aahvwieh hij wili* naar iijnen eigei^ wil; 
«n den. lantsten wil en hjet testament is mfen verpligt 
te houden gelijk de wet én- hetygesdvevenregt^ 
en ook mögenl zijne èr%eaamen nochJemAlid: üt^£U^ 
tnméeiiit ;wëge .henioepen' of. dadrlege^fdt^^i? en 
het moet bestaan. . . ' =. ; ' • 

« 

8. Dit is regt : Als men goed reikt tot Godes 
dienst ,T zoo zijurder vti^den.': niét neder het. jg0ed 
te lossei^ dan vreemde lieden. ' : 
j 9. ' Wie eene; gifte- in. eenen rmleïsten wil. otnt- 
Tangt , die mag dien tiiterslen wil üot biBv,ecfe|eij> . 

If. 4 
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10. HweeM) een xmfi qen guod ee^ orem jo^ 
opi Bj;n>Ie6t:, :ende hij\ dat 'nympt aondei!.. nuchters 
oedoff, by syn ^uis tziacbt , iso baet bij sya seeck 
jdeer :inéy liaét wrlérh , - :hor 5n da lawen.njer in da 
TttiqBt^. enide .ae^ nÊnèrhanda pyna deer fan to 
«layeii lior lo'^iyeldcn;!., : : 

11. Dat riucht seyt ,' dat to tet jentl.dyo Aiituur 
jd/dat ymuien.syn. gtied.awegr.jaen/^ey^bvraiQ hij 
yfA, in syii syueckte ,: end& eerwid^ ibI' solden syn 
']Dvn(ien AtüTbnaedgaenr; dat :is .to jtsuidi] natuur^ 
'imdoiiiyt tom so/smt^er fide fiuchten to jèii^ selh^ 
déer'jdat fyntdèt, daÉ^imajiaeerffiiamea: den tryjxir 
cjieel:3taetiOBterwia'iney. ' i) 

ISL^' fi^va^ittfier :een ^m^n ynimea sjn gued jaea 
'ïoff Jjiyspreólda :vriJi..dij:rSQhit dat dwaen iohwyl dat 
'jteif^syii /gUfid znaichiich is rende bjnilsa tney. HwaPl 
jhcwasoc' syni gued wy jowl , als :hij . *t naet Jeng^a . 
licucka'tnieyv' sd gout.bij.naet dat syn, is, nier b^ 
jout &JVL eeiiffndmma gned; omE? d&^:i.80 is 't on*- 

-anaMihlidi^.-' ^: ' --^ • ...^.' v 

: ld. AldiB sejEt .vr9.'ilftk.^Ö^bt,.;jbflde'P.aËs ëpde 
Keyser: Dat ejfick Gri^en menacba ,.vfl)ftii end^ 
frow s xnogben fayaere pen trim lawgwia jop jia lfi6^ 
t^- tyd , byaeré 'iestalnent, ende dat h^ redd: hyaer» 
i>y6ht^rs -4^6 reed' wiser jyodena ;^ dat aérste der 
eeel: tiwant byo 4at neiit.is; dat^l^t^ra ded da 
«bste^liryond3t^;'dat tr'ëdda onder dan sibben ^ dam« 
dyr bit best wrtyenet babbet.-^ 



14. 'Dat is raucbtir . J9st.' ninxmcin cmajr]^ |;iied 
laugia mey nenerhaada wysi • ■ ' 

16.- Hwaso éen jejSie> off een: testament ibeckket 
faü onay&a gueden , deer: een oibm to heert^, -«nde 
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10;: Wdnnear iemand een goed eeneti attderén 
geèA op zj}4. uitetsté « èn hij het neant zondier des 
i^gters verlof» uit zijne «igene magt, dan heeft hij 
iijiie. zaak ^daarmede- niet verloren , noch i^aar zijn 
jjeweteiJL noch naar het.regt^ en behoeft géenerlei 

straf: daairvQor iè daldeil of te betalen. 

.> , 

11; Het regt zegt: fiat het ^ tegen .de natuur ie,, 
dat liemand zijn góéd weggeven mag,' wien hi^ 
vvil., in. zijne ziekte, en erwen laten « al zolid^ 
zfjae kinderen om brood gaan; dit is tegen de na- 
tuur y en hierom zijn e^ vele regten tegen gestdd , 
dié dit. bepalen-, dat men den erfgenamen hét der- 
dedéel niet onterven mag. 

12( Wanneer iemand eenen zijn goed geven of 
besprdcen wil,- die ; zal * dat doen tenrwijl hij z)|n 
goed' maglig k en gebruiken mag. Want wie zijiï 
góéd' we^eft,^ als hij 't niet lange» gebroSken mag» 
zoo geeft' hij. niet 't geen bet zijne is, mai|r h^ge^ 
zv^ns erfgenadms goed;^ daarom is het van geèae' 
krachtw 

13. Aldus zegt ons het regt^> beide piaösel^k en 
kdzerü^} Dat ieder Christen«*mensGh, man en 
vrouvrit itiogen heli hs^ne >iiian drie naUt^n op hoa 
uiterste, ^[bij] bunnen üitetg^teii vnl^ èn dit bij 

r 

raad buin biëefatvaders en [bij] raad vipi wijze 
kedtth;' Uet eerste aan di^ add: want zij: bei naa^e 
is;;.fa6t bvveede'.dset dsariutaste: vnenden; het (ferde 
ondéo: de o vrienden»»' aan:. dien/ dia het hot meest 
verdiend 'heeft.' 

14. Dit is regt: Dat niemand oneigen goed na- 
laten mag op geenerhande wijze. ^ 

15. Wie eeae gifte of uiterste wi .m^dct van. 
one^ettf goed, dat eenen anderen toebehoort, en 
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(dij ora. oiF sya "Aryff, deer U.|pu»d oei^eet off a&^li> 
dper- bij is; ende dat haet sphut off jehseyt-, dat 
testament . schel staen ende machtich blywa. Dit 
seyt, dat ' een man; mey onayn gued^ dyr hi) 
weet deer onayn is, bysjnreke» alzodat dij ^eerwa 
afegh dat to lesen off . f rij to meekien, jeffia -da. 
\¥irden deer foer to reken dajen, deer U byspriizea 
is. Ende weet hij *t naet, dat tet hym onayn is^» 
so is. dyo byspreckma onmachtich ney da riucht/: 
want^ hij 't licht nael byspritzen heed^ hede hij *t 
Y^ten i wtseyd hwanneer dat hij *t syn sibben by- 
spreekt: hwant so: is :H 'allyckuel. machtich, hor hi} 
*t wyte so naet. 

il6* Ha^t. tioghe deer eens awey jown is, off 
giieden^ da schel ma naét beth jaen^ 

'17.. Hweeisa een man. da legata joff een jefila , 
deer. hym foléyd stat,' ontlucht ende bruckt, ende 
byinda^-.wal:i^Qget, ^dij: tèey dyr. ney dat testament 
naet infyuchta: hwant; hij confirmeret ende appro- 
beret, ende aldeerom mey hij naet sprecka deer. 
ney om dat e«fficip. . 

18. Dat. is riucht : Hüeckera sidena lyngera .iy- 
wet, so aagfa.hij da besta trija claen,oen to tyaen» 
als' utk idatbodel dda^chil deer ne sch^ oen 
wesse: gold ner sQuir ner^aleSlreda , alzofyc so 
se jeer ende :dey habbe to gara .wessén^ Is 'tzbyo*. 
na . jeer ,. so . schylma hymmen . hyaera gued weder 
wtreka, is 't oen wrochta. gold^, jeffia.oen schept 
pena weed , jeffta oen fyowerfotada schetten. ' 

UT, XLVI. 

* 

BE TESTAMBNTIS ET UXTIMIS KOLüJfTjiTlBUS. 

\. Bk is riuchl : Dat to een noisglyck ,te6(^unent 



tfe ahÜéiTB óf z^ne WOUW', 'Tvieh Hel 'góéd aahgaat 
'èf toebehoort , -daar' bïj is , dn dit* niet tègengaiat of 
fegefispreett', die uftèrsle wil' zal staan eh vaA 
krddit' blijven/ Sit zegt, dat iemand ihag oneig€?h 
goed < " 'dat* Mj . weet dat oneigen is , besprekeii' ;, 
zoodat de erfgenaam -dètt moet lo^en of vrijmaken*, 
of de waarde daarvoor geven aan dengenen , dien 
Üet besproken iê. Fn wéëi hi} 't 'niét, diat het -hem * 
^ niét toekomt , ^ikn -is- de bes|)rekihg onmagtig ," vol^ 
gens het - régt': "wahl Bg'heè'lmisschièn niet bespro- 
ken had , had- hij het ^wêtèn i uitgezonderd 'wan- 
neer hij het zijne verwanten bespreekt : want dan 

• r • • 'f 

ii hel eten öiagligï of hij het wete of niet.* 

'*161 "•Wat zaèk dat eenmaal weggegeveh is, o^ 
jgoederen/ die zal men hiel ten tweeden male geven; 

17i Wanneer ieinahd het besprokene of eene 
gifle , dï^' hetk toegelegd is , ontvangt' en gebnnkt , 
en het hem dan wel genoegt , die mag daarna dëil 
üitersteü wil niet bevechten: want hij bevestigt het 
en keott hét goed, en- daarom mag 'hij daarna 
Vregéns' de erfenis ge^e' aanspraak doen. ' " 

18. Dit is regt:- Wie der echlgenooten het 
tengsUe Jleteft , die moe* de beste drte kleederen aan- 
llreldLen , I als mën dëii'. boedel deeleh'^ zal, dataf 
niet zalraaii zijn: goud of zilver óf borduurwerk , 
voor zooverre zij jaar en dag te zamen geweest 
zijn. Is het binnen het -jaar, dan zal men hen 
hun goed weder uitreiken, hetzij aan' gewerkt 
goud , of aan gemaakte kleederen , of aan viervoè-* 
4ig vee. f - ' .1-1 

TtF.XLYi. 

^rEÜ TÉ6TAlÊEIfTE« BK 'VITERSTE fFILLEN. 

• '1. (Bit ^fii regt: Dat iót een voldoend testament 
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dij.inari^ deel dan ald^in deth , dat scfaii een stal 
habbe. 

8. Jeflft er enighe tentameniarü maket sint » in 
^n '- testament to foerfolgien , ende liya daji onder 
liyaren twidrachtich óff onlicker ' tael sint to jenst 
malcorem in 'da seeck ; joff deer dyo. hele «eeck 
byfellen is, (dae lyoed, deer aldeer in scriopii sint)^ 
flb is. ter ne naet \vtnymen. So schel Ustaen , hiaet 
hya- dwaet , ende dit in iycka maneeren in ora 
«ecken. j . 

' 9. Hweerso tre sint seth to foerfolgien in dat 
testament , ende deer alle tingh byfellen is., soe is 
dyr ne naet wtschaet in da testament, ende haet 
hya 'in alla secken dwaet, aldeer schel *t bij wl- 
gaen; ende dyr mey ma buta hymmen naet dwaen 

in testament, 

« 

10. Hwanneer dat ter een fan da orkenen naet 
is by dajeen'j' deer een testament is meytyen, ende 
fan hym naet is tecknet mit syn ringhe off myt 
enis'oderis ringlie , so is dat testament alheel wah- 
machticb. 

11. . Haet tingfae, deer een menscha aegh to frija 
ayna, deer hij, beda, Hera ende Frou, wr is, dij 
mey dyr oen testament "wrmakya.. , . 

12; Dit is riucht: Bat een man een schedinghe 
op syn lest mey meckya tuyska syn kynden ende 
der kyndena moder, als: .dat een kynd schel lav^- 
gya. op dat oder syn*y;ued ,' ende; naet op da zno- 
dér; ende dyb schedinghe off dij lesta MriUa, deer 
dij man 'aldus scbaet ende makelh haet, al weer 't 
dat di^ moder neen teyvrird deer to jowt joff to 
jaeii vril, «o aech 't aUyckual ney da .riudit een 
ètalV emfe. cBj man is dis machtich to ineckyen., 
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die zaak 'of' den uitersten tril» 'Yrat'^et mtoi^êre 
deel dan daann doet, dat zal- stands hoadfin/--' 
. S^ Indien er eenige te^tamentdrü aangesteld zijti 
in eenen mtersteh ^il, [om heï]' 'uit te voeren , «etl 
zij dan onde^ eikanderen, oneens^ïijn -of van' cflt^ 
anderen verschillen in die zaak ; zoo hun die gé^ 
iKefe- zadc aanbevolen • is (de 'lieden, die daarin 
Ëeschreveii zijn) ; dan is er nremand'^taii' uitgezdn-^ 
derd. Dan zal het stand houden, wat nj «doen , 
«h dit' ia op gelijke vnjze in andere zaken. "^ - ' 

9« Wanneer er drie gesteld «ya [om het} uit te 
voeren in dien uitersten v^il, en hun alle zaken be* 
vóien zijn, 'dan is er niemand luilgezonderd in ètn 
uitersten wil , en i v^at Izij in alk 'zaken doen , - A* 
daar zal het bij uitgaan; en dèar mag menrbiiUt@ft 
hen 'niets doen in den uitersten w3;: 

lO.^ Wanneer dat er een van dë getuigen 'niet is 
bij dengemen, die eenen uitersten wil maakt, -èn van 
faébi niet is geteékend ract. zijnen ring of mét eens 
anderen ring,' dan* is die uiterste wil geheel krach- 
teloos. . ' ' r 

11. 'Welke zaak iemand -als ^rij eigen toebehoort, 
daar hij , boide', Heer en Vrouw , ^ovér:is ,: die mag 
daar eenen ^tersten wil óver.niSBikeh.ï"::: -t- 

12. Dit is regt : Dat iemand eene schdding op 
zgii uiterste mag maken tusschen zijhe/kindépeh/<eii 
der kinderen moeder^ als: dat\eon kindvzal laten 
ervén^'aan het andere zijn goed , en niet 'aan de 
moeder; en de scheiding of uiterste wil, die de 
man aldus .gescheiden en gemaakt^ heeft ^' al ware 
faet,' dat de moeder geene toezegging daartoe geeft 
of toe geven wil , .zoo houdt :hét exenwrit naar cegt ^ 
jBta^d^ . en dé manJor desimagtig leirnkkén, zioj» 
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ah dat riu^t 89]rt; ende. eleruèt da lyüden alfaeef) 
dat ze nben. kyadeu lyorWe, so mey dy ^ader daf 
byschedc» dat tet. gued schil comma. to Gbdes erem 
ofita lo «ennii lyoéden , endé .naeir oen da moder ; 
i^e xlat. tet aeck . iiaet wta alacbt scfidl id^ Uér 
slacht.) .. • , ■ . . : r . - r . 
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13. Dit. i9 riOoht: Dat m^ 6e& jeffia .faff focmr»- 
4e n(^él weerto|Mt naey- in da lesi^ eynd » al ia* 'l 
^e^ck , dat me 't ^ireer^ liya^pt , ..Üaet .ma alzo .deen 
haet in {o<?rtv}ea » 1m» haêt allycbial dyo vreeitbpiiË^ 
ghQ neen ri^acht^ enÖe hilr moet een stal blywa/' 
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>44 -IteibV' Reden Ifaweermn.- Datr laia een' forvtir/» 
4^ ojOT: jeffla off i eesi ' <^illa \ dat. «chyt) is , 'Zoey -ma naèt 
i!ve6rnopa« Endé luêa aegh aUy^al, t0 Uywen v ^al 
weer hit op da£ :leal .tveer nynunen » ^iide dat (hq 
frae^beit der «e^v ende.flo afaoer ma in haedsonda , 
^deer in. mochtè brin^ een:' aaeenèed : w^nt God 
dat \Wrd ende 'willa' allyck hket dan eed eed , deer 
swern is; hyrom haet dyo weerropinghe'^neen 
macht op dat lest. \ ' f: 

15, • Items Dyo tredda reden is'dst's Want n]^- 
tnen 9yn séckan» deer , hij deen }iaet<»i ganselyck 
wandlya mey..ender;wteiropa xifp-syiilest? in dés 
yenis schada y deer iiij mede maketfa bede forVrirt : 
hwant bij 'spottet nut God wsen j^ra v ende by<» 
dcecht syn jownGdstena , deer geet to jenst da 
bode Godis , deqr Mqtses ontfingh; op[ den birgfa to 
Sjimaxj fan Godia handen. ^ . 

16. : Item :\'IM.. een jeffia off vriUet > ?deèr deen 
Ë^eer^dér syu^rte ende eer*'da datum dis tefiiaEQen:4 
tts>^ ende dat. ^wnt dan een. oerem^ jöwn in- d& lesto 
^^a off'iestattientir^nde wirt.tö jènBt de0 quia 



69 

aU het regt ,zegi;/qa sjt^rren. c|e {anderen .aUeur d«t 
tg gsone kmdecen aial|fóa^^ dagt ^iAg d€(:yader het 
b^jalen» dat h^t goed ziat koio^^lot Godes eer.of 
aan^ surme lieden, -en Biet gan:0q lafioeder» ^n dat 
het ook niet uit het geslacht zal [komen} i^ ba^ 
gerfaohjt*/ , - y-, . .r ; ; . ^ 

i;^ ,mi i» r^tt ^Bta^ |^^:eeB^ gjf^Q of overeen- 
)i;<^aist nj^t .heirroqpen,ipaagop^at-i$terst, al is lm% 
ai^ke,.dal.;j3^a^ h^< Aprederjaeeïptr/Vïï^t m^ dus gedaa^ 
fi^eft iiii f^inQtf^rtjgd^n^^^^^ ](ieef^ f^yanweldie I^itoqt 
]Hng ge^c^ 4aagt, QQ'bft m<^t ft%^(| blijvGn hpuden, 

^ivaarde • j^f.;:gift ::.o^ eenenf.wft,^. di^ geschied is,; 
l4et:ixi£^ h€rroepeii..>|I^,het moet q^en\vel btiJTaüQ.{ 

Xfeg^n^ zwakl^id, der. zieli ea.. daa stierf men in 
ho^fdzoj^de., 'was^rin inogte brengen ^i meineed;; 
want God het woord en de wil gelijk npemt. aU 
"fep .^4v die g^ds^woren is;, hierpoi heeft de henroe- 
P»g »5ene magt op b^t, uilpr9te. : . : V c . ., 
. |5» Item : /De d^de reden j^ de^er"; Dewijjl nie<^ 
ipan4 zij^e ?aken , . -die bij gedgaa hjeeft , ; gehpfil 
vesfindere^ m^g.en: herroepen %op zijn uiterste, tot 
diensgenen schade , y^.datar ' hij, O¥j^eenkoii9ust «nede 
g^^naakt heeft*, want hij ' spot mettQo^ Qi^zep. Heer^ 
en. bedriegt s^jijne mede-Christenen^ hetgeen gaat te,i 
gen het gebod Gods, dat Hpzis^ ^^^^i"g 9P !^ 
l^eirg. te B^qï, uit Gods handen.^; ^ .. : 

16. Itenx: Da^t eene gïite of, een wil, (^e g^ 
sdiied is Yoor de ziekte en voqr de dagteekening 
Tajgi het testasii^nt, eu dat .word| d^.ee^^n^.ande?; 
ren gegef^en in den la'atsten wil,c^.^estame|;t,! ^ 
wordt alzoo ten opzigte van den anderen weder- 
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d^t tet iestametit .düto^l^ck oiff onriuoht is; UiJ 

' , ♦ ' 

^yt et .Qi>f)!^h : Ia vendelyck , indeea dat hij meer 
}>ybaldeii |s, ;4an. byili toleyd is» Bóde nu seyt et 
lïucht : Bewysinghe der wircken i^ kreffiiger dan 
byw^inghe 4xlF. finten ; decrom:,: hwa dat enich 
leatament nut vrirkeu) iafyucht , dij misdeth meer ^ 
om reden, air wcacrioun; ende hwa. nu seyt fad 
^njk^. i^taxomt , , dat « tet omeedlick. anakefc is , dij 
foeriyesd er i^ey, dyilbym in dat testament toleyd 
Ut, ffi4ia meer schil. 't dijjen ioerliesa^ deer 't mey 
da MrirkeU iiKfyiicbt4 ^ 

M.SQ. JSweersQ. een menaeba leyt op sjn lest, ende 
m^et '-em. teeil^amexit l ende bucket fuld , ende bij 
ïj fula ;scbyldieb; mey't syn gued algaer wt dwaen^ 
dmt byrSohildicbi'is ende buecket baet; sö schelle 
't syn: ee^ffiiamen dwaen ; «nde is di^i^seeokv dat 
et gued iil^o graet naet enk,: so. schillet da bo<« 
kfngbe Qnstaeni ende da schylda eclul ma földwaen: 
want een .toenscba mey neen boldnj^ dwiteio. f au 
ojoriucbt gued - . :! 

' ;2L : Hvsfieérso: een testamefit maketb wirth in éen 
Pr<!stets;. ankert ,i:::endè in gueda lyoieden «nde^rt^ 
eiide d(f eerfiuama deer. oen byscriou[n se, jiaji 
dnt; tfwtniiiic^t. noeglick, ende ae^ een; stai ta 

22^ . Bi(tciju€bt seyt^ ; Dat dQ fv^rid^na eerua in 
een f testament ' slut buta al oer éer&anuBeb , alzo , 
^b ;dat;.ky)id :buta slet alte pi^ abdélen iA ayn fan 
dera off tooder» gued. :> 

83. Dat riucbt seyt: Weer dat seeck , dat dij 
' tiudkter enidirrbyleqkïnghe ontfin^ dépr fan^ êèA 
dij scryoiHna eérwa naeA in dat bysit achobfe we8<% ' 



iróepen, j&öa^is/dtè nadé* 4ii het ♦régt nteVil^ÉÈè 
klagt, wien toor de ziekte óf 'de dtfgtéekéniHg van 
het testament :4e gifte- of &ezt''wiï gedaan > was: 
Want wie eerst in den 'tij4 is,' Sb zal ook eerst 
'jtijn in het regt. > -^l • "■ 

17: Dit is reglr 'Bat de toelage [tegaat] , welke 
iemand' is toegelegd in eehen »iters(èn - wil , > eerst 
komen zal in de haaden van den erf^naam, en 
\erders uit .zijne handen tot dieii , wien de toelage 
besproken is. Dit is de reden : Indien de erfge- 
naam eenigermate benadeeld is in zijne erfenis, dat 
hem zijn natuurlijk deel van de erfepis niet yolgen 
mag', daarom zal hijgde toehtge in zijfie- hand -heb* 
ben^ opdat hij de: toelage besnoeïjen moge , aan 
den tijd toe, da^ hg zijn Vol natuurlijk' >deel der ' 
erfenis heeft; en daartoe mftg de erfgenaam den* 
genen, dwingen, met regt, die aldus zijne toelage 
üMemt.of houdt teg^nl des erfgenamen wil. 
: 18. Item:. Zoo er nu iemand ware, wien dit 
of dat. toegelegd .is jin.eenen uitersten wil, en Ware 

1 1 

bet zake , dat hij- dien uitersten wil onbestaanbaar 
wihle i maken , of zeegen , dat hfetv. niet Wel ^f te 
rc^te jgeniaa^t ware,: énbl^ft daarbgV totdat liet 
TonniS( zal gewezen worden door éea regter , die 
yerliest al wat ^hem in den uitersten. -Wit 4)oegelegd 
is: want niemand zal bate hebben uit betgenè, 
hetwelk hij gearbeid heeft omverré te werpai. 

Ifl. . Item: Indien er nu iemand' ware, wieö - 
dusdanig goed toegelegd is in eenen uitersten wü, 
en hij andere goederen boven synC' toelage onf^ 
lióudti' aan dedgënen', wien ook in dienzeBden 
iBtersten wi goederèn> toegelegd, zijn ,- die verliest 
%ijne toelage*, weljce hem in den.uitersten yyü toe* 



luij, dj} , : deëir7^v]bi^e<AEket , leilde dai liucht « 'éSbef 
da bylec&uighé ontfaed y wrberra eDick xx \sduirb. 
J)it steet sosioun :m. des Keysers riuclit. 
. . 24. jHweerso.eèn mepscba .een ^testainSeut jeffta 
'lésta' Vvilla haet óaeoket bij sya Persona reed, x^dt 
in orkenscips andert» ende haet eeneervra in da 
ieatament bynaémd »v so mogen dajeen ,' deer wtoer 
-flbx handeü sint» dat testament naet wrsprecka , als 
4at Landriucbt sejrt Dat sint: fader ende moder:^ 
aster ende broder, kynd en kynskynd. Ende al 
weer dat seèck, dat ter al weeren broer jeffia 
suster, soe mogen hya ietta ^'dat .testament naet 
teckya, als: neen onnaetlicke banden., in dat tiesta- 
mènt sint to eerua makelh« 

V ' m 

• 25. Jof een.man een testament inaketb baetV 
ende . dyr sawif - fol > cnrkenen wr wessen '. habb^t , 
ende hij dan deerney dat foerlibbe fyff oï sex^^if 
tyen jeer , -langera of kortera , • ende sterue daii , so 
schel dat testament staen ende een folie «OAcbt 
habbe; ende" is *t seeck, dat ter een oer testament 
maketheer hij dan sterft , so schel dat inacHtich 
UjÉvv^e f - dyr. lest - mecket • is , ende dat arst naet ; 
e^de al heden al siawn orkenenwr dat arste te^^ 
tament wessen', dat scbolde allycual onmacfalicH 
blywe, ende dat lest schel staen, al weer deer 
naet.ineèr dan tifvyr orkenen wr wéwcn ; etide sint 
er 'sawn wr-dat leste, so is 't alzo&de festiera -ney 

26. Joff ^een man mecket een testainent heme- 
Kipk'off in syn kamer, ende hit let <Da da orkenen 
deerney ^ blica , r da et testament maked was , ende 
bya-iweer deer arst naet bij , dat tet dij man alzot 
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die f die het beklaagt , en het régt , dat dé klagte 
ontvangt, verbeuren ieder twintig [pond] zilvers. 
Dit staat in het keizerlijk regt beschreven. 

24. Wanneer iemand een testament of uitersten 
wil gemaakt heeft bij zijns priesters raad , en in 
tegenwoordigheid van getuigen, en heeft eenen 
erfgenaam in dat testament benoemd , dan mogen 
degenen , die buiten de zes handen zijn , dien 
uitersten wil niet wederspreken , gelijk het Land- 
regt zegt. Dat zijn: vader en moeder, zuster en 
broeder, kind eri kindskind.^* En al ware het zake. 
dat er al broeders of zustars waren , zoo mogen zij 
evenwel dien uitersten wil niet laken , als er geene 
onwaardige handen in den uitersten wil tot erfge- 
namen zijn gesteld. 

25. Indien iemand eenén uitersten vtü gemaakt 
heeft, en daar zeven voldoende getuigen over ge- 
weest zijn , en hij dan daarna dat overleeft vijf of 
zes of tien jaar, langer of korter, en sterft dan, 
dan zal de uiterste wil staan en volle mftgt hebben ; 
en is het zake, dat hij eenen anderen uitersten yrü 
maakt eer hij dan sterft , dan zal die in kracht 
blijven , die laatst gemaakt is , en de eerste niet ; 
en al hadden er al zeven getuigen over den eersten 
uitersten wil geweest, zoo zoude hij evenwel on- 
magtig blijven ; en de laatste zal staan , al waren 
er niet meer dan twee getuigen pver geweest; en 
zijn er zeven over den laatsten , zoo is hij des te 
vaster volgens regt. 

26. Zoo iemand maakt een testament heimelijk 
of in zijne kamer, en men laat het aan de getui- 
gen daarna blijken , toen den uiterste wil gtsmaaki 
was, en zij waren daar in den beginne niet bijy 

ir. ö 



maketh off habbe wold, soe baet dyo orkensdp 
neen macht , ner dat testament. 



27. Hwaso God wil eerua meckia, ende sya 
kynden onterwia , dij seeck lo mij neen reed. 

28. Hwaso dij riuchta eeFwa foerbtj geet ende 
foersmayt , ende naet to eerwa maketh , so aegh 
dat ' testament ney da riu^ht neen macht , als dij 
Roemsche Keyser spreekt in syn leges. 

29. ' Hwaso wirlh oneerwet off bydeeld,ende by- 
hladeret buppia da riuchla trymdeel , so . aegh ma 
dat testament naet to halden ney da riuchta, ende 
haet neen macht. 

30« Hwperso dij fader . haet tfija kynden jeffla 
fyower , ^ ende byspreckt hemmen den trymdeel fan 
syn gued.in syn testament , so moghen da kynden 
dat testament naet infiuchta , ende sint er wr da 
fyower, fyff of §ex kynden., so aghen hya dyn 
helft. fen dat eerwenscip. 

"^31. Nv much ma fregia,: ho folie clat eén man 
mocbte bokis^ op ayn lest fan syn eerff? Dat onr 
bynd ick aldus , ni^y da Paus riucht : Haet dij 
man een soen , so mey hij Gaisxus makia eerwa 
syn gued to een f^nder soen; haet hij twa kynden , 
so is GaiSTUs dat tredde ; haet hij x , Geistus is dat 
alffie. Maester Johannes dij j^eckt: Dat ter een 
man mey odereip^ al syn gued jaen , byhale dat 
riuchte deel der richter eeruen» Ptu moga> ghij 
fragia: ho graet dat riuóhte deel sij ? Dat ontbynde 
ie aldus : Haejt drj man iiij, kynden jefila. min ^ so 
is da trümdeel dat. riuchte deel; haet dij man fyff 
kynden jeffta meer,' sa >Ss dij halue deel der riuchta 



dat de man het aizoo maakte of hebben wilde, 
dan heeft die getuigenis geene magt i noch de uiler-' 
ste wil. 

27.' Die God wil erfgenaam maken , en zijne 
kinderen onterven , die zoeke bij mij geenen^ raad. 

28. .Die den regtmatigen erfgenaam voorbij gaat 
en versmaadt , en niet erfgenaam maakt , dan heeft 
die uiterste wil volgens het regt geene magt, gelijk 
de Roomsche Keizer zegt in zijne wetten.' 

29. Indien iemand onterfd of misdeeld en be- 
hinderd wordt boven het wettige derde , dan moet 
men den uitersten wil niet houden volgens het regt, 
en heeft [hij] geene magt. 

30. Wanneer de vader heeft drie kindere^ of 
vier , - en bespreekt hun het derdedeel van zija 
goed in zijnen uitersten wil , dan n^ogen de kin- 
deren dien uitersten wil niet bevechten , en zijn er 
boven de vier , vijf of zes kinderen , zoo hebben 
zij de helft der erfenis. 

31. 'Nu mogt men vragen: hoe veel iemand 
mogte boeken öp zijn uiterste van zijne erfenis? 
Dit ontbind ik aldus, volgens pauselijk regt r Heeft 
de man één zoon , . zoo mag hij- Gh&istus maken 
erfgenaam van zijn goed gelijk een' anderen zoon; 
heeft hij twee kinderen , dan is Christus het der- 
de; heeft hij tien, €hristüs is het elfde. Meester 
JoHANNES die zegt: Dat iemand mag aan eenen 
anderen al zijn goed geven , behalve het wettige 
deel der wettige erfgenamen. Nu moogt gij vragen: 
hoe groot het wettig deel is? Dit ontbind ik al* 
dus : Heeft de man vier kinderen óf minder , zoo 
is het derdedeel bet wettig deel.; heeft de man vijf 
kinderen of meer , daa is het halve deel der wel- 
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eerwa deel. Item : Uaet dij menscha fraemde eer 
uen, so is dij fyaerde deel der riuchte eeruena deel. 
32. Item : Haet een menscha bor kynden , ner 
fader , ner moder , so mey hij syh gued jaen Heili- 
gen ende Heren ende eerme lyoden, al weer *t 
seeck, dal hij hede broren. Dit riucht haet by- 
scrioun dij Maester Wilhelmus in da Paus riucht* 



33. Hweerso dij riuchte eenie onriuchtelyck 
ende sonder reden wirth foerbij ginsen ende ont- 
eerwit is , dat testament is onmachticb. 

34. Fader ende moder moghen leckya dat testa- 
ment des kyndis ; dij zoen , dyo dochter , broren 
ende susteren , broders kynden ende susters kyn- 
den da moghen leckya dat testament. 

35k Aen eeflersusterlingh fan fulre berthe enis 
mannis off eenre frowe mey naet leckia hyare 
testament : hwant hij naet fan da sex personen is » 
deer een testament leckia mogen. 

36. Hv^eerso een man jeffta frow een testament 
meckict op^hyaere lesta tyd riuchtelick, dat testa- 
ment ende dij lesta willa mey ma naet wandlya 
ner inbrecka , mer hij moet in syn foUe niacht 
blywe, 

'. 37. Hwaso eens menscha testament ende lesta 
willa naet wrfolt , als hij dat maked haet , dij aegh 
syn eerffscip wrlern ; ende dij lestator mey een 
pena selle in syn testament, hwaso dat testament 
naet halt , dat ter §yn eerfscip wrierren hab. 

38. Hweerso sint folbroren Iweer jefile twa fol- 
sistera , ende hya heden een faalffbroer jefita een 
halfifsister, ende dij ena fc^roèr jefila folsuster 
stoer , ende maket syn halffbro^r ner haU&ister neea. 



"» * 



esr 



Hge erfgenamen deel. Item : Heeft iemand yreemde' 
erven, dan is het vierde deel der wettige erven deel. 
32. Item: Heeft een mensch noch kinderen, 
noch vader, noch moeder, dan niag hij zijn goed* 
geven aan de Heiligen en Heeren en arme lieden, 
al ware het zake , dat hij broeders had. Dat regl 
heeft beschreven de Meesier Wilhelmus in het pau- 
selijk regt. 

' 33. Wanneer de wettige erfgenaam ten onregtc 
en zonder reden wordt voorbij gegaan en onterfd 
is, die uiterste wil is.onmagtig. 

34. Vader en moeder mogen laken den uiter- 
sten wil van het kind ; de zoon , de dochter , 
broeders en zusters, broeders kinderen en zusters 
kinderen die ^ogen laken het testament. 

35. Een achterzusterling van volle geboorte van 
éénen man of ééne vrouw mag niet laken hunnen 
uitersten wil; want hij niet van de zes personen 
19, die eenen uitersten wil laken mogen. 

36. Wanneer een man of vrouw eenen uitersten 
wil maken op hun uiterste , wettiglijk , dat tèsta^ 
ment en die uiterste wil mag men niet 'veranderen 
of inbreken, maar hij inoet in zijn volle magl 
blijven^ 

37. Wie iemands testament en' uiterste wü niet 
vervult, zoo als hij dien gemaakt heeft, die heeft 
zijne erfenis verloren ; en de efflater mag eene straf 
stellen in zijnen uitersten wil , wie den uilersten 
wil niet houdt , dat hij zijn erfdeel^ verloren hebbe.' 

38. Indien er zijn twee volle broeders of twee 
volle zusters, en zij hadden eenen half broeder of 
eene halfzuster , en die éene volle broeder of voL 

. lè zuster stierf, en maakte zijnen half broeder of 
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eeruea , ner bya|)reeck hjm naet med allen fan lyii. 
gued , dat ficuld een stal habbe , ende dij halff-* 
broer ner dyo hal£&uster mochten dat naet inbrecka 
ner infyuchta , hor mey Paus tier mey Keysers 
riucht. 

39. Di riuchta eerwa schel anderda foer jeffla , 
oer bokihga lo jensl alle riucht. 

40. Hwaso een testament oeanympt , dat hij 
deer mey oennympt al da ponten , deer in dat tes- 
tament bygripen sint. 

41. Een testament is ma schyldicH to halden 
ende to vrrfoUen , lyck dan een ewa ende scrioun 
riucht. 

42. Een testament, deer naet claer is ende 
tyuester is, dat is naet machtich, ende aegif neen 
stal ney da riucht. 

43. Hweerso dij Persona naet is wr een testa- 
ment, dat is naet machtich, 

ft ^_ ^_. 

44. Item : Een Prester mit twam orkenen mo- 
ghén een testament machtich hoda. 

45. Een testament fan wralsche seecken , ende 
aeck fen la-yven ende eerffscipi deer sint netre£nich 
sawn orkenen to da Prester, jeffla Keysers orke- 
nen , deer aldeer aljowns to ropen wirdeth , «ende 
middelste dat sint vyff,* dat is: in een huusmans 
testament, ende in een litika gae, deer naet fule 
folkes wrgaria mey. 

4ld. Weer dat seeck, dat een man een byspreeck 
maked op syn lest , op gued , deer syn naet is , so 
mey hij dal onriucht naet lywria , so schil ma da 
byspreeck op syn gued off eerwa lidza, ende 
aeschya alzo graet als hij dat byspceeck maked 
haet , omdat hij dat onayn naet lywria mey. 







7r 

fial&uster geene erven , noch besprak hun nieU met ^ 

al Tan zijn goed , dat zoude stand houden , eu de / 

half broeder of de halfzuster mogten dit niet'inbre- 
ken of in vechten , noch met pauselijk noch met ^ 
keizerlijk regt. 

39. De wettige erfgenaam zal verantwoorden 
wegens giften of boekingen tegen alle regis [vordering]. 

40. ' Wie eenen uitersten wil aanneemt , zoo 
neemt hij« daarmede aan al de puiiten, die 'in dien 
uitersten wil begrepen zijn. ' 

41. Een uiterste wil is meü schuldig te honden- 
en te vervullen , even zeer als eené wet en gesehre- 
ven regt. 

42. Een uiterste wil, dié niet klaar is en duister; . 
is, die is niet magtig en houdt geen stand volgens 
bet re«;t. 

43. Wanneer de priester niet is over den üiter-- 
steh wil i zoo is het niet magtig. ' 

44. Item : Een priester met twee getuigen mo* 
gen eenen uitersten wil magtig maken. - ' 

45. Een uiterste wil van wereldsche zaken, en 
ook van nalatenschappen en erfenis, daartoe zijn 
itüodig zeven getuigen met den Priester , of Keizers 
getuigen , die aldaar opzettelijk toe geroepen wor- 
den, en het middelbare, dat ^ijn vijf, dat is: in^ 
eens buismans uilersten wil, en in een klein dorp, ^ 
daar niet veel volks vergaderen mag. 

,46. Ware hel zake, dat iemand eepè besprdking 
maakte op zijn uiterste, op goed, dat het zijne niet 
is, mag hij dit onregt niet leveren, dan zal men 
de bespreking op zijn goed of erfenis leggen , en 
eischen alzoo veel als hij besproken heeft, omdat 
hij dat niet eigene niét, kan leveren. t^ 
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47. Nymxnen mey syn gued alzofyr wrbringhe » 
hit se bjrj sonde lyue op syn lest. Da riuchte eer- 
uen da schellet hyarens naet ontkera. 

4t. Hweerso een menscha syn gued onvrfidick 
to brinckt , so weer -hit bettera ende riuchtera , dal 
him da lywed ende da riuchtera spanden ende 
bonden : hwant dat gued is aldeerom jown^, dat 
me 'r God off tyania schil ende naet den dyoul. 

49. Een man sterfffc fyovrerhanda "wys sonder 
testament. Dat «arste is : Dat hij neen testament 
meckket. Lettera tyd: Dat tet naet reedlyck is. 
Tredda tyd : Reedlyck ende to britzen. Item : Is 
't reedlyck ende riuchtfirdich , ende naet . to britzen 
wirth, buta is da, fryond dat naet habba willet, 
om grata berthe off schylde. 

60. Een menscha , deer stoem is sonder testa- 
ment, is lyketh een stum minscha, deer naet 
sprecka mey , ner domen dela , ner testamentura 
makylBi mey. 

61. Item: Dat is een stum menscha, deer neen 
testament inaket, eer hij sterffl. 

52. Hweerso een man een testament redelick 
wil makia, dat hit een stal aegh, So schil hij naet 
slwich wesse, ehde aeck naet bj^raweth wessa syns 
sins fan^ wrherda syueckt , ende schel habbe gued 
byscheed. 

68. Wirt deer een testament maketh myt laes- 
heed ende myt falscheed, dat aegh neen stal ende 
haet neen macht. 

64. Schel een testament machtich wessa, so 
schellet da orkenen nogelyck wessa ^ dat hya neen 
bata habben % in da testament: want deer mey 
nymmen orkena wessa in syner ayner seeck. 
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47. Niemand mag ziJH goed alzooverre vervreem- 
den, hetzij bij gezonden lijve op zijn uiterste. De 
regte erfgenamen zullen het hunne niet ontberen. 

48. Wanneer iemand zijn goed onvnjsselijk door- 
brengt, dan vrare het beter en prettiger, dat hem 
de lieden en de regters spanden en bonden : want 
het goed is daarom gegeven, dat men er God van 
dienen zal en niet den duivel. 

49. Iemand sterft vierderhande wijs zonder uiter- 
sten wil. Het eerste is: Dat hij geenen uitersten 
v?il maakt. Ten tweede: Dat hij niet redelijk is. 
Ten derde : Redelijk en verbroken. Item : Is het 
redelijk en regtvaardig, en het niet verbroken 
wordt, maar zoo de' vrienden zulks niet hebben 
willen , wegens groote lasten of schulden. 

50. Iemand, die gestorven is zonder uitersten 
wil , gelijkt een stom mensch , die niet spreken 
mag , noch vonnis vellen , noch uitersten wil ma- 
ken mag. 

51. Item: Dit is een stom mensch, die geenen 
uitersten wil maakt, eer hij sterft. 

52. Wanneer iemand eenen uitersten vdl rede- 
lijk wil maken , dat hij stand boude , dan zal hij 
niet bijsterzinnig wezen, en ook niet beroofd wezen 
van zijn verstand ^ ten gevolge van zware ziekte, 
en zal hebben goed bescheid. , 

53. Wordt er eenen uitersten wil gemaakt met 
loosheid en met valschheid , dat houdt geen' stand 
en heeft geene magt« 

54. Zal een uiterste wil van kracht zijn , dan 
zullen de getuigen voldoende wezen , dat zij geene 
bate hebben in den uitersten wil: want er mag 
niemand getuige zijn in zijne eigene zaak. 
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65. Aer dat festameiit een kneppens macHtich 
id, so achd hij wëssa fyoertyen jeer 4ud,'al fol , 
dat ter naeet een dey oen breekt , ende dyo famne 
toliff jeer: want aizodeen jeeld.weet naet, haet ze 
deth. . 

56. Hweerso èen kynd mit da jelderen huus 
ende hoff ophalt, ende deth deer syn jelderen 
willet, so iQOgen da jelderen da kynden wel wr- 
hael dwaen , hwanneer liya willet , to fara da oer 
kynden. 

57. Hweerso een man land boecketin syn tes* 
tament Heiligen ende Heren , ende dat land naet 
bynaemd wirth in *t testament, hweer dat hit leyt^ 
jeffla hwyr hit lidza schil, so <mey dij eerfnama 
syn ker . habba , hwyr hij 't wtwisa wil twischa 
faaegh ende leegb. 

58. Hwanneer dij/.fader dat kynd onteeruet , 
jeff dyo moder dat kynd Her eerua in her testa- 
ment haet jown , aldeerom schel dat testament naet 
ohmachtijch blywe jefRa to nale gaen ; mer allynna 
haet hit neen macht in da onleerwien : hwant al 

' is dat kynd naet bynaemd ner byscrioun in dat 
testament, so haet jallinna dij pont neen macht in 
da testament, mer dat kynd schel aliyckual eerua 
wessa , ende da oer ponten altomael , haet .deer in 
scrioun steet , dat is machtich. 

59. Al weer 't seeck, dat dij Prester joff dij 
scryuwer een .testament onrii^ht scrioim , jeflFla 
needlrefiTkiga ponten wrsumet in dat testament » als 
om wanwylicheed jefila oer wrsuminghe , so schal- 
de dat testament aliyckual machtich blywa i ende 
dyr wrSbmet weer fan da Prester off fan da scryu- 
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55. Voordat de uiterste vHl van eenen knaap 
van kracht ^s , zoo zal hij zijn veertien jaren oud , 
voluit, dat er niet een dag adn ontbreekt, en het 
meisje twaalf jaren : want zoodanige ouderdom 
•weet niet, wat zij doet. ^ 

56. Wanneer een kind met de ouderen huis en 
hof ophoudt , en doet Tietgene zijne ouderen wil- 
len , dan . mogen de ouderen de kinderen wel be- 
voordeelen , wanneer zij willen , boven, de andere 
kindere;!. 

57. Wanneer iemand .land boekt in zijtieu ui- 
tersten wil aan de Heiligen en Heeren , en dat land 
niet genoemd ; wordt in den uitersten wil j waar 
het ligt , of w:aar hei liggen zal , cjan mag de erf-> 
genaam de keuze hebben, waaruit hij het wijzen 
wil over hoog en laag. 

68. Wanneer de vader het kind onterft, of 
de moeder het kind geen erfdeel in haar uitersten 
wil heeft gegeven, daarom zal de uiterste wil 
niet onmagtig blijven of te niete gaan ; maar al* 
leen heeft het geene magt in de onterving : want 
al IS het kind niet genoemd of beschreven 
in den uitersten wil , dan heeft alleen dat punt 
geene magt in den uitersten • wil , maar het 
kind zal evenwel erfgenaam 'zijn, en de andere 
punten , die daarin beschreven zijn , zijn alle 
magtig. 

59. Al ware het zake, dat de priester of de 
schrijver eenen uitersten wil onregt geschreven of 
noodzakelijke punten verzuimd heeft in den uiter- 
sten wil, door onwetendheid of ander verzuim, 
zoo zoude die uiterste wil evenwel maglig blijven , 
en dat, iJvat verzuimd was van den priestet.of van 
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wer> detx ma bywisa mucht, soe scholde 'th al^ 
lyckual machtich bljrvra. 

60. Aen testament , deer naeet reedlyck is her 
folcommelyck , deer da jelderen meckket habbet ; 
dat is al machtich tuiska hyaere kynden ende oer 
lyoeden. 

61. Hweerso een frow een testament maketb, 
ende hyo neen gued inwint mit her iesta willa , so 
schel her Iesta willa staen » al hiede hyo al wrsu- 
meth , dat hyo et naet folcommelyck maked heed 
op her lest: hwant dat riucht ontschyldiget dat 
wyff in her onwitenheyt , hwanneer hya neen gued 
inwinnet op hyaere lest. 

62. Haet so een menscha deth op syn lest off 
Iesta testament , bdg syn Presters reed ^ to wtingen 
ende naet to ynigen, sofyr so dij Presier tweer 
trowe orkencn habbe , so aeg 't to staen ; ende da 
ynighe schel ma foerstaen, dat ter neen gued nyme 
off ynie , deer hij in foertiden wrjown heed , ende 
wt syner macht off brukinghe alheel inaked heed 
in da ora ynllsi off testament; mer oers schel dat 
testament staen bij twam orkenen, ende dij ara 
naet , als fan al da gueden » deer hij ney da ara 
syucte off testament selff weer ontfingh ende 
bruckte. 

63. Jofil er tweer^ broeren weren jeffta twa 
sisteren fan een jelderen, ende hya bieden tweer 
off tree haelbroren jeffta haelsisteren , ende dij ena 
folbroer jeffta dyo ene folsusler stoer dan sonder 
lesla willa , ende maketh .nen Iesta willa off testa- 
ment myt allem , soe schel dij folbroer jeffta fol- 
sister myt twam handen tot^sta, ende da hael* 
broren jeffta haelsisteren mit eener hand elkerlyck, 
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den schrijver, dat men bewijzen konde, zoo soude 
het evenwel magtig bKjven. 

60. Een uiterste wil, die niet redelijk is of 
volledig , welke de ouders gemaakt hebben , dat is 
magtig tussehen hunne kinderen en a^dere lieden. 

61. Wanneer eene vrouw cenen, tritersten wil 
maakt , en zfj geen goed inwint met haren uiter- 
sten wil, zoo zal haar laatste wil staan, al had zij 
al verztiimd , dat zij het niet behoorlijk genxaakt 
had op haar uiterste: want het regt verontschuldigt 
de vrouw in hare onwetendheid , als zij geen goed 
inwint op haar uiterste. 

62. Wat iemand doet op zijn uiterste of [bij 
zijnen] laatsten wil, bij zijns priesters raad, om uit 
te betalen eh niet om te innen , voor zooverre de 
priester twee getrouwe getuigen heeft , zoo moet 
bet staan ; en de inning zal men verstaan , dat hij 
geen goed neme of inne, dat hij in voortijden 
weggegeven had , en uit zijne magt óf gebruik ge- 
heel, gemaakt had in eenen anderen wil of testa- 
ment; maar overigens zal de uiterste wil staan bij 
twee getuigen , en het eerste niet , dan [ten op- 
zigte] van het goed , dat hij na de eerste ziekte of 
uitersten wil zelf weder ontving xof gebruikte. 

63. Zoo er twee broeders waren of twee zus- 
ters van dezelfde ouders , en zij hadden twee 
of drie half broeders of halfzusters , en de eene vol-r 
Ie broeder of de eene volle zuster stierf dan zon- 
der laatsten wil, en maakt in het geheel gee- ' 
nen laatsteJa wil of testament, zoo zal de volle 
broeder of de volle .zuster met: twee handen toetas- 
ten , en de half broeders of halfzusters m,et eene. 
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to al da. gueden , deer aldew Tieren , replyck off 

onreplyck. 

64. JeffTt er Iweer broren weren jéfFla twa fol- 
susteren , ende hya beden ba^lbroren off haelsust^- 
ren , meer off te myn , ende dij ena folbroer jeSFle 
dyo ene folsuster steer dan, ende maked syn bael- 
broer jeffla baelsuster eerua syn guedis, ende ma- 
ked ' syn broer ende folsuster neen èerua , jeffla hij 
spreeck hym naet myt allem fan syn gued , dat • 
scholde een stal habbe , ende dij fulbroer off dyo . 
fulsister mucht dat naet infiuchte, ney Keysers 
riucht. 

65. Hwaso riucht to jeens een testament'jeffta 
lesla willa , dij deth lyck graet onriucht als dijjen , 
deer to jenst Paus ende Keysers [riucht] riucht. 

66* Hwanneer een menscha bij syn liue neen 
spreeck maketby ner in syn lesta testament neen 
spreeck confirmeret mit een testament , off syii 
eeruen byfelt,. so mogen da eeruen neen q)reeck 
makya , ende is ma deer naet scbyldich. fan to 
andrien. 

67. Jeff dij fader een testament maketh , «nde 
byfeel syn onjeriga kynden ende da byhield dis 

» 

kindis ende dis guedis in eenre hand , deer 't naet 
beert, ende bynoem da byhyeld dis kyndis ende dis 
guedis , deer 't fan ' riuchta berr^ motht , «o weer 
dat testament onmachtich om dissen wiUa , dat tet 
geet to jeens dat riucht ende pliga. 

'68. Hwaso baet twa dóchteren, dyo ene is wt- 
bedelet', ende dyo oer naet wt bedelet is; als da 
jelderfen sterat, so agen bya in hyaére testament 
dyo wtbedelede doditer mey eerua to meytien , off 
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hand ieder, in alle gpederen, die daar waren» 
roerend en onroerend. 

64. Zoo er Iwee broeders waren of tWee^ volle 
zusters , en zij hadden half broeders of halfzustei:? , 
meer of minder , en de eene volle broeder of dé 
eene "VoIIe zuster stierf dan , en maakte zijn half- 
broeder of [zijne] halfzuster, erfgenaam van zijn 
goed, en maakte zijnen [vollen] broeder en [zijne] 
volle zuster geen erfgenaam, of besprak hun niets 
met al van zijn goed, dat zoude stand houden, 
en de volle broeder of de volle zuster mag dat niet 
bevechten, volgens keizerlijk regt. 

65. Wie regt tegen een testament of laatsten 
wil , die doet even groot ónregt als diegene , die 
tegen pauselijk en keizerlijk [regt] regt.'- 

66. Wanneer iemand bij zijn leven gfeene be- 
spreking maakt , 'of in zijnen laatsten wil geene 
bespreking bevestigl; met een testament,, of zijnen 
erfgenamen beveelt, dan mogen de erfgenamen 
geene ))esprekiDg maken , en is 'men niet schuldig 
daarop te antwoorden. ^ - 

67. Zoo de vader eeüen uitersten wil maakt , 
en beval' zijne minderjarige kinderen en het beheer 

'van het kind en van 'het- goed in de hand van '^ 
dengenen , dien het niel toekomt , en benam dien 
het beheer van het kind <^n van het goed, dien het- 
volgens regt toekwam, dan* was dat testament on«- 
maglig om dies wille i cUt het gaat tegen het regt^ 
to de gewoonte. ^ 

88. Wie twee dochters heeft j en de eene uitge- 
boedeld is, en de andere niet uitgeboedeld is; wan- 

. neer de ouders sterven , zoo moeten zij in hunnen 
uitersten wil de uitgeboedelde dochter, mede erfge- 
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dat testament daegh naet». ende^dy o bedels jeff 
byspreckma in da testament schel ma al to fara 
offrecknia, jeff wr een haep bnnghen in da gued, 
ende dele dan dat lyck : is *t seeck , dat dyo wt- 
bedelet dochter naec (ol schyn is, so schel me 't 
her foerfoHe. 

60. Dat is riucht: Dat ter tre orkenen naet 
noeglicken sint to wanen een testament, mer deer 
heret to wal saun orkenen. 

70. Dit is gastlick riuéht: Dat dyo byuisinghe 
jeffla dyo prowinghe fan een testament machtichofF 
noulick is, deer een maket to fara syn Persona 
ende to fara twem orkénen, dat is to wrstaen fan 
gued, dyr Heiligen jeffla Heren bispritzen is, to 
Godis erem': ^want oers schplde dij Paus des Key* 
sers riucht al to licht wederropa , deer naet reed- 
lyck weer , dat hij dat dwaen scholde ; sonderlingh 
in da loege jeffta in da st^de, deer hym beyde 
gastlick riucht ende wralsche. naet to byheert. Ende 
dat dij Keiser wolde, dat ter saun orkenen wr dat 
testament wesse scholden , dat is aldeerom , dat ter 
in da testament neen falscheed deen wirde. 

71. Dat is riucht, bede gastlick ende wralsck; 
Dat ter nemmen schel inbrecka den lesta willa een» 
menschens , mer men schel ze halde alzo fest i als 
ma halt da ewa , ende hwaso dat naet deth , dij 
schel ina pyngia, als ma de^ ewabrecker pynget: 
hwant ellick menscha.wil op dat lest syn seel by- 
sorgie ende foldwaen : hwant ney 'da riucht dij 
lesta willa ende dat testament dat maka ma om 
sillicheed der selen , ende dat testament is in Free« 
scha alzofula als een tyuch des synnes off der 
herta. 
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ktaam maken, of de uitefóte wil deugt niei; en de 
boedelgide of het besprokene in den uitersten wil 
2al men te TOren afrekenen , of op eénen hoop in- 
brengen in het goed » en deelen dan dat gelijk ; 
is het zake, dat de uitgeboedelde dochter niet vol- 
daan is, dan zal men het haar aanvullen. 

69. Dit is régt : Dat drie getuigen niet genoeg* 
zaam zijn , om te hoeden eenen uitersten wil ; 
maar daar behooren wel toe zeven getuigen* 

70. Dit is geestelijk regt: Dat het bewijs of 
proeving van eenen uitersten wil magtig of vol- . 
doende is , dat iemand maakt voor zijnen Priester 
en voor twee getuigen. Dit is te «verstaan van goed, 
dat aan de Heiligen of Heeren besproken is, ter 
eere Gods: want anders zoude de Pays het keizer- 
lijk regt al te ligt herroepen,, hetgene niet redelijk 
ware, dat hij dat doen zoude, bijzonder op de 
plaats of stede, daar hem beide geestelijk en we- 
reldlijk regt niet toebehoort. En dat de Keizer 
wilde , dat er Jzeven getuigen over dien uitersten 
wil wezen zouden , dat is daarom , dat er in dien 
uitersten wil geene' valschheid gedaan worde. 

71. Dit is regt, beide geestelijk en wereldlijk: 
Dat er niemand zal inbreken den laatsten wil eens 
menschen; maar men zal hem houden alzoo vast als 
men houdt de wet ; en wie dit niet doet , dien zal 
men straffen, gelijk men den wetverbreker straft: 
want ieder mensch wil op zijn .uiterst zijne ziel 
bezorgen en voldoen: want volgens regt maakt 
men den laatsten wil en het testament tot zaligheid 
der zielen , en de laatste wil is in: het Friesch zoo 
Teel ds eene verklaring des zins of des harten. 
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72. Dat is riuéht : Dal elUck man ir schylcBch ^ 
ayn weerafliga, riuchta eerua to scriuuen in syn 
testament, oersi 90 baet Int neen macht; ende dat 
aldeerom, hoe dyo falscheed dis testamentis ^pen*- 
bered vHrd, énde bo dyo falscheed wrbeck gon^, 
•ende dat placht legered wird. 

73. Hwaso syn riuchta, weerafliga eerua onter- 
uia "wil om misdeda,'dij schil hym bij nama naern*» 
na in syn testament, oers so mey hij ne naet ont- 
^éeruia. Desghelycke , hwaso een eerShama set in 
syn testament, jeffta een oder ohderseth, den is by 
schyldich bij syn ayn nama to naemmen , oder ney 
bylionga je£Ra bywisinghe dis scryouna .riuchtis; soe. 
is 't lyck j^ffk er neen eerua maked weer : want in 
lycka seckum schel ma lydc riucht bysghya, als 
d^er scrioun steet in d^ gastlicke riucht, ende 
'hwyrso lycke reden is, deer sehèl ma lyek riudit 
tysgia. 

74. Hwaso syn riuchta- eerua naet schryfl; in 1^ 
testament, so is dat heel testament ónmaditicb, 

75. Dat riucht seyt fol daerlyck ende byscbèed- 
lyck: Dat ma een testament sehil alzo foerstaen» 
als da wirden, hliidet, deer in dat testament scriooa 
staet. « . 

76. Aen frouw mey neen ovkenscip dwaen ia 
een testament : want d^t riucht seyt -aldus : Dat to 
dierminsta in een testament herat lO'wessentwoett;- 
órkénen met ^]fn bychtfader. . ! .:i . 

77. ' Dat ma hlynga der Prelaten , é&öc hy» 
iidilyen sini in een lesta willa, onder hyaere 
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72. ' Dit is Tegt : Dat ieder schuldig is , zijnen 
waaracfatigen , regtmaligen erfgenaam te isctirijven 
in zijnen uitersten wil , anders zoo heeft het géene 
magt; en dat daarom, opdat de v'alschheid van 
den uitersten wil geopenbaard worde , én opd'at de 
yalschheid achter sta, en het pleit ten einde gebragf 
worde. ^ 

73. Wie dat zijnen waarachtigen , regtmatigen 
erfgenaam onterven wil wegens misdaden , ^ dié zal 
httn bij jiame noemen in zijnen uitersten wil , an- 
ders dan mag hij hem niet onterven. Even zoo, 
wie eenen erfgenaam steil in 'zijnen uitersten wil, 
of eenen «anderen onderstelt , dien is hij schuldig 
bij zijnen eigenen naam te höemen , of naar^ be- 
ding of bewijs van het geschrevene regt; dan is het 
evéh alsof er geen erfgenaam gemaakt ware : want 
itt gelijke zaken zal men* gelijk regt bezigen, gelijk 
^ geschreven staat in het geestelijke regt, en waar' 
gel^kè rede b, daiar zal men gelijk regt bezigen. ' 

i 74; * Wre zijnen regtmatigen erfgenaam niét' 
sii^hnjft in zijnto' uiterste^ wil^r zoo is^die gelieele 
uiterste wil onmagtig; 

* * 75. • Öèt régt zegt zeer duidelijk' en ' bescheiden : 
^it men' • eenën uitersten wil zat zoo verstaaü , ab 
d^'^ofördèn Jüidènv vi^lké in '4cDén* uitersten wil ge- 
s^Arcven staan. - 

i V6;^^'£ene vrouW fiftag geenè getuigenis geven in 
é^lKfi^ Uitersten v^l : want het regV zegi; 4dduii : Ddt 
Vè^^ iallerttiinste iA eeüen uiter^en'wil behooreh- té* 
wezen 'tw^gétuSgéik' tnet zijn^iï'biel^tvade»' [d^ 
testators]. _ 

f '77w Dat men ite yftsAXwntigm'Mt Prelutéi » welke 




breeff ende s^I » aegfa to lyowen , «ade een festett 
stal aegh to faabbeu. < ' 

78. 'Hwaso mey een testament is sprecken, ende 
wil een orem foerwinna mey da testament, dam 
sint da riuchteren mey boden schyldieh oen to kd- 
zen, dat by syn weerseckaracht een wtscrifft fan 
da testament , ende hij is 't ney da riucht schyldieh 
to dwaen. 

79. Aen 'menscha, deer is in dwalinghe sines 
sizines, off met quade secken byfinzen, dat testa- 
ment, deer dij menscha dan mecket, dat aegh 
neen macht ney da riucht: hwant deer steet aldus 
fan scrioun: Quta^ si testcUor ftuerit furiosina eic. 

TIT. XL VIL 

'DB BIS , I^UI FJLII SUNT LEGITIMI. 

1. Dit is riucht: Hvyaso him wil aeftigia leta^ 
dij schel sprecka to fara dyn Keyser : lek byn een . 
spylkynd off een hoerkynd; myn fader heed een 
aeffle trowed wyff , ende myn moeder een trowet 
aeften mad ; ende seyt hij dat naet openbeer in 
sm breuen , mer syn breuen sidzet oers naet , dan 
hij onaefit sij , so daged hya naet. 
. 2. I^waso bym aeftigia schilleta, dij schel hab- 
be consent fan da riuchta eerfihamen, ende schil 
aeck wessa bij oerloff ende bij consent sines ; pers 
haet tet neen macht. t . 

3. Hweerso een man onaeft teyn is, ende hij 
aeftigiet wirde fan -da Keyser, off deer syn macht 
haet, so mey dij eerffscip opberra als oer aefte 
kynden , ende wirdet seth in aefte kynden steed. 



4. Joff emmen een breeff origed fan da Keyser \ 
dat Uj aeftiget weer ney syns faders daed ende 
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niihiüén brief en zegel i tnoet gelooven , en [dajl zij] 
eenen vasten stand moeten houden. 

78. Wie met eenen uitersten' wil aanspreekt , en- 
wil eenen anderen verwinnen met dien uitersten 
wil , dien zijn de regters met bevel schuldig op té 
leggen, dat hij zijne wederpartij geve een afschrift 
van don uitersten wil, en^ hij is het volgens het 
regt schuldig te doen. 

79. Iemand, die verbijsterd van zinnen is, of 
met kwade zaken bevangen, de uiterste wil, welke 
die man dan maakt , heeft geene magt volgens het 
regt : want er staat aldus geschreven : Quia , sï 
iestcUor faerU furiosus enz. 

TIT. XLVIE 

FAN HBJf^ DIE fFETTJGE KINDERÉK ZIJN. 

1. Dit is regt: Die zich wil wettigen laten", 
die A)al zeggéri^ voor den Keizer : Ik ben een speel- 
kind of een hoerekind; mijn vader had eene wettig 
getrouwde vi*öuw, en mijne moeder eenen getrouw- 
den Wettigen man ; en ^egt hij dit niet openlijk in 
zrjne brieven',! maar zijne brieven zeggen anders 
niet , dan' dat hij onecht is , zoo deugen tij niet. 

2. Wie zich wettigen zal laten , die zal hebbedi 
toestemming van de wettige erfgenamen , en het 
zal ook zijn bij zijner toestemming; anders heeft 
helf geene magt. 

8. Wanneer * iemand onecht geboren is , en hij 
gewettigd werd van den Keizer , of die zijne magt 
heeft, dan mag hrj de erfenis beuren gelijk andere 
wettige kinderen , en wordt gesteld in echte kinde- 
ren plaats. " 

4. Indien iemand eenen brief kreeg van deil 
Keizer, dat hij gewettigd ware na zijns vaders 
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eefiter eynte e^dén , yen conet hem iiaef. helpfi 
Iq des faders eerua, ^ > 

6. Dit is riucht: Dat de natuerlicke sonen mo- 
gben aefil vrirda twyrahanda wya, ney dja gasllycke 
iriucbt. In 't arst, so aefiliget hij da frowa, de^ 
hij da natuerlike kynden bij crijn haet; so sint da 
kynden aefil, deer hij eer teyn haet ende eefiler 
tiucht bij der frowa. Lellera lyd , wirdet hya acflft 
bij des Paus wyeld, als «r dij Paus mey dispen- 
seret. 

6. Ney da Keysers riucht wirdet da natuurlike 
«onen fyowerbanda wys aeSl. AUeraerst: Als dij 
fader dat natuurlycke kynt seynt to des Keysers 
hoflF, ende *wirth des' Keysers hofiman , so wirth 
hij a^ , hor dij fader aefile kynden haet so naet. 
Letlera tyd: Haet er. hym syn. fader in orkenscip 
andert aeffle eerua:. Tredda tyd: Haet hyne syn 
fader op syn leste tyd syn aefile kynd. Fyaerde tyt: 
Haet hyne syn fader in een brèeff of testament, 
in twira* off trira manne andert , syn soen off syn 
kynd » ende seyt , naet natuurlicke kynd , so aefili- 
giet hyne mit jeen wirde. Om. disser allerjyckne 
seka willa wirth dij natuurlycke zoen aefft , ende 
ontfucbt afsfilera sona riucht. ^ 

7. Dit sint da fyower staet jeffla slachta 4era 
lyodena, deer hetet sonen. In 't aerst, so sint er 
somoielicke aefiUyck. ende natuurlyck, als een man 
bij een frowa tiucht, aelStlyck. Lette^a tyd., so sint 
er natuurlike sonen, als ,ee^ man bij ; eenre frovra 
tiucht. Tredda tyd, so sint er hor natuurlyck ner 
af^yck< als, da, .deer sint teyn in da wrhuur, 
jeSta twisl^a twa,, deer neeii aesSl mogen bygaeiif 



dööd en nft eén éiadronhis, deze kon bem nwt 
helpen tot des vaders nalatenschap. 

5. Dit is regt : Dat de natuurlijke zonen roo- 
ien gewettigd worden op tweedèrlèi wijze, volgens 
het geestelijk regt. Ten eerste, dan trouwt hij de 
vrouw , daar hij dé natuurlijke {hinderen bij ge* 
kregen heeft ; dan aiijn de kinderen wettig , die- hij 
vroeger geteeld heeft en daarna* teelt bij die vrotiw. 
Ten tweede, worden zij wettig door de magt van 
den Paus, als de Paus hierin dispenseert. 

6. Tolgens het keieeriijk regt worden de na- 
tuurlijke zonen op vierderlei. wijze wettig. Ten- 
eerste: Als de vader dat natuurlijk kind zendt 
naar des Keizers hof, en wordt des Keizers hof- 
bediende > dan wordt hij wettig , of dé vader wet- 
tige kinderen heeft of niet. Ten tweede': Heet hem 
rijn vader i^ tegenwoordigheid der getuigen wetti* 
gen erfgenaam. Ten derde: Heet hem zijn vader 
op zijn uiterst zijn wettig kind. Ten vierde : Beet 
hem zijn vader in eenen brief of uitersten wil , in 
twee of drieer mannen tegenwoordigheid, zijnen 
zoon of zijn kind, en zegt, ifiet natuurlijk kind, 
dan wettigt hij het mef die woorden. Om deze en 
dergelijke zaken vville wordt de natuurlijke zoon 
gewettigd , en ontvangt het regt van wettigen zoon. 

V^ Dit zLJn de vier standen of geslachten der 
lieden, die heeten zonen. Ten eerste, %oo zijn er 
sommige echte en natuurlijke, gelijk iemand bij 
eene vrouw ledt, WéltigRjk; Ten tweede, zoo zijn 
er natuurlijke zonen , als iemand bij eene vrouw 
teelt. Ten derde , '^oo zijn er noch natuurlijke noch 
echte , als die , die geteeld zijn in overspel , of tus- 
schen twee , die gd&i fauvi^lijk mogen aangaan » 
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ende dat betet spurii. Fyaerda tyt, so sint er som- 
melick aeflllick ende naet natuurlick, als da, deer 
een man naet tyucht, mer jout ma hym op syn 
gued , jeff op een deel fan syn guèd aeffliged ; da 
kynden hetet ney da riucht filü adoptivu 

8. Dat is riucht: Da da natuerlike sonen 
schillet faen to da sexte deel dis gueden, jette dat 
ter al aeffte sonen se, jeff fader jeffla moder off 
"Wyff were; haelh hij aeck dera nynthera libben, 
so moet dij fader da natuerlike Sonen ia orkenscips 
andert opja al syn gued, deer hij riuchtelyck ende 
godlyck byhalde mey. 

9. 'Dit is riucht : Dat da aeffte zonen , deer 
tmscha Iwaêm aeffte siden teyn sint to faer der 
wrald , ende in der wird so naet is foer God , (dat 
is to foerstaen: joff dij man een oer aefit wyff 
heed, ende dij frow dat naet wist, jeff dyo frow 
een Ojren aeffte man) da ontfaet dat goed der jel- 
deren. 

lOé Dat natuerlike kynd mey neen eerffscip ont- 
faen fan aldfaer ner fen aldmoer, ner fen neen 
faders fryonden, al is dat sèeck, dat hij eerua mey 
vressa to syn faders gued in een deel ; alzo moghen 
da faders fryonden da natuerlicke kyndes eerffscip 
naet ontfaen. Dit seyt Petrus der magno ende 
aeck oers Doctoren, 

11. Dit is Paus ende Keysers riucht: Dat neen 
moder' neen onaefit .kynd tyaen mey , hit ten se , 
datter een moder een huerkynd wynne onder her 
aeffte manne, so een mey dat kynd neen lawa 
ontfaen, ende aldeerom m^ dat kynd neen lawa 
foert kwigia : hwant het is een buurkynd , ende 



en die heeten 9jmriL Ten vittde, eoo sLjn er som« 
mige wettig en niet natuuriijk , gelijk die , die een 
man niet teelt , maar geeft men hem op zijn goed , 
of op een ded van zijn goed wettigt ; deze kinde- 
ren heeten volgens bet r^ JUü adopHvL 

8. Dit is r^t : Dat de natuurlijke zonen zullen 
tasten op bet zesde deel van het goed, ook wan- 
neer er al wettige zonen zijn , of vader of moeder 
of vrouw ware ; heeft hij ook, geen dezer in leven , 
zoo mag de vader de natuurlijke zonen in tegen- 
vroordi^ieid van getuigen geven al zijn goed, 't 
welk hij [naa^] goddelijk en menschelijk [regt] be- 
houden mag. 

9. Dit is regt : Dat de wettige zonen , die tus- 
schen twee wettige ecfatgenooten geteeld zijn voor 
de wereld, schoon zij het in waarheid niet zijn 
voor Gfod , (dit is te verstaan : zoo de man eene 
andere wettige vrouw had , en de vrouw dat niet 
vnst, of de vrouw' eenen. anderen echten man) 
deze ontvangen het goed der ouderen. 

10. Het natuurlijke kind mag geene erfenis ont- 
vangen van grootvader van grootmoeder of van 
geen vaders vrienden, al is het zaak, dat hij erf- 
genaam mag wezen tot zijns vaders goed voor een 
gedeelte; even zoo kunnen des vaders vrienden der 
natuurlijke kinderen erfenis niet. ontvangen. Dit 
zegt Pet&us der magno en ook andere Doctoren. 

'11. Dit is pauselijk en keizerlijk regt : Dat geen 
moeder een onecht kind baren kan , ten zij , dat 
eene moeder een hoerekind winne onder haren 
echten man , dan mag dat kind geene nalatenschi^ 
ontvangen , en daarom mag dat kind. geene erfenis 
nalaten [aan de moeder] : want bet is een boero-^ 
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alzQ fiiUa tney. ipa faym jaea, ao. hit Ixshouet €o 
iBynn^ ne^teeft, al ont.iiit compt to buckueste. 

. . • ■ • ' ' '* 

12# jDa^natüerlika Igraden agen ende mogen dat 
folie eerfficip berila £ui hjaere moders wegena. Dat 
iü aeck to foerstaen, al sint ze liaet meef li^tuer- 
lick dan. f^n da : modar. . Als e&x frij frowe tiucht 
een kynd bi} een aeffte willes man » so sint ze fen 
her "«^egena natuerlick ende eeruen. Item: So 
mojgfaen. da hoerkynden hiaere aldmoders lawa 
ontlaen, deer is fan byaere moders wegen^« . 

IS. Dat is riucht : Dat da baslerdan , dat is to 
ióerstaen,, deer teyn;sint in wrhuui: fan der moders 
\?egena ,. buta her adSta manne , da mogen der 
moder eerffiicip opbérre ; indam dat %e oersr neen 
aeffle kynden bah i so mey. H wessa ; ende aeck in- 
dam dat tet neen edel heerscaps frow-e se , ais in 
oer landen wel sint,, deer leeneerfficip geet. Item: 
Twyr baslert broren , dat is to foerstcen , hoerkyn- 
den, deer fen eenre. moder sint,: da mogen man> 
nick oders eerua wessa sonder testament. 

14 Dat is riucht : Dat da aeffte sonen , deer 
jnaet. natuerlick sint, schellet allykeA enich sonen 
•wessa ; hya mogen doch neen gued ontfaen ^ hit 
ten se , dat dij , deer ne nymen haet in een soen 
jeSla nowa, wii hij 't bym al wr willa jowa. En 
hij schil XX jeer ald wessa, deer aldulke sonen 
nyma schil ; ende alzowel dij , deer kald is fen 
nature^ dat hij neen frowa byslepe mey, dij mey 
^dulke neen sonen nyma ; alzo wel dij , dyr ny- 
mèn wirth aldusdene maneer to zoen ^ dij schel 
jongera ^vressa so dij , deer né Hympt.^ 
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Idiid , 9A iKpp yqel mag men hem geven « ab hel; 
behoeft tot zijne Qopddruft, totdat het kome tot 
buikvastbeid [manbaarheid]. 

12. Be . natuurlijke' kinderen kunnen en mogen 
de yoile erfenis beuren yan hunner moeders wege* 
Dit is ook te verstaan , al zijn zij niet yerder nar 
tuurlijk dan yan de moeder. Als eene yrije yrouw 
teelt een kind bij den- man eener yyettige yrouw , 
dan zijn zij y^n harentyv^ge Aaluurlijk en er%ena- 
^Qoen. Iteqi: Zoo mogen d^ hoerekinder^ hunn^ 
grootmo!eder9 erfenis ontyaHgeA* die yan bimner 
üipeders zyde is. : ' . . 

1S« Dit is regt: Dat de. bastaarden, dat.is Ie 
verstaan , die geteeld zijn in. overspel van der moe- 
ders wege, buiten haren echten man., die mogen 
der moeders , erfenis beuren , indien dat zij anders 
geene echte kinderen heeft, dan mag bet ziji^; en 
ook indien dat bet geen edel, hêer$chaps vrouw is. , 
gelijk in andere landen welzijn, daar leenerfschap 
bestaat. Item: Tvvee. bastdard'^broeders ^ *dat 13 te 
verstaan , 'hoerekinderen , , die V£(i^ ; eene^ moeder zijn , 

die mogen elkanders erfgënamea we^^n zonder ui- 
tersten wil. 

)4. Dit is regt : Dat de wettige zoneu » die .niet 
natuurlijk zijn , zuUei^ gelijk eenige zonen zijn ; zij 
mogen evenwel geen goed ontvan^n , ten zij dat 
die, die hen genomen heeft als zoon of neef, het 
*hen bij vrijen wil geven. wil. En hij zal twintig 
jaar oud wezen, die zulke zonen nemen zal; en ook 
zoo die, die koud van natuur is, dat hij geenevrojuw 
beslapen mag, die mag dusdanige zonen niet nemen; 
ook zoo diQf die op. dusdanige' manier tot zoon wordt 
genomen , die zal jonger zijn dan bU i die hem neemt* 
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IS, Ba tsoneii, deer sint teya twiscka twa^ dèei^" 
neen aeffl bygaen moghen , ende naet aeSt moghen 
faya wirde, ner neen gued mogen hya ontfaen ; 
doch so is 't reed wisera lyodena , dat da jelderen 
hymmen alzofula jow , dat ma se" in een claester 
bringa moghe. 

TIT. XLVIIL 

DE DAMPNATO COITU ITaTIS. 

. !• Nv frega ma : Jeff er een man -w^er , *dij 
taegh een kynd ónder aefft , ende dat kynd toegh 
foert aeffte kynden , hor da kynden , deer dan 
aeffUick teyn sint, mogen hyare aldfaders lawa aee 
ontfaen , als hyaere fader daed is ? Hyr op so an- 
dert dat riucht aldus, bede Paus' ende Kéysers: 
Dat da jeen , deer onaefftlick teyn sint onder aefft , 
sint alzo onedel, dat hya sint buta da riuchta 
lywdgaerda, ende schel ma naet mey recknia in 
da baem des sibbes : hwant hya habbet ney da 
Keysers riucht neen stepiten ner wortela dis sibbes, 
ende aldeefom mogen hya ner hyaere aetfte kynden 
aldeer ney neen eeruen wessa thy hyaere aldfaders, 
jeffla thy hyaere wralfaders lawa. Dit byoet open* 
beer dij Keyser to halden. 

2. Item: Ho ma kortelyck ende noeglyck disse 
pont wel iberstande , zo seyf'dat Keysers riucht 
aldu^, ende byoet tet to halden opénbeerlick : 
Hweerso een fader tyocht een zoen , deer spurius 
is, eff onder aefft teyn is, dij is alheei buta by- 
sletten fan syn faders gued, ende 'alzo seer is a 
buta fan der wortela ,*dat syn fader alsulke onaeff- 
te kynden moet neen gued jaen ner bysprecka in 
syn testament ; dét dat dij fader , dat haet neen 
stal* ney da riucht. 
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lts. De ïonen , dfe geiedd tijn door tvree , die 
^geenen echt mogen aangaan , die mogen niet ge- 
wettigd worden , ojf geen goed mogen zij ont- 
vangen; doch dan is het de raad van wijze lieden, 
dat de ouders hun zooveel geven , dat men ze in 
eeii klooster brengen kan, 

UT. XLVIIL 

fTAN KINDEREN UIT FERBODENE GEMEENSCHAP. 

1. 'Nu vraagt men: Indien er iemand ware, die 
een kind teelde staande echt , en dat kind teelde 
verder echte kinderen , of die kinderen , die dan 
wettig geteeld zijri , mogen [die] huns grootvaders 
nalatenschap ook ontvangen, als hun vader dood is? 
Bierop zoo antwoordt het regt aldus , beide pause- 
lijk en keizerlijk: Dat degenen, die onwettig gebo- 
ren zijn staande echt ^ zoo onedel zijn, dat zij bui- 
ten de wettige verwantschap zijn , en men zal hen 
niet rekenen in den boom der verwantschap : want 
^ij hebben volgens het keizerlijk regt geene stammen 

of wortelen van verwantschap,* en daarom mogen 
zij of hunne wettige kinderen daarna geene er- 
ven wezen van huns grootvaders of overgrootvaders 
nalatenschap. Dit gebiedt de Keizer klaar te houden. 

2. Item : Opdat men kortelijk en behoorlijk dit 
punt wel versta, zoo zegt het keizerlijk iregt aldus, 
en beveelt het te houden klaarlijk : Wanneer een 
vader teelt eenen zoon , die spuriüs is , of staande 
echt geboren is , die is geheel uitgeslotéh van zijns 
vaders goed , en even zoo is hij buiten van de 
wortelen , zoodat zijn vader zoodanige onechte kin- 
deren geen goed moet geven of bespreken in 
zijnen uitersten wil ; doet dit de vader , dat houdl 
geen' stand volgens het regt. 
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. 3. {tem i Is dat séeck ^ dat dQ spurius of dat 
onaefile kynd tyucht hij aefile kynden foerd, so 
sint da kyndei) , al ' sint faya al aefft teyn , alzo 
seer buta fan da aldfader jefiRla wraldfader , dat di) 
nama auus jeffia proauus^. dit is, aldfader jefita 
Mrraldfader, naet fallet op hyarem^ ner wirdeth 
deer naèt oen recknét , ner inogea deer eeruen oen 
wessa ; omdat . dij fader was onaefiUicik téyn , so 
sin ze stne sftpüe^ dat is, soiider wovtale'2 hwant 
hyaere fader neen stunten haet ner wortèla , ende 
sint alheel. a buta , als fan eerffscip to récknien. 

4. Item : Dit selue steet al daertvck; ahowèl in ^ 
da gastlicke riucht in manige logen scrioün x Dat 
dal kynden kynd , al is 't al aefit teyn , naet msj 
eerua wessa to syn aldfeders laWa, omda< dij! fader 
aMeer a tiüska is oenaefft' i ende deer dat kyiideh 
kjmd naet mey wrtaste. 

5. Item : Al weer dat seèc& , dat ^aldidké kyn- 
den were coUateraies to hyaere aldfedérs' jëfta to 
ora fryonden, dat is, sib oen da dyda^^ dat mochtè 
hymmen naet helpa , omdat hyaere feder was teyn 
in cayiü occusaMe , dat is wél b^wysd; -<, ,ettdé diat 
zé éollaterules sint , dat mey hyaere naet helpa ^ 
bwaxit deer scrioun steet 'ende is noegty^k bysor^ 
in da Keys^s riucht. m. . 

6. Dat riucht seyt : Hweemo dat sH) i» ^prièen 
fen een onaéffier stemine, so mogen' hya neen 
eér&cip ontfaen oers, so fan hyaere 'fMer ende 
fan möder, deer hya aefite kynden tösint.^ 

. 7. Hv^e^rso een firow «ehre^ berthe byv^^üt als 
di$ man sterfik, haet sö hyü'wif %' aex^ niötiad^^. 
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8; Item : I» het zalte , dat der êpüréus of dar 
onechte kind echle kinderen voortleelt, 200 zijn 
die kinderen , ai ztji^, zij alle wettig geteeld , even- 
wel uitgesloten van den grootvader of overgroot^ 
vader , zoodat de zraam anus of proavut , dat is , 
grootvader en overgrootvader , niet komt op hen , 
noch worden aan hen [verwant) gerekend, nóch 
mogen' van hén erven wezen; omdat dë vader wa& 
onwettig geteeM , daarom zijn zij sine sHpüe , da^ 
is, zonden wortefenr:* want hun vader geene $tipitën 
of wortelen heeft , en zij zijn geheel buiten [geslo- 
ten] , als. er van er£schhp gdiandeld wordt. 

4. Item: Dot zeifde staat ook klaarlijk in het 
geestelijk regt op vele pliaatséé: geschreven :^!Dat het 
kindskind , al is liet al wetUg getiteld , gé^A ét^fge*- 
naam mag zijn van zijns grootvaders nalatéAsdiap, 
etndat de vader daartüsschen . qneeht is, e& hem 
bet kindskind met mbg^ voorbij tasten. - 
' 5. Al ware het zake, dat düsdatiige kincfereh' 
eotfo/ero/e^ waren'fót hunne grootvaders ^óf andëte 
vrienden , dat ïë , verwant aan de>%ijd^ / * de^ mogt 
hen. niet helpen, omdat huir.vadèv- was jgéto^if «H- 
eoüu. €iDCGusa6èie [schuldige gemeenschap] ; <diat "is 
wel bewezeür, en tiat z\j öollaièralesf xi^n^ dat'i^g: 
htm .niet helpen : wiant het geschreven stapten isr 
behoorlijk bezorgd in het keizerlijk ^gt. • 

6* Het regt zegt : Wanneer de verwantschap 
is ingeroepen door eene onechte stem ,' dan mosei^ 
zij 'geene'ei^ffenis ontvingen anders, 'als van hunnen 
tddfeïp en vaiï hunHè moédéri van wie zij ecfate 
tótdeifën zijn. .' ,' 

^7,' Wahnèei' eeiië vroüvv eeiié zv^angerschap- 
voorgeeft als de man sterft , zoo het over de zes^ 
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rit , xie haet hyo neen berthe , «o aej;h fayo kostfel- 
linghe to dwaen , ende her jowa to ontfaen : hwant 
alle tingh habbet een oenbygin ende een eynd» 
bybale God' ende syne need. 

» 

8. Item: Nynunen mey lawa ontfaen eer hij 
herren is. 

9. Dit is riucht: Dat neen hoeM:)ern mogen 
lawa ontfaen, hor fan fader ner aeek fan moder* 
hwant dat Keysers riucht seyt fan manigherhanda 

kynden , sulck mogen fan der moder gued ontfaen. 

« 

UT. XLtt* 

DE CONSANGUINITATM. 

1. Trirahanda slacht is ter : Een flaeslick , een 
gastlick ende ^n ewelick. Di flaeslike slacht sint 
tre gongen. Di aerste dij geet op to da , dyr wij 
een flaeslick oenbegin fan .habbet, ak fader ende 
moder, aldfader ende aldmoder, ende alzo foert 
in da fyaerde kne. Dij ora gong is to del , to 
dam , dyer dij flaeslicke bygin fan ws nymmet , als 
sonen ende dochteren , nouuen ende niften , ende 
alzo to del in dat fyaerde kne. Di tredde gong is 
wr da syda , deer wij ner hya nabbet neen oen- 
begin dis flaeskis fan, als broren ende susteren, 
da kynden twira broren ende twir^ sisteren , ab 
soe foert in 't fyaerde kne. 



2. Dit is riucht in da gong dis slachten, deer 
opgeet: Fader ende moder rint twa aersta kne; 
aldfader ende aldmoder sint in da lettera kne, en 
alzo foert opwerth in dat fyarde kne. In da slacht, 
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maanden is , is zij niet zwanger » zoo moet zi^ de 
kosten betaleii , en hare gifle ontvangen : want alle 
zaken hebben een begin en een einde, behalve God 
en zijne genade. 

8. . Item : Niemand mag erfenis ontvangen eer 
hij geboren is. 

' 9, Dit is regt: Dat geene hoerekinderen mogen 
erfenis ontvangen van vader of ook van moeder: 
want het keizerlijk regt spreekt van menigerlei 
kinderen , welke van de moeder goed mogen ont- 
vangen. ^ 

TTT, XLIX. 

FAN SLOEDFERfFANTSCBJP. 

1. Driederlei verwantschap is er : Eene vleeschelij- 
ke, eene geestelijke en eene wettelijke. De vleesche- 
lijke verwantschap heeft drie lijnen. De eerste, die 
gaat op . tot dien , van wien wij een vleeschelijk 
begin hebben , zoo als : vader , moeder , grootvader 
en grootmoeder, en zoo voorts tot in het vierde 
geslacht. De andere lijn is naar beneden tot die, 
welke het vleeschelijk begin van ons nemen , gelij)c 
zonen en dochteren, neven en nichten [kleinkinde- 
ren] , en zoo naar beneden tot in het vierde geslacht. 
De derde lijn is over de zijde , daar vvij noch zij 
leèn vleeschelijk begin van hebben, gelijk broeders en 
zusters, de kinderen van twee broeders en van twee 
Tiüste^S', ^n zoo voorts tot in het vierde geslacht. 

%. ' Dit 'is regt in de lijn van verwantschap, die 
opgaat: Vader en moeder zijn de twee eerste gra- 
den , grootvader en grootmoeder zijn in den twee- 
den graad, en alzoo verder opwaarts tot in den 
vierden graad. In de verwantschap , welke neder- 
gaat, daar zijn de zonen en .dochteren in den 
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deer to del geet , deer sint sonen ends docblerem 
in da arste kne, nouuen ende niften in da lettera 
kne, ende alzo foert in dat fyarde kne. In da 
gong dis slachten , deer wr da syde geet , ney da 
gastlicke riucht: tween broren jeffta twa sistera 
^nt in da aerste kne, ende twira sistera kynden 
sint in da lettera kne , ende alzo foerd in dat 
fyaerde. Item.: . Ney da Keysers riucht so sint 
broren ende sisteren in da ora kne, ende alzo 
foerd in dat fyaerda kne. 

3. Dit is riucht: Dat ter gastlick sib compt fan 
da heliiga sacrament , als dij Prester deept een 
kynd, ende dij, deer 'tiienet fan da font, beyde 
sin ze gastlicke feders to dat kynd. Ende dis slach- 
ten sint tre gongen. Dij aerste twiska dyne flaeslicke 
ende dine gastlicke fader des kynden. Ende dij gong 
haet faderlichdt. Dij ora gong is twiska dyn fader 
ende dat kynd , deer dat heuet fan da fonte* Di 
tredde gong is dyo broderlicheit , ende dij gong is 
'twiska dat gastlicke kynd ende dyn flaeschelike kynd. 

4. Dio* frow , deer dy eén kynd heuet haet fan 
da fonte, jeffla du her, dyo mey neen aefll wer 
dij bygaen , ende Vidrl er een aefit wer byginzen , 
*o schel me *t scheda* 

5. Dit is riucht: Nympt Maktikus Bartha to 
^en yiuei ende LoraARros Rebakta,' heuet Lota- 
Aiüs . SUanifVs énde Barta een kynd fan da fon- 

, te 9 ^ ende sterft Lotarius ende Bartha dan , so 
moet JlARTmus RI^BARTA naet nyma. ' ' 

6«' Da kynden, deer tween fadrieu habbet, 
hor só :se teyn sint eer da faderacq), so eefiler, 
mogen wal aeSt bygaen, byhala dam, deer dyo 
Jaderscip mey byginzen is. 
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. eersten graad , neven en nichten in den tweeden 
graad, en zoo yoorts in den vierden graad. In de 
lijn van verwantschap, welke over de zijde gaat, 
volgens het geestelijk regt, [zijn] twee broeders of 
twee zusters in den eersten graad , en twee zusters 
kinderen zijn in den tweeden graad , en zoo voorts 
tot in den vierden [graad]. Item: Volgens het kei- 
zerlijk regt zijn de broeders en zusters in den twee- 
den graad, en zoo voorts in den vierden graad. 

3. Dit is regt: Dat er geestelijke verwantschap 
ontstaat, door het heilige sacrament, als de priester 
doopt een kind, en die, die het heft van de vbnte, 
beide zijn zy ' geestelijke vaders van het kind. En 
v^n deze verwantschap zijn drie i^oorten. De eerste 
tusschen den vleeschelijken en den geestelijken va- 
der van bet kind. En die soort heet vaderschap. 
De andere soorf^ is tusschen den vader en het kind» 
die het heft van de vonte. De derde soort is de 
broederschap , en die soort is tusschen het geestelijk 
Jdnd en het vleeschelijk kind, 

4. De vrouw, dieu een kind geheven heeft van 
de vonte , of gij haar , die mag geen echt nxct u 
aangaan , én wordt er een echt mede aangegaan , 
dan zal men dien scheiden. 

6. Dit is regt: Neemt Mjultinus Ba&tha ten 
vrouwe, en Lothakius Rebaatha, heft Lotha&ius 
[van] MAaTiNus en Bartha een kind van de vonte , 
en. sterft Lothaaiüs en Baetha dan, zoo mag Maa- 
rrmüs Rebartha niet nemen. 

6. ;De kinderen, die beide dezelfde gevaders 
hebben , of zij geteeld zijn voor het gevaderschap ^ 
zoo na, mogen wel eenen écht aangaan, behalve 
met dien , waarmede het vaderschap aangegaan is. 




100 

« 

7. Dit ifl rhicfit: Dat deer eeü manaegb dine 
fnondscip to ontfaen , deer dij Paster jeffle jelkirs 
een deept faaet. Hiare neen mogen deer neen aefft 
vreder bygaen; bygaet se et, so schel ma ze schede. 

8. Jefit er tweer gaer commet , jeSta twa , dij 
ena iu da lettera kne, ende dij ora in da fyfila 
kne , da mogen aefil bygaen : Want dat riucht dis^ 
aeSlis steet in da fyaierda kne; aldus sint alle 
slachte in da fyower kne , ney da gong dis aeftes» 
Aldus bywisa ma dat sib ney da gastlicke riucht. 

TIT. L. 

J)£ LEGirmiS HEREDIBUS. 

1. Trirahanda lawa sint er: Ffoertgongen lawa, 
vrrbeckgongen lawa ende laWa wr 'da syda. Ffoert- 
gongen lawa sint, als dij fader off dyo moder 
lawgiet op hyaere kynden off op hyaere kyndes 
kynden , jeff op hyaere kyndis kynds kynden , ende 
alzo foert. Wrbeckgongen lawa sint , als dat kynd 
lawgiet op syn fader off op syn moder, aldfader 
joff op syn aldfaders fader. Ende da* lawa, dyr 
aldus naet gaet ende fallet, da sint wr da syda, 
dat sint sisteren je£fla brorèn ende hyaere kynden , 
susterlingen of nowen , inlickera joff wtlyckera; 
Alle disse lawe haet wr da syda. 

2. . Item : En is deer neen fader ner moder , so 
«egh dat kyndis kynd dat gued , ende da sisteren 
et broderen naet. 

8. Hwanneer deer lawa fallet ^ so is 't riucht , 
t[at liya alle aerst foerdgaed. Is ter foerdgongen 
'sib , alzo tó recknien : AUeraerst opp 'et kynd , is 
ter een kynd; is ter neen kynd, so to recknien 
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7. Dit is regt: Dat iemand moet [geestelijke] 
voogdij ontvangen over dien ^ welke de priester of ^ 
ieder ander gedoopt heeft. Geen hunner mogen 
met dien eenen echt aangaan ;. gfian zij dien aan » 
dan zal men hen scheiden, 

8. Zoo deze twee huwen, of twee, de een ia 
den tweeden graad en de andere in den vijfden 
graad , die mogen eenen echt aangaan : want het 
regt van den echt stgat [stil] in den vierden graad; 
aldus is het in alle verwantschap in den vierden 
graad , naar den gang des echts. Aldus bewijst, 
men de verwantschap volgens het geestelijk regt. 

TIT. L. 

♦ 

FAN JFETTIGE ERFGEÏiAMEN. 

K Driederlei erfenissen zijn er : Vooruitgaande 
erfenis, teruggaande erfenis en erfenis over de zijde. 
Vooniitgaande erfenissen zijn , wanneer de vader 
of de moeder nalaat aan hunne kinderen of aan 
hunne kindskinderen, of aan hunne kinds-kinds- 
kinderen , enz. Teruggaande erfenissen zijn , wan- 
neer het kind nalaat aan zijnen vader of aan zijne 
moeder,- grootvader of aan zijns grootvaders vader. 
En de erfenissen , die alzoo niet gaan en vallen , 
die zijn over de zijde , dat zijn zusters of broeders 
en hunne kinderen, zusterlingen of neven, nadere 
of verdere. Al deze erfenissen heeten over de zijde. 

2. Item: Is er geen vader of moeder, dan 
beurt het kindskind het goed , en de zusters en> 
broeders niet. 

3. Wanneer er erfenissen openvallen , dan is-^ 
het regt , dat ^ij allereerst voortgaan. Is er vooirt- 
gaande verwantschap, dan dus te rekenen: 'Aller- 
eerst aan het kind, is er een kind; is et geea. 
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fader eiid6 moder; mer haet bij een baelbrddeTf 
dij mey naet mit ta jelderea io da gued tasta. 

7. Hweerso sint tree broren jeffta tria sistera fan 
een fader ende fan een n^oder^ ende dij ena broer 
taegh X kynden jefila meer, enda dij ora taegh 
een kynd, ende hyaere faderen storen bede, ende 
dij tredda broer stoer lest, sonder kynden, so 
weren syn . broders kynden eenien to syn gued. 
Jeffta dat fiya^rem ' een lawa oenfoel, deer hya 
allyck sib to weren , nu freega ma , hor da broers 
kynden schellet dat gued dela bij hauden so bij 
slachten ? Hijr op so andert bede Paus ende Key- 

.sers riuoht, ende seyt: Hya schillet dela bij slach- 
ten , ende naet bij haudem , ende dat een kynd 
, schil alzo fula habba als da x kynden; mer falleC 
da lawa wt oer sex handen, dat is, fader ende 
moder, sister ende broder, kynd ende kyndiskynd, 
80 schil ma da lawa dela bij hauden , sin ze lyck 
sib, ende naet bij slachten. 

8. Dat is riucht 2 Dat ma dat nesta Iy£F altida 
in da bysitingha aegh to wisen myt riuchta riucht; 
ende dij schel nest wessa to da gued ende lawen, 
deer da dada sibst is fan folie sib. Item : Dit is 
naet to foerstaen fan broren ende broers kynden, 
ende^ sisteren ende hyaere kynden , ner fan kynd 
ner kyndes kynd, mer dat is fan wtlycker sib, dat 
dat sibste lyff nest lawen is. . 

9' Dit is riucht: Dat dat kynd lawiget op fader 
off moder , ende fader en moder lawiget op hyaere 
kynden jefita op hyaere kyndes kynden. 

10. Dit is Keysers riucht; Dat in da lawen 
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half broeder 9 die mag niet met de ouden aan dat 
goed tasten. 

7. Waar .zijn drie broeders of drie zusters van 
.eenen vader en van eene moeder, en de eene broe* 
der teelde tien kinderen of meer, en de andere 
teelde een kind, en hunne vaders stierven beide, en 
de derde broeder stierf het laatst , zonder kinderen, 
dan waren zijns broeders kinderen erven van zijn 
goed. Of indien aan hen , eene erfenis viel, waartoe 
zij even na waren , zoo vraagt men , op welke 
wijze de broeders kinderen zullen het goed deefen, 
bij hoofden of bij staken ? Hierop antwoordt beide 
pauselijk en keizerlijk regt ,' en zegt: Zij zullen 
deelen bij staken, en niét bij hoofden, en het eene 
kind zal zoo veel hebben als de tien kinderen; 
maar vererven de erfenissen buiten de zed handen, 
dat is , vader en moeder , zuster en broeder , kind 
en kindskind, dan zal men de erfenissen deelen 
bij hoofden , zoo zij even na verwant zijn , en 
niet bij staken. 

'8. Dit is regt: Dat men het naaste lijf ten allen 
tijde in het bezit behoort te stellen volgens wettig 
regt; en die zal het naaste zijn tot het goed en de 
nalatenschap, die den dooden naast is in volle 
Terwantschap. Item: Dit is niet te verstaan van 
broeders en broeders Jdnderen , en zusters en hare 
kinderen , noch van kind of kindskind , maar 
dat is van uiterlijker verwantschap, dat het naaste 
lijf het naast aan de nalatenschap is. 

9. Dit is regt : Dat het kind nalaat aan vilder 
en moeder , en vader en moeder ;nalaten aan hun- 
ne kinderen of aan hunne kindskinderen. 

10. Dit is keizerlijk regt : Dat in erfenissen zul- 
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schil wessa dij fader endè dij soen een ]^rsontt%. 
ende dat kynd schil sitta gaen in dat héél gued' 
mif ta fedrya, ende lyck cenia wèssa. 

11. Hwaso haet t^reer sonen jeffla Iwa dócble- 
ren , ende dij ' ena soen of dyo een •dochter dan 
sterfil, ende hya dan eeïi kind Jawigiet , ^ is dét 
kynd allika néy to' syn aldfaders gued, dan Syn 
faders broder jéffta syn faders suster, jeffta syn fe- 
drya; ende al is 't seeck, dat het naet is nest ende 
proximwr in gradu\ dat is, r dat hit naet ^ sibbest 
«e, so is dat cïaer ney da riachta scryowna riucht, 
ddt tet sitta gaen schil ïn syn faders j.effla móders 
steed: hwant hwtinncêr een kyridis alde^a sterat 
jeffla daed sint j sa aégh liit allycke foerlict to tas^ 
lén to da ^aldfadèr ende aldmbders gued , r dan eyn 
tféldrién jefla ^yö liioyen, t 

' 12. Dit is riucht: Dat . da kyndis kynd sint 
l^cke ney to dae eerfFscip hyaere jeldera , hó dat 
zë aefft ende folbaren wtkoromen se. . . 

13. Item: Dat eerflfecip schel ma aldus dela: 
Dat kytid schil faen to da heJffl, ende dat kyndes 
kynd, is ter een off Iwa 'off 'meer, da schellet 
'faabba naet meer so dyn ora helffl to jenst dat kynd. 
• 14: Hweersó een man sterfil, ende eeffterleth 
een broer ende broders kynden , so siipit da broders 
kynden ende dij brodeir aflycke sib to dal ^ada 

broders gued. » 

16. Dat riucbtseyt: Hweerso een man sterffl; 
• sonder testament off lesia -v^rilla, so is dal sibsle 

bloeed .énde dat nesle lid eerwa syn gueden. .'Dat 

is Ke^sers riucht. - ' 

16. Dit is'riücht: Dat da foUsters kynden aat 

iiyacr to da lAwen so dyo haélsister. /^^ 
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'len wezen <ïé vader en de zoon een persoon , en 
het kind zal zitten gaan in het geheefe goed met 
den oom van Vaders zijde , en gelijke erfgenaam zijn. 
11, Wie heeft twee zonen of twee dochters, eii 
de eene zoon of de eene dochter dan sterft , en zij 
clan een kind nalaten , da^ is dat kind even na 
tot zijns grootvaders goed « als zijns vaders broeder 
of zijns vaders zuster of zijn oom; en al is het 
zake, dat het niet is de naaste en proxtmtor m 

,gradu^ dat is, dat het niet het naaste verwatit is, 
zoo is het klaar, volgens wettig geschreven regt, 
dat het zitten gaan zal in zijns vaders bf in zijner 
moeders plaats : want wanneer eqns kinds ouders * 
sterven of dood zijn, zoo behoort het even gelijk 
te tasten in des grootvaders en der grootmoeders 
goed als zijne oómen en zijne moeijen. 
112. Ditisregt: Dat de kindskinderen even na 
zijn tot dé erfeniis hunner ouderen , zoo zij echt en 
uit volle geboorte geboren zijn. 

13. Item: De erfenis zal men dus deelen: Het 
kind zal nemen de helft, en net kindskind, is er 
een of twee of meer, die zullen hebben niet meer 
dan de andere helft tegen dat kind. 

14. Wanneer iemand sterft , en nalaat eenen 
broeder en broeders kinderen, dan zijn de broeders 
kinderen en de broeder even na aan des dpoden 
broeders goed. 

15. Het regt zegt: Indien iemand sterft zonder 
testament of laatsten wil , dan is het naaste bloed 
en het naaste lid erfgenaam Van zijn goed. Dat is 
keizerlijk regt. 

16. Dit is regt : Dat de volle zusters kinderen 
zijn nader tot de nalatenschap dan de halfzuster. 
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17. Hwanneer dat ter sint folbroren ende eeiF 
lialff broer, alzo als da folbrorea mannick lawigiet 
op orem , alzolangh , so dat ter een is , ende wa- 
reth wt dyn halffbroer ; allicker forma is 't", jeffl 
er weer fula sustéren , ende heden een haelsister 
jeffla meer. ; 

18. QuesHo: Joff dij aldfader ende dyo ald« 
moder nyaer sint to hyaere kyndis kynds lawa, dan 
dyo halffsister to her balff broders lawa jeffla haiff* 
sisters lawa? 

.19. Resp. Deer was een man , heet Fegka , dij 
taegh bij synre aerste frowe twa kynden ; dyo aerste 
frowue dyo stoer , da naeip FECUtA wrscrioun een 
oer aefil wyff, ende taegh deer bij een oer aefft 
kynd. Ffegka dij sterff, ende lawighet syn gued op 
syn tua kynden; aldeer ney storen da twa kynden^ 
deer Fegko hede teyn bij synre aerste frowe; ,aldu9 
is dij taem ende dij daed. Nu wirt er freget : Ëor 
disse twa kynden habbet lawiget hyaere gued , less^ 
so mara, op dyn aldfader ende op da aIdmoder,sa 
op dyo haelsisteren , als dyo haelsister her fadera 
deel wtnympt ? Hyrop andert dat Keysers [riucht 
ney da baem: Dat dij aldfader ende dyo aldmö* 
der da lawa agen , ende dyo halfsister naet : hwant 
alle lawen agen foert to gaen, ende riucht del, alzo 
alse deen habbeth fan Ab&aham, Ysaag ende Jagop 
etc, dat ney da baem; ende is ter breek in dadel- 
gong, so schellet da lawa opgonga, foerd meer ney 
da baem So is ter mids in da baem een pont off" 
sHpa^ deer haet truncus; bij da fora syda dis stipa 
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17. Wanneer dat er z^n volle bï'oeders en een 
half broeder , dan laten de ToUe broeders elkander 
na,, zoolang er een is, en weren daarvan den 
half broeder ; gelijkerwijze is hel , zoo er ware» 
volle zusters, en [zij] hadden eene halfzuster of 
meer. 

18. Vraag': Of de grootvader en de grootmoe- 
der nader zijn tot huns kindskinds erfenis , dan de 
hal&uster tot baars halfbroeders nalatenschap of 
harer halfzuster nalatenschap? ' 

19. Antw. Daar was een man, genaamd FscKAr 
die teelde bij zijne eerste vrouw twee kinderen ; de 
eerste vrouw die stierf, toen nam Fegka voorschre- 
ven eene andere echte vrouw, en teelde daarbij 
een ander echt kind. Fecka die stierf, en liet zijn , 
goed na aan zijne twee kinderen ; daarna stierven 
de twee kinderen , * die Fegka had geteeld bij zijne 
eerste vrouw; aldus is het geslacht en de dood. 
Nu wordt er gevraagd: Of deze twee ' kinderen 
hebben nagelaten hun goed, minder of meerder, 
aan den grootvader en aan de grootmoeder, of aan 
de halfzusters, wanneer de hal&uster baars vaders 
ded er afneemt? Hierop antwoordt het keizerlijk 
regt naar den booiii : Dat den grootvader en der 
grootmoeder de nalatenschap toebehoort, en der 
halfzuster niet: want alle erfenissen moeten voort- 
gaan , en regt naar beneden , zoo als zij gedaan 
hebben [ten tijde] van Abrahabi, Izaak en Jagob 
enz., dat volgens den boom; en is er 'eene breuk in 
den nedergang , dan zullen de nalatenschappen op- 
waarts geërfd worden naar den boom* Dan is er 
midden in den boom een punt of stip, die den tronk 
genoemd wordt ; brj de regter zïjde van den tronk 
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foert to dd; so steet dyo halfi&ter , deer teyn is bij 
een ora man off bij een ora firow , al stil bij der 
syda wth ; ende haet dat scrifft collaterales , als dij 
baem'wal bywyst, Ende dal dij aldfader ende dyo 
aldmoder opgaet in da baem in da slachte , riuchte 
foerd eeffter dyn fader ende moder , dat bywyst ws 
dij baem in da opgong ; ende om dissen willa , dat 
se nest sint in da slacht ende in da opgong, ^so 
schelle s' aeck nest wessa in da lawen ney da 
riachte. Aldus, is 't bysletten, dat alfader ende 
aldmoder sint nyer in da lawen dan dyo halff- 
suster. 



21. Dit is riucht: Dat da lawen agen foert to 
gaen op dat kynd jeff kynden kynd , ende foert 
op hyaere jongeren; deer fan spreekt dat riucht, 
claerlyck fan dis pont aldus: In sticcesstone poci'o- 
rem^ en dit a wralda ald riucht wessen fan Abha- 
HAHS tyden ont nu; ende sint deer neen jongeren, 
so schelleth da lawa wrbeck , ende to lesta wr da 
syda. So is 't riucht , hwaso is nest kne in da sib , 
dij is nest to da lawen. Aldeerom spreekt dat 
riucht aldus: Qui prior e^t in gradu^ pocior est in 
successione^ dat meent, deer nest is in da kne, 
dij is nest to da lawen ; aldeerom so is lyck kne 
lyck sib ; nu is 't foert riucht , dat dij is nest , deer 
nymmen to fara is; doer fan spreekt dat riucKt, 
ende ney dis riucht so weer dij sisterlingh fan folla 
sib ende dij sisterlingh fan hale sib allyck nyer, 
weij^e 'r nen sibbera to fara. Nu comt er een stren*^ 
gera riucht, ende wil dat fol sib to^fara habbe» 
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leelt terder kinderen, alt^d naar beneden; dan 
sftaat de halfzuster, die geteeld is bij eenen ande^ 
ren man of bij eene andere vrouw, stil bij de 
zijde uit, en noemt de wet coHateraJes ^ zoo als 
de boom duidelijk aantoont. En dat de grootva- 
der en de grootmoeder opgaan i^ den boom in 
het geslacht , dadelijk na den vader en de moeder , 
dat bewijst ons de boom in den opgang; en om 
dies wille, dat zij het naaste in het geslacht zijn 
en in dèn opgang ; zoo zullen zij ook naast wezen 
aan, de erfenis volgens hec regt. Dus is het beslo- 
ten , dat grootvader en grootmoeder nader zijn tot 
de erfenis dan de hal&uster. 

21* Dit JB regt: Dat' de erfenissen behooren 
voort te gaan aan het kind of kindskind , en ver- 
der aan hunne nakomelingen. Daarvan spreekt het 
régt duidelijk omtrent dit punt aldus: In succes^ 
sionepodorem^ en dit is overoud oud regt geweest 
van AbIlaham*s tijden tot' nu toe ; en zijn er geene 
nakomelingen, zoo zullen de erfenissen teruggaan, 
en op het laatst over de zijde. Dan is het regt, dat 
wie de naaste is in' den graad van verwantschap, 
die is de 'naaste tot de erfenis. Daarom zegt het 
regt aldus : Q(u priwr est in gradu , potior est in 
successione ; dat vnl zeggen, wie naast is in den 
graad, die is. naast tot de erfenia, daarom zijn ge- 
lijke graden even na. Nu is het verder rc^ , dat 
wie het naaste is, waar niemand voor is, daarvan 
spreekt het regt; en volgens dit regt, dan was de 
zudterling van volle verwantschap en de zusterlin^ 
van. halve verwantschap even na-, waren er geene 
nadere verwanten voor./ Nu.komter.cen gestren- 
ger regt^ en wil > dat voUe verwantschap voorgaat, 

H. 8 
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jnnt lo jenst da ewa eiicle to jenst dat- riuclït 

•ende with Godis hulde: deerom agen ze neen staL 

Hwaut dat nesle lyff aegh dat eerff , ahofyr so hij 

frij boren se,, ende hij 't naet wdem habbeth mey 

trim tingen: mit moerdbrand, mit manslachta 

ende myt ialsdia wrreed oen lyjBT off, oen gued. Is 

dat openbeer, 8o haetbij syn gued wrlern.. 

25. Item: Dat riucht seyt: Dat ma da nesta 

' .lyff aegh altyda in der bysittinge to wisen* 

' 26. Dit is riucht: Dat dij broer nyaer is to 

^sfli broers lawen, dan syn broder off j^n suslers 

* kynden. Dat to byuisen in ws Freescka Landriucht, 

ende aeck in da Keysecs JIoloffs riucht; aeck steet 

hit in 'da wilkaren ficn Opstallisbaem ,. ^ende b^rop 

iinit allegaten , als hyrn^ folgien is. 

"27. Kond sije hit alle lyoden, deer riucht wr- 
ataen conet , aide ho dyo fal^ckheed naet se buppa 
riucht, Aldeerom. haet. dij Keyser dat riucht seth, 
dat dat sibste bloed ende dat neste lyff dat eerff- 
scip scholde ontfaen , als deer scrioun steet in da 
;Keyser8 riucht 

28r : Dit is een pliga in Freeslandy dat dat sibste 
bloed. endfi dat neste lyff dat eerffschip aegh; ende 
dissen .pligi^ aegh ma foer riucht to halden , ^ als 
dyr; s|M(i^ jscripun in da^ gastli^ke riucht , ende son-> 
derlinga hvreer dij pliga ^ende dat ri^cht wreen 
concoideret. 

. 29. Dit. is riucht , endte seyt dg K^s^. ^open- 
heerlycka in manigha ^ lQgem^nde.,in, da boeken i 
fleer lietet addea: ende imhiiUa r S9 hvyeer * dat tec 
fdder% j^ter^^ > als ;- fader eode fo^^ 1 sonder . te^ta- 
fnenU iW^e dan kyn^^-eciQftj^, letet » als ;. brore^ 
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idaarom houden stij geen' stand. Want het naaste 
I^f komt de erfenis toe, voor zooverre het yrij ge- 
boren, is en hij haar niet verloren heeft door drie 
zaken: door moordbrand, door manslag en door 
valsch verraad aan lijf of aan goede Is dat open- 
baar , dan heeft hel« zijn goed- verloren. 

25. Item : . Het regt zegt : Dat men het naaste 
lijf altijd in het bezit behoort te wijzené 

26. Dit is regt: Dat de broeder nader is tot 
zijns broeders nalatenschap , • dan zijns broeders of 
zijner zuster kinderen. Dit aan tè wijzen in 
ons Friesdi Landregt , en ook^in het Keizers Roe- 
LOFS regt; ook staat het in de willekeuren van 
Opstalsboom, en hierop met allegaten, ab hierna 
volgende is. 

27. Kond zij het allen lieden , die regt verstaan 
kunnen, dat de valsöheid niet boven het regt gaati 
Paarom heeft de E^izer het regt ingesteld, dat het 
^laaste bloed en het naaste lijf de erfenis zouden 
ontvangen, gelijk er geschreven staat, in het keizer- 
lijk regt. 

28. Dit is eene gewoonte in Friesland^ dat het 
naaste bloed en het naaste lijf de .erfenis toekomt ; 
en deze gewoonte behoort men voor regt te hou- 
den, gelijk er staat geschreven in het geestelijk 
vegt,. en bijzonderlijk waar de gewoonte en het 
regt overeenstemmen, 

29. Dit is regt, en zegt de Keizer duidelijk op 
verschillende plaatsen en in de boeken, die ge- 
noemd worden coiiex en inshtuia: Wanneer er 
ouderen sterven, als: vaderden moeder, zonder 
uitersten wil , 'en dan kinderen nalaten , als : broe^ 
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ende listaren, so smt da 'siaiaren mey êmamM 
da gued, so da broren, ney da riucht, edde agfaen 
lyck to delen dat eerf&cip mey da bioren , omdat 
hya sint teyn lyckwel fan fader ende fan mpder. 



80. Item : Aeck n^ da jbaem dis sibbes so nis 
ter nenerhanda onderschedingfae twiska broren en« 
de siateren , ende dat famna kynd is ako^ ney , dis 
jeldera lawa to ontfaen so dy zoen f ende dat 
riucht s^t aldus : Hwanneer dat fader ende mo- 
dcr storen sint , so schellet byaere kynden , hit se 
kneppen , hit se famnen , to fara alle lyoden , to 
lyka al byaere gued ont&en , deer hyaere jelderen 
leten ende lawigieth habbeth, hor hya testament 
maketh babbeth so naet. Dat byetb dij Keyser , in 
syn bueken, to halden, mit grata boden, ende seyt 
aldus: Dat alle dajeen, deer aldeer to jenst dwaetb 
enigherieye wys, dat sint wrogeren ende clageren 
wr God fan bymelryck' ende der natura : hwant 
bweerom dat €rod ende dyo natuur dat deen haet, 
dat se naet allinna sceppen faaet kneppa kynden 
sonder famna ^kynden , jeflfla famöa kynden sonder 
kneppa kynden, mer om dissen willa, dat dyo 
wrald naet staen mey bij da kne(q)a kynden al- 
linna, ner bij da fSunna kynden allinna; ende om 
dissen \nlla, dat God dyn mensc^a lyck haet mec- 
ket endè lyok foerlost , so smt hya aeck lyck to 
d^ eerua schyldich to faen , als dat riucht heer fan 
seyt. 

91. Item : Joiff nu ymmen hyr to jenst sprecka 
wolde , dat hit syd ende pliga se , dat dae kneppen 
opberre dat eerfisdpt eade boedlya da sisteren hyr- 



ér 

rfits «n. siiBleirs » da/Êk «gn dte susters tt^de erfgena- 
men tot "het ^oed, gelijk de bi^oeders , toigens het 
vegtf en miMteii gelijk deelen de evfeiiis met de** 
broeder», omdat zij sooWd geteeld zijn van vad^'^ 
als van moedei^. 

90. Item: Ook v<^n8 den boom van ver- 
^^Faiitschap , zoo is er geenerlei onderscheiding tus- 
ec^n broeders en zusters, en het vrouwelijke kind 
is even na om der ouderen erfmiis te ontvangen 
«is de zoon ; en het regt zegi aldus : Wanneer dat 
vadpr en Bloeder gestorven zijn , zoo zuflen hun- * 
ne kinderen,^ hetzij jongens, hetzij meisjes, boven* 
alle anderelieden, «vai g^^^ al hun goed 'on t* 
vangeri, hetwelk hunne ouders achtergelaten en 
nagelaten hebben , hetzij zij eenen uitersten wil 
gemaakt hebben of niet. Dit gelnedt de Keizer., m< 
zijne bodeen , te houden , met streng bevd , en zegt 
aidüs: Daf alle degene, die daartegen doen op 
eenigerlei wijze, dat zijn vvi*oegers en klagers over 
den God des hemels eüï* [over] de natuur: want 
waarom dat Grod en de natuur dat gedaan hebben ,< 
dat zij ifiet alleen geschapen hebben mannelijke' 
kinderen buiteii vrouwdijfce kinderen , of vrouwe-- 
lijke kinderen buiten mannelijke kinderen, dat is 
om dies wille, dat de wereld niet bestaan kan bij 
mannelijke kinderen alleen, noch bij vrouwelrj- 
kcv kinderen alleen; en om dies wille, dat God 
den inensch .gelijk gemaakt heeft en gelijk verlost , 
zoo zijn zij ook gelijk, tot de erfenis geregtigd te 
lasten , zoo als het i^t hiervan zegt, 

31: Item: Of nu iemand hiertegen spreken 
wilde, dat het zede en gewoonte is, dat de kna^ 
pen aanvaarden de erfcaiis ^ en hoedden de zusters 
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fen wtb , hyr to jenst dyn pont is to wrstaen : Ab 
da jelderen. makiet een testament, ende dat ordi<*' 
neriet dan in da testament, dat da susteren fol 
schy fan da eerf&cip, ende oer^ hatet neen macht. 

32. Item : Dij consuetudo je£fta dij pliga weer 
oers onreedlick ende jens da natuurlieheit ende jens 
dat lïucht , openbeerliek ^ als ma hyr byschoya 
mey , dat da broren scholde nyma dat eerffscip , 
ende reka da sisteren deer hymmen foged; dat 
schokle mannich gueden mannis kynd to heynd 
«aen. ^ 

33, Item : Alsulke onreedlike pliga , al weer hij 
al halden in wrsumicheed, dat aegh nymmen to 
hyndrien ner to schayen. 

34 Jeff nu ymmen sprecka wold aldus : Dat 
disse plyga aldus halden weer in wse lande , ende 
in logem deeld ende wysd weer, als twisken bro- 
ren ende sisteren ; hyr to jeens , al weer dit aldus 
bysyghet : Dat Jcan een orem naet scliaya ner hyn- 
dria ; en dat is bij onriuohta bysyghet , ende bij 
wanfroedscip : hwant dat riucht is omselh , dat tet 
een man helpa schil ; ende ellick man mey syn 
riucht byschirma myt wysheed , in elka loegh , deer ^ 
hij H byhoued ende need is • Ende een oers wrsu- 
micheed ende onriucht can nymmen hyndria off 
^chya in syn^riucht, 

35. Twa Iet ma wrbeck ende foerdgaen ; wr- 
bec to da fedria ande foerd ty da ndwa. 

36. Hweerso een man sterfft , «nde habbe hij 
broders hem jeffta susters bern , fedria jeffla. mo- 
dria, so laughe ther alzowel wrbeck to da alde» 
ren , so re foerd to da jongeren , bij man hauden. 
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liienran uit, hiertegen moet men dit punt aldus 
Terstaan : -Wanneer de ouders maken eenen uiter^ 
sten wil» en dat dan bepalen in den uitersten Yfil 
dat de zusters hét volle van de erfenis zullen 
gefiietèn, en anders heeft het geene magt. 

32. Item: De consuetudo of de gewoonte ware 
anders onredelijk , . en tegen de natuurlijkheid en 
tegen het regt, duidelijk, als men hier zien mag, 

. dat de 'broeders zouden nemen de erfenis , en 
reiken de zusters hetgene hen gelieft; dat zoude 
menige goeden mans kind te na gaan. 

33. Item : Dusdanige onwettige gewoonte , al- 
ware zij al gehouden bij verzuim , die behoort nie- 
mand te hinderen of te schaden. 

34. Zoo nu iemand zéggen wilde aldus: Dat 
deze gewoonte alzoo gehouden werd in onze lan- 
den, en op plaatsen gevonnisd en gewijsd ware, 
te weten tusschen broeders en zusters; hiertegen, 
al ware zij aldus gebezigd, [dient]: Dat kan een* 
anderen niet schaden of hinderen; en zij is ten 
onregte gebezigd en bij verkeerde wijsheid: want 
het regt is daarom ingesteld , dat het iemand hel- 
pen, zal; en ieder mag zijn regt beschermen met 
wijsheid, op elke plaats, waar hij het behoeft en 
[des] noodig is. En eens anders verzuim en on- 
regt kan niemand hinderen of schaden in zijn regt; 

85. Twee laat men terug en voortgaan; terug 
tot de oomen en voort tot de neven. 

36. Wanneer iemand sterft, en heeft hij broe- 
ders kinderen of zusters kinderen, oomen van 
vaders zijde of oomen van moeders zijde , dan laat 
hij even goed na terug aan de ouderen, als hij 
voort tot de jóngeren [nalaat] , bij mans hoofden. 
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; IfT- Üweers0 mm mm itaftt «oncfer kjmdiaiv 
and hü ne htet neen bfoder liUwo , 80 moten syme' 
9l9ter kynden alzófyr in da lawa &ea so da bMH> 
dors kyoden. Als • {ader endfei' modcir sterwet , so 
lawgiet hya op dat kynd; joff dai ky^d sterft 
«Qjader kyndi^ » and ayn twa alcbnoder Mbbet , so 
fdiellet hya dat giied lyck dela , hor so dis kyndcïa 
|ilder gued mara is so de^r moder gued. 

38. Hveerso icen firovre comma bf ena fraemda 
flethe , baet so se doer wynne > so moet dyo sïaler 
aho fyr iaën in da bwen so d^ broder ; jeff hyo 
hor broder ner sister nabbe, so moten da sisters 
kynden alzo fyr Cten in da lauaen so da broders 
kyjidctn : alzo hit byteyn is and fan da Inrde fra« 
meibat , so feet dyo sister in da lawen £Euleis endt 
^lQders , broders ende siisters , otberis naet. 

80. Hi^reerso een man nympt een wedue, and 
bym een bode| eer ethelet baet a fraemda fietta, 
hor so syn bodel mara so lesse se « so her gued 
mara is ; wint byo een kynd oen aynve Yfet , so 
alle manickiun syn in bodel tofaUen ; jefila myt ia^ 
wen , so beert in den manda. 

40. Hweerso een man twia wiuet, ende aydier 
tyd bern tyucht , so bij sterfft and da. twira bern 
dela schellet, bat da lettera wyff inbodel in da 
wara brocht, so nympt hyo dat alla fara off; 
thènna da ara bern dat halue bodel ; theer eefit^ 
80 aegh hyo dat gued , deer se oeffnymen baet , , 
to da halue bodel to Udzen i and thet gued riu(^ 
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A7. Wamaaet ieint^ sterft zpndar Jkmdereiii tm 
éii^ beeft geenenhroeder levende t dan sioetan ^y- 
2ier zuster kinderen even ver ut de nalateoschajp 
tasten -6ito des broeders kinderen* Als vader en 
moeder sterven, 900 laten zij aan bet kind na; 
zoo bet kind sterft zondei; kinderen , en «ijne beide 
grootmoeders leven , dan zullen zij dat goed gelij- 
Icelijk deelen , belzij des kinds vaderlijk goed meer 
ia als der moeder goed* 

88. Wanneer «ene vrouw komt in eenen vreem^r 

« 

^en inboedel , van b^tgene zij daar wint , moet de 
zuster even ver tasten in de naiatenscbap aJs de 
broeder; zoo zij noch broeder noch zuster beeft, dan 
moeten der zuster kinderen even ver tasten in de 
i^enis als des broeders kinderen: omdat betbeteeld 
is en van den baard vervreemd , zoo vat de zuster 
in de ndlatenschap van vader en moeder, van 
broeder ~en zuster , anders niet. 

89. Wanneer een man neemt eene weduwe, 
en hem een boedel eerder wettig aangekomen ia 
van vreemd boedelgoed ^ betz«j zijn boedel meer of 
minder is , of dat baar goed meerder is ; wint ^ij 
een kind bij zijne magt, dan moet dks goed in 
den boedel vallen; of ingevolge de wet, dan be-, 
hoort vhet in de gemeenschap. 

40. Wanneer - iemand tweemaal trouwt , en 
iedere reis kinderen teelt, wanneer hij sterft en de 
tweederlei kinderen deelen zullen, heeft de tweede 
vrouw inboedel in de buishoipding gelnragt, dan 
neemt zij dit alles te voren er af; dan de andere 
kinderen de halve boedel; daarna zoo moet zij het 
goed , hetgene zij er afgenomen heeft , bij den hal* 
ven boedel leggen, en dit goed wettig in twee 
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a twa to lidzene ; 8o nympt liyo dyn, haiff deeT^ 
and da twa bem dda dyn faelffi deel weder. 8è 
dij arsta manegre broderen haet, so nymelh se 
mara bodels. Llyvretb thera lettera bema moder 
naet, so nymeth hya dat bodel» deer fayare moder 
vrirda mocht. 

41. Dit sint tree kerren and tree wrkerren: Dat 
was bij Febdhigüs tiden , dis Goden boda , da hild 
tna dat to riucht : Hweerso een wedue mannet , 
80 lat ze dan inan op thera bern^ gued , and wr- ' 
terde and wrbalede der ber[n]a gued; al hwantdat 
Was , dat .se da scortha swara machten , so noem 
se hyaere faders gued fan der moder. Thet odei^ 
is : SterfiFt fan da bem een , so laugét op da mo- 
der ende op syne styepfader, ende'naet op synesis* 
terna ; jefila da bern makéden een toda (scheding- 
be) wyth da moder, dat dij broder moste lawigie- 
oppa dyn oderna , so haet ma d^t een schedinghe; 
Wynt hyo bem by da lettera man , alzo se starff , 
so lauuigiet se dat gued, deer se ontfinzen be§d 
fan da ara bemen, alzo fyr oppe da lettera, deer 
fraemde weren , dam , deer dat gued fs^n commen 
was, so hit oppa da ar^le. Da tredda is: Hweer** 
so een man noem een firpwe, and hij deerbij bern 
tyucht , thach nede sij dij Prester onder boeck and 
ond^r stola naet gaer jown , and da wird , deer 
aldeer to heret, naet spritzen; alzo he starff, 
wolde hij da bern to eenien habba and aefil ma- 
kia, so was dat gued hyarens nelthera:, so ont? 
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«deelen ' leggen ; dan netint zij hwe hdiï deel» «n 
<le twee kindereA . deelen hua hfJf deel \?edw« 
indien het eerste meerdere broeders heeft , dan ne-r 
«nen zij meerdere, boedels. Leeft der laatste kinder 
:ren moeder niet, zoo nemen ^ij dfSH boedd» dÏQ 
4iuane moeder toekomen zoude* 
' 4|. Dit zijn drie keuren, eu; drie oyerkeuren; 
'Dit viras ten tijde van Fabdshigüs^ den Godsgezant; 
4oeA hield men het als regt : W^^nnie^r eene we^ 
^duytre eenen .Biaj^ neemt, leidt zij ^ai^ de man 
in/4^ kindiSreii goe4« en verteerde .>zij-*en bragt 
{Lij door der kinderen goed ; wanneer l{et ^ was , 
•dat : zij [de. kind^rei)] wat er. sqbprte bezweren 
mogien, zoo namen zij hu;ns vaders goed. van de 
moeder. De andere is: Sterft van de kinderea 
een, dan valt het aan de moeder en aan s^ijnc^ 
«tiefyader , :en niet aan zijne zusters ; of. de kinde- 
ven maakten- eene eindscheidine' met de moe-^ 
4er,' dat de broeder moest nalaten aaii^ den 
anderen, zoo noemt men dit eene scheiding. :Winl 
ay kinderen bij den tweeden inan, wanneer zij 
jpterft, dan Iaat «Ij .dat goed, dat zij ontYj^ng^n bfi4 
van.de vrpegere kinderen, in gelijke mate na^aan^ 
jdelateren, die.Treexud waren ^ als:aan die^ vaa 
welken het goed gekomen was» te weten aan den 
eersten. De derde is: Wapneer een man name eene^ 
vrouw» en hij daarbij kinderen teelde» doch had 
hen de priester onder boek en onder stool niet ver- 
f^n^gd » en 4^ «woorden , die dt^urtoe behooren , 
niet gesprdcem [had hg hen xiiet .getrouwd] ; indien 
)ttj^ sterft • wilde l)g die IdndjEO^n tot er%enamen. 
hebben en wettig maken » dan was het goed aanc 
feetjt bunni^r, zoo ^^ onterfde bil.-^ ibA.::^es gevalle 
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ë&rvrkéift a& owtésens (tbèrn bera); Dal^tiidflt 
(Nsn erigh tkïgh , 80 dya moder aico édel was , dat 
da berü hbêmegieii byaefe faders giie<| wesse schol- 
dèm Db' Wrkaes ma dat ritvcbt, dtid léyd ma lul 
k> ' del; Da kaea bm een afnder titigh to riuöht : 
Hweerso een wedué B[ia)!uiefh, and se da bei^n Ie 
baéhnond .setté, se nymé hyn^ dat herne and dat 
keèpland haMT vrilh a bern-. Thel oidet* is; Sterff 
dèra bern één ^ dat • hit la'vHgade feerd op^ mne 
broder» ünd tiAet oppa da modei^. Tbel trédda: 
fiMrèenNy een tnan ^ biteyd bafeth thé hoW ende 
tó fallus^ inyl herè ^dë mj^- drechfé, and- hyM 
jéft aeSllyök and riuchtélick» bóf isièe 't dij prestelr 
llétb só eèn lèya , so » byo^ al ewen aéfft , and da 
beri^,' deer sé tjraet, al éuenwd séheUet se fadërs 
^ed bysitta. ' ' 

- 4BtJ Dit lest iha in dei Laiidriucbt : AldDidéM 
lawa and ebeé lailiVa and tredda ]a^a' ^ da aèg lüa 
tó bakten nnt xii maüna witbëdèn: Bit èt^ aldc^ 
léwa: HWeéirse éën man t^^^^^ii Sónen iKicht, értéè 
'dij eha broer b^^ tiueht, èndifr da bem éeii andè^ 
tyucht; M dij fader stéHRr^eér èë fab éonitiÉfèd 
jdnt , dan so quéth dal kytid : Myü' aldl&dèr ^ endè 
êS^ orft qiiéll) : Fader i sè Is dat k j^éden kyüd alèé 
My tó da laWéii so dtj zoen. Is 't fioril vrtbehr; 
«b i^ H ty da fyèferdt cömniéh y so ne 4hóèr d^ 
:feÉienldé èppd d)^e ödèrna naèt la^wigia. ^ 

. V ../... . . . . .... ' ^ - < 

43. Dit ëihl^èB^eë la\v«{ E^'mati stéIrSk, éM 
Ui habbe bï^dëi^ bern and stistets bem, èo ëlilt 
êe. sièteiis dzio sébyldidb' t6 da lliwën só da brodèi^ 
ftem-sinf. - ^ ->r . ^ ^ ,. ': 

'4C Bit aikM^ «Mdkilt HftoeM^ brttdé^ 



|de kiiidetfeti). Ml was èeiie ei^ zaakt wahiioeB 
4e fntfedier vKa adi»} vratd, dat dé kinderen boefe^^ 
kiiidei^n Tfttt ha»» ^adefè goed ^ zijn xpiideil. Toen 
herkeoB idéH faet regt , étt' légde faet neden To^ 
kood men èene andere ^aak Xét ïegt: Wanneer 
eene wtsdb"^ ^ü' ntöti neemt ^ en zij den kindek 
'ren eënöü voogd geeft , dan neiise tg* bm huis-eit 
erfeü het koopland half roet de kinderen, fiet anü 
Aëtè is: Stetti'eén der kind6f«n^ 'dat hét terstmiii 
v^értë aan zijnenf' broeder, en -niét aan de moeden 
Het derde : Wanneer *iemand" zij^^ bruid te hof 
en te huis haalt, met heir en met gevolg, en trouwt 
wettig en volgens regt, of het een priester doet of 
(èèü leele , d&ti is^evsn wettig, en dé kindei^n^^ die 
>ij tden, zD^h dfssnieneniin hüna vadefs'goed be^ 

4Sh. 'BÉ; -leest: meaorin iet* Ëandrëgt : . "^ Grootvadeis 
erfenissen en ooms erfenissen en derde graads erfe- 
nissen moet men houden, met bewijs-eeden van 
twaaK mannek. • Dit aipi ouders^ erfenissen^ Wèn- 
nleer ieoiaikl' twéé zonen) teelt , en^ de q^ie broei 

« 

de»* küüfered' téeltv m de kii^d^i^k; ëen azidertel^i 
itidienrde vadftr steirft, fait wiet» t^jr gi^omen^tf^^ 
dan^Agl heridiidi: M^ gro^tvad^, en de andexn 
tegt'i Taderi' dan is bel kindskkid alzpa nti aan 
dé erfenié afe de zoon. U er verdere gdbofOf te , dan 
is het in d# vie^ gekomen, db)i bebiteft de treem-* 
jde op den andere» njèt Ifist te laten. - "^ 

43. Dit zijn ooms erfenissen: 'Iemand sterft, 
en h^ heeft ii^oeders kitnferen. en züsten kmderèi, 
^ toot lijn de zustebt etan'; ioo is,a lot da nnbUtts^ 
•d]a{>.att>de intoedefé Iimd»4tf «ifa^ i / ' 

. 41 . I^ il^ derdr graadi M^triMnJif WaÉWë» 
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ancl bya sisCera wtbeedliath , and deer oder bem , 
flisters bern , sint ^ ^EUid , dat bern een oer tyucht , 
80 is dat bernbem to da tredda coomijen ; . alzo dij 
sister sterfil, deer vrtbeedlet is,: 90.agen da nifilai 
kynden alzofïila in byaere faders fetha , aldfaders 
]awen so dij broder. Llywetb dij broder naet , 
ende bede hij een sister , so wrfeng se da. broders 
bernisbern , dis dada sisters bern. Haet se gued a 
fraemde flette IwQnnen, so fucht dyo sustier alzp 
fjr in da lawen só dij broder, da siisters bern alzo 
fyr so da broders bern. 



• 45. Spera hand ne vrint naet buta een feta 
fengh ; deer wrfucht dij newa da dada sister ; Sol 
éb wrfucht dat halff sib ; een kne an een Idwem 
an een jelde , : hitne sê » dat ract .odmiishbera ^se« 

♦ ■ • •« 

/ «• ..•#--.<*., • ., ' ^ J 

t W I ' 4 r • m 4 \ * , , ' » 

• . < , . . 

40. Deer weren tre broren, ende weren alle 
folbrören^ énde nas neen anderis natba, ende 
deelden enen- faders giied' énde möders, dat deer-? 
pmme. also jschepen : Dat .ter een man. was , . ende 
hede een ^eflft yrjS^ ende Aaegh -bij een odera wyff 
een: bern^ da sterff ^n .aefil .wyff; . ande taegh 
lhaue$(wisa een oer bern; deer ney noem hij bio to 
a^fta wiue, aifd^ tyliitb dat tredde; lilzo wajs thera 
tria bern neen . oderis- naeth Jyka. 

r t 

• . • * 

47. Deer w^en ^ tre broren , ende weren alle 
icriinrören ; da sloe^ (dij: jongsta byaere alre Tader ; 
da golden da twéen. broren da tredda ^ deer fayne 
flloe^ Dat wiis aldus ; Deer scholde fyowasum 
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<tf / bribaders jmn , eOi m 4euiu^ae». .«itboedelen , en 
^r andefe kiockf^n , :%uatedra IdiidereA »: zi^^ oojeen 
Tan: die Junderen .een! ander .teelt,, dan i^.idatjkindsr 
iind tot .de*: derde .[gcèad^erfenifif] gekomen; ?¥.an- 
neer de' > auHer iteiift « . die fuitgeboedeld is;, : dan -moe- 
ten der lugten kinderen:i&aoTeegbsan.hun& vadersooms 
^ootniadersbiierfenil [h€l)ben] liaki de broeden leeft 
de brp^dc^ Qjbt,'§n jiad>hlj jeeö? zuster, ^ftaoyer- 
t^st • alü .; d^.r brofd^s ;^]^xidskinideren , < der doode 
T^^P, k^t^fire^^ Heeft aij gc^djii eenen anderen 
Ijoedel >gej;¥#in^iEi^4 dan ..T^t de zuslej «oo verre 
ife di^|3^alatfti^|iapjafeöd^. brofifi^r, :de zix^^ kin- 
deren .zoo verre a^i^ de .j^roQd9r8,;kinderen. *. 
' >45f-Sij^i^\i^ Ujn] wint niet « 

l)^h9lvp LiBP9^; f5tf<|ni&;. döffr oyertast de neef : de 
doode : zuffter^ ,; volle yervrantschap ; overtast. halve 
verwantschap' 4. een graad [komt] ^an een^ ^ala- 
tcxfót^ap.i. BL^n eengeld,: te^ zij, dat ee^^ ander* 

.nader 'if.,:!: : -.: ; .•'•-•'. • - . • 

46.: Er waren 'dfie broeders, en [aiij] wiBi:en allen 
V0lle. ;l^ro^ders^. en geen hunner was vatn^dez^d^ 
geboorte als -de andere , en geelden een v;a(|erlijk 
goed en moec^erlijk. goed; dit is^l^u^gesteldc Dat er 
iemand was, en hi^d (sen^ echt/e vrouw i.eA tf^ieldè 
bij eene andere vrpuw een kind ;, toen stierfi zijne 
echte vrouw;- en [hij] teelde^ di^sgowijze een an* 
der kind; daarna ^nangi hij, haar tot echte 'VtQuw» 
en teeld^ h|?{ derde; aUoo. w^S;geen d^r drie kin^ 
deren ». dkandej gelijke _ ' r :i.v 

47. D^ariy^rencU-iebrpo^€«s,, cin^^^^^ 
;vol|e, brokers j .toen slcf^ de:jöngstei.h"n ^J1^5v^- 
der; toen betaalden de twee broeders den derden, 
ch'e hem sloeg. Dat was aldus: Daar zouden vier 
IL 9 



?f«rat9¥ èea WeUar; da *w<|ic dQ wjimd^ 'èade'ddl 
««v^ier sloëgh in cilit sc^|-da iprtyrpéii da' tweeft 
-fayaere^der wt, and quethen', dat bit bettera 
\tgr\ dat hij allinna drimdcte , so se alle stérue. 
Dat Was da tredda bfi^r leed, ende séholcfe>>hymie 
to da lyiié- reda , and 'sldiegh vft «nyt enk gerfonge; 
bnd^ ta«gh tee weer inöer' bo^rdv* ^udcf^ dede hym 
tien dolligh. Da ekij^n da twen op dyntrèdda 
^todèr , and dprékeii l dat hij 'iie islayti^ hédc ; bij 
geholde 'm jelda. Hij spreeck; hia'hédeii ddyH, 
'lind bya ne drinsa *4röldeü', «a^ad hya në ^icfida 
wholden. Ende aim golèen d4 "t^^- tobrén da 
tredda/döer na slayil hecfd. ^ • -' ' 
^48. Deer Weren Ire birof^èn^^^^^ehlfe ^?rëren alle 
'fölbroVen;^ da ndtom dif iod^ètü %atë faders güèd 
ende hyaérfe tnödefSj *ij «ivyi^a *léel étidé-bij-Aëégèi 
doem ende Ibij alre lyode LaAdi^uf^lttV 'èttdé da 
tween ne niofchten waet wirdé."' Kt wa^ -aldas': 
Da Frcsen weren Heyden to onriucht; dat^dën-sè 
^Wr bóff itf riuchte ; and wereh schyidich da Neerd- 
Hfibhe 'Kroningh , fan dist pk>gbfa èenm pdhnióh. Dë 
-se <!riélén irördën bnd'ée to ife>»c' fotón, ék 
'^énneh-^^ Myt wige vii Rëitén , xvh 'Këité', ^^Éiièi 
4i>ëttdrfHe;ht and xxtyi SittdriUébt , %iid %rChi^n da 
^tifippfi^b^Ida , aUd worden heriéh "^tde 'hehziéh 
dór Skithétisch^ , bij enéngem and setma; 'Jc^-dï^ 
Jfö^dèché Konihgh >j^iie tytiëd lela ép ^ës/ènd 
-fera ;'ë6 'aégh tiüi'to kédène ib dèr h^dwer ^ytlè 
toleff winthrada« Hwaso dan 'fah -da 't^olheraik 
«mba Itöd fla^V' ende thi óÖér 'Séü êèie tó der 
dhftd^^v^, and b^hilde ëlid byharda aittès ald^rii 

,..;.,*/■.' . - . . 1 • ■ ' ' • * ' , 
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Wiftt «en #aiar TAven ; tbea vcrhief^sucb de windt 
ta ^het'water Aoegin iftï.jsdAp ; toen wieipen de 

'"Iwee hunnen vader uil , ed geiden , dat het beter 
ware, dat hij alleen verdronk, ^an dat zij alten 
i^ti^en; Dit was den d«tlën broeder leed, \en [hij] 
zou hem het leven redden, en sloeg uit met eene 
faaaky en) trok hem weder binnen ^oord^ én wondde 
faeüDc Toen kidagden deiiwee op den derden broe-^ 
der', en zeiden, dat 'hij hem geslagen hadde; ::htj 
mOest.hem betalen. Hij «eide: zij hadden hem gesla* 
gen, dewijl zij hem verdrinken wiMen, en zij hem 
betalen móésten/ En alsoo betaalden de twee broe* 
ders den aderden, die hem (den vader) geslagen had* 
.4S: Daar waren ^rie broeders, en (zij) waren al« 
len arolle broeders; toen nam de jongste huns vaders 
goed' en hunner moeder goed, bij .tegenspraak en 
bij- regterlijk vonnis ctn volgas aller^ lieden Land* 
regt,.. «n' den beiden mogt het niet 'geworden. Dit 
yfeas aldus: De Friezen waren Heidenen te onreg-* 
Ie; 'toen gingen zij aan het hof om regt, en waren 
sbhuid% aan den Noordschen Koning , van iederen 

. {doeg. eenen penning. Toen zij Christenen werden 
en nsiST Home trokken, toen wonnen zij met dèn 

'st^jd zeven Keuren, zeventien Kesten , vieren-» 
twintig - LaUdregten en . zesendertig Zeendregten , 
en voldeden : de klepschilden [staatsschatling] , en 
werden den Zuidelijken gehoorzaam en onderdanig, 
bi^ 'Overeenkomst en wetten. Wanneer de Noord**, 
sdie^ Koning zijne lieden liet op Friesland vhTen^ 
dan moest men oproepen tot den landweer allen, 
die twaalf winters telden. Wie van de broederen 
dan uit het land vlood, en de andere dan behoor- 
de tot den landweer , en behield en beheerde zijns 
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lawa; kome da oder brodèren weder, deer noeff 't!» ' 

t 

land flayn weren, so agen da twen neehe deel 
ynih thyne jongste broder. ' 

49. Dat is riucht: Dat da weesken nyme ald- 
faders lawa^ende ai'dmodèrs lawa myt eenre band, 
da kynden myt twam handen. * 

50. Joff -deer is een man joffke eeni frowe an 
twyne hyneghuDi, ende hya habbet twcen tameu 
teyn, endè da bdera tamieh zonen and ahe odera 
tarnen dochteren , endë aen soen off tweer. So 
da : aidera dan . sierat , dé& disse meba tameh haet 
teyn, so delet hya. da lawa onder- himmen.' Da 
brodercn jeffia da haiffbroderen bodliath da snstera 
mey wth. So weddiath da broderen hemmen dat 
gued weder, jeffia alzo graet; jeff se 'naetb né 
tyaeth, so nyma. hya achte hyaere &ders megen, 
ende nymë fyower hyaere moders megen , • deer dat 
gued wtjown habbet. Jeeff dera folbrodeisea een 
sterff, só nyme dij folbroder dis odera lawa, ende 
da 'halffbrodera naet meer so dat gued, deér-sè 
mené fan boren se; dat dele bja al bij lyka. Jeff 
dera fan na broderen sterüat, so de)a hya dat al? 
lyke, da folbroderen ende da folsustera, da lawa^ 
deer se meen fan boren se. Hyaere sonderinga 
lawa nyme'layder thy hiemmèn , jeffia dat Ut, «e 
bynna sex jianden.^ Is hit buta siex handen , 00 
dele hya dat allyke; jeffia dat hit werè emes lawa» 
jeffia fedria lawa , newan ende niften al «euenruey, 
butha'sex handen. Da sex handen sint ladér Oïnde 
moder, sister ende. broder, kynd ende kyndes 
kynd*^ 



Tadèrsü nalatenschap; kwamen de andei*e broeders 
Tfeder, die uit het land gevlugt waren > dan héb'^ 
ben de* twee geen deel legen den jongslen broeder. 
49. Dit is regt : Dat het weesje neme groot- 
vaders en grootmoeders erfenis met eene hand ,« de 
kinderen met twee handen.* ' -» 

' 'ÖO. Zoo er een n>an en eenö vrouw is, die ten 
tweeden male gehuwd zij^, en zij hebben twee- too- 
rnen 'geteeld, en inde eehe loom zonen en in de 
andere loom dochters, en een zoon of twee. In- 
dien dë ouders dan Sterven j die deze^ gemeenschap- 
pelijk» : tóomen hebben^ geteeld , dan deelen zij de 
erfenis onder hen. De broeders of de lialTbroeders 
boedelen de zusters mede uit. • Zoo verzekert zij de 
broeders dat goed^ weder Ie geven , of alzoo groot ; 
indien zij het hiel beteelt , dan nemen zij acHt 
van baars vaders vrienden , en nemen vier van 
harer moeder vienden , die het goed uitgegeven 
hebbeAi Zoo een der volle broeders sterft , dan 
neme. de vbHe broeder des anderen nalatenschap , 
en de half broeder niet meer dan. het goed, dat 
hun uit gemeenschappelijke geboorte toekomt ; dat 
deelen zij gelijk. Zoo een der broederen sterft, 
dan deelen zij dat gelijk, de volle broeders en de 
volle zusters, de erfenis, vvplke hun uit gemeen-» 
schappelijke geboorte toekomt. Zijn bijzonder èrf^ 
deel neme ieder tot ^ich, zoo het is binnen de zes 
handen* Is het buiten ide zes handen, dan deelen zij 
dat gelijk; of zoo het .ware dé erfenis van den oom 
van moeder zijde , of de erfenis van den oom van va** 
ders zijde, [zoo zijn] neven én nichten allen even na, 
buiten de zes handen. De zes handen zijn vader 
en moeder , zuster en broeder , kind en kindskind. 
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51. Dat 'riiicht aeyt; Dat dyo ti^tr is lydc 
ney lawen dan dij broder to hyaere brodérslav^mi* 
pode al is dyo sister al ^ibedelet^jeffte dtj broer. 

5'4. Pat is riucht: Dat broreit ende sisteren» 
nowen ende niften, ney da Keysers riucht, sint 
aOike sib to hyare megana off to hyaere niftena 
lawa. , . : 

53. Dit is ruicht : Dat £yower kyndeh ende deer 
to bynnia da schellet habba endb ontfaen den 
trymdeel fan hyaere jeldera gued , ^ende fyff kynden 
jeffia deer to buppa da schellet habba den hèlffie 
fan hyaere jelderen gued. 

^ 54. Dit is riucht: 'Dat da broders kynden sint 
allyck sib dan dij broder, ende agen hyaere faders 
daed naat to onj^yeten , als dij Keyser spredct in 
syn leges, 

55. Dit is riucht : Dat dij haellu'oder ende hael- 
sufiter mogen ful lawa ontfaen , -ahofyr so deei^ 
neen fulbroder off fulsisters sint, joff folbroders 
kynden sint off libbeth-; mer lyweth deer eèn kynd 
so is het nyar. 

56. Aldus seyt dat Paus riucht. and dis Keysers: 
Dat. ellick Gristen mensche , man ênde frowa \ mo- 
gen hyaere gued oen tria lawigia,. op da lesta tyd, 
in hya^e- testament , and dat by reed hyaere bych- 
ters and wisera lyoda. Dat aersle deel da seel, 
want. hij dat nesle is. Dat lettera deel dae sibste 
eeriien. Dat t'redda deel onder da sibben datn , 
deer het best vrrtyeneth babbe. 
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BI. Het regt zegt;* D|it. dé zuster is even na^ 
erfgenaam ab de broeder van haar broeders nala- 
teuschfip, e^ is bet dafr de zuster uitgeboedeld is 
^f de broeder. * 

> 62* Dit is riegtr ,Uii;> broeders en zusters, nevei» 
en nichten » volgens faet^ kdzerlijk regt , zijn even 
na tot hunzier neven - of tot hunner nichten na* 
lat^nëchap^ 

. Ö8. Dit is regt : Dat vier kinderen en daar bè-* 
neden diei zullen hebben en ontvangen: het derde « 
deel van hunner ouderen goed., en vijf kindenenr 
ef daarboven die: zullen hebben de helft van hun«* 
jaer ouderen goed. 

64. Dit is re^t : Dat de broeders kinderen zijn 
even na als de broeder^ en ben behoort huns va-« 
ders dood niet te schaden , zpo tüs de Keizer zegt • 
in. zijne wetten. 

55. Dit is regt: Dat.de half broeder en hal& 
zuster mogen volle nalatensdiap ontvangen , voor 
zooverre er geen volle broeders of volle 'zusters ; 
zijn , of vollen broeders kinderen zijn o( leven ; 
paaar leefl er een kind dan is het nader. 

56. Aldus zegt het pausetijk regt en bet keizer» 
lijk: Dat ieder Ghristén^qiènsch , man en vrouw, ^ 
mógen hun goed in drièêh nalaten , op hun uiter- 
ste, in hunnen uitersten wil, en dat bij raad van 
hunnen, biechtvader en van vvijze lieden. * Het 
eerste deel aan de ziel, dewül zü het naaste is. 
Bet tweede deel de naaste erven. HeX dei^e deel 
onder de verwanten aan dièn^ die het 't best ver» 
diend heeft. ' ^ 
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Tm LI; ^ ' 

BE LIBERIS PRETERITIS ET EXHERED'JTIS. 

1. Dl fader mey syn zoen nael onteérwia ; oers 
dan óm ponten, deer da riucht fan seyt: dat sint 
om xiiii secken; Dyo aerste seeck is:> Dat ze 
byaere jeldera myt haester hand oenfinzel^liab. Dyo 
oder seeck is:' Dat se myt quade l^odem omgong./ 
Dyo tredda : Dat ze hymmen sweer secken oplidze. 
Dyo fyaerde: Dat dij soen self quaed se. Byo fyffle: 
Bat ze hyam jeldera oen hyaere lyff rede: Dyo sex*. 
te: Dat ee syn faders amye off syn aefte frowua 
onhoueslick handlye. Dyo sande: Dat se se wrogie 

. om sweer secken. Dyo achtene ' seeck : . Dat ze 
hyaere jelderan hyaeré gued byhalde openbeer. Dyo 

^ nyogende: Jeff da kynden mislawich weer. Dyo 
tyende : Dat ze hyaere fynzena jelderen naet legie. 
Dyo alffle seeck : Joff se hyaere jelderen nacht 
orkenscip wrbyedè , jeflla riucht testament. {^) 



(*) In margine yan het MS. vindt men : 
Tbij fader mey syn zoen onteerwia om xv secken. Dyo 
'aerste seeck is : Dat hya se mit haester hand oenfinzen 
habbe. Dyo oder: Dat hya jeldera graten schada deda. 
Dyo tredde : Dat dij zoen vrogye fan ener ^aade ded/a 
dine fader. Dyo fyarde : Dat hij mit quade lyoden om- 
gbnge. Dyo fyffce : Dat hij misdedich man wirde. D^o 
sexte: 'Dat hij syne faders lyff wrrede* Dy saunde : Dat 
hij mit syne faders amye jeffta aeffte frowe onknüsheed 
dwe. Dyo achte : Dat' hij een wrsamer dis guedis se, 
deer da ( jelden graten schaed fan hahbe. Dyp nyogende : 
Dat hij foer synes faders schyld naet burgia wil ner Iovx9 
(and dit beheert da fonen ende naet da dochteren). Dyo 
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- f^Jff' 'rÖOAÉIJGÉBAl^È Elf OnTÊitPT^E 'ÈlNDBREJf. 

/!• Dé vader likn zijhen zoon niet anders onter^ 
Ven, dan oin redmen., daar het regt van spreekt: 
d^t 3»jn om veertien zakêA. De eerste zaak'is: 'Dat 
Kij üunne ouderen met . ' haastte * hand aangetast 
faebben. ' De andere zaak is : Dat ±i^ met sFechte 
lieden okngingen. De derde: Dat zij hutf zware 
zaleen opleggen. De vierde: Dat de zoon zelf 
kvvaad is. Dè vtjfdè: Dal zij hunne ouderen naar 
het leven staan. De zesde: Dat zij hans vaders 
boel of 'zijne- èchlè vrouw bnheusch behandelen. 
De'-zeveride:- -Bat zij ze aanklagen wagens zWare 
'^aken. ï)e aóhtste zaak:* Dat zij openlijk aan 
hunne ouders hun goed onthoudon. De negende: 
Zoo de. kinderen ongeloovig waren. De tiende: 
Dat zij hunne gevangene ouders niet lossen. De 
elfde zaak: Zoo zij aan de ouders wettig getui- 
genis verbieden of wettig • testaqaent [verbieden te 
maken]. (*) 



- ' (^) .'In margine yaii }i«t MS. Tln^t*mèii.: 

•De Tader mag zijnen zoon onterven 'om .vijftien zak^n* 
D« eerste zaak ia: Dat hij ben met kaastige hand aan-» 
getast hebbe. De tweede : Dat bij zijne ouderen groo-* 
te 's<;bade"dede,' . De derde : Dat de zoon beschaldige 
Tan eene slechte daad den vader. De vierde : ' Dat hij met 
slechte lieden omging. De vijfde: .Dat bij een misdadig, 
man gierde. De' zesde: Dat bij zijn» vaders- leven v.er- 
Tied. De zevende : Dat bij met ztj^s vaders boel of 
echte 'vtouw onktiiscbbeid dede. ' De . achtste : Dat bij 
een v^rwaarloozer des goeds zij, daar de .ouders groote 
«chade' van hébben.^ Dé negende: Dat hij voor z'^ns va** 
d^rs^ schuld' geen boeg «il nvörd^n 'of insiaan (en dit be« 
boort den zonen en niet der dochterea)»' De tiende 



2. Dij zoen mey zjn fadèr onteeruia ^ om :rixr 
se^en,, Dyp . .«era^e seeck ia ; Joff dij feder dyn 
zoen "WTOget in sweer 9ecken< byhala der se^ek» 
deer to jenst den^ ferstn is jefila mena néttich^yt# 
))yo oder : J|9ff dij. fad^r om spies sones lyff len^ 
leyt jeffla fenyn- jowt {*)fc Dyo tredde : ^ Joff dij 
fader bij synes sones wyff jefila holda meenscip 
hawn faaet. Pyo fyaerde: Jpff dij fader dyn.soen 
"W^byet. testainent to me^kien fan gueden,- deer b^ 
testament fan^ meckya mey. Dyo fySta : Jeff dij 
fader synen «oen nel neen help dwaen, to eerae^ 
dien 9 jeff oers help , 53^ needtre&l to kelen» ^yQ- 
aoKte seeck :. Joff dij fader syn soen in swere fan** 
genscip .naet ne legie.. Dyo saunde : Jeff dij lader 
mislawich is » ende dij zoen. Gristen is. Dyo ach^ 
tonde: Joff dij fader ^ynes zones, wyff fenyn J9e. . 



tyende: Jeff bya wrbyedeth liyaere jelderei^ tostament 
to meclcien. Dyo alffle : Jeff hya frendscip wolden liaida- 
en myt emmen to^ jens dyn helliga lawa, ende da jeldto-^ 
ren eer neen frendscip haun myt da lyodeii. Dyo xii : 
Joff dyo dochter bynna xxv jeren önkttusckka lywade^ ende 
da jelderen her jeme hyrede wolden. Dyo xiir : - Dat 
hya byare jeldera naet gatte off bysorgadcy off hya. odP-^ 
•hmich worden. Dyo xiVteeck: Dat da kynden dli je]> 
dera naet legia wolden uter fangenscip. Dyo xv : Joff dt- 
kynden fóel in dyn miélawa. . 
(*) In margine vindt' men: 
- Hyrom mey dij zoen syn*' fader onteerwia: Dat dij, fader 
an des zones lyff geet. Dat dij fader den zoen mit wr}eff<« 
nisse wrjaen .wolde. Dat dij fader bij dés zones wyff aleep»^ 
Dat dij fader onlawich worde. Dat dij fader da kynden 
liaet legia wolde «ter fianbcip^ jeff da kyndeb bqta mtth 
wordèiki, jeff jelkers hata to eoemi «nde datihy* «e.dati 
naet wrwaredcdu 
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'^ 3. 'De zoon mav kijiien' i&deü.'onlemi:^ i»n dcht 
zakeiu Be eerste zaak is; Zoo dè ^adér den •zoon 
aanklaagt wegens ziwane zaken, bdiatve in zaken y 
welke tegen de overheid zijn of [tegen] de gemeene 
nuttigheid.' Be andere: Zoo de vader zijns zoons 
leven lagen legt öf [hem] veöijn geeft (*). De der-» 
de: Zoo de vader met dés zoons vrouw of boel 
gemeenschap gehad heeft* De ''vierde : Zoo de 
vader den zoon verbiedf om testainent te maken 
van goed , waar hij teslamesit van maken mag. Dé 
vijfde: Zoo de vader zijn zoon geen* hulp wil be-^ 
wijzen om genezen te vvorden, of andere hulp 
om - zijn nooddruft te voldoen. De zesde zaak : 
Zoo de vader zijnen zoon van zware gevangenis 
niet losse. De zevende : Zoo dè vader ongeloovig 
iS| en de zoon Ghristeh i^. De aichtsie:> Zoo de 
vader zijns zoons vrouw venijn gave. 

Zoo hij verbiedt zijnen ouderen uitersten wil te maken. De 
elfde: Zoo hij vriendschap wilde houden met iemand, strij- 
dig n^et het heilig geloof, en de ouders vroeger geene vriend- 
schap hadden met die lieden. De twaalfde : Zoo de doch<« 
ter beneden de vijfeiittFintig' jaren onkaisch leefde, en 
de oudera haar gaarne verbeteren wilden. De dertiende ; 
Dat zij hunne ouders niet huisvesten of bezorgden, :^oo 
zij onzinnig wierden. De veertiende zaak : Dat de kin- 
deren de ouders niet lossen' wilden uit de gevangenis. 
De vijftiende : Zoo de kinderen vervielen in ongeloof. 

(♦) In margine vindt men : 
' Hierom mag de zoon zijnen va()ét onterven : Dat de 
vdder naar -z^ns zoons leven staat. Dat de; vader den zooi% 
met vergift vergeven wilde. Dat de vader bij des 'zóons 
vrouw sliep. Dat de vader ongeloovig wierde. Dat de va- 
der de kinderen niet lossen wilde uit de gevangenis, zoo 
.de kinders buiten geweerd wierden, of anders iets over-* 
kwamen', en dat hij se dan niet verzorgde» 
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.' ^8é Dit is liucht: Da dakynden agfaeu byaére" 
faders daed'naet' to onnyeten ia da ^ede, mer 
om mislawa ende wrreed syns bera jeStu landis. 
• 4. Dat is riucht: Dat ter 'fan nuchter nature 
aen ayn lyued wesse moghen : want alle lyoed sint 
fan nuchter nature frij , ende hy rom isoe habbet 
da Keyseren manich riucht seth ^ deer se da ayne 
lyued mey frij jactk 

, 5-. Dat is riucht: Dat tet to jeens da natura .19., 
dat ter lyued jonaeffl mogen wessa : hwant fan na- 
tura so albt ' alla lyued aeffl ende nymmea 'is 
onaeÉl. 

TIT. LH. 

INTER PATREM ET FILIUM NON POTEST 
ESSE 'ÖBLIGjiTJO. 

1. Dat is riucht: Dat dij söén mey op dynr 
fader^ naet spiiecka , al weer 't seeck , dat hij .al 
oerloflF heed :. want twisscha dyn fader ende den" 
zoen mey wessa nenerhanda foerband jefita schyl- 
da, ney da Keysers riucht , in aldulke maneier, dat 
ter enigherleye foerband off schylda off spreeck 
pS* comma mey in da riucht; hweerom dij zoen 
op den. fader naet sprecka mey. , 

2. Item : Dat dij zoen op syn fader in neen 
riucht sprecka mey of kestigia mey, als fan gued, 
deer hij fan syn fader onlfinzen haed, jeffta eni- 
gherhanda wys onlfaen mey. . , 

3. Dit is riucht: Dij zoen, deer op. syn fader 
spreekt , dij haet wrberd fyftich kronen , of da 
wirden dyr fan. 

Tit. LIII. 

FAN SEER LAfFA. 

1. Hwaso een kne nyer^ is fan da blode jefita 
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: 3. Dit is regt:i Ikit .den kiodereBÜins vaden 
dood niet schadeiijk^l^ipboort te zijn. 'ia tiet ^d>; 
dan om otigeloyof jen verraad van ztjiien heer of land. 

.'4 Dit is regt: D^t eir volgens Fegte^natuur- geen 
nè eigene lieden 'Meezen. niogen^ wamt afle menschenr 
wja van ..regte: natuur ;rmj ,-* en- hierom! hebben de 
Keizers menig regt ingesteld, waar zij dé eigene 
Ikdën- mede vrij igeven; .;.;:. 

vt 5»" Bit is: regt :. ::Ikit:het.:tegen de >iwitüur. is ,ïdill 
ier Üedèn onecht > mog^ zijn : wani va'Ji naiuur 
zijn alle lieden eobt. enMiiemand is onecht.) 

• - -' > .<> .. JU.X* .AiXx* ... . . ° 

I. . Dit is regt: Dat 1 de zoon mag den vader 
niet aanspreken »' al. .ware het * zake ^. dat hij al ver- 
lof had : want tusschen den vader en den zoon 
mag geerieriiande verpligtifig . of sohuld ziijn,. volgens 
kiiSzèrlijk regt, op zródaiiigo vjrijze; dat er.eeni* 
gerki. yerpli^ing. df /sdiulden of aanspraak van 
koinen mag in regfen ;:\raArom de zoM:;tfea vader 
niet aanspreken, mag^ : r i :\ • , 

2; Item: .^ Dat ;de ïoon sijnen vader in regten 
niet mag. aanspr^en of bekommeren !ibag, dan om 
goed r dat hij: van zijkn» vader csttvragexr liad.< oi 
^p eenigeriei wiyee onl;vaiigen,mogt ) . •. 
' 8. Dit ia regt: Deizoon, die zijnen. vader aanr 
spreekt , . die heeft verbenrd. vijftig krooaèn ^ of de 
Vraarde van dien. ,' kI 

y XIT. Lm. ^: ■ ■ -t 

rAN SEBR LAWA. f . 

{Beërvtng van weer^U;) * i ./' >. 
Iv.Wie een <graad üader ia aan . hefri Jrfoed of 
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cm haéi ldne> dtl hij aèck aSbsi h to.da gue<r.(>p 
Xo herten r «ende aeck distolycka «o aegh hij dyk 
weerfal jefftaseeiilawa op to. lierren, itej da bhièd 
ende iieff da sib. H want hit' haèt «tildeéróm een 
iveerfal ande één.iteerlawa, dat hij weerfaUa schil 
fan 'da lïucbta eerua. oen dat. nesta J)loed syns 
fryondis^ 

2. Dat riucht ' seyt in een > ofa ;loegh : • Dat 'ma 
neen seerléwa, ne; da riucht,: is sohjrldicb ty 
jffèh , off we^rfal : hwant dat riucht seyt : dij daed 
brinckt dtU gued op da ne^ta hlihd. 

3. . Dit is riucht:. Dat^ ieen haeibroer off een' 
haebister is alzo ney to hysem broders daedban, 
so syn folbroder off ^n folsistér. 

. TIT. LIV. 



>• » • < I 



1. 'Dit is ibede Paus «nde Keystrs riucht: ^aat 
«en man deth bij need, jeffta bij anxta, jefffca 
frasa -syas liac» ende synt^Iedane, dal aegh.neeii 
^tal' to habben ende neen macht t ney da riucht» 
ende is 't. naet schyldich to halden. 

2. Item: Haet tér sdiyt tint macht, dat ^hil 
ma m^ ncaobt.diiB rnichtea vnrbeck dryvw. . 

3. Hv^ei^rso een matx walda rdeth in syn gu»l 
jeff schada, ende wirt er güed awey, so mey dj}^ 
jfiiEkj deer/ dij schada oencommen. is , myt< syn. eed 
«Uyitnadyn schaéd inwfaina;; .^nde is nyer 9f>fL 
schada in to wynneh allynna, dan dij ora ^myt 
riucht to ontgaen, als lu| da walda jefita schada 
bywisa mey. 

4 Aen mènsoha off een man' is n^er syn schada 
'in fa» ^rv^fntaëp:myt sya sduis eadi <bQ oea oei» to 
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kén bAWé grtad, adat:h9.oek<«bpianBte is od^ rbct 
igoed té béure&v (^' ool^ cleégelijkk i^oo tncttt fag 
Jd^n ^wèeffoJ ól'S^eirldwu ösAYangén, naar hét 
bloed en naar dé nc^rwanlsèhapi . Want faet heet 
daarom een weerfaJ en eene steerbiwa^ omdsit 
j)^i > teragVjStt^n^'>8^ ^van den wettigen erfgenakm 
tip het^nèastë> bloeide ^jns #iends. ^>) >. > : •.: 
-'^i liet nej|[;t fT^egt ^ op^ ëene* mdeee 'plaats x HDüt 
Infent: geen ^ «^i^^tc^Ki , - voj^ehé' itjgt , , sdbuMig ia^iè 
geven, of weerfai: want het regt zègt:>''de dcnod 
j^engt lier {gó«d'0p'!de liatsteihaBad. ' 7 .:; 
c . 3i Dtl 4a' » if^t i ' > ^&atl e^ iialf fi^edërf of eine 
llAlf£Ó8lé>3^d ^'^sntörikmsl^raeciérs/idoddgtid^'a^ 
lA|fi^^)le"^breëdër <rf<2Ujie»vcd(6 x^ : :: eb 

r< /r:i. .:•;:..:•..• :,.^X. UIT-:::! ::i^ i i^ ..>;-': i^ 

' :l. ^Dit i^^^de pauselijk ^eh >JK;^izètlijk :tégt 9 \Vflt 
'4»mtnd 4<^ ^ nlodd) «f uit %ang8tv öf gèvase>sijiw 
46Veti8ren'%ijii€r leden', 'dat Imoet geiEin' «t^ntUMNn- 
den éd. ^eM^'üiat^ [hèhbieA]a vdlgteaifast rq^, 'W 
is men niet verpligt te houden. 
rr2. Itmni: )WlitI gesQhiedt^>dbor imgt,: dat. .'zal 
lÉSÉA doo'r^e fmngt y«ni}iet'.r6^'itenigcinj,Tem * j j 
3. Die iemand ^ gewéld doet in zijn goed .tf 
achade , eü er goedeiëfc .i^ègraken , dan mag de- 
gene , wic^ de «schade mergeknmenv. is «'.met zijnc^ 
^d ^lleeni dp;;9chade liiViinticii ;. ^jcndb nader zQne 
JMJhédé iii ter/ vtiniieh alleen 4. r dan da andeirfi jdi^ 
«lei tegt 3t6 ontgaliii'v ah ^ij^hbt^f^elvifeld of de 
schade aantoonen kan. ; l 

:;bl,2Eiafl iiiiiÉisdiJfrf'lceii^mfat ia-madi^ JBo^tte adm- 
ide in !te> wimifii^ iM t^nf^^ïógpami eed 9 . rdaneoill 
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bhtgaen.i I^ pont «c^d. m. aldus foerstMn, 4Kt 
dij 'nyer. ia f: deer -^ dij schadaiioenconpt» ho ^^ 
d«t hij is, ••h>^anneer dat hij >*t Ibywièa mey dy)9L 
Huchëchyldiga , deer.H deén haeh ; , > 

■ . . * , ■ •' ' •• • «. ' . j- , ..^' .. ,,.. ,. ^ . 

• Uk* Hweerso 6en man teen 'gaed éta orem by- 
nympt, ende dat .wyeldlycjc. bysiü.h,v.dij is.alachylr 
dioh een; orem'syn gued wcer.li^jjaci^},: Qnde ^bo- 
iklai deer to, '^ dat gued, wirdioh is, ney.-d^i 

Kevi9en( riucht;. : 

6. Hweerso .èeniman ayn guediwif^h byivyin^ 
mk'^ macht , off ayn ;giied wirtb •jicbadti dejen ,..' sq 
-degb'dij. batMi' d4' Ti^en £aii'>da;guQd off 6Qh|i(d^,f^iL 
da gued myt,a]ni.a|n:ireed to .wirdea. .£ii()e, \y<0r 
't seeck, dat dij haüa.daf: naet wirderia kuud, so 
schehbij H da..nucbi«r:recknjaA\h.a9t bgmi^,,ei|de 
ney byiyoda -off ;dyA schada byyrisa; ende so scliil 
dij rriitchter dat giïed ^mey syni filichten , öff.dyA 
«chada dis ba^a,.:.vrirderia, Jbij d«i fta2pte.;3yne|( 
iioclifes , ende , ney . da denicheed dis hana , end^ 
my (da graetheyt der deda^ als dij K^ser byelh*' > 
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l. 7. Dat KejEser-riiicht iseyt: DaC een Aan aUxima 
een orem, deier ally^k sterk is ) ^eenwald tlwa:eii 
löaey;'- .'.'.> • • 

-'•i' ; • : : TIT. LV. ■■ ' ^ .., .- ... ,-. 

BB BELLO JUSTO rSL' JNJÜST^i . ;- 

^ J. Hweerso een, man strith, so aegh ma hym to 
helpen, so fyr so m'etb wytha.off wene, 'dat hij 
nucht stryd habbè; is onriucht, so moet ma by» 
naet belpa. j : 

-:\.%,i 'flaet':sö>.jnai ia. da riuchia stryd wint, dat 
Iboer ïna ; naet ^reer io jae , Int ten^seS dat me Ü 
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^nder te ontgaan. Dit punt zult gij aldus verslaan : 
dat die nader is, wien, de. schade overkomt, hoe 
^obt dat hij is, wanneer dat hij het aantoonen 
kan aan den regten schuldige, die het gedaan heeft. 
§. Wanneer iemand een goed aan eenen ande- 
ren beneemt, en het met geweld bezit, die is 
schuldig den anderen zijn goed weder te geven, 
en even zooveel daarbij, als het goed waardig is, 
volgens keizerlijk regt. 

6. Wanneer iemand zijn goed wordt afgenomen 
met geweld , of aan zijn goed schade gedaan 
wordt, dan moet de beleedigde de waarde van dat 

'goed of de schade van dat goed met zijn* ei^en* 
eed waarderen. En wai*e het zake, dat de belee- 
digde dit niet waarderen konde, dan zal hij het 
den regter voorrekenen , wat hij mist , en daarna 
aantoonen of de schade bewijzen ; en zoo zal de 
regier dat goed met zijne yruchlen, of de schade 
des beleedigden, waarderen, volgens het ambt zijns 
regis . [ambtshalve] , en naar de hoedanigheid des 
beleedigden, en naar de grootheid der daden , zoo 
als de Keizer gebiedt. 

7. Het keizerlijk ^ regt zegt: Dat een man al- 
leen eeiien anderen, die even sterk is, geen ge- 

' weid kan doen. 

TIT. LV. 

VAIX fFÉTTJGE OF ONJFETÏICE OORLOG. 

1. Wanneer iemand strijdt, dan moet men 
hem helpen , voor zooverre men weet of meent , 
dat hij een wettige strijd heeft. I^ het onregt, ddn 
moet nnen heiax niet. helpen. 

2. Wat men in regtmaligen strijd wint, .dat ber^ 
hpeft meii niet weder te geven « ten zij dat men bet . 

II. 10 




dede om gjrrichced , lo tcbel m* et vrtcr ja : hwaxft 
djo consciencie sejrt 'een maivwe) deer reden is* 

3. Hwanneer een mitn fyucht om syn gued^ 
deer syn ayn is, ende hym moghen helpa papa ner 
riuchteren, ner oers goede lyued, haet so ina dan 
deth , dat is boetloea. 

4. Item: Alzo wel scbel mB. wrstaen» baét so 
riucht stryd is: Hweerso een man daget, dat hyo(i 
dij nuchter naet helpa mey, «^ende hym dij riuchter 

. oerloff jowt , so haet hij riucht stryd ; ende haet so 
een man deth, ^arenderhand , syn lyff ende syn 
gued to byschirmen , dat is aeck riucht stryd ; mer 
hweer een man oenfuchten \yirth,' ende hij dan 
syn fynden wrwint, joff wruonnen haet, so schel 
Ier naet .fora wrColgia^ ^ende dwa syn best; mer 
folget bij fora, sois *t nieen warenderfaand^, ende 
aeck neen riuchtfirdich stryd, ende so is *t wreek. 
Alzowel wirib een man eeii sleeck jown , ëhde 
slacht hij riuchte foerd weder , dat is rnicht strjrd. 
Hwyit hij een litick bwyl, 'ende «iaoht dat» , so^k 
't wreek, £nde w^er H, dat. d^r een man worde 
byrawet , so mot er syn ayn wel weer rawia* M 
dat deer een man aldus delh , dat deer riuobt skyd 
haet, dat mey er dwaen sonder iM>ndav ende son- 
der breeck dis riuchten , ende beyde dis igges. En- 
de hweer dat ma fynda schil, haet riucht stryd is^ 

dat 9cliel jo dat latyn in der glosa wel bywijsa. 

'^ ' . ■ ^ ■ 

5. Nv moebt ma fregya: Hwam dat oerloefft to 
slriden « off to meckien een byreppinge dis strides P 
Deerop qireckket dae Doctores ende sidtet: All4 
menscheni ende aeck presteren ende clercken,- om 
to byscfailrmen hyaere lyff endf^ ipied : hwaüt bMi^ 
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uil gierigheid deed , dan zal men het wedergeven ; 
want het geweten a&egt iemand wel wat rede is. 

3. Wanneer iemand vecht om zijn goed, dat 
zijn eigen is, en hem noch priesters noch regters 
noch andere goede lieden kmmen helpen, wat men 
'dan doet , dat is zonder boete. 

4. Item: Even zoo zal men weten, wat wet- 
tige strijd is: Wanneer iemand iilaagt , dat hem 
de i^egter niet helpen mag, en hem de regter verlof 
geeft, dan heeft hij eenen Wettigen strij[d; en wat 

' zoo iemand doet, verwerender wijze, om zijn leven 
en zijn goed te beschermen, dat is ook wettige 

' strijd ; maar wanneer iemand aangevochten wordt , 
en hij dan zijne vijanden overwint, of overwonnen 
heeft ^ dan zal hij niet verder vervolgen, en doen 
zijn best ; maar Vervolgt hij verder , dan is het niet 
verwerender wijze, en ook geen regt vaardige strijd, 
en dan is het wraak. Even zoo wordt iemand een 
dag gegeven, en slaat hij terstond wederom, dat is 
een wettige strijd. Verwijlt hij een .weinig, en slaat 
als dan, dan is het vn*aak. En ware het, .dat daar 
iemand werd beroofd, dan moet hij zijn eigen wel . 
wéér rooven. Alwat iemand aldus doet, dat een 
wettige strijd heet, dat mag hij doen zonder zon- 
de , en zonder verbreking van het regt*, en [geldt 
ten aanzien] van beide partijen. En hoe dat men 
vonnissen zal, wat wettige strijd is, dat zal u het , 
jatijn in de glossa wel 4>ewijzen. 

6, Nu mogt men vragen: Wien het geoorloofd 
is te strijden , of te doen eene uitdaging ten strij- 
de ? Daarop spreken de Doctoren, en zeggen : Alle 
menschen, en ook priesters en klerken, om te b&* 
fdbermen faun lijf en goed: want wie uit zijn 
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:wt syn huus ejlde wt syn gued woiped off dryofmi 

is, eer liij'mit eniga riucht wrwonnen is, . so is H 
<blim,;oerk)mt, dat hij hym jout ende keert to 

strjdeiik' 

( 6. Item: Hweerso een man syn gued off syn 
riucht naet wrfolgia mey, so is H him oerlouet syn 
•toepen to.nymen, en m een Istryd to gaen, om 
rMreer to (oercrygien syn gued. Ende mey hij *t mit 
'vstridender hand naet hierygia, so moet hij 't Vrel 
^stclla. 

7. Item: Pfu mocht ma fregia : Off een gast- 
'lick Prelaet moet wessa in een stryd ? Deerop sd 
jsidzet IvKOGEiiTius ende JoHAinfBS, dattet wessa 
«neyi 

-8; Fan. secken, deer een man myt een eed 
/wynna mey jeffla dwaen mey (deer dat Latyn 
.wel. fan seyt ende wel bewyst 9 hweer dat m* et 
•iynde schil). Als een man in da ban is, so mey 
iiij 't mit een eed SYVara^ dat hij 't naet wist, dat 
liij in da ban caem fan der seeck; ende een man 
mey syn gued winna mit syn eed, deer him on- 
nuchtelyek bynimen is. 

, - Tit LVI. 

BE JÜRB JURANDO. 

. 1. In sexteen ponten sondiget digjeen, deer enen 
quaden eed swert. Tho arste tyd: Pfympt hij Grod 
to orken in syn boesheyt. Tho ora tjrd: Is hij foer- 
falschien den sigel Godis. Tho Iredda tyd : Is hij 
foerreden^dat cast eel Godis. Tho fyarde tyd: Is hij 
foercryzen den Kersten lawa. Tho fyfifte tyd: Is- h\j 
foersQiayén den nama Godis. Tho sexle tyd:.Is hij 
dwaen lo jonst dat bod Godis. Tho saunde tyd : So 
is hij byschemmyea syn: jownkrystena menscha. Tho 
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hm en vat zijn goed geworpen of' gedtévea' Js $. 
TÓotdat bij met eenig regt yérwonnén is» dan 19 
lièt hem geoorloofd, dat hij zich fen strijde geeft 
•n wendt. : i 

'6. Item: Indièin iemand isijki goed of zijn. regt 
niet i^ervolgen mag, dan is bet bemc.geoorioDfd 
zijne wapois.te nemen,, én/iq. eè^en sËrijd -tè gaiaiLv 
oin weder te verkrijgai zijn goed. <Eh kaii hij hét 
net .strijdende handniettkr^^ziv: zoo. ingiet hij h^t 
wel. stelen. :' ' .' > ,. ■' i - *' -;/."' ;J 

. 7. : Item :Nu> tonde .men «rrageni Of eeli geefr» 
4elijk. Prelaat tnag. wezeii in: een* étrijd:?:. üfiebep 
«wggettlimDGBirainJS eo JóhAiqves, daihefcweièhiaïag; 
' r 8«: Tan: zaken t die iei;nand met eeneh ee4 jwin^ 
nen mag of doen mag (daar. bet latijn wel/vaijÈi 
«preekt én w:el aantoont, hoe dat men ,het regten 
zal). ' Als ie^iiafnd in den ban is, daja mag hij mt^ 
jeenen'; eèd <zwecén,, dat 'hij' het niet wist, dat hij 
in den^ ban k'v^ame van. die ziaak ; en iemand mag 
zijn goed^ winneii met^ zijn* eed , d^f hem naet qx^ 
•regt beiiomett iatt . ,. , , , - \';*. 

TIT. LVÏ. 

j' . j • . . ' I V^N fJüKIf 'MJEID» 

1. In zestien punten zondigt: degene , die eeii' 
kwaden eed zweert. Ten eerste": Nèeml hij. G&^ 
tot getuige in !zijne boosheid.; Ten tweede: I^hij 
Terralsphende het zegel Gods. Ten derde: Ishijverr- 
radende/het. kasteel Gods. .:Ten vierde : Is bij .yer- 
kraohtende r het Christen • geloof. Ten ' vijfde : Is hij 
versmadende den naam Godsi Ten zesde^: IsJhij 
* doende stegen. het bevel van God. Ten. zeikende. 
Ia hij beschamende zijne m^de-Ghristen: men8<Ae««^ 
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achtende tijd: 8oe nympt hij sjn jownkentèu 
menscha welfaren off gued. Tho nyogenda tyd: 
8oe bydrecht hij Aal riucht. I*ho tyenda tyd : So 
bywth hij syn hand ende fingeren den fyand fan da 
helle» Tho alSle tyd ; So foerlyust hij God ende 
«ynre Moder Hakib ende aller Helgena fryondschip. 
Tho toleffta tyd : So jowt hij hym wr in des fian- 
des macht» Tho tretteenste tyd: So compt hij in 
der bosa gastena selscep. Tho f jraerteenste tyd : So 
byjowt hij syn siUicheed, ende tzyest syn foerdome* 
nisse. Tho fySteenste tyd : So foerseckt hij God 
ende dat bloed Cristi. Tho sexteenda tyd: So ma- 
keüi hij Hm (mdeelachtich aller h^iger foertyen» 
stena , ende alre nossena ^ ende alre bedena , alzo- 
fyr als U an him is. 

2. Item : Hyr to buppa seyt dat gastlick riucht 
in dat decreet sexta, in een capitel, deer heet 
Quorumqtie : Dat al dajen, éeer wytlyck een 
meeneed swerth, schel xl dagen festya to wetter 
^nde ty braed ; ende aéck sawn jeer in pemtenda 
libba , ende oiymmermeer sonder byryowa endf pe^ 
mtencien ,to wessen , ende deer ney nymmermeer 
mey hij beth orkena wesse, ende schil naet to da 
helliga sacramejat gaen , eer hij disse wrscrioun 
pemtenda deèn haet. 

8. Item: Foert meer so seyt dat capitel: Si 
gms conmciuê , in dat wrscrioun bueck , xni : 
Dat dijjeen , deer aldeer in foeruonnen is , dat id : 
deer bywysd is, dat ter een oer wrmits beda 
deer to brocht haet, off foermids gaue omkapet 
haet , falsck to lien off orkena to wessen , off een 
meeneed to swerren, dijjen dij en moet naet dat 
helliga sacrament ontfaen, eer dat hij cranck 
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Tfn aebute: Ne^mt hij zijner mede-CIirisUn men-^- 
schen welvaren of goed* Ten negende : Bedriegt 
hij bet regt« Ten tiende: Biedt hij zijne hand 
en vingéren den . -vijarid in de helle. , Ten elfde: 
T^Iiest hij . Godg €in zijner moeder MAau en aller 
Heiligen -vri^dschap. Ten twaalfde : Geeft hij 
zicti ovet in 'des ^ijanda magt; Ten dertiende: 
Komt hij in der booze geesten gezelschap. Ten 
▼eertiehde: Terlaat hij zijne zaligheid en kiest 
zijj^ne Yerdoéraéhis; T^ vijftiende : Verzaakt hij 
God en het bloed Tan CnaiSTüs. Ten zestiende: 
Zoo maakt hij zich öndeelachtig alle heilige ver- 
^ diensten en alle missen en alle gebeden , Toor zoo- 
verre hét in hem is.- 

'2. Ifemr Hier tè boren zegt het geestelijk r^,^ 
in het zesde decreet, in een hoofdstuk, dat heet 
Quörumgue: Dat elk, die wetende een meineed 
zweert, zal v,eertig dagen Tasten te water en te 
brood, en ook zeTén jaar in boete leven, en 
nimma*meer. zonder berouw en boeten w^zen, en 
. daarna mag hij nimmer weder getuige zijn, eit* 
zal niet tot het heilig sacrament gaan, Toordat hij^ 
aezé ToorschrcTene boete gedaan heeft. 



S. Hem 2 Verder zegt het hoofdstuk :. St 
fuis convteius ^ in het voorschreven boek., 22 1 
Dat degene, die daarin. Terwonhen is, dat is, 
dien bev^en is,, dat hij een ander door Terzoek 
daartoe gebragt heeft, t>f door garen omge- 
kocht heeft, ralsch te bekennen, of getuige te 
wezen , of tneineed te > zweren , dat diegene het 
heilige sacrament niet moet ontrangen^ roordal^ 
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is, ende dat hit to foermóden is', dat 'hij Merua 
wil. 

4. Item: Dyo pene dis meeneedis wirth gbe* 
]iket bij der pene den manslachte. ^ 

5. Item: Een meenedich man dij is eerloes 
ende ferdloes , ende mey neen riuchter wessa , ner. 
neen eerhaftich officie habba, ende moet neen hel- 
lighe wylisse nyma. 

6. Item : Den meenediga menseha off leynafiliga 
tonga ende den falsche orkena is God sonderlinga 
hatien , als Silomon byscxiout. 

7. Item: Meeneed is dyo oer sonda ney aff- 
godie» 

8. Item: Dijjen, deer een oreni wytiyck twinckt 
to een meeneed, dij deth grater sonda, off hij 
manslachta* deed: want dis foerdometh da ziel, 
ende dij oer slacht daed dat lichama. 



* 9. Item: In dat Alde Testament, als dij profe- 
ta Daniël byscryuth, in dat xnnte capitd, wordea 
twyr presteren fan dat riucht ontlyuet, omdat hya 
falscba orkenen wei^. 

' 10. Item: Hyr fan stéet in dat decretael: de 
cnmine fcdsi^ cap. i : Dat een falsck orkena foer-* 
wirket God, den riuchter ende den egh. 

11. Item: Hyr to 'buppe so sint er manighèr- 
banda pena in da Keisers bueka. 

12. Dit is dij maneer fan een eed to stowiên: 
lek zwer op den libbehee Godes Zoen , dij om 
mynra willa is stoern oen da crywse; op al da 
waldeda, dyr mey fan hym comme mey; ende op 
al dat quaed, dyr him oen siel ende lyff bore mey, 
sonder argelist , dat dijo riuchte wird Godis aldus is. 
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hij-ftiék iftf en- bet te vennoedén is, dat bij 8ter« 
ven wil. 

d. Item: Dé straf dés meineeds wordt gelijk 
gesteld met de straf van manslag. ^ 
" 5. Item: Een meineedtg man is eerloos en 
vredeloos , en • mag geen regter zijn ^ nodi eent» 
eerlijke bediening bebben, en moet geene heilige 
wijdingen nemen. 

6. Item: Den meineedigen menscfa of [de] leii-* 
genachtige tong en de valscfae getuige is God b^- 
zonder hatende , gelijk 'Salomo schrijft. 

7. Item : Meineed is de tweede zonde na afgo^ 
dcnj. 

8. Item: Degene, die eenen anderen wetende 
dwingt tot eenen meineed , die. doet grooter zon- 
de, dan dat hij mandag* dedei -v^anl deze vBr«^ 
ttbémt da ziel , ei^ de andere slaat dood het lig- 
chaam. ' • 

' , 9l Item : In het Oude Testament , gelijk de 
profeet Datcikl schrijft, in het veertiende hoofd- 
stuk," worden twee priesters door het geregt gt^ 
dood,' omdat zij vaische getuigen waren. 
' 10. Item-: Hiervan staat ia het decretaal: de 
crindne falsiy cap. 1 : • Dat een vaische getuige 
intedoet tegen Godj dcói' regter efnde partij. 

11. Item: Daarenböveii zijn er menigerhande 
Istraffen in des Keizers boeken. • . " * 

' }2.' Dit is de manier, van eenen eed té staden: 
'Ik zweer bij den levenden Zoon' Gods^ die om 
mijnent wille is géstOrvigh aaü het 'kruis ; bij al ét 
'weldaden, welke tnij van hem komen mogen; en 
irij alhét kwaód, dat hl^m- aan ziel en Ugchaam ge- 
beuren mag , zonder arglist , dat de regte waarheid 
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Abo hdp mi), Crod eiidt il fja HdUifen io «nm 
rmehten «ed ende ónmeens. 

ÜT.. LVH. 

DS SUCCMSSJOKM AB IlfTXSTATOi 

A.: Hyr bygixmel 80ismi|^eii ponten «nde regu- 
len «fan luwen. Dij afsta fwol^is: Is 't seedky 
dath dij dada eeffterlaten baed kyndte , off k^ndea 
kijnden aeSt ende riucht boren , da gehellet altyda 
foer alle oec handen da laWa hyaere f aders pnt- 
faèn, da: Irfnden ney baden ^ ende da kyndes 
kynden ney . slachta.' ^Oit steet openbeerlyck in da 
Keyser» riudit; 

% Ende dat kyndes kynd wirt naef toleten to^ 
da lawa syn akifiader», air dyr kynden «ht fietn- 
pfn seluis yregenti , mer om syn fadess^ "willa , hVfel* 
ka steed dat;kynd^ kynd balden is. 

3. Dio oder regule jefila pos^t is dit: Hwanneér 
dal dij dada eeffierleten haed jelderen allii^na, 
dat is: dijjecpli» deer steet in d4^;opgaende linie., so 
scbel altida dat neste bloed $ib6t wessa to da goed f 
ende in diase linie mey dij aldfader joff dyo ald* 
moder dyo steed dis faders off dis moders naet 
foerfoUa« wieer 't aeeck, dat dij faer allinlia.daed 
v^^eer of dyo moer allinna. 

4. Dio tredde regula <off pont is dit : Is "^t aeeck 
dat dij dada. eefilerleten haed jelderen ende folsus* 
teren ende broren. So sehillet da folsisteren end^ 
broren g^lyok to deelscb'p gaen, bij haeden« myt 
da jelderen» dat is, fadw ende moder, joff audfaer 
«nde audmoer ; mer iss er fader allinna off moder 
aUixma, so schellet aldfader ende akUnoder naet 
habba. Ende in dat deelscip der broren off sitteren 
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Godf aldut in Aboo hdpt mij God en al »jii« 
^ Heiligen tot eenen regten eed en ^nvenralgcfat. 

HT. Lvn. 

VAN MRFEJflSSEUf BIJ FERSTSHF. 

1. Hier beginnen eenige punten en regelen van 
nalatenschappen. Het eerste punt is : Is bet zake« 
dat de overledene heeft achtergelaten kinderen of 
kindskinderen i echt en wettig geboren, die tuHen 
altijd voor aÜe andere banden' de erfenis huns va- 
ders ontvangen, de. kinderen JUj hoofden en de 
kindskinderen bij staken» Dit staal duidelgk in het 
keizerlijC regt. 

2. En het kindskind wordt niet toegelaten tot 
de erfenisi van zijnen grootvader^ als er kinderen 
zijn van hem zelven , maar om zijns vaders wille ,' 
wiens plaats het landskind houdende is. 

- 8. Dé tweede regel of [het tweede] punt is dits 
Wanneer dat de overledene achtergelaten heeft 
ouderen alleen, dat /zijn degenen , die staan in de 
opgaande hnie, dan .zal altijd het naaste bloed 
naast zijn tot het goed; en in deze lijn mag de 
grootvader of grootmoeder de plaats des vaders of 
der moeder niet vervullen, ware het zake., dat de 
, vader alleen dood was of de moeder alleen. 

4. De derde r^I of [het derde] punt is dit: 
Is het zake, dat de overledene achtergelaten heeft 
ouders en volle zusters en broeders. Dan zullen 
die volle zusters en broeders gelijkelijk deelen, 
bij hoofden , met de ouders , dat is , vader en 
moeder , of grootvader en grootmoeder ; maar is er 
de vader alleen, of de moeder alleen, dan zullen 
de grootvader en grootmoeder niels hebben. En 
van het deel der broeders of zusters beeft de 
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90 en haèt dij fajer neen nelticheed off bnikynge 
der gueden. ' i 

6. Item : Is 't seeck , dat ter haeliisteren ende 
broren sint , da scbellet neen lawa ontfaen fan 
da dada , is 't seeck , dat dij dada jelderen eefffer- 
leten haed. 

6. Dio fyaerde regule off pont is dit.: Is 't seeck., 
dat dij dada haet eeffterleten folbror^n. endé suste- 
ren off hyaere kyndeh. Sa folbroren ende sisteren 
sdiellet ontfaen da Jawa hyaere broders , bij ba- 
dem ; endé is deer to fara enich broer o£^ sustèr 
stomen , deer kynden eeffterleten bahbet , so scbd^ . 
let ^r da kyiïden ta gara abofula fan byare eem 

habba , als elck soster off broer fan* syn broer. 

/ 

7; Item : Is 't seeck , dat dij dada haet eefl^ 
lerleten folsisléren ende broren , end/e aeck hadsis- 
teren ende broren , ' so schellet da fölsisteren ende 
broren da lawa hyaere broders alheel habba , ende 
da haelsisteren ende broren naét een scobbe , om 
dij ' dubbelde band der folsistecen ende broren , 
deer alheel opnympt ^ende io nata brinckt dij een? 
falda band der haelsisteren ende broderen. 

■ 8. Item: iMyn nöwa fan myn folbroder, dat 
is myn folbroders kynd, steekt alheel myn halC' 
broders kynd wth. * 

9. Item : Haet dij dada eeffterleten een hatf- 
broder fan syn f aders wegena, ende aedfc een 
haelbroer fan syn moders wegena, so .schil hij la-? 
wigia syn haelbroer fan syn faders wegena da gue- 
den, deer dij dada&n syn fader commen weren; 
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-rader geene nuttigbeid of geen [vnidit]gebnuk dts 
goeds. 

5. Item : Is het zake , dat er halfzusters eo 
'broeders zijn, die zullen geene erfenis ontvangen 
van den overledene, is het zaak, dat de overle- 
dene ouders nagelaten heeft. - 

6. De vierde regel óf [het vierde] punt is dit : 
Js bet zake , dat de doode aditergelalea heeft volle 
hroeders en zusters of hunne •kindermi. De volle 
broedeis en zusters zullen ontvangen de nalaten- 
schap liuns broeders , bij hoofden ; «fa is er te vo- 
ren een broedu- of zuster gestorven , die kinderen 
nagelaten hebben, zoo zullen al de kinderen te 
tarnen zooveel van hunnen oom bebb^ , als ieder 
zuster of broeder van zijnen broeder. 

7. Item: Is het zalfe, dat de overledene heeft 
achtergelaten volle zusters en broeders, en ook 
'halEsusters en broeders, dan zuUen de voUe zusters 
en de broeders de erfenis huns . broeders geheel 
hebben, en de halfzusters en broeders niet eene 
schubbe, wegens den dubbelen band der volle zus- 
ters en broeders, die geheel opneemt en te niete 
brengt den enkelen band der hal&usteren en broe- 
'deren. 

' 8. Item: Kijn neef van mijn' vollen broeder, 
dat is mijns vollen hroeders kind , sluit gehed 
mijns halven broeders kind uil. 

9. Item : Heeft de overledene achtergelaten 
eenen halfbroeder van zijns vaders wege , en ook 
eenen halfbroeder van zijner moeder wege , dan 
zal hij nalaten aan zijnen halfbrocder Tan zijns 
vaders wege de goederen, welke den overledene 
T>in zijnen vader aangekomen v^'aren ; en aan z 
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cnd« syn half broder fan fyn moden wegena da 
gueden» deer him commeü weren fan syn moders 
vregena. Ende haet dat dij dada hyr to buppa 
oers criget haét, dus <^ alzo, dat'schille s' to lyka 
dela. 

10. Item: Disse wrscrioun ponten haudetvreer, 
hwanne^r dij dada sloren is sonder testament ; mer 
haet hij een testament maket, deer machtich is, 
weeracfatich is, ende naet to jenst dat ambocht 
des barmharticheets , deerbij dan to blywen. 

11. Item: Onmachtich is 't, om gebreck der 
orkenen , joff dat dij riucfate eerfinamma onteerued 
is, jefila foerbijginzen is, dat hij neen eerffnamma 
in 't testament maked is. Item: Weerafltich is 't, 
hwanneer dat alle ponten in der vreerheed so sint , 
als *t scryown is ; mer is 't seeck , dat ter enigh 
orkenen in scryown staet, dat h^^a ropen ende 
baden weer , dat testament to boden , ende is 't so 
in der wird naet, so beet dat testament fakck» 

\ _ 

weer 't seeck , dat ter ti off vii orkenen in ston- 
den off al meer. 

12. Item : Is 't seeck , dat dij riucbta eerua 
min lawiget is, daii syn riuchta deel» so is dat 
testament maked yenst dat ambucht dis barmher^ 
ticheeds; ende èo mey dij riuchta eerua dagia wr 
dat testament, al ont hij syn Quchta deel haet» 
ende dan naet meer* 

WT. Lvm. 

JDB MOMICIPIO. 

L Hweerso een man sterffi fan een duigh byn-* 
nen fyoerticb deggen, so foermoet dat nacht ende 
éj maesteren, dat hij 'storen is fan da dulgh. Endv 
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lialfbro^iltr yan «ijjaer modder- vrtgè "de goederen, 
welke hem aangekomen waren vaiv' a^ijner moedar 
"\^ege. £n w^t de overledene daarenboven anders 
gekregen heeft , dus of zoo [op welke wijze ook], 
4at zullen zij géKjkélijk deelén. 

10. Item : Deze voorsefarefvene punten zijn waar, 
wanneer de overledene* gestorven is zonder uiter- 
sten wil ; maar heeft Uj eenen. ttitersteh wil • ge- 
maakt t die magtig is, waarachtig is, en niet 
tegen de bediening der bslrmhartiglieid , daarbij dan 
te blijven. ^ 

1 1 • Item : Onmagtig is jiet , wegens gebrek der 
getuigen, of dat de wettige erfgenaam onterfd is, of 
voorbijgegaan is, dat hij geen er%enaam in den 
uitersten wil gemaakt' is^ Item: Waarachtig is bet, 
wanneer dat alle punten in de waarheid zoo ^ijn ^ 
als het beschreven staat; maar is het zaak, dat ér 
van eenige getuigen in geschreven staat , dat zij ge^- 
roepen en verzocht waren j den uitersten wü t^ 
hoeden, én i^ het !boo in waarheid niet, zoo noemt 
men dien lüitersten wil Talscb , al ware het zake , 
dat er zes of zeven getm'gen* instonden of ïlog meer. 

12« Item: Is het zake, dat den wettigen erf- 
genaam mindjer nagelaten is,* dan zijn wettig deel^ 
dan 18 die uiterste wil gemaakt tegen de bediening 
der barmhartigheid; en (lan mag de wettige erfge- 
naam klagen over dan laatsten 'wil, totdat hij 
«jn wettig deel 'heeft, en dan niet meer. ^ 

TIT. LVin. 
r^ir poüBSL^G. 

I. Wanneer iemand stesft van èene wonde hin« 
ntn veertig dagen , dan vermoedt het regt en dé 
meesters, dat bq gestorven .is van de woAde. In 
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is 't seieck , dat sterffi ney da fyoerücb dagoen , jiq 
foormodet dat riucht «nde da maesteren , dat hij 
:naet storen is fan da dulgh , mer fan quade re^ 
giment. 

2. Alzo manich man, so deer gaet to ener 
,qMader deda, deer moerddeda sint, so is eilief 
man, deer to der manslachta habbet, manslacb- 
•tich, ende elkerlyck is scbyldicfa, dat moert to 
beten. 

3« Item: In een oer loegb so fynstu, dat ze 
eenen sint scfayldich to meytien , jeff hya sint alto- 
-mael scfayldich to blywen. 

4. Hwaso orem oenfyucht, ende reder en ramer 
. is des strides, dy aegh wtnymer (o wessen f an der 
bela seeck, ende dij ora haegh deer fiEpx neen 
schaed mit allem, haet hij deen haet. 

6. Hweerso een man een seeck oennympt » jeffia 
een oenleger der kase is , so is hij dyn schada al 
scfayldich op to riuchten, haet ter fan komnpt. 

6. Huaso fyucbt t off fyuchte wil , ende roept 
off seyt : Heipet mij ! ick wed di da leed , haet 
Ier fan comnpt off can komma , dyr wil ick leder 
fan wesse ; ende haet ter dan fiichten wirlfa , in 
duigen off in daden, dat schil dijjen omtyaen, 
deer da leed haet oennymen myt ropen off spreken. 



7. Ney scrioun riucht, gasüick ende wralsck, 
ende ney alle scrift, dat ma wald mey Wald wr- 
drywa mey. 

8, Hwaso een orem deya wil , ende wert hij 
dan him wter needwer , so aegh hij , deer 't deth , 
aldeer frij üm to wessen, ende is boetloes, ende 
^egh nen ferden. Hyrop fonderet bede gastlick en4f 
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IS *heV irfce/ dal [Tiïj] sterft lïa de veertig dagen , 
^dan; vénrtïiöèdt faet'regt eh dè meesters , dat hij niét 
gestorven" is' aan de wonde , maar van de slechte 
behandeling. 

2. Vdn 20Ó vèlen , als er gaan tot eene kwade 
d£fad, welke lööotddaad is, is ieder , die tij den 
manslag geweest is; maiislagtig ,* en ieder is ver- 
pligt , dek moord te boeten. ; 

3. llem: In eenen' strijd viiidt gij, dat zij 
éenên schuldig maken inoieten, of zij zijn verpligt 
allen schuldig te blijven. 

4. Wie eenen' anderen' aanvecht, en rader en 
béramer is vaii déü strijd , dié nloet instaandér 
wezen voor de geheele zaak, en 'de andere heeft 
geene schade van alles," wat hij gedaan heeft. 

5.' Wanneer iemand ' eene ^ zdak aanneemt, of 
een aanlegger van een gevecht is, dan is hij de 
geheele schade verpligt te vergoeden, die er van 
komtl ' i . 

6. Wie; vecht 'of vechten wil, en 'roept óf 
iegt: Helpt mij! ik sta 'u in voor hel leed, *dat 

' er van ■ komt of kan ; komen , ' daar wfl ik 'lijder 

van wezen ; en wat er dan gevochten wordt , in 

• . • « • • 

wofiden of in daden ^ dét zal dengenen aangaan , 
die het leed beeft aangenomen met roepen of 
preken.. • , -. 

7. Naar geschreven regt, geestelijk en wereld- 
lijk, en naar alle wettöii , m£ig men ^ew'eld met 
'geweid verdrijven. . ' 

'8. Wie * dfen ' anderen döóden wil , en' verkeert 
hij Tsich'dan uit noodweer,** dian behoort hij^,-- die 
het doet, daarvan vrij te wezen,' éh is boeiloos J én 
behoeft geene vrede [te geveii].' %mróp grondt zich 

II. 11 
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wralsck riuchti en^e üc^t akkis:. Ba^l so eeu man 
detli bij need , ofil^ i>ij anxsta , om firaesheyt syxis 
lyffs, deer aegh hij neen.schada fen, ende is dyr 
ilaet oen misdwaen. Ende da maesteren fan ^ da 
riucht sidzet ende q)rekket hyrop aldus: Haetso 
daejen oencompt, deer vederen ende rameren ende 
beginren des strides sint, ende haet hym deen 
ymih fan dajeenen, djr oenstrith ende oenfuchten 
^rth 9 myt lyka wepen ^ aldeer is^ ma neen breeck ' 
fan scbyMicb to jaen» mr nen pyna scfayldich fan 
to lijen fan da riucht. 

9. Hweerso ^ma een raan ynl bynyma syn lyff , 
off syn lyaa, jeffta syn era» haet so h^ wter 
'needyv^r deth, oen daed jqffla oen dolgen « dat 
is, hey da riucht» boetloes. 

10* Hweerso een m^ to dada slayn is, end 
ma da 'slachta byeaent , ende da deda j^h.t , ende 
d\^ priester wr da tzercke byet to jelden fan sinter 
wegena,^! soe mey hij eeSlerdaem neen onschykl 
byeda, dyr hym se schyldich to helpen. 

11. Allick menscha, prester off leka, sonder 
pyna dis. riuchtis, moet byscbyrma syn lyff ende 
syn era wier need« 

12. Di wrste riuchter, God fan hymefiryoki di) 
"vn-byet daedslachlen alla lyoeden , ende ^JQ v^irth 
naet wrjown , eer dat bloed respet is fan $lam , 
deer 't stirth haet t hwant hit. clegget altyden oen 
God wr din handdedighe. 

13. Hweerso een mynsche een orem daet slaclitt 
epAe hij hym eefl[^rdam wro^a \ril om fweer 
tingh off seeka , dat haet neen macht • dat kan 
dada naet schaya. . 

14. Dit is beda Paus ende Keysers riucht e^j^p 
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Wde geestelijk eu wèrekUgk regtt ^^ ^egt aldus; 
Hetgene iemand doet uü nood of qit angst , om 
gevaar zijns levens », -daar behoort hij' geene schade 
-mn [te hebben], en is daar niet aan misdoende* 
. En de meesters van het regt zeggen en spreken 
]|^erop aldus: Wat degenen overkomt, die raders 
en beramers.en aanvallers des strijds zijn, en wat 
hen gedaan wordt ran dengene , die aangestreden 
en aangevochten . wordt , met gelijke wapenen » 
daar is men geene breuk yan schuldig te geven, of 
geene 3tra£fe van te lijden van het regt. 

9. Wanneer men iemand wil benemen zijn Ie- 
Ten, of zijne leden, of zijne eer, wat hij uit 
noodweer doet,* aan doodjslag of aan wonden, dat 
is, naar het regt, boetloos. 

10. Wanneer iemand doodgeslagen^is, en men 
den' doodslag bekent, ^en de daad erkent,, en de 

. priester over de kerk gelast te gelden yan zijnent 
wege, dan mag hij. daarna geene onschuld bieden, 
die hem verpligt was te helpen. 

11. Ieder mensch, priester of leek, moet zon- 
der straffe des regts beschermen zijn leven -en zijne 
eer uit den nood. 

12. De overste r^ter. God yan het hemelrijk , 
yerfiiedt het doodslaan aan alle. lieden, en hen 
wordt niet yergeven , yoordat het bloed genomen 

^ is yan^ dien , die het gestort heeft : want het klaagt 
altijd aan God over. den handdadi^. 
• 13. Wanneer, iemand eenen mensdi doodslaat, 
en hij hem daarna aanklagen yvil wegens zware 
daden of zaken , dat heeft geene magt , éQ kan 
den dqoden niet schaden;. 
14 Dit ia: beide pauselijk en keisprlijk regt en 
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Landriucfat :- Dat ma wyeld tney véyeM,' nlMcht 
mey macht , ney da scrioun riucht , moet ma k«ra 
sonder breek cnde bettringa : want dat riucht joM 
dat to. Ende aeck, hweerso ma een man WH by^ 
ayma syn lyif jeSta syn Jyaa, énde hym folga 
ma myt stridender hant , ende' haet bij dan delh 
wther nee^wer ^ dat is sonder 'boeth. Dat steet 
scrioun in da Pau^ boeckeii. ^ 

15. Hwaso orem dulget', ende dyr naet fan* 
sterSl, dtj schel syn' maesterlaen bitellia \'ende al 
syn schada , . dyr iiijj in syn wirc]i: wrsumeth , deer 
een nian.onriuchlelick deen wirlfa* 

16. Dat is, riucht : Dat ma een fendfoes man 
mey daèddaen , ende men thor en nact jelda.- 
Ende aeck soe moet een ferdloes man syn gued 
naet eerwie oen syn kynden off eeruen ; mer da 
riucbterqn schelle' t dela, deer hym lerdloes- leyd 
babbet. 

f 17. Item: Een. ferdloes inan mey: neen riucht 
fera. 

18: Hwaso een man onthalt , eer der deda ende 
eeffter der deda, dij is al schyldich deer foer tx> 
anderen. . -.. « 

, 19. JeQl er iwyr to gara commet , huèckera so 
bit oen ox/sm hellet , dyn thoer ma, ney da riucht > 
naet jelda.* » ' . •'<■■■■ 

20. Haet een kynd ideth, off een derten men*- 
scha^ dat aegh. nden bettringhe. : *. 

f 2U Hihreérso een man leen x>rém oenfyucht on- 

riuchtelick, ende. hij aldeérom onadiyld.byeda'Wil; 

€)at kan ^ym.maetiielpa..- ^ ,...:» :: :* 

22. Dat is riucht: DatniQ.'Tèdctf ènde d^ deder 

^hen lyckè grafit .^na , «nde d)|iit!der id alzdrullc^ 
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Eandregf : Dati men: geweld ioei geweld,, oiagt mefc* 
magt, volgens geschreTen regty moét keerc^ zohdei^ 
blieuk 'en , betering: want : bet regt geeft dit toei 
fiib 0!Qk f: wanneer. :men 'iemand wU benemen zijn 
leven öf zijne leden > en hem vervolge, naet strijden* 
der hand f wat hij dan doet üit noodweer, daUis 
zonder boete. Dit staat geschreven in .des Ptausciit. 
boeken. 

, 15;) iWie: den. apderen^ wondt , cnTdaar^niet van 
^firfft t : Ai^ zal zijn meeslerloon betalen en 'al zijne 
sehadè, welke hij. in .zijn werk vérzirimt, welke 
letoaiid. ten onregie gedaan wordt. * * 

'16. Dit i^ regt:: Dat men eenen; vredeloozen/ 
tnan mag dopdslaan, ^n men behoeft hem niet te 
gelden. En ook zoo moet een^ vredeloos .man. zijn 
goed niet nalaten a^n zijne kinderen .o£ ecfgena-^ 
men ; maar de regters. zuUen hot deeiod^, die henx 
vredeloos verklaard hebben» ^ i 

17. Itèhi: Een vredeloos man ; mag. geen, ^regt: 
voeren. t ; 

18. Wie iemand verbergt, voor jde; daad 'i en* 
i^a de daadi die^ is schuldig ; daarvoor" te. verant- 
Wjoord^n, s 

, I9*i Indien er^ twee trouwen, wie hunner hiétï 
den anderen veii)ergt, diegene (wien het verborgen» 
is) moet. men, naar het regt, niet boeten. , 

20. Wat een kind doet, of een gek-mensoh ^. 
dat behoeft gepne* betering. • 

• 21 •'Wanneer iemand een', ander' aanvechfc 
onwettig, en. hij , daaromtrent veronisqfhtildiging* 
aanbieden wil., dal kan hem niet helpenr 

22. Dit is regt: Dat de .rader en de dader be- 
hooren gc^jke groote straf [te hebbén], en dé rader 



t 

schyldich lo jaen mde to jelden ti> boet ende to 
bettringe , ab dij deder. Item ; Hyrcqp so sey t dat 
Paus riucfat: Dat naet alliima dajeen, -deer da 
mièdeda dwaet , sint scüyldicfa , mer alzo wd da* 
jen , deer consent off help dwaet. 

23» Uweerso een menscha schyldich is in. een 
stuck, in al da orem moet hij schyldioh biywa. 

24 Nw seyt^at Keysers riucht; Hweer dat ter 
fula lyoed't tweer jeBta manigra^ dwaet een deda , 
ab daedslachta , • ende dat weet ma naet , faueckera 
da deda 'deen faaet £Ein hymmen ^ so sin ze allegaer 
schyldich ; ende spreek ma op den ena , so is di) 
ora naet frij ; ende haet dij ena jout , dat can da 
ora naet batya | lior qwita , oer frija , ner hdpa. 

25.. Hweerso sint lywed in eenre meenkaes , 
ende deer wirtfa een byserigct, so méy hij syn seer 
lidza op da^mena meeiikaserens jeffla da mena 
meenkaseren sint schyldich enen schyldigra to 

meckien ondenhymmen. 

26. Dat is riucht: Dat ter fyower secken sint, 
deer ma een man om daedslaen mey, ende naet 

' jelda thoer; Dyo aerste seeck is: Needwen J)io 
oder seeck is: Hwanneer een man een orem mau 
bij syn adSlta wyff bygriptv dén moet hij deya, 
ende thor en naet jelde. - Dyo tredda eeeck : Hwan« 
jfieer een man een or^n lyauuen menseha kosyen 
syucht. allinna mit- syn Wyff> ende foeri[)yeth hym 
dat mit syn wyff dat naet to dwaen , ende hij dal 

' naet leta wd, so mey hij 'en daedslaen , ende thor 
en naet jeUa.. . Dyo. Xyaerde. seeck is : Hwanneer 
een man een orem bygript des nachtis in syn buüs, 
deer hym schada dwaen wil, off syn gued slellaj 
dacht hij hym daed , bij thoer en naet jc3da. 



IS efenteet VerpEgt te geven en |e geUèn tot boete 
en tot betering, als de dader. Item: Hierop zegt 
het pauselijk regtt Dat niet alleen deinen, die- 
de misdaden doen, schuldig zijn, maar even zeer 
degenen , die toestemming of huipe doen. 

28. Wanneer iemand schuldig is in een stuk,, 
in al de andere moet hij schuldig bleven. 

24. Nu zegt het Keizers regt: Wanneer er yele 
beden, tinnee of meer, doen eene daad, als dood*- / 
slag , ea weet men het niet , wie yan hen de daad 
gedaan heeft, dan zijn rij allen schuldig ;\en spreekt 
men den eenen aan,^ dan is de- andere niet vrij.; 
en wat de eene geeft, dat kan den anderen niet 
baten, noch kwijten, noch bevrijden, noch helpen. 

25. Wanneer liedten zijn in een algemeen ge- . 
vecht , en er wordt een bezeerd , dan tnag hij zijn 
zeer leggen op de algemeene gemeene vechters, of' 
de algemeene gèmeene vechters zijn schuldig eenen^ 
schuldigen te maken óndei* ben. 

26. Dit is regt: Dat er vi^ zaken zijn, waar- 
men' iemand om doodslaan mag, en niet behoeft te- 
gelden. De eerste zadc is: Noodweer. Öe andere 
zaak is: Wanneer iemand een' ander* man bij zijne 
echte vrouw betrapt, dan moet bij hem dooden, 
en behoeft hem niet te gelden. De derde zaak : 
Wanneer iemand een* ander' liefkoa^n zief alleen' 
met ziJQe vrouw 9 en verbiedt hem dat met zijne 
echte vrouw te doen^, en hij het niet laten wil, 
dan mag hij hem doodslaan , en behoeft hem niet 
te gelden. De vierde zaak is: Wadneer iemand 
eenen anderen betrapt des nachts in zijn huis, die 
hem schade doen wil , öf zijn goed stelen ; slaat 
hi$ hem dood, bij behoeft hem niet te gdden. 
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27. Hwaso dya riuchtscbyldigtie foerdbrincki,^ 
ende . hym seiff onschyldygelh, sq aegh hij-, my^ , 
riuchl , onschyldich to blvwen. 

23. Hweqrso een wyff hér kynd myt wanhoed» 
off myl wangede, deys iefla nachtis, in. droncken- 
scip of in eedersoip, naet.habbe bywareth myt al« 
her digerheyt , deer se aldeer to dwaen .muchte , 
ende^dAt kynd se tho dada comin^n, bij de» wiues 
schyld off- focrsi^iiige , so sehel ma her foerwita , 
ende is schyldich haet deer eefiler mey comma , 
ney da Keysers riuebt. 

... ... 

29. Hweerso tween*man eghiat jeff wraadiet^ 
ende dij ena man den ora nederwerpt, ende dij 
ena bij onluck scipet daed jefila'duig, ayer sella 
fan ores mes , jeffta fan jelkers tingh ; sb fyr. so hit 
ayderis willa weer, dat se to gaier iingen, so en 
is hij naet manslachtich ; mer deda h\j 't bij uilla 
ende bij era moed , so is hij man$lachlicb. 

30., Jeff een man myt ira mode sloge: een orem 
myt sine gerdele, ende dat.^yn, mes.wter scheed 
schette,..ende da orem oeneoem , ende hij deer fan 
store , so were hij mansflaphtich. 

31. Hweerso een ;nan op «en hinxst were , ende 
syn taem breeck, ende Jhy roiine wr isyn wille , 
ende treed een kynd, so is hij naet i^ da ban, 
ner. manslachtich. 

32. Jeff een maester, een clirck werpt jeffta 
slacht , dat hij daed blywt , ..^o is h\j manslachtich. 

33. Hweerso twyr stridet , . ende dis. ora fryond 
come ,' ende daet dyn ora , wr dya Qrjis wilk , ^o 
en ïs'hij pact n^anslachtioh, • - : - ' 





ei?L zich *?ely^ pn^huldigt , 4ie:i»d[90ort., ? toI^u».! 
rogtt. onscbolclig^ te biijven. • . .j-:;/^ 

^28. Wanaeer.; eeae vrouw; haaj? ; fcind dqor : 
slechte verzorging,, of ^ dpor . sl^hte. behandeling., : 
dés daags of des nachts, in dronkenschap of iigir 
boosheid, niet heeft bewaard met alle vermogen, 
dat zy daaraan, .doen konde , en het kind is tpr 
ddod gekomen, door der vroiivira sdiuld of ver-,, 
zuim, dan zal, men het haar toerekenen, en i^.. 
[zij] schuldig aan hetgene daarna komen kan, vqI- r 
gens keizerlijk Kgt - , 

29.. Wanneer twee mannen scbctrooieii. of wörKv 
stelen» en de eea den ander* nederweipt, en, de 
een bij ongeluk den dood scheet of wonden 
[krijgt], hetzij van iemands mes, of Tan welk an* . 
der ding; voor zooverre het ieders wiHe ware, dat 
zjj zamen begonnen, dan is hij. niet maiislagtigjj 
maar deed hij het met wille en ia grammen moede,, s 
dan is hij manslagtig. / - .^ . ) /.;, 

30. Zoo iemand in toom sloeg eenen anderem; 
met zijnen gordel , ^at zijn ipe» uit de scheede 
schoot, en den anderen raakte ^ GOs.hij^dfiarv:an r 
stierf, dan was hij manslagtig« ..... 

31. \yanneer iemand op een .paard zat, en zijn 
toom brak, en hij bolde buiten zijnen wil, en 
vertrad een kind, dan is hij niet in den ban, 
noch m^lagtig. 

32. 2ioo- een meester eenen klerk werpt of sl^af, ' 
dat bij dood blijft, dan is hij manslagtig. ^ 

33. Wanneer: twee strijden, en des eeneii vriend 
komt , en doodt den anderen , buitei^ des andere^ / 
wil, dan is hij niet manslagtig. 
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.3i# Dr hiiudMa ii scbylc&cb fo andrien feer êja 
kA«pl^, baet M> feBw faym oenspreckt to lacfen jêSié 
boten, dat bij een man daeth jeSUf dulgeth , sa 
ag er en to ande^ tó brihgane ; jélfr luj ontronne 
hydi-, ee# bij H wMe» 06 en ag é^ u üaet to otu 
nieten. 

X. fiweersi^ ' Ivviser m^iett ende dg ena den 
ora neerwerpl , ende bij aMeer fan 8terflft , so fyr 
00 bit bij ayders iviDa weer, so en is Uf^ xiaèl 
nmnslacbticb* 

86. Aldus seyt dat gastKck riucfat : Dat cEs papft^ 
\nrd f deer bi} spreekt , dat dè moten ymmer weer 
syn 9 jefila * banscbyldich wessa* /eSl er een papa 
gued oflEltelIen wirtb, and bij des a^ora vrirtb,' 
ende roept i tie utaf tie tita! en<fe belpet mij 
myn goed weer to wynnen f and da lyoed byging 
dyn tyeff, and dalb én^ So ne weer dij.|>apa nael 
mandacbticb; mer roept dij papa akius: Faetb 
dyn tyeflT, and slaetbl 90 weer drj prester man* 
dufditich. 

87. Aldus 8^ dat gastÜck riudit: Jeffl er 
tween man bi) ena wege ginge, ayder to jenst 
ander cóme gaen , and ayder ginge syne wech , 
and da ander come lyoed to meta , and da fregét ; 
Wat was dys, deer jo coem to meta? and bij fre- 
ge 't aldeerom, dat hij ne wold deye, so solde hij 
aldus segge : Was bij U , so was er 't ; and was 
bij *t naet, so was ter naet. And jeff bit dan alzo 
falie, dat hya dyne man dathe, se weer dij man 
naet mey manslacbfieb. Her seyde V aldus : Hi) 
was dit sdue, deer beer pagf so weer er mef 
maoalacbticfat 
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Si > Ifo hiidiMr 'U' ymj^gi Ie i^ima^^ 

«pwelct . vfegSDB dagTMurdfaigtti of boetm , dat hij 
«K«i^ Diiüi ge<tóod of .gewoed beèft|. das behoort 
fa^ faeiii te ^Tooroohijii te bveagen; zoo hij hem 
ontliep j voordat hg het wiste, dan èeboeft^hg het 
fli^ te teraniwodrdeiié 

85. Wanneer er twee vrontden, eu de een den 
anderen |lederwerpt^ en hij daarvan sterft, in zoo* 
verre hel hg l>eider Wille ware, aspo Is hij niet 
manslagt%; 

86. Aldus zegt het geestel^k regf: Dat des 
priesters woorden» die hij spreekt, altijd waarheid 
moeten bevatten ^ of den ban sehuldig Wezen, Zoo 
er eenen priester goed afgéstolen wordt, en hff 
zuflts gewaar wordt , en roept r Kbii^t uit I komt 
uit ! eS helpt nüj mijn goed wéér verkrijgen ! en 
het volk betrapte den dief, en doodde hem, dan 
k de priester niet mansfogtig; maar roept de pries- 
ter aldus : Vat den dief» en slaat dood I dan wasr 
de priester niansfagtig^ . > 

87. Aldus zegt . hét geestelgk regt : Zoo twee 
mannen langs eenen weg gingen , en de' een den 
anderen ontmoette, en ieder ging zijnen weg, en 
de andere kwfim heden te ontmoeten , en die 
vroegen : Wie was die , die u kwam te gemoet ? 
en hij vroeg het daarom, omdat hij hem dooden 
wilde, dan zal brj aldus zeggen: Was hij het, 
«oo was hij het , en was hij het niet , dan was hij 

* het niet. Eu * gebeurde het dan , dat zij den man 
doodden , dan was die man niet mede manslagtig. 
Maar zeide hij aldus: Hij was dezelfde, die daar 
vooruit ging, dan ware bij mede manslagtig. 
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: 88« Hwemo -^n iniait eéa omte Acusdflth jdRa^ 
dulgelt ia bumf jeAa in 6pot« ende seyi: Hij.hat 
et deen , wt Atn qwedajlierla , meoi in. spU'^i^ 
OBSoehftmUh f, :dilt: 4figb hym naet to Mpeo , tiey 
^da 'riüCht'} men hij k aUycuel dyn, deer xnisdeèii 
109 schyldich to bettiïen. 

30. Hweerso edn orem sweer dolgiDghe deen 
haet, eiHle da dolginghen groye himrvreer, ende 
hij steer dan -iJdeer^ ney,* ab da do^inghea idea 
tyd he^I wessen habbety so is hij natet malislaeh- 
tich , deer 't deen haet , ende thor en naet jelda» 
Ende aeck leyt et an dajen ^ deer wr Vweren , hor 
H daetlicke wonden weren i ende bynna aeck heel 
weren. Mer hjj schel . hym allyckuel absolueria 
kta, is *t een -man, deer gastlickbeed ontfaqn^wfl 
off schil, fan da banna , jeffka dat ter een ^pcestei^ 
wirde wil 9 ende- tydia dan naeLop dat twiuel. ; .^ 

40* Hweerso hem seiff daet fan anxta wegena^; 

iat ter ^nxta haet, dat ter fan 't rtucht daet wir^ 

Ie, om een misdeda willa, dij foerlyest syn cued,, 

mde syn eerffnamen moghen syn gued naet ont- 

.*aen. Men hwaso hym selff daet wandweesigheed. 

off bij WTsinnicheed , off ié grater sieuckte , off in. 

aeed dis wetterg off fyueris , dij breekt deer naet 

oen , ende haet syn gued naet foerberd , ende mey 

syn gued eerwia. 

4L Jeff dij ena man da orem deth een br^n- 
wonde,. so.schyl deer wr wessa dij haudprester 
ende twyr riucbteren \ deer dat bysyoen habbet > 
dat hij 't naet lyda mochl^ Dit is een riucht.,- jef 
men gryp\ya , enjie snida schil. 
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38. Wanneer lemaïid een'* anderen misdoet of 
wondt, in bÓert of in^ spots eAaégtV-Hiji heeft het 
gedaan^ mét ^geen kwBèd^ -hart , ' -lbaar"tf^Iè&do !en 
óii¥oon^ns , • daét héÜoÓJ^-heEk niet ^te' fie^èn ^ ^^l^ 
Hèiit'TQ^f ïüGéaf hi^' h 'eytmvd dien, 'veelken nfhk 
daan IS ,,. schuldig ' te beteren. • ir.:-: i ;' 

'•ao: 'W!è éehèk ènd^n eene ' jBWare ♦wonding 

gedaan heeft, én de-woniïingen 'gctiézeft^-wedéPV 
en 'hij. stierf '^aii daarna, -nfadat '-êé-f^ótilêingtn 
eenen tijd lang heel geweest hebben , dan is hij 
niet' teatüëlfitgtig;' -<lie''het. gedaan' Keeft; '"éi|^beh&ft 
henv inieit te g^ideh^;- fi^ ook le^l^faH aibide^ 
nisüj Êk ^r over^tlge^i of het doodélijke wonde» 
wa(en,^'en inwehd%*óok gene«en->Mriimi»i Maar 
hij %al nch evenwel latéii J^^^^jtsiKhbldéti; -^is' bet 
iemaliïd ^ '4ie geisistelijlhèid • ontyangc^ *wii' ^bf ' zal ^ 
yan den ban , of dat hij een priester worden wil ^ 
kt^ber^Gpe^ 2fcb dait niet óp twijfiftl. '• >- .^ . « 
' 4iD.^^Wie zich zelven dbodt wegens aiij^t; dat 
hij beangst i», iiat>liij ^yan het regt zffdn^opd 
wwdettS' om^ eenet fnSsdaad vrille , dte'^tvrliest sijn 
goedi 'en zijne eri^niitibeM- mogen ftijn goed niet 
oht^lfgètij Maar ^6 tJèh^.mlven diéodtuit dwa^s-^ 
heid of onzinnigheid liof'lQ zware ziéktef,' oC nobd 
des waters of des yuurs, die yerbreekt dbar niet 
aan i'>«n IheeA zij» ^ goed- niét ^^benrd,- en mag 
zijn ^óèd^mHièni i^' ^'-^ ' . ^ • 

'! 4lp ^o de e<»tt 'den andei^ndoet een^'k^in^ 
^Qtidb, -zoo 'ztirllen' •daarover zijn ^ hpofdpriester 
en twee regters ; die hét ^bezien ' Aèblben ; dat b^ 
liet niet uilstnan Irei^*' ^ ia^ eêiii ' regt v wannéér 
men' ik^ven.^n-JÉriid&il-^zal;'' . •* i i --^ . 
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dat Landriucht, ho dat tel alle leerde lyued mogen 

•miei «dat ^tê^ ^^jmtnéïi tóöeV 'fétS ende wyeld 

ndwaeü. «Eldk-t^aii* schelsprécka mit riucht , ende 

.njmmén^ad^fSfn'hyaThÊtA ab-idij Kei- 

» • • I < 

' Wcv 8cyt* ' ' ' '" *' • r '** ^ ..-.-.-. ) 

1 7> 'Item: fiwaW' een- q^ed 'seeck d«th' tóér 
iW^-wkm^i in. sjn naiïia, ende iiyBi se dat behaeg- 
-licAs ^deer 'fc>^^ lie^)i, Is, ^fi^-effter dër Kleda 
^eMsettt haet Jotmio 'da 'dédui'v' so ^chil hij al den 

sctiaMka offidaa , hpc^ off hij 't èieUT dëéi heed , éls' 
cdyrjBcrioun ste^t t|i'da ga^tHcké rb^htV^ ' 
.:;&.:! Dat siucbt 'c^reckt aldusf Hweeito eën man 
-^n; )|;ued^ ndet'cl^gya iney mit nueifeff, so tney hij 
''tv' itKff oerioff dk ^^i^lites / aldeerón^ slrtdb jefta 
.t3f«flfcfej^riym4 1'' bv^aitt ma seyt fo eeri bijspilvrittf: 
«Mbeid . Bcfael 'tM nw^ moétd.kefa, ende graet oa- 

riucht moet ma iniey macht kerll^- ende h\^o d&t 
irmoht wrsmayt ende breekt, da^-^sö aegh dat 

rinobt haet to helpèni ♦ --^^^^ ■ '^ ' 

9. • Hw^rso ma «jyn goed oütrawelli , dat riiidlt 
-te • flOhyÜich da^ • i^'efgued weer in da riuchta hand 
-)ia df^udenv ^ncler ^Iterhanda jenspreeck. '- 

' ' IA Of jen; deet- syn gued offrawed i^, mej 
isptetltsi om^syn raei^éd,* hwanneèr hQ 'wil, son* 

der allerhanda jeenspreeck ? Spreekt i hij ^ dèer-by- 
•mireth isi bynnfet 'da jeer , so aegh m' it hem fyo- 

vrétlald «^èr ' ijfp 16 riucfcflen ; spreekt hij ney da 
-jeei* y^enféld yféi^'- te jaen.' ' • - ^ ' ^ 

c?itï»t^i)al is' iiabht.: Dat ma sleÜeii giied c^ 

raweth gued is ma schjldich fyowerfaW. weer tb 

-' • 13.- Kr is rfticbl " ctfdte byscrywt dij Keysér ih 
^iKyn riuehTt Hwaéó. cotópl. in' se ^at^i< dwaficbejt 
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gésléld in het Landregt, opdat het alle oüderwe-» 
%ene lieden mogen wekten , ' dut onen niemand moei 
t'oof en geweld doen. Iedereen zal spreken met 
fcgt , len niemand zal z^jn eigen regter zijn , zoo 
ials de Keizer zegt. 

7. Item : Wie eehe kwade zaak doet voor 
benen anderen ,i in zijnen naam , en hem zij het 
behaaglijk, om ^en het gedaan is, en na de 
daad toegestemd heeft in de daad , dan zal hij 
al de schade vergoeden , alsof hij dezelve ge** 
daan had , gelijk er geschreven staat in het geeste- 
lijk regt. 

8. Het regt spreekt aldus: Wanneer iemand 
zijn goed niet krijgen mag met regt, dan mag hij, 
tnet verlof van het regt , daarom strijden , of die£s- 
wijze nemed: want men zegt tot een spreekwoord: 
Ifoord zal men met moord koelen, en groot on-^ 
regt moet men met magt^ te keer gaan , en wie 
het regt versmaadt en verbreekt , dien vermag -het 
regt niet te helpen. 

9. Indien men iemand zijn goed ontrooft , dat 
regt is schuldig, het gestolene weder in de regte 
hand te brengen , zonder eenige tegenspraak. 

10. Of degene, wien zijn goed afgestoten is, 
mag aanspreken,, om het hem ontstolene , wanneer 
hij wil, zonder eenige tegenspraak? Spreekt bij, 
die beroofd is, binnen het jaar aan, dan moet 
men het hem viervoud vérgoeden; spreekt bij na 
het jaar aan , enkel weder te geven. ^ 

11. Dit is regt: Dat men gestolen goed o£ 
geroofd goed verphgt is viervoud weder te geven. 

12. Dit is regt , en besK^hrijft de ^Keizer in zijn 
regt : Die komt in zoo groote 4vva]tng of dwaa8<% 

Ih 12 
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o&la dweesbeet, dut ter een menscba een be^ttin- 

gbe enis guèdis Ceui oer lyoedem^ i^nympt , virïeld* 
lick , mit wald , sonder oerloff dis riucbtos , eer bel 
hym dij riuchier dat ttxleeld baet, so schil dijjem 
dio bisiltinghe dis gueden wedeijaea da bysitter; 
ende deer da wald deen haed» dij wrüest dyn 
ayndom dis* aelua guedis » nael allinna da. onriuchta 
bysittinga , mer ahoftilla als dat heel gued mrdieh 
is: hwant neen minacha mey syn ayn nuchter 
wessa, in neen: seeck, bq^ pena;$ Hwaso sya ayn 
gued Bympt , deer in d<i9 riuchles wer steet, off in 
een ores mannes wald, off mit wepneder band, off 
mU wald rawetb, dij. foerlyest syn ayn gued ende 
syn spreeck. Rawet hg on^yj» gued , dat schel bij 
bèta da riucbt, endi^ dat gued vroer da, bann^ ende 
' da pena. trgschet, 

13. 'H\Veerso een nmn. efn o?em ^fn gued off* 
winth onredelick^ off mit mftchi onthall; in > arst» 
ao is bij:, deer byiraweth i^f ner xKymmen fan synea 
wegena , scfayldich to andrycn., eer hïj da by^ittin* 
gb6 f^n da gued ahomael weer haet. ., 

14i Dit is. riueht: 4ML tet allyck is.» hor m» 
^een'roan. 9yj^ gueed oJBBP8wïe».so m;^ bym syn gue(jl 
«rpit wyeld off mi^ macht bybalt. 

^l^. iDv^aso syn Gode» huus seke s^hil, om bet- 
triiighe: synre $ondeii4:s ^ ^f^ bij ferd deeroen^ 
Hwaso Inm , byraweUi off byschadiget oeo^d^ ^ey ,. 
oen I(fff off oen gued ,- schel mn da^ 9I twybeelt 
bcta , ende dyn abrebaeg^te %d:4}; twybci^t.. a's '% 
do» lyoed wükaM babbet, Iteoas Ney da Reysers 
riucbt JusTiiuAiiQs so is, ma al •0()enM9ei;.i*(aeff sobylr 
dicb triaebet to , byljellienc Dit, is^Hscrfoim. in da 
lUyoen ift insfifuk^ 
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heid, 'dat bi) iemand de bezitling van een goed 
van andere lieden benëefnt,^ gewelddadig, met ge- 
weld , zonder verlof vati het iregt , eer bet hem de 
iregter toegedeeld heeft , dan «al diegene de bezitting 
des goeds wedergeven aan den bezitter ; en die het 
geweld gedaan heeft, die verliest het eigendom van 
datzelfde goed, niet alleen de onregtmalige bezit- 
ting; maar even veel als dat geheele goed waardig 
is : want niemand mag zijn eigen regter wezen , in 
geene zaak, op straf: Die zijn eigen goed neemt, 
ttat in de magt van het regt staat , of in eens an- 
deren mans magt, of mét gewapende hand, of 
met geweld rooft, die verliest zijn eigen ^oed en 
zijne aanspraak* Rooft hij oneigen goed, dan zal 
hij hiet boeten aan het 4%gt, en het goed weder 
aan den beleedigden , en de boete drievoudig. 

13. Wanneer iemand den anderen zijn goed 
afwint • onredelijker wijze , of met magt onthoudt ; 
ten eersten, zoo is hij, die beroofd is, noch iemand 
van zijnent wege , verpligt te antwoorden , voordat 
Inj de bezitting van het goed geheel wedergeeft. 

14. Dit is regt:- Dat het hetzelfde is, hóe nsen' 
iemand zijn goed afroove , of men hem zijn goed 
met gieweld of met magt onthoudt. 

15. Die het huis zijns Gods bezoeken zal*, om 
betering zijner zonden , zoo heeft hij vrede daar- 
aan. Die hem berooft of beschadigt op den weg , 
aan lijf of aan goed, dat zal men alles dubbel 
boeten, en de allerhoogste vrede tweemaal , gelijk 
het het volk gewillekeurd heeft. Item: Volgens 
des Keizere fegt van Jns^riiriAiras is men allen 
openbaren roof schuldig d^evoud te betalen. Dit 
is geschreven in des Keizers^ institulen; 
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16. Item : Hwaso orem aldulke waM déth , 'B« 
19 ma schyldich to. beten vui ponden , x eynisa ende 
XTii penninghen eenbeet , ^eode ney de delis wt« 
kedinghe sawnbeeth. 

'17. Hwaso da to enis oderis mannes buus geetb^ 
ende breekt dat huus in, bij rytzena fywr ende bij 
litzena dorem , eefiler sonna sedel ende eer sonne- 
opgongh , ende nympt dyr wth syn gued , deer bij 
syn lyff mey scholde ïede ende «yn seel mey rede , 
dij baet myt ta insmuga «yn bals wrberd, ende 
bafl ma.bym delh, dat i9 boetk)es; ende haet mit 
ter deda byginzen een schaeckraeff, ende haet hym 
brocbt in der fichakera -riucht, alzodat hym huns 
ner hof, ner Gods huus ferdya mey ner helpa ; mer 
bym mey en oenlaste scmder reden ende tael, ende 
syn. riucht dwaen. Dat dit weer is, dat is noeg- 
lyck in *t Landriucht bewysd, on *t schaeckraeff, 
ende aeck in da Reysers riucht Rodulphus, deer 
dissen pont* claerlick inhalt, Mer is hit een gaest* 
lick mannes huus ••«.. 

18.. Dit is riucht: Hweerso een scip'^steet, ende 
deer, guede lyoed a bynna sint , deer hyare lyff 
myt riuchta tingen nerra willet , jeff een fyeldfaren 
man , deer syn gued op sjrn regh bunden haet^ 
jefita dij man, deer bynna syn huus sit; j off dis 
trim mit riuchta tingen hymmen nerret wilia , ende 
dan onriucht . lyoed coramet , deer hymmen hyaere 
hauen bynimpt off hiaere gued , so is 't riucht , dat 
m' elh keda schil myt clockaklin ende mit wepena 
ropta , allermaest deer ma bit alléraerst mey. Is hij 
ald , is hij jongh ^ deer da keda beert , is hij toer*> 
stjgh , is hij hongerich , is heet jeffla kald , so ne 
aegfa nymmen alzo langh to bydien, dat hij tfjpx 



lÖT lldtti Die eeneii' anderen dusdanig geweld 
doet, dat is meu schuldig te boeten met acbt 
ponden , tien einzen en dertien penningen enkete 
boete , en volgens des deels uitspraak zeyenvoud* 

17. Die dan tot eens anderen mans buis gaat; 
en breekt dat h&is in , bij ingerakeld vuur en bij 
geslotene deuren', na zonnen ondergang en voor 
zonnen opgang, en neemt daaruit zijn goed, waar- 
mede hij zijn> Ugchaam zoude voeden en de ziel 
mede verzorgen, die- heeft met de insluiping, zijnen 
hals verbeurd, en wat men hem doet, dat is boei- 
loos; en [hij] heeft door die misdaad begaan eenen 
schaakroof, en heeft hény gebragt in het schaakregt, 
zoodat hem huis' noeh 'hof , noch het huis van God 
vrede geven mag noch helpen; maar hem mag men 
aantasten^ zonden redegeving en aanspraak^ en zijii 
regt doen. Dat dit waar is, is genoeg in het Land^ 
regt bewezen , fn~ de sch^akfoof , en ook in het Kei- 
zers regt [van] Rvdolphus, dat dit punt duidelijk 
inhoudt. Sfaar is het eens geestelijken mans huis ..... 

18. Dit is regt : Waaïr een schip ligt , en daat 
goede menschen in zijn , die hun leven met wet- 
tige, zaken generen willen, of een reiziger, die 
zijn goed op zijnen rug gebonden heeft, of dé 
man^ die binnen zijn huis zit; zoo een dezer drie 
met wettige zaken zich generen willen, en er d^n 
onwettige lieden komen , die hun humie' have he^ 
nemen of hun goed, dan is het regt, dat men hel 
verkonden zal door klokkMppéh en met wapen-^ 
roe^, allermeest daar men het eerst naag. Is hij 
oud, is bij jong', die de roeping hoort, is hij dor- 
stig, is hij hongerig, is hij he^t of koud, dan ber^ 
hoort niemand zoo. lang te vertoeven» dat bij zijne 
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weed wrwandlia moge; mer bya schellet da Goden 
fynden folgia, so aegh ma hyne oen to faen» deer 
hyne alleraerst byfaert, dyn SQhaker. Is. h\) oen 
huu3, is by oen kerke, is hij op da alter, is hij 
op dae font , so aegh ma hyna aldeer oeff to ny- 
men , eude fyf deda to dWaen ; dat sint fyf riucht : 
Syn tvYCcr eermen ende syn tween tyegschonken 
entwa to steten myt eenra jelrena stila jeff stipa ; 
so aegh ma hyna buka dyck to feren, ende aen 
baem myt hem, ende een tyel, aldeer op to sitten» 
deer eer in neen wayn kaem , ende hyne aldeer op 
to setten ; hym ne, aegh neen wyn to wayen ende 
neen man to bysyaen, ende neen dawen to by- 
tiaen, neen sonne to byschinene, omdat dat ma 
aldeer oen mitza mey, dat ma da eerga deda wr- 
mie ende fruchte, om schaeckraeff ende moerd* 
nachten. 

19. Dit is riucht, ende sprecket da maesteren 
fan da riucht , als : Petaus ob Sahfsonb , God- 
FRious, KYNDaiccs, BsRifAaBUs, Jo. AifDaB ende 
HosTicus: Is 't openbeer is, dat een byrawèd is, 
so ys ma hym syn gued to fara al tingh schyldicli 
weer to jaen; ende al spreekt dij rawer, dat tet 
gued syn ay:i weer , jefila haet hij jelkirs sprecka 
mey op dat g|ied, jeff oen dajen, deer byraweth is, 
so een schel ma hym des naet hera; ende dij rawer 
mey deer naet om sprecka, eer .dat raweth gued 
wcercommen is in da 'riüchta hand , deer dat gast- 
lick riucht foert aldus, van seyt : Hwanneer ymmen 
$e}t, dat hij myt wald is worpen fan der bysittin* 
ghe , jeffla syn weersecka werpe. hym to jjeens enich 
misdeda, dat hij hym fan syner oenspreéck mochte 
drywa , naet compt ws to fara , dal ma dyo weer- 
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Meederen terwissden mag; maar zij Bullén Gods 
Yijanden vervolgen , zoö móel men hem aanpakken « 
die hem allereerst betrapt^ den schaker. Is bij in 
bmSf is. hij in de kerk» is ''hij op het altaar,: is hij 
op de vonte, dan behoort men hei!n daar af te ne- 
men , en vijf daden te doen ; dat z^n vijf regten : 
Zijne twee armen en zijne twee scheenbeenen stukken 
te slaan met eenen ijzeren stijl of staaf; dan moet 
men hem buiten den dijk voeren, en eenen boom 
met hem » en een rad , om da^r op te zetten « dat 
vroeger in geenen wagen kwam , en hem daarop te 
zetten ; hem behoort geen wind aan te waaijen en 
geen man te bezien en geen dauw over te trekken, 
geene 'zon te beschijnen , aldaarom , - omdat men ^ 
daardoor zien mag, dat men de kwade daden ver- 
inijde en vreeze, van schaakroof en moordnachten. • 

19, Dit is regt , en laeggen de meesters van het 
regt, als: Petkus ds Sampsohe , Godfkious, Heit- 
aiGcs, BBENAaous, Jo. AiroaE en Hosricus: Is het 
openbaar, dat iemand beroofd is, dan is men 
hem ^ijn goed voor alle dingen schuldig weder te 
geven; en al spreekt de roover, dat het goed zijn 
eigen was , of wat hij anders zeggen mag wegens 
dat goed, of aan dengenen, die beroofd is, daii^ 
zal men hem hieromtrent niet hooren; en de roo- 
ver mag hierom geene aanspraak doen, voordat 
het geroofde goed wedergekomen is in dé wettige ^ 
hand, waar het. geestelijk regt verder aldus van 
zegt : Wanneer iemand zegt , dat hij met geweld 
is geworpen uit de bezitting, • of zijne wederpartij 
werpe hem tegen eenige misdaad, opdat hij hem 
van zijne aanspraak mogt voeren, nergens komt 
het ons voor, dat men die verdediging, zal' toelaten ,. 
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spreeck schil toleta , ende dyo fornste spreeck deer-' 
om mochte meerd wirde: hwant ma to jenst hjm 
mey naet sprecka , eer hym syn gued ^reeijown 
b^et : hwant alzolangh so hi) sjn gued bysit , so 
schynt hij syn fynd to wessen. 

20. Hweerso ma spreekt om een raeJBT, so mey 
me 't naet weersprecka om dyn ayndom, eer dat 
tet raeff is weercommen ; al weer hit een rawer , 
allyckuel schel ma hym da syn weer rèka. Hwa 
byrawed is, dam mey ma fan syner spreeck naet 
werra, al spreek ma al to jeens hym om dyn 
ayndom, aleer hij syn gued weer haet in syn wer, 
GüEGOAiüsf noster^ dat is dij Paus, seyt aldus: 
Hweerso een man byraweth is , so schil ma him to 
fara al tingh syn gued weer reka , end in dat ca- 
pitel : ExL.,..^ fynt ma dit selua daerlick ; ende dit 

sidzet al da maesteren: Gamfkidüs, Pèt&üs de Samp- 

• 

805E , JoHAimES AiüDRE , Hcr {losTiGus , ende sleed 

in da capitel wrscrioun : SoUcïie Dyn rawer 

schel ma naet hera om dyn ayndom, ner hij ne 
mey ilaet sprecka , eer hij , deer byrawed is , syn 
gued weer 'haet. Dit seiff fynt ma aeck in *t de^ 
crelum. ^ 

21. Item: Dat rawed gued schel ma alzo heel 
ende alzo gued weer jae» ende in da selua 
loegh , deer me *t rawet ojBle nymen haet : want 
alle tingh schel ma hela dayenen , deer bpaweth 
sint , ende in da loegh » deer sa wt commen sint , 
to gronde weerb.ringhe. Dij Paus Nycolaes ende 
H£ia>&icus BoYGx:, dyn maester, seyt: Dat is naet 
anoegh, deer syn gued byraweth is, dat ma hym 
dat eexifaid weerjowf mer hym schel ma al dyn 
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en 'de eerste aanspraak daarom mogte gehinderd 
worden : want men tegen hem niet mag spreken » 
eer hij hem zijn goed wedergegeven heeft: want 
zoolang als hij zijn goed bezit , zoo schijnt hij 
zijn vijand te wezen. 

20. Wanneer men aanspreekt wegens roof, 
dan mag men het niet verdedigen. wegens eigen- 
dom, voordat het geroofde wedergekomen is. Al 
ware het een roover, evenwel zal men dan hem 
het zijne teruggeven. ,Wie J)eroofd is, dien mag 
men van zijne aanspraak niet weren , al sprak men 
al tegen hem om den eigendom, voordat hij zijn 
goed weer heeft in zijn bezit. Onze G&egoeius, 
dat is de Paus, zegt aldus: Wanneer iemand be- 
roofd is, dan zal men hem voor alle dingen zijn 

goed wedergeven, en in het hoofdstuk: Exl 

vindt men dit zelfde duidelijk; en dit zeggen al 
de meesters : Gamf&idus , Peteus de Saupsone , Jo- 
fiAicHES Akdae, Heer Hostigus, en staat in het 

hoofdstuk voorschreven: SoKciie Den roover 

zal men niet hooren wegens ^ den eigendom, en 
hij mdg niet spreken, voordat hij, die beroofd is, 
zijn goed weder heeft. Dit zelfde vindt iqen ook in 
het decretum. 

21. Item: Het geroofde goed zal men zoo' 
ongeschonden en zoo goed wedergeven, en op 
dezelfde plaats , daar men het geroofd of genomen 
heeft: want alle zaken zal men vergoeden aan de- 
genen, die beroofd zijn, en op de plaats, daar zij 
uitgekomen zijn,, geheel wederbrengen. De Paus 
HiGOLAAS en Hendrigus Botgk, de meester, zeggen: 
Het is niet genoeg , cïien zijn goed beroofd is , dat 
ïnen hem hetzelve enkel teruggeve; maar men zal 
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nothraa weerjae, ende dij frucht, deer ma deer 
fan ontfaen mooht. Dat is to-miteen, dat tet naet' 
anoegh is, dat ma foer dat.raweth gUed pand 
'aetb; mer hit schel heel weercomipa in da loe^, 
deer 't wt commen is, ende- al syn fntcht, deer 
hij deer fan muchte haun habba , afi dit capittel 
vrrscrioun seyt , ende sonderling in der glosa. 

22. Item: Al weer dat seeck, dat dijjen in da 
ban vreer, deer byrawet 'is, off dat hij ferdloes 
weer , so aegh trim «dat naet to /schayen , ende 
deer mey ma mit' riucht , eer dat raweth gued is 
weercbmmen in da riüchta hand, neydam dat tet 
gued is nymen rawlyck ende wyeldlyck. . 

23. Ilwanncer dat een man wirth byclamd in 
een miadeda, ende dyo misdeda claer ende open-' 
beer se, soe is hij ^ney da riticht wruonnen, ende 
mey der deda neen wedriucht byeda. 

24. Item: Hwaso openbeer walda deth ende^ 
raeff, dij is infartm ^ ende hwaso ipfands is, dij is- 
eerloes ende Irowloes. 

25. Dat Paus ende Keysers riucht seyt: Dat een 
rawer is dij alierwnuirdsie oflfta onhoeschsta tyeeff, 
want . bij wilem deer manslachta ney folget. £nde 
dij rawer is dat raeff al schyldich fyowerfald weer 
to jaen. ^ ^ 

26. Dit is riucht : Een sitter , 'deer «en gued 
mit wyeld bysit joff halt, dij schel dat fyowerfald 
weerjaen ; ende aeck so is een onriucht sittinge off 
haldinge allyck dan raeff. 

27. Dit is riucht : Deer een daden ipan byra- 
welh, dij is ney da Keysers riucht heten ^acnlegtis, 
Hwa een daden man^byrawelh, dij haet wrlem 
syn lyffi 



rf— • 



187 

hem al de opbrengsten wedergeyen , en de vruch « 
ten, die men daarvan ontvangen mogte. Dat is 
op te merken, dat het niet genoeg is, dat men 
Toor het geroofde goed pand zet ; maar het zal ge- 
fheel wederom komen op de plaats, daar het uit- 
gdcomen is , en alle de vruchten , die hij daarvan 
mogte gehad hebben , als dit hoofdstuk voorschre- 
ven zegt , en bijzonder in de glossen. 

22. Al ware het zake, dat degene in den ban 
was, die beroofd is-, of dat hij vreddoos was, dan 
behoort hem dat niet te schaden , en dit mag men 
met regt, vpoitdat het geroofde goed is wederge- 
]£omen in de regte band , naardien dat het goed 
genomen is roo&wijze en met geweld. 

23.' Wanneer iemand wordt betrokken in eene 
misdaad , en die misdaad klaar en openbaar i& , 
dan is hij volgens het regt verwonnen , en mag 
wegens die daden geen tegenregt bieden. 

24. Item: Die openlijk gevveld doet en roof, 
die is infdnus^ en die infamis is, die is eerloos en* 
trouweloos. 

25. Het pauselijk en keizerlijk regt zegt: Dat een 
roover is de alleronwaardigsle of onheuschle dief, 
dewijl er somtijds manslag op volgt. En de roover 
is schuldig den roof viervoud weder te geven. 

26. Dit is regt: Een bezitter, die een goed 
met geweld bezit of houdt , die zal het viervoud 
wedergeven ; en ook is een onwettig bezit of ont- 
houding gelijk als roof. 

27. Dit is ,regt: Die eenen dooden man be- 
rooft, die wordt volgens keizerlijk regt genoemd 
èen sacrSegus (heiligschenner). Die eenen dooden 
man berooft, die heeft verloren zijn leven. 
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, lïT. IX. 

DE FÜRTIS. 

1. Dyo tyeffia is twyrahanda, als: hemeli(^^ 
ende openbeer. Openbeer is, als een man bygripen 
wirlh mit ter dèda , in da loegh , deer dyo tyeffle 
schyd; ende d^t schel ma fyowerfald Weerjaen; 
Hemelick tyefila is, deer naet openbeer is; dat 
schel ma dubeld weerjaen. 

2. Dat is riucht : Dat da meyhelperen to tyefifle 
off to rawerie alzo schyldich sint ak dajen, deer 
da seeck selff waldeth , ende deer aldeer folste ende 
help to dwaed , al heipet hya naet meer dan hu- 
dit, ende swigiet deer mey, ende hellelh, da sint 
allyck schylda der pyna. 

3. Da tyewen roe»y ma helpa nyogenderhanda 
wys toe de tyeffte^ Mit onthaldane ende myt deel*> 
nyminghe, mit to hirdane mit reed ende mit to*** 
hinsinghc. Disse fyff schellet dat gued weerjaen/, 
lydc dan se *t selff deen heed. Hwaso hym heipet 
mit loue, mit swigiane, mit neen yenstal, mit neen 
openberien dat tingh, deer stellen is. Disse sint 
deelnymeren der sonde. 

4. Als een tyeff gued stellen haet , so moet dij 
riuchter dat gued naet nyma, als hij foer riucht 
is : want noem hij dat gued., deer hij stellen heed » 
so joe hij dat ordel om jeld, so weer dat onriucht, 
ende onriucht moet naet schaen. 

5. Item: Ifu mucht dij riuchter sidza, mocht 

■ 

hym dat oers naet berra , so mey 't him berra fan 
breken wegena. 

6. Item: Dat is riucht: Dat een tyeff neen 
gued haet' to breeck to jaen : want dat gued een 
beert hym naet to; deerom mey ma een oers gued 
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TH*. LX 

VAN DIEFSTALLRH^ 

1. De diefstal is tweederiei , te weten: 'heime- 
>^li}k en openbaar.. Openbaar is t als iemand betrapt 

wordt op de daad, in de plaats, daar dé diefstal' 
geschiedt ; en dit^ zal men viervoudig wedergeven» 
Heimelijke diefstal is , die niet openbaar is ; en de- 
zen zal men dutdiél wedergeven»* 

2. fiit is: regC: Dat de medéhelpers tot den 
diefstal of tot dé roov^rij even zoo schuldig zijn al» 
degenen , die de zaak zelve bedrijven , en die daar^ 
bij zijii en hulp toe doen ^ al helpen zij niet meer 
dan' daar te hoeden, en: daarvan tfe zwijgen, en' 
het te heien , die zijn evenzeer strafbaar; 

3« De dieven kan men helpen itegenderhair<^e 
wijs tot den diefstal: Met verzwijging en met- 
deelneming, met te snerken door raad en met toe- 
Ijk'ting. Deze vijf zullen het goed wedergeven , , alsof 
zij het zelven gedaan hadden. Die: hen helpt met* 
aanprijzing, met zwijgt, met: geen' tegenstand, 
met niet te openbaren de zaak, die gooien is. 
Deze zijn deelnemers der zonde^ 

4 Als een dief goed gestolen heeft, dan moet 
de regter dat goed niet nemen , als hij voor regt * 
is: want nam hij het goed, dat hij gestolen had^ 
zoo gaf hij dat vonnis om geld; zoo Was dit on- 

« i^gt, en onregt moet niet geschieden. 
■ ^. Item: Nu konde de regter zeggen, mogt 
het hem anders niet beuren , zoo mogt het hem 
beuren van der breidce wege. > ' 

.6. Item: Dit is regt: Dat een dief geen goed 

. heeft tot breuke te geven: want dat goed behoort: 
bem niet toe; (jlAarom mag men eem anders goed: 
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foer syn breeck naet nyma, ende fbert meer so 
jqwt hy den hals to breeck. 

7. Item : Off dij riuöhter sidza trold , dat dij 
dager 'diase brêéck scholde jaen da.riudbter, ao se^t 
dal riticbt deev to jenst, dat ter nemtnen breec^^ 
buia syn «diyèhl, deer een riudile daegh ende 
sprèeck haet ha^^n. 

8. Item: Dyr een gued onihftltv dij misdetb. 
méér dan dij , djrr 't myf macht nympt ; deerom 
so' .bygeet dij tyefile^ deer 't anhaU, BÏtó foerlyck. 
so dij ,' deer 't nympt 

.0. Jeffl ér een man fdget tiuftiget gued to enis 
mannis buus , ende bij deer seeoknis in jared , end< 
ma bym'^deer aehoiisse werde myt wige ende miyt 
wqienjoff mit vriitienf so is bij alschyldich to 
Uywen. 

10. Bw€er$o ma eén gued fynt bynna enis man- 
nis buus f ende bit ahodcMCiiL gued sei dat me 't 
deer on'wytlyck inbring^ mey « so is bij nyer synre. 
sikeringa * dan' byna «e , ^nien to vrrwinnen ; bit 
ne. se, dat m' ef fynde in sloten boetten , jeflEla 
onder da eerda bydolen in da Icamer, so fyr so 
faya in . seckwird : isQ « sint . se . jechtieb , ao scbeliet se 
sdfayidicb blywé i: jeSta een schyldigra vrynna, 
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11/ Hweefso dij tyeff syn bycbt redeKck detb^« 
soe moet ma bim wsen Hera God jaen , ende olia > 
ende op dat boff to lidzen, opdat bij naet in da 
ban se. 

12. JeSt er een man hygript een tyeff, and by 
He daetb^ eer by ne to da nucbt brinckt^ so is bij 
mandacbticb ; bit ne se , dat bg jdkirs onlkoma , • 
chde eer hq onikome so moet hy ne wrbwima. 
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"^oor zytie breuk niet nemen , en Terder zoo geeft 
Jhij den bals tot breuk. 

7. Item: Of deregter zeggen .wilde, dat de 
Uftger dese breuk zoude geven aan den regier, zoo 
zegt dat refft daar tegen,, dat niemand verbeure 
buiten zijne schuld » die eenige vrettige klagte en 
aanspraak gefaad lieeft. 

8. Item: Die een goed onthoudt, die misdoet, 
meer dan hij , dié het met geweld neemt , daarom 
i(00 begaat die' diefstal, die hel aanhoudt, even 
zoozeer als die ,' welke* het; neenrti 

. 9.i Zoo iemand Tolgt gestolen goed naar ieméinds 
bi|J9,' en bij daarjoiaderzoek in begeca't, en men 
bem daar onderzoek weigerde met) strijd en met 
wapenen - of met woordeü , dan moet hij in de 
eerste plaats schuldig gehouden worden* 

l(k Wanneer men een goed^ vindt binnen ie^-i 
mands huis , en het zoodanig gbed is , dat men heft 
daar zonder weten inbrengen kan , dan is hij na^ 
der zijner zekerheid dan de andere is , iemand te 
o^^rtMJgen ; . ten %^,i dat men hét vinde- achtór islor. 
ten besloten , .pf oQ^er de aarde bedolven in -de 
kaïper , zooverre dat zij in ontkenniiig^ zijn , zijn 
zij in bekentenis , dan zullen zij schuldig blijven , 
, of een' sdiuldj^ef"'- winnen> 
.IL Wanneei' de^ dief zijne biecht redelijk doét, 
dan joao^t menihem onzen Heer God:^ven, m oliën, 
e»; op den hof leggen, opdat Uj niet in den. ban zijv 

.12, Indien er iemand betrapt eenen dief, en hij 
hem doodt.,, eerr hij: hem voor bet rcgt brengt, danr 
isibij ipanslaglig^ Cen zij , dat hij jEMStders ontkwame» 
eld. voordat hij' 4iem ; bndtwamè , dan mag: bij zieh 
verweren.! 
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18. Hweérso een man üéi eens ende oenia 
ende ti^dda stond, so aegh ma hym alleraerst myt 
risem to daen. Ora syda : so aegh ma hym een 
teyken to dwaen, buta der andlet , om da likanisse 
vrs Herens , mer jelldra oen syn lichama to dw^en. 
Tredda stond: so aegh ma da wird to prowien 
claer ende hlutter als dyo sonne. Wirth hij dan 
Mrruonnenf so is syn hab wrlern. 

14. Ws seyt dat scri£Et , ney der ewa , dat ter 
sint tria secken , deer ma uaet aegh to sonen; Dat 
aerst is : Om een. aefft , dat a^gb ma to recknien , 
hor hit se aefil so onaeSl* ' Dat oder is : Om een 
frijdom f hor dij man so dij frow firij se so ayn« 
Dat tredde is: Om een tyeff, als ma dyn to waer 
brinckt, so schil ma hit myt riucht prowia* hor hij 
se schyldich \ so , onschyldich* Disse trya secken 
aegh ma to openberien ende naet to sonen. 

15. Hweerso een gued stellen is een man offt 
als hij dat weet, dat gued, so mot er dat syn we- 
der stella, off alzo gued so dat syn. Hwyit er ta 
langh, so moet er in da riucht sprecka. 

16. Hweerso een man syn gued oeCstellen wirtb 
jeffla tyuftiget , so mot er syn gued wel weer oen- 
tasta , hwyr dat hij 't fynt , sonder allerhanda 
breek, al weer 't seeck, dat tet al caped weer 
ende bytelied: want deer mey ma neen ayn in 
onayna capia, ney riuchta scrioun riucht. 

17. Dit is riucht: Als een nuchter een misde» 
der rynna letb , ende tyeff frij gaen leth , so is fat| 
selff een tyeff i ney alle riucht. 
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18. .Wanneer iemand sleèlt eens én ten tweeden 
®tt ten derden male, dan behoort men hem allereerst 
met rijzen te slaan. Ten tweeden male; behoort men 
hem een teekjèn te geven (te brandmerken) « buiten 
hét aangc^igt,. wegens de gelijkenis aan onzen 
Heér^ maar elders aan vgn ligchaam te doen. Ten 
derden male: zoo moet men de waarheid bewfjzen 
kkar en zuiver als de zon. Wordt hij dan ver« 
wonnen , dan is zijn hals verloren» 

14. Ons zegt de schrift, volgens de wet: Dat er 
zijn drie zaken, die men niet behoort te zoenen* 
Be eerste is: Wegens een' echt, dien moet men 
berekenen, of hij is wettig of on>vettig. De tweede 
is : Wegens een' vrijdpm , of de man of de vrouw 
vrij is of eigeni Be derde is : Wegens een' dief , 
als men dien te regt^ brengt , dan zal men het met 
Tégt bewijzen, of hij is schuldig of onschuldig.. Deze 
drie zaken moet men ojjénbaren en niet zoenen. 
, .15. Wanneer een gQed afgestolen is aan ie- 
mand,/ als 'hij dat weet, dat goed, dan moet hij 
dat ^oed weder stelen , of zoo veel als het zijne » 
verwijlt hij té lang, dan moet hij in het regt aan- 
spreken» 

16.. Wanneer iemand zijn goed afgestolen wordt 
of afgjeididd , dan mag hij zijn goed wel wederom 
aantasten, waar dat hij het vindt, zonder eeniger* 
liande breuk , al ware het zaak , dat het reeds ge- 
kocht ware en. betaald: want men mag geen 
eigendom van oneigen [goed] koqpen, volgens 
wettig geschreven legt. 

17. Bit is regt: Als de regter een' misdadiger 
loepen laait en den dief vrij gaan laat, dan tt 
Urj zelf een dief ^ volgens dit iegt«. 

13 
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18. Hvreeno «en tyeff wirth oenfinzen, eaSe 
bym naet wirth oen der hand byginsen, so moei 
bij sinis riuchtis bruka* hit ne se, dat hij, eér by** 
scholden se , eens ende . odera stond and tredda 
stopd , ende vred^rjeld jown habbe , ende sdMilkis* 
lada teyn babba, so baet hij syn riucbt wriern. 

• 

19. Hweerso een man ixi hongenieed i» , afaé 
dat hij fan honger sterua wilda, so most hij.Mrel 
«tella syn netreffl, sonder sonde; enda worde hij 
deer eefiler alzo ryck^ dat. hij. dal gued mey we- 
derreka , so schel hij wederjaen ; ende deA hij dilt 
naett hwanneer bym God so fuk foerlenigbet faaet, 
fo is *t onriucht gued. ' 

20. Aen knepfpa moet syn- hèra «yn eesna o.ff* 
jtella, ende. naet meer.. . . . ^ 

21. Hweerso een knq>pa syn hera gued ontsldt, 
SQ schel hij 't twyscbet jdde , so schel i dij huoshera 
da riucht dat oer schet jaen« om syn ayn gnéd^ 

^ deerom.dat hyne heed to ineet ende to^nèel., ' . : 

"22. Dit is riudit : Je£F des tyeins keittpa howen 
wnrth , ' dat dij aesga dat gued dela schil twischel; 
weder to jowene; so schei, bij mit ter haudlesené 
bèta, ende foer al da, der bynna da fbidefai.mnt, 
wedeijeld to jowane.^. alzofyr so se jerich se. Wil 
ma dat sprecka, dat hij byfaren aide byfolgrt weel*) 
so ^hel hyne dij banner: sykeria , 'dat hij bym üa 
beynden oenleyda, ende dij scbella hlya; jeff binir 
•dis berst, so deelt hine dij aesga ferdloes ende on* 
«efiuu^n. 
::29^:'Hwaso ;dett ora di» nachtis. j)ygrypt , bynef 
iiabbe stellen off; misdeen^ óff naet , ^izdijpc at» Ii$ 
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: 18k Wanneer een dief wordt ^vangen , en hem^ 
niets wordt in de hand gevonden, dan mag hij 
sijn regt gebruiken, ten zij-, dat hij vroeger be- 
sofauldigd is , . eens en ten tweeden male en ten 
derden male, en weergeld gegeven bebbe, en diefs- 
dagvaarding ondergaan* bebbe, dan*^ heeft bij zijn 
regt ' verloren. 

19.. Als. iemand : in hongersnood is , zoodat hij 
van honger sterven wilde, dan mogt hij wel stelen 
zijn nooddruft , zonder zonde ; ea werd hij daarna » T 

zoa rijk , dat hij dat goed mag wedergeven , dan 
zfil bij wedergeven ;. en doet hij dat niet, wanneer 
h(em God zoo veel verleend heeft, dan is het on- 
wettig goed. 

20. Een bediende mag zijnen heer zijn loon 
a£stelen , en niet meer. 

.21. Wanneer een bediende zijnen heer goed 
ontsteelt , dan zal hij het dubbel betalen , dan zal 
de huisbéer aan hét regt het enkele geven , we* 
geus zijn eigen gqed, daaroqi omdat hij hem had 
\jt eten én te drinken [in zijiie dienst]. 

22. Dit i» regt : Indien des diefs kampvecbter 
geslagen wordt, dat de regter het goed^vonnissen 
swd tweevoud weder te geven,»* dan zal hij met de 
faoofdlossing boeten , en vooral die, .welke binnen 
het heem zijn, weer^ld geven, zooverre zoo zij 
jarig zijn. Wil men dit ^ggen, dat hij achter* 
haald en vervolgd ware, dan* zal zich de banner 
verzekeren, dat hij hem geene banden aanlegde, en 
den schout bewijzen; zoo hem dit ontbreekt, dan 
Yonnist hem tle regier, ^redeloos, en niet gevangen. ; 
: 28; Wie den and«:eii, des iiacht^ betrapt, hig 
fatbbe gestolen of misdaan » of niet , voor zooverre 



een misdeder iii soe gelet turn oen syn lyff, esde 
hij iney hym aeck wel daedslaen; ende faweick 
boesheyd ende misdede oen hym allermaest is, deer 
flel me*n allermaest omslaen, ende men schil him 
ymmer , to fara , deer fen bjrrespa ende off stiora , 
dat hij 't offlelh. 

24. Dat riucht seyt : Dat ma denjeen dat haéd 
oeffalaen schilt deer orem baernt oeff byrawetb» 



OIT. LM. 

DM RMBirS ÏNÜBNTIS. 

'1. Hwaso jeld fynt jeffta oer gued, opper stretti 
joff in der openbere wagen ende logen , dij is dat 
schyldich weer to jac^n , kan hij den riucht schyl* 
diga foerascbia ; ende kan h^ den riuchtschyldige 
naet foeraschia, so mey hij, bij reed syn presterj», 
dat byhalda , is 't seeck , dat hij eerm ende by- 
hoefitich is; oers so bygeet hij tyeffle oen da gued. 
2. Dit is riucht : So dij frija Fresa een gued 
fynt buta , an des sees owera , dat hit syn frana 
ende da toliff ende dij ae^a agen dat gued jeer 
ende dey in synre wer to bysittane , deer dat fon- 
den haet. Jefil er ymmen eefiler compt, bynna jeer 
ende dey , ende dat hij dat byti^ga wille , dat tet 
syn were, so aegh ma da manne deer oeff to jane 
syn arbeydsleen. Jefft er nymmén eefifler compt» 
byiina jeer ende bynna dey, so aegh hij 't syn 
frana deer to byeden, ende da toleff ende den 
«esga, deer hit eer mey byseth was; so aegh him 
d$ frana deer oeff to jaen , als hij 't mey syn eede 
bytiuga wil, syn arbeydslaen; so aegh dij frana 
ende da tolcff ende di^ ae^a dat guéd to delen to 
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ftb fiij ' een nusdadiger is , zoo gaat het hem aan 
s^n leven , en hij mag hem ook wel doodslaan ; 
én welke . boosheid en misdaad aan hem het meeste 
Is , daar zal men het meest op letten , en men zal 
hem altijd , in de eerste plaats , daarover berispen - 
en daarvan afbrengen , opdat hij het nalate. 

24. Het regt zegt : Dat men dengenen het hoofd " 
afilaan zal » welke eenen anderen brandt of be« 
rooft. 

UT, IXI. 

1 rAV CBFONDENE ZAKJtJf. 

1.- Wie geld vindt of ander goed, .op de straat ' 
of op de openbare wegen en plaatsen , die is dat 
verpligt weder te geven, kan hij den regthebben- 
den uitvinden; en kan hij den regthebbenden niet 
uitvinden , dan mag. hij , bij raad zijns priesters ^ . 
dat behouden , is het zaak , dat hij arm en behoef- 
tig is ; anders begaat hij diefle aan het goed. 

2. Dit is regt : Indien de vrije Fries een goed 
vindt buiten, aaoi den oever der zee,, dat het zijn 
firana en de /o/i^ (ontvanger) en-de-a^ega behooren 
het goed jaar en dag in zijne bewaring te bezet- 
ten, van dien- het gevonden heeft. Als er iemand 
daarna komt •, binnen, jaar en dag., en dat hij het 
bewijzen wilde, dat het het zijne ware, dan behoort 
men den man daar af te geven zijn arbeidsloon. Zoo ^ 
er niemand' daarna- komt, binnen jaar* en binnen 
dag, dan behoort hij het zijn frana aan te bieden,^ 
en den toliff en den asega, die het vroeger mede 
bezet hadden; -dan behoprt hem de frana daar af te 
gevien, voor zooverre hij het met zijnen eed bèwij* 
zen wil, zijn arbeidsloon; dan behooren de frana 
én de toliff en de asega dat goed té verdeelen on- 
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eerma Godshusen ende dk eerma lyoden , trucb «yn 
«eKs wlla , ende «bdat hij dal gued ochte aldeer , 
da hij oen da tinghem was bij syn liue. 

TIT. Lxn. 

DS POMNÏS. 

1 Hweerso een man haet byginzen wreed, 
ende deerney moerd , alzo dat dyo seeck is alxo 
craet dat hij haet byginzen crimen lese majeftct- 

' iis (deer wreekt in dat fyaerde slacht) , ende haet 
wrberd lyff ende gued , dyn aeg ma to pynigen als 
een wrreder ende als een moerdener , ney da Key- 
sers riucht. Item : Dat riucht seyt openbeer : Dat 
alle dajen , deer wrreed ende moerddeda dwaet , 
allycke schyldich sint ney da riucht. 

2 Hwaso dyn misdediga byschirmt, wytelyck, 
ia «snre quadex deda. dg is allyck schyldich, ende 
meer foermaledijd foer God , so dij , deer da mis- 

deda deen haet. 

.3 Dij heller, dij steller, dij redir, dij dedir 
schel ma mU lycke pyna pyngia, ende sint aUycke 

schyldich. ' . , . 

4 Deer mey neen man nnsdwaen op oer lyode 

gued jeff op hyaére lyff; men elKck man is schyl- 
dic\i syn seluis deda to foerandrien. 

5 Item : Nymmen mey sleUa op oers hals , ner 
fyuchta op- oers gued, joff misdwaeri ; men elhck 
menschaHs schyldich syn ayn misdeda to beten ende 

to bettrien. " . j j .» 

'6 • i)a kynden aghen hiaere faders misdeda naet 
to&lnyelen in da gued, mer om mislawa, jeffla 
om wrreed syns hera, jeffla syn landen. Hwaso 
dyn handédiga mey lywna, al wer -'t syn won- 
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éitm Godshuizoi en de arme lieden , om zijner «eto " 
^lle , en omdat hij dat goed daar vorderen kon* 
de, zoo hij er in regten om. gesproken }iad bij 
zijn leven. 

lïT. LXII. 

rjiJ9 DE STRAFFSn. 

1. . Wanneer iemand heeft begaan verraad , én 
daarna moord, zoodat de zaak zoo zv^aar is, daV 
bij heeft begaan misdaad van gekwetste majesteit 
(welke, gewroken wordt in het vierde geslaóht) , en 
beeft verbeurd lijf en goed , dien .behoort men te ' 
straffen als een' verrader en als een* moordenaar, 
volgens keizerlijk r^t. Item : Het regt zegt open- 
lijk : Dat al degenen , die verraad en moorddaden ^ 
doen, gelijke schuldig zijn volgens het regt. ' 

2. Wie' den misdadiger beschermt, wetende, in 
eene kwade zaak, die is gelijke schuldig, en meer 
vermaledijd voor God ^ dan die , welke de misdaad 
gedaan beeft. 

3. Den heler, den steler, den rader en den' 
dader zal men met gelijke straf straffen , en zijn ' 
gelijke SQhuldig. 

4. Er mag niemand misdoen op anderer lieden 
goed of op hun léven ; maar ieder is verpligt zijne " 
eigene daden te verantwoorden. 

5. Niemand mag stelen op eens anders hals, - 
noch vechten op eens anders goed , of misdoen ; 
maar elk mensch is schuldig zijne eigene misdaden > 
te boeten en te beteren* 

6. Den kinderen behooren hunner ouderen mis* 
daden niet te schaden in het goed, ten zij om wan- 
.geloof, of om verraad van zijnen heer, of van zijir 
iand. Wie den handdad^en mag leveren , al war^^ 
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aen knèppa, fo «egh hij fan der deda frij io 



7. Wear 'I seeck, dat een man stonde onder da 
galge 9 dat syn hals wrdeeld weer , mocht Inj een 
idiyldigra bringet hij weer qwyt. 

8. Heiliger ende min sond is 't, den dorstige 
misdeda qwyt to leten , dan den onnosele to py- 
nigyen. 

O» Hweerso dij hana dyn igh seüff onschyldiget 
ende sykeret, dyn aegh ma qwyt to wisen, 

10. Nymmen aegh neen twyn pina to tyelden 
net to habben fan eenre seeck. 

IL Dat riucht foerbyeet gastlyck ende wr^Isck: 
Dat ma nymmen, deer byl^Iudiget is fan angher 
misdeda, schel brandmerk sette, jeff in syn aensicht 
misdwaen, deercnn, dat tet aensicht der minschen 
scheppen ende meckket is ney dat aensicht Godis. 

12. Aen man is naet schyldich to beten da de- 
da off wirken , deer schaen sint in spil ende in 
spot, ney Keysers riucht: hwant hwyr so quade 
deda schaet in spot, ende naet in qwaeda and 
eernsta inoed, jeffia fan boesheit off feu quader 
herta, so schel ma dyo deda meer to lidzen wessa 
dyo boertlyckheit dan dyo schaliëheed* 

18« Item: Hweerso een man een orem mey 
schandlycke wirden bysprecken is, ende hij dat 
b^wisa 'mey , dat hij dat in boert seyd haet , so 
mey, ma hym aideerom in da riucht naet opclayen 
\^essa; ende distolycke, hweerso een man een orem 
in boert misdwaen is, so mey hij hym in da riucht 
*oaet opclagya, aldeeerom, dat tet in boert schyn is. 

14 Item : Dyr dat byvtisa wil , * dat hij 't deea 
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bei ftijn gèwomieii knaap, zoo behoort hij Tan 
ffie daad Trij. te zijn. 

t 7. Ware bet zake, dat iemand stonde onder de 
galg, dat zijn hals veroordeeld ware, konde hij 
een' schuldiger brengen, dan ware hij vrij* 

8. Heiliger en minder z6ndig is het , den stouten 
misdadiger vrij te laten, dan den onschuldige te 
straffen. 

0. Wanneer de beleedigde de partij zelven ont- 
schuldigt en zekert , dan zal men hem yrijspreken. 

10. Niemand behoort twee straffen te betalen 
noch te hebben van eene zaak. 

11. Het regt verbiedt geestelijk en wereldlijk: 
Dat men niemand, die beschuldigd is van eenige 
misdaad , zal brandmerk zetten , of in zijn aange* 
zigt misdoen, daarom, dat het aangezigt der men- 
schea geschapen en gemaakt is naar het aangezigt 
Gods. 

12. Iemand is niet schuldig te boeten de daden 
of "werken , die geschied zijn in spel en in boert , 
volgens keizerlijk regt: want waar dat kwade da- 
den geschieden in boert , en niet in kwaden en 
grammen moede, of uit boosheid of uit kwader 
harten, dan zal men die daden meer toerekenen 
aan speelzucht dan aan slechtheiA 

13. Item: Wanneer iemand den anderen met 
schandelijke woorden aanspreekt, en hij het bewij- 
zen mag, dat hij dat in boert gezegd heeft, dan 
mag men hem daarom in het regt niet aanklagende 
wezen; en desgelijks, wanneer iemand den anderen 
in boert misdoende is, zoo mag hij. hem in het regt 
niet aanklagen, daarom, dat het in boert geschied is. 

14 Item: Die het bewijzen wil, dat hij het 



baet in ipil off ih apot t dij sofail 't aldus 
Aerst schil hij 't vrrtellen wesse., da q)ilikheed, deer 
liya dryovrn; deerney* dat hya fryondea weren » 
ende neen fyntscip to jeens malcorem heden* 

16. Dat riucht seyt: Haet so een man onv^t^ 
lick delh, dyr breekt hy naet oen, ende dyo.on- 
.wyllickh^ des menschen aegh een man to helpen, 
Alhyrop scrywet da maosteren aldus: J)at ter 
tmrahanda onwilenbeit is. * . 

i6« Hweerso een man onriucht. scheed, dat is, 
mey wirden jeffla mey \nrken jeffta oer confuus, 
deer hym in syn era geet , ende hym leed is to 
faereii « so schil hij* dyo leedicheit off confuus op- 
bringhe mey syn eed, bij cohsent dis nuchters, 
ende schel aldus swara: Dat hij lyaera wt syn ayna 
gued abo fuia , als dij hana wynna wil , wolde 
foerlerren jeffla jown habba , dan hij dat confuus 
je£fle wird wolde lith habbe off beth lya. Ende dat 
een man selff syn leedicheyt jeffla onriucht 'wirderia 
niey, by consent dts nuchters, als wrscrioun., 
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TIT. LIIII. 

DE JNJÜRIIS. 

1. Hweerso dij ena menscha da orem sweersec- 
ken opdacht , ende aldeer mey schade deth , ende 
graet confusinghe aldeer fan baet, hit se fan meen- 
eden jeSla fan tyefile , off oers sweer confusin- 
ghe, deer gaed oen lyff, jeff oen gued, jeff oen 
era , alzo graet als dij ora syn schade ende dat 
confuus wirderia wil , ' alzo graet moet dij ora by- 
tellia, deer hym dij schada fan commen is, ende 
deer 't hym onriuchtelyck deen haet: hwant een 
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gedaan heeft in ^pd of in boert » die zal het aldus 
bewijzen: Eerst zal hij het veridlende zijn, het 
spel » ' dat zij deden ;. dMrna , dat uj vrienden wa- 
ren, en geene vijandschap tegen eikanderen hadden. 

15. Het regt zegt: Wat iemand onwetende 
doet, daar verbreekt hij niet aan, en de onwe- 
tendheid der menschen behoort iemand te helpen. 
Hieromtrent schrijven dé meesters aldus: Dat er 
tweederlei onwetendheid is. 

16. Wanneer iemand onregt geschiedt, dat is, 
met woorden of met werken of andere onaange- 
naamheid, vrelke hem in zijne eer gaat, en hem leed 
is te hooren, dan zal hij het leed of de onaan- 
genaamheid bewijzen met zijnen eed , bij toestem- 
ming van den regter , en zal aldus zweren : Dat 
hij liever uit zijn eigen goed zoo veel, als de be- 
leediger winnen wil , wilde verloren of gegeven 
hebben , dan dat hij die onaangenaamheid of dat 
woord : wilde geleden hebben of wederom lijden. 
En dat iemand zijne beloediging of onregt waar- 
deren mag , bij toeslemming van den regter , gelijk 
voorschreven is 

TIT. LXIIL 
r^if sMJiJiD Mir ffoöir. 
1. ' Wanneer de eene mensch den anderen van 
zware zaken beschuldigt , en daarmede schade doet, 
en aldaar groote onaangenaamheid van heeft , het- 
zij wegens meineeden of wegens diefte, of andere 
zware onaangenaamheid, die gaat aan leven, of 
aan goed, of aan eer, zoo groot als de andere zijne 
schade en de onaangenaamheid waarderen wil, 
even groot moet de andere betalen , van wien hem 
de schade gekomen is, en die het hem onwettig 
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gued nama is bettera dan gond ende adiiir. 

dat ma dyn schada aldis wirderia mey ney riuchta 

riucht, dat steet scrioun in da Keysei^ riucht. 

2. Hwaso orem achanddydc off laslerlyck vnr- 
den spreekt , deer in syn era gaed, bij batte ende 
bij nyd , als tyeffte off disgelycke , ende dat nae^ 
folbringa mey « so is hij dat schyldich toi beten » al 
dat riucht seyt; so mey hij qwaen, dyr dat laster^ 
lyckke wird spritzen is : Dit is meij aho leed , als 
X merck fan myn ayna gued, jeffla meer, jeffia 
min, alzo graet als dat confuus dan is, dat ick 
'et confuus naet lith heed, jeff eer ick 'et lya 
wold, deer mij deen is, jeffia hij mij deen haet, 
om schoff der lyodena; ende alzo fula so dij 
hana^ to der hand to wysen endè to riuchten ^ 
ende dij riu^hter mey dat naet mynria. 

3. Haetso een menscha sprecken is myt een 
quada opsetta , yrsta moed , jeffia hat ende^ nyd * 
dat is ma naet schyldich to pinigien, hit ten se, 
dat hij dat spreek eens ende oersta ende tredda 
stond , énde naet offleta wil , so is hij schyldich. 

4. Hwaso,orem pynlick oenspreckt, deer gaen 
mey inoer dat lyff jeff inoer da era , ende riucht» 
h>es bringa wil, endé dat dan naet bywisa mey, 
dij foerbert to jens dyn ora sex pond goudis. 

« 
6. Hwaso orem spreekt inoer syn era, buta 

wirckum ende sebyld, dij is 't schyldich weer to 
ropen, al dat hij spritzen haeti ende foerd alzo- 
fyr so da wird sprulen sint , eer bij da sonde 
folcommelyok bettrya mey to fara God. 



gedaan beeft: want $en goede naam ié beter dam 
goud en zilver. En dat men de schade aldus vraar* 
deren mag, naar wettig geschreven regt, dat staat 
geschreven in het keizerlijk regt 

2. Wie den anderen met schandelijke en laster- 
lijke woorden aanspreekt , tlie in zijne eer ^aan , * 
uit haat en uit nijd , als diefte of dergelijke , en 
dit niet bewijzen mag, zoo is hi) dat verpligt te 
boeten , gelijk het regt zegt ; zoo mag hij zeggen , 
tegen wien dat lasterlijke woord gesproken is : Dit 
is mij zoo leed, als tien mark van mijn eigen 
'goed, of meer, of min, zoo g^oot de onaange- 
naamheid dan is , dat ik de onaangenaamheid niet 
geleden had , of voordat ik het lijden vrilde , dat 
mij gedaan is , of hij mij gedaan heeft , tot schande 
voor het vpik ; en alzoo veel dan <len beleedigde 
toe te wijzen en toe te regten , en de regter mag 
dat niet verminderen. 

' 8. Wat iemand zegt met een' kwaad opzet, 
gram gemoed, of haat en nijd, dat' is men niet 
schuldig te straffen , ten zij , dat hij dat z^e eens 
en andermaal en ten derden maal, en dat niet af- 
laten wilde, dan is hij schuldig. 

4. Wie den anderen lijfstrafielijk aanspreekt , 
die gaan mag aan zijn leven of aan zijne eer , en 
hem regtloos maken wil , en dat dan niet bewijzen 
mag , die verbeurt jegens den anderen zes pond 
gouds. 

' 5. Wie eenen anderen spreekt in zijne eef, 
buiten werken en schuld , die is schuldig te her- 
roepen, alwat hij gesproken heeft, en verder 
zooverre de woorden gesproken zijn , voordat bij 
dt conde volkomen beteren mag vbor Ciod, 



,6, Hwaso oreoi «preekt pynlyck, of foerlidiA 
wilt dat hij naet sprecka mey om sweer misdedaf 
ab : om meenedep , jeffla ban , off weerield , off 
jelkers sweer secka , deer gaed inoer sya era je£fta 
lyff ; mey hij dat naet bywisa , so 18 hij seiff foer- 
wonnen ende is eerloes. 

i 

7. Dat riucht seyt : Dat dyo spreek • der mis^ 
deden off onriucht wlhdeen wirth mey da daed 
disjenis « deer dyo misdeda of onriucht deen haet , 
ende dis daed disjeens, deer se oencommen is; 
end.e dit is, hwanneer dzye ende nee naet gaer 
commen is bij libbende lyff; fnde hwanneer dzie 
ende nee al gaer commen is , ende is dyr ney sto^> 
ren ..dijjont deer dyo misdeda deien haet, so is 
aUyokuel«wt (fyo.spre^ck. . 

. 8, Hwaso wil spcecka om schanda ende leedic* 
heyt, dij schil 't bynna da aersta jeer ,dwae)a, ende 
delb bij 't nai^t ,, so is hij wr syn spreeck kommen» 

9. Hwaso qreni oenspreckt o^n syn lyff^ jeSa 
erem, jeff om tyieffta, Jeff om r^eeff^jeff om oers 
manigerhanda secken^ deer een m^n an syn lyff 
ende an syn era geet , dij is sehyldich ney da 
riucht, dat ter hym inscrywa leet bij lycker pina, 
ende dat riucht is sehyldich wisheed ende festicheed 
fan hym to nymen;^ ende dij oenspreker schil al 
^ater pina lya fan da riuchter, so dij oeffwerrer 
hawn schold habbe,*hied me hym wruonnen. Is *t 
seeck, dat dg oeffwerrer onschyldich fpnden wirth, 
jeff dat ma hym naet bywisa moge , ende' aeck af> 
^hil dij oen^rekir da offwerrer also graet walde 
jeff bettringe off gued jaen, als hij oenspreckt, 
ende fan hym hauu wolde habb(w y . . 
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6. Wie eenen andff^n aa;nspreekt lijfstraffelijk, 
of voorleggen wil, dat bij «niet mag aanspreken 
wegens .zwcire misdaden, alsc Mregens.meineeden, 
of ban, of weergeld^. of andere zware zaken, die 
gaan aan zijne eer of I^vaii; i]^g:bij. dat nie| 

' bewijzen., dan is hij zelf verwonnen en is eerloos. 

7. Het regt zegt: J)at . dé aanspraak wegena 
misdaden of onregt Vernietigd ^iwpl^t .door den 
dood dei^genen , : cUe ! 4e .misdaden: . of, bet oinregt; 
gedaan hebben, en dót>r dex^ dood. dargenen, wien 
%q geschied zijn;, en -dU 'h^ - wajon^er Jiet ja ^n 
neen niet jzamengekombn- is by* lerenden: lijve , en, 
waninéer het ja en ne^ al zawQQgekopïen is, ea 
18* daarna !gesloryea degene,. 4i^: de; :0||sda^ ge^ 
daaa heeBr, ) zoo is evtowel Mit da t^s^^n^k. 

& JMé wil aanspreken - we^nst^vscbaude en be<« 
~ lebdigiijig , die zal 'hetj binnen h^:f)^rsitf) Jaar doen ^ 
en doet bij het niet, dan is bQt JPiy^F ^jne^ aan"-' 
js^praajc' gekomen* .. - < ^ ""•' ■.! 

' 0. Wie' eenen:/ jandereniaa^fpv^ttfaam zgn hr 
ven , of aan zijse: eer, of wegens. diefitei of ;\)regeqa 
roof, of wegens menigerhande zaken , die iemand 
aan) zijh leven of SLttniV^fxe 9er gcfan^^; die is. schuldig 
»aar vegt ^ dat> l\ij «ibb ii^sdiiififen ^t- op gelijikei 
éxBty :en :het regt- ^i& schuldig z^kerhejd en v^theid 
van hem te nemen; .en de a[anspreker> zAI ^oo^^ 
sfréffe lijden vanideh regter, . dan ^de verweerder 
gehad -zoude hebben', had .it)eh hem overw^nnen^ 
. Is* het zaak, dat dé verweerder onschuldig bevoni* 
den wordt, of dat men hel hem niet bewijzen 
mag, dait zal de aanspreker dep verweerder alzoo 
groot geweld, of betering of goed geven, jals h^ 
aiM^redct'i' en yuk Hem gehad) vplde hebben. 
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UT. LiiV. 

1. Hwaso orem sthada deth off retb bij syner 
flchyld y dij is dyn schada altnicb scfayldich om lo 
tyaen off op to riucfaten. 

2. Hwaso orem oenspreckt om schada, jeffta' 
om- enygberhanda- tm|;h, deer hij hym deen haet , 
ende dij ora da deda byseckt , ende aldeer to jenst 
spreekt , vmiint dij oeiisprekir dyn ora dan , so 
aegh hij him dyn schada dubelt to beten^ 

8, Hweerso tweer off tree gued a manda habbet « 
ende bueckera fan hiarem dat gued fóersi^met , dat 
tet foerlerren blyw off schada fan criget , dtjjen ^ 
deer dyn schada reth , • dij aegh synes seluis deel to 
lyen aJzo fiila, als hijij er fan ocht; ende da ora 
fayaere deel Weer- op ^te riuchten off to bytellien, 
abzo fula als" hyaerem to schada schynis, ende 
hya er oen ochten. . i • / 

4 Item: Dijjen, deer bij syner aynèrschyeld'. 
schaedachtich' Wirtb , dij a^b dyn scfaaeda èélff to 
lyen off to stiiêh, ende mey dat naetop een. oer 
bringa. - ^ . 

5. Item : Omdat ter dajeen neen schyld oei» 
agfen,* deer dat güed mey ochten, soe ïiegh dijjeen 
dyn schada allynna om to tyaen , deer dat gued: 
foersumet , dat dij schada schyn is, 

6. Hwaso orem een tingh haet'dwaen syn folck 
off syn firyonden jeffle oers lyodenj so is hij dat 
al schyldich om to tyaen ende dyn schada op to 
riuchten haet hya dwaet. 

7. Dat is riucht: Dat ma oeneen/onwiknesdeda,» 
deer onwihrïis schyd , nenerhanda réeff ner wald 
oei^ bijgaen méyt ende da nuobl^rw iQOgen deer. 
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TIT. LXIV- 

rA2i JIJNGEBRAGTE SCUADÈi. 

ï. Die eenen anderen schade doet of veroor- 
teaakt met opzet , die is de schade geheel schuldig 
te vergoeden of Ie hersteDen. 

2. Die een* ander aanspreekt Wegens schade» 

of wagens eénigerhéinde zaken , die hij hem gejdaan 

heeft y én de andere de daden ontkent, en daartegen 

spreekl , verwint de aanspreker den anderen dan , 

'zoo* behoort hij hem de schade dubbel te boeten. 

. 3. Wanneer twee of drie goed in gemeenschap 

hebben, en wie hunner dat goed verwaarloost, 

dat hel verloren bleef of [de andere er] schade 

van kreeg , degene , die «de schade veroorzaakt , 

die behoort van zijn eigen deel toe te le^geii zoo 

' veel ; als hem daarvan toèkoipt ; en den anderen 

hun deel te herstellen of té betalen , z.óo veel' als 

hun schade geschied is, en zij daaraan haddefi. 

4. Item : Degene, die door eigene schuld schade 
lijdt, die moet de schade zélf lijden of dragen, en 
mag dat niet op een' apder brengen* 
' 5. Item : Omdat diegenen er geené ^schuld aan 
hebben , die het goed, mede bezitten , zoo behoort 
degene de schade . alleen te dragen , die het goed 
verwaarloost , door. wien de schade geschied is. 

6. Dié een* andet eene zaak gelast te doen, zijn 
Tolk of zijnen vrienden , of anderen lieden , dan is 
ni} schuldig voor dit alles jte vergoeden , en de 
schade te herstellen, welke zij jdoen. 

7. Dit is regt : Dat , men . aan eene onwillige 
daad , welke onwillens geschiedt , geenerhande roof 
of geweld begaan mag , en de regters mogen daar 
geen' barv van hebben. 

ir. 14 



4) 

3 



litO . 

8. Aan swómmel dyeer jeffla kW oSby raeff by* 
gaen ende neen raeff, onder aldulke maneer. Is 
dat seeck , , dat een kw off een schel geet swommen 
in een oers land, ende is *t hym leed, deer da kw 
off dyer. aegh ende driffl se \?th, so is 't schade 
ende neen raeff; ende lelh hij da kw jeffta schelh ' 
gaen een elmel in dal land , ende melck se deer 

' in, 80 is 't raeff; ende ia 't seeck, dat me se deer 
in dryw, ende Iet ma see deer in gaen, so sint 
-ten walddeda. 

9. Neen man mey ma enigherhanda schyld to 
;lidza, deer fan syher wegena naet to commen is. 

10. Haet so een man onwytiick deth^ deer 
I breekt hij naet oen, ende ia epn fan da fyower 

neden. - 

11. Hweerso een man spreekt op een o^reni 
om schada in da riucht , ende dij spreekt , hij hab- 
be een leder , so is dat riucht scrioun riucht , d^t , 
dijjeeii , der'n schada deen haet , is' schyldich to 
beltrien , ende dij Ieder naet. 

' 12. Weer 't seeck, dat ter een menscha een 
orem .een reed joe, enigherhanda tingh to dwaent 
op dat hij hym neen misdeda ner n^en sonda reed, 
ende is dyn reed wt fan gueder herte ende tochte, 
dyr in nenerhanda eergelist ; al fpeel hit alzo , dat 
f. dij. reed to quaetste bjrsloech, ende aldeer schada 
fan coem, dijyen, deer dyn reed hede wtjown , 
wper dyn schada naet schyldich om io lyaen. 
Hwant scholde een menscha fan alla reden deer 
hij relh andert reka , jefflt er enigherhanda eqrgh 
fan coem , so weer 'th qüalike re^h , dal ma wygh 
ende wepen, spada ende furke, pfoegh ende eyda 
relh : wanl een menscha mochte hym sc]ff jeölc een 
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8. Een zwemmend dier of eene. koe kan roof 
begaan en geene roof, op deze manier. Is het 
zaak, dat eene koe of een rund gaat zwemmen 
in eens anders land , en is hét hem leed , dien de 
koe of het dier behoort en. ze uitdrijft , dan is het 
schade én geen roof; en laat hij de koe of het 
beest gaan een etmaal in het land, en melkt haar 
daarin, dan is. het roof; en is het zaak, dal Aen 
haar daar ^ in drijft, en laat men haar daar in 
gaan, dan is het ^ehe daad \an geweld. 
* , 9. Niemand mag men eenige schuld opladen , 
welke van zijnent wege niet gekomen is. 

10. Wat iemand onwetende doet , daar verbeurt 
hij niet aan, en is een van de vier ndoden, 

11. Wanneer iemand aanspreekt een' ander 
wegens schade in het regt , én die zegt , hij heeft 
een? veranlwoorder , dan is het wettig geschreven 

,i*egt, dat degene, die deze schade gedaan heeft, 
schuldig is te beleren , en de verantwoorder niet. 

12. Ware hel zake, dat iemand een' ander eenen 
raad gaf, eenigerhande zakea te doen, zoodat hij 
hem. geene mesdaden of geene zonde raadt , en is 
die raad van goeder harte en meenirig , [en] daarin 
geenerhande arglist; al gebeurde het al, dat de 
raad ten kwaadsten besloeg, en aldaar schade van 
kwame, degeen, die de raad had gegeven, was 
de schade niet schuldig te vergoeden. Want zoude 
iemand van alle raden die hij raadt rekenschap ' 
geven , zoo er eenigerlei kwaad van kwame , dan 
ware het kwalijk geraden , dat men krijg en wa- 
penen , spaden en vorken , ploeg en egge aanried : 
want iemand konde zich zelven of een' ander 
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orem ^Ideer quaed mey dwaen ; aeck- scbóld ^nm 
neen bamen planthta , opdat hym seiff deer nym- 
men oen hinged ; aeck schold ma neen finstren 
tymrie, opdat nymmen deer wt foei, ende breCk 
dyn hals, Disse wirden byscriout AuGusrijrus in 
loco, 

13. Hwaso dyn schada off bernthe haet, dij 
aegh mey dyn bata , ende hwa dyn bata haet , dij 
sdhel aeck lya sèha. 

14. Hweerso ma een falscka montha bygeet in 
een huus , m fyr so hit wyle dij huushera , so schil 
ma wrslera huus ende hoff ende alle deer dat 
wilen. Weet hit dij huushera naet; als 't him to 
kude wirlh, kelh hij *t dan, ende ropt; O, wo- 
pon , wr dis mordirs hals ! so byhalt hij syn gued « 
huus ende hoff ende syn lyff. Dit is fceysers riudht. 

15. Eweerso een man een Ihingli een orem haet 
dwaen , syn folck jeff syn fryonden off oers 
lyoed , dat is hij al schyldich om to tyaen ende 
dyn schaed op to riuchten. 

16. Disse articulen ende ponten da commet 
óffla to riucht, deer byhcid sint to fara da lyoede- 
na agen , deer hyare dis riuchlia naet foerslael, 
deer needtrefft is : dat let dyo meent wyt , ho dat 
ter litQii onriucht fan comme ende dyo seel m . 
neen fraesheyt ; dit sint da ponten : Raeff ertli , 
raeff treden, panda to nymen fan dyarem, deer 
sóhada decn babbet , ende ho dat ma 'dyn schada 
inwinna schil. 

17. Di arsla pont is: Al§ fan dyarem to ynien 
wl enis mannis finicht , deef fan so nympt ma 
jxuida ; dat halt ma to ayd ende to piyga , ende' is 
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daarmede kwaad doen; ook moest men geene' 
boomen planten, opdat zich zelven daar nie- 
mand aan hinge; ook moest men geene vensters 
timmeren , opdat niemand daaruit yiel , en brak 
den, hals. Deze woorden ^beschr^ft Auotisriifus in 
loeo. 

13. Die de schade of last heeft , ' die heeft mede 
het voordeel , en die het voordeel heeft , die zal 

* • * • . 

mede de schade lijden. 

' 14. Wanneer men eenen valschen munter be^ 
U'apt in een huis, voor zooverre de huisheer het 
weet, dan zal men verstoren huis en. hof en allen 
die het weten» Weet het de huisheer niet ; zoo ' 
bet hem bekend wordt , zegt hij dan , en roept : 
O , wapen , over des moorders hals ! zoo oehoudt 
bij zijn goed, huis en hof en zijn leven. Dit is 
Keizers regt. 

15. Wajineer iemand eene zaak een* ander 
heet te doen , zijn volk of zijnen vrienden of ïm- 
deren lieden, dit is bij alles sdiuldig te vergoeden « 
ca de schade te herstellen. , 

16. Dez^e artikelen en punten die komen dikwijls 
in het regt , welke verholen zijn voor der lieden 
oogen , die hun des regts. niet verstaan , dat nood- 
druft is: dat het de gemeente wete, opdat er geen 
enregt van kome en de ziel in geen gevaar ; dit 
zijn de punten : Roof door ploegen , roof door 
vertredtng, panden te nemen van dieren^ die' 
schade gedaan hebben, en hoe dat men de schade 
inwinnen zal. 

17. Het eerste punt is: Ak van dieren te ne« 
men uit iemands vrucht (weide), daarvan neemt 
men pand; (Jit houdt men voor zede en gewoonte,. 
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afeo langh halden , dat nymen fora tinse mey ; dï 
pKga is reedlycky omdat 'hij twingfat da sonda to 
wrdiligen. Ffan da plij|;a stet er aldus scrioun : 
Jeff bij fan alder wennicbeed is , dij is so gued so 
scrioun riucht , jeff hij naet ne se to jeens da joyre 
alle reedlickere pligen , deer iiaet wrbaden wirdeth 
in da scryowna riucht, da schil ma balda foer 
scriown riucht; ende alle pligen, deer da sonden 
wrbyedeth ende foldjlgiet, da sint redelyck, ende 
wirdeth in da scryowna riucht naet wrbaden» 
deerom schil ma da siden ende pligen halda foer 
scriown riucht. 

18. H^aso orem myt syn dyarem deth raeff erth 
ende raeff treden , ende dij hana , deer dath dyer 
yneth, is ma schyldich panda to setten, alzo graet 
so him dat riucht to jout. Hyr op so seyd dat 
riucht: Hweerom so is dat riucht seth? Dot hit 
heipa da dumma ende bynda den quada fan lust 
der sonden , byschyrma dyn onschyldiga ende helpa 
der wird. Nu wil ick foert bewisa, ho dat ma 
panda nyma lüey ende schU fan dyarem, deer tna 
yneth wth enis mannis frucht, redelick, ende bewyst 
in 't arst aldus: Als dij frucht byferdeth wirtb myt 
acht ponden fan dis riuchtes wegena, so mey dij 
igb twa pond nyma; ende wert et byferdeth myt 
twam pondem, so mey dij igb nyma een hael pozid 
to pand , ende dyn schada deerto ty beten ende to 
bettrien. 



19. Item : Nu wil ick foert bywisa » dat ma 
schyldich is dyn schada in to winnen, ney riuchta 
scrioun riucht. Is dij schada. schyn op da eker een 
man in syii land off noth , ab fan raeff erth off 



215' 

r 

en is zoo lang gehouden , dat nieimand het Vorige '^ 
déiiken mag ; dit gebnjik is redelijk , omdat het 
dwingt de zonde te verdelgen. Yan het gebruik 
staat aldus geschreven : Zoo het oude gewoonte is , 
welke is ioo goed als geschreven regt , zoo zij niet 
is tegen de uitspraak van alle redelijke gebruiken , 
welke niét verboden worden in het geschreven regt,. 
die zal men houden voor geschreven regt; en alle 
gebruiken , welke de zonxie verbieden en verdelgen , . 
die zijn redelijk, en worden in het geschreven regt^ 
niet verboden; daarom zal men de zede en gebrui- 
ken liouden voor geschreven regt. 

18* Die een' ander met zijne dieren doet roof' 
door ploegen en roof door vertre^jng, en de be- 
leedigde, die dat dier inneemt, is schuldig pand' 
te stellen, zoo t groot als hem het regt toekent. 
Hierop zegt Jiet regt : Waarom is Jiet regt in- 
gesteld? Dat het "ïielpe den dommen en binde 
den kwaden van den lust der zonde ^ bescberme 
den onschuldigen en helpe de waaiheid. Nu wil 
ik verder bewijzen, hoe dat men panden nemen 
mag en zal van dieren , die men in neemt uit 
iemands vrucht (weide) , met regt , en bewijze het 
vooreerst aldus: Als de vruchl gewaardeerd wordt 
op acht pond van regis wege , dan mag de partij 
twee pond nemen ; en wordt het gewaardeerd op 
twee pond , dan mag de parlij nemen een half 
pond tot pand, en de schade daarboven te boelen 
en te beleren. 

19. Item: Nu wilik verder bewijzen, dat men 
verpligt is de schade in ie winnen, naar wettig ^ge- 
schreven regt. Is de schade geschied pp den akker 
iemand in zijn land of vruchlen, als wegens roof 
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fan raeff tredene, so scJbU dij riuchler dyn schaed 
byschoya ende werderia; aldeer ney schel dij hana 
«yn schada in tywga. 

2D. Hwaso enefi dyck off vrey off land. noltie 
wil off bysgya wil , dij schell en meckya, 

21. Aens mannes onwyUcip^ende wreedheyt een 
can een orem naet schaedlyck wessa ney riucht* 

22. Item: Dyo dwalicheyt off laesheyt ener 
deda off seke kan da wirda der tywga naet hin-: 

, dria ner schaya. , 

23. Item: So scbell er nymmen byhyndiget 
ner bylastereth wessa fan een oers quada deda* 

24. Item : Wirlh dij misdeen off finzen om een 
oers mannis willa , so schel 't dij man dij bettria , 
deer 't dij om deen is^, ende op dynjen mochstu 
sprecka. 

25. Hweerso neen manda is , deer is neen de- 
linga , ende so is ma naet schyldich to slaten ner 
neen tyenst to dwaen , deer ma neen land oen 
hael ner bij. 

26. Dit is riucht: Als eeti menscha èen seeck 
foerhode mey, ende naet foerhoda wil, so is 't syn 
schyld; deerom so seyt dat riucht: Den schada, 
deer een jmenscha to compt bij syner ayner schyeld, 
deer mey hij een orem neen wita om jaen. Nu is 
't blycken openbeer, dal A, is B. onreedlyck is 
moyen in da riucht , deerom is hij B. al schyldich 
syn onkost lo b^tellien , deer hij him reth haet in 
dissen playt , alzo graet als 't B, inwynna wil mit 
syn eed. 

27. Item : Dat riucht seyt : Dat dijjeen is den 
schada schyldich om lo tyaen , deer 'n deen haet. 
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door ploegen of wegens roof door vertreding , dan 
zal de regter de schade qpnemen en waarderen ; 
daarna zal de beleedigde zijne schade met getuigen 
bewijzen. « 

20. Die een' dijk of yreg of land gdiniikto 
wil of bezigen wil , die zal hem onderhouden, 

21. Iemands onwetendheid e^ wreedheid kan 
een' ander niet scbadelijk wezen naar regt. 

22. Item : De dwaling of Iqosb^ eener d^ad 
of zaak kan. de waarde der getuigen' |iiet hinde- 
ren of schaden. 

23. Item: Zoo zal er niemand belaakt of be- 
lasterd worden wegens eens anders .kwade daden» 

24. . Item: Wordt- gij beleedigd üf gevangen onr 
eens anderen mans wil, dan zal die man bet u be- 
teren , om wien het u gedaan is » en op diengenen 
moogt gij spreken. 

25.. Waar geene gemeenschap is , daar is geehe 
deeling, en zoo is men ,niet schuldig <te slatten 
[uit te baggeren] of dienst te doen.« daar men 
geen land ,aan heeft of bij. 

26. Dit is rest: Als iemand eene zaak verhoe- 
den mag , en niet verhoeden wil , dan is het zijne 
schuld; daarom zegt het regt: De schade^ welke ie- 
mand overkomt door zijne eigene schuld, daar mag 
bij een' ander geen verwijt om doen. Ifa is het 
gebleken duidelijk, dat A. B. onreedlijk moeit in 
het regt , daarom is hij aan B. schuldig zijne on- 
kosten . te belalen ^ welke hij hem veroorzaakt heeft 
in dit pleit , zoo groot als hét B. inwinnen wil 
met zijn' eed. 

27. Item : Het regt zegt : Dat degene de scha* 
de \erpligt is te vergoeden , die haar gedaan heqfL 
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' * 1>B ACCUSATÈOÏflBtrS. 

I. Hwaso eea orèm wrogia wl jeff wtlidza 
schil , om meeneden jefiPta om oers sweer secken , 
dij schel 't dwaen fan lyaeflle ende fan minna , 
opdat dy raisdediga wirt corrigéi'et ende pynget, 
dal ter een oer een exempel bij nym, ende om 
neen hat jeflla nyd. 

3. Hweerso een man heten wirth misdedich 
jefila schyldicb eenre qtiader misdeda; ende deer is 
neen vnroger, men een hluud, jefita byticbtma gel 
er onder da lyodem, ende dat hluud compt to fara 
dat riucbt , so schil drj riuchler deer ney aeschya , 
hor dat Muud compt fan erberra lyodem 5o fan 
ora! lyodem, fan fryonden jeffla fan fynden^dis- 
jenis, deer dat hluud vn* geet, jende deer ney schèll 
er dan riuchta. 

3. Item: Uwanneer dij riuchler vreet, fan 
hwatn dat hluud wtcommen is, so schil bij fan da 
yenen nyma hara tyugh, vrirden ende reden fan da 
hluud, ende schil dan dat tiuugh, wirden ende 
reden , deer bya den misdedigha mey byhlet^ hab- 
bet , ende al da articuleh jaen ende reka dyn mis- 
dediga, ende naet allinna.da articulen, men aeèk 
da nemmen disjens, deer bym alzo byhiudighet 
habbet, opdat hij bym dan to betli in da riucbt 
byschyrma mey. 

4. Item: Is dat seeck, datter nymmen bym is 
openberien, deer dat hluud fan wtcommen is, so 
is dij riuchler schyldicb dynjen , deer byhlut is , lo 
ly leien, dal ter bym syckrya ende purgerie mey 
syn eedi ney da'-graelbeyt der deda ende deenthe 
disjenis, deer bybludiget is. 



219 
TIT, LXV. 

\. Die een' ander wil aanklagen of dagvaarden 
zal , wegens meineeden óf tvc^ei» andere zware 
zaken, die zal het doen met» liefde^^ met minne, 
opdat ''de 'misdadiger worde Verbeterd en gestraft, 
dat er een ander een 'voorbeeld aan nem^, en uit 
geen haat of nijd. 

2. Wanneer iemand • genoemd wordt misdadig 
of s<ihiildig aan eene 'kwade dflsd , en er is geen 
aanklager, inaar een afgemeen gerucht, of eene be^ 
schuldigiiig gaat er ptiderde lieden, en dat gerucht 
komt Yoor het regt, dan zal de regier daar pnder« 
zoek naar doen , of het gerucht komt van eerbare 
lieden of van andere lieden , van vrienden of van 
vijanden desgenen, daar het. gerucht van gaat, en 
daarnaar zal hij alsdan regten. 

8. Item': Wanneer de regier weet, van wien 
het gerucht uitgegaan is , dan zal hij van diegenen 
nemen hunne getuigen», verklaring en de reden 
van dat gerucht, en zal dan de getuigenis, verkla- 
rii^g en de reden, waarmede zij den misdadiger 
beluid hebben, en al de artikelen geven en reiken 
den misdadigen, en niet alleen de artikelen, maar 
ook' dé namen van degenen , die hem zóo bj^luid 
hebben, opdat hij zich dan Ie beter in het regt 
bescherme moge. 

4. .Item: \s het zake, dat niemand zich open- 
baart, van wien het gerucht uit^gaan is,, dan» is 
de regter verpligt dengenen, die beluid is, toe Ie 
laten, dat hij zich verzekere en zuivere met zijnen 
eed, naar de grootheid der daden en hoedanigheid 
desgenen ,, die beluid is. 
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5. Dat riucht seyt : Sat ma neen misdedër pyn^- 
gia schil , eer. hij ciaerlyck rayt noglicke orkenscip 
foèruonnen ia. i, 

' 6. • Dat riucht seyl: . D^t- dy riuchter in ópen- 
beer secken foerdgaien^ o^iey ney.d^r freghe, men in 
hemeiike seckeo 80 mey er naet riuchta ner nym- 
mea pyngia, sonder laynghe ende wroginghe. 

7« Aeck seyt dij Keyser in een oer^Ioegh aJdus; 
Dat dij • riuchter : wr , neen: . misdeda riuchta schil , 
eer deer een slker ende e^ olaer wroginge to fara 
•ginzen is jeffia wessen haet , ende deth hij 'r lo 
buppe , so haet; hij wrberd fyff pond goudes. 



8; Dat riucht seyt a^eJc: Dat tet bewys in 
swere seoken , dat $int misdediga secken , schel 
claer iwessa da^n dat lyacht. 

9. Hweerso een man misdeth ende schyldichis ' 
dn eenre seedc, -ende. dyo openbeer is allalyodem, 
60 niey dij misdediga neen man wrogia ner scfa^* 
dich makia ney da riucht. # 

10.. Hweerso dij man schyldich is fan enigher 
misdeda in der eener seeck , in alle da orem moet 
hij schyldich blywa. 

11. £nis misdedieh mannis hlinga, deer schy)« 
dich is, ende is behlien een orem fan quade sec- 
kem, deer h^m gaan mogen oen lyff ende era ende 
oen goet , ende dat riucht wil een sykeringa habba 
fan dayemen , deer dat hluud wr geel ; ney da 
riuèht so en is hij hixn naet schyldich to sykerien. 

12. Hweerso een man is byhlut fan een man, ' 
deer syn riucht byhaldeïi haet , jejBla fan een nuch- 
ter,, om een* misdeda, so is hij him schyldich to 
sykrien ney da riucht, als syd ende pliga is. 
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15. Hel regl zegt : Dat men geetf misdadiger 
straffen zal, voordal, hij klaarlijk met behoorlijke 
getuigenis verwonnen is. - 

6. Het regl zegt: JM de regier in openbare 
zaken vervolgen^ mag naar * de aanvrage , maar in 
beimelijke mag hrj niet reglen of iemand straffen , 
zonder dagvaarding en aanklagle. 

7. Ook zegt (Ie Keizer op eene andere plaaU 
aldus: Dal de regier ovfer geene misdaad reglen 
zal, voordal er eene zekere en duidelijke aan- 
klagle vooraf gegaah is of geweest is, en doet 
hij hier te boven, dan heeft hij verbeurd vijf pond 
gbuds. 1 . ' ' 

fl. Hel regl zegt ook : Dat hel bewijs in zware 
zaken , dal zijn misdadige zaken , zal klaiar wezen 
als hel licht. 

9. Wanneer iemand misdoet en schuldig is aan 
eene zaak » en die openbaar is allen lieden , dan 
mag de misdadiger niemand aanklagen of schuldig 
maken naar het rest. 

10. Wanneer de' man schuldig is aan eene mis- 
daèd in de eene zaak , in al de anderen moet hij' 
schuldig blijven. 

11. Eens misdadigen mans bekentenis, die 
schuldig is, en beluidt een' ander van kwade za- 
ken, welke hem gaan mogen aan leven en eer en 
aan goed , en hel regl wil een' waarborg hebben 
van dengenen , over wien het gerucht gaat ; naar 
hel regl zoo is hij niet verpligl zich te zekeren. 

12. Wanneer iemand is beluid van iemand, die 
zijn regl behouden heeft, of van een regier, wegens 
eene misdaad , dan is hij zich verpligl te zekeren 
n^ar hel regt ; gelijk zede en gebruik is. 
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18« Bit is gasUick rtuchl: Dat ma neen man 
aegh to. wrogien om swcer tingh, jeff hij se open- 
beer; ende is een byhletlën, so aegh men to wro- 
gi^ op syn riucht. 

14. Item: Hyrop*. so spreekt dat riucht: Dat 
ter fula lyoed - sint , ^eer een orem \yel een leek 
ende quaed sprcckket, ende willet byaere ayn 
seeck ende breek naet bytinsa , deer ma alleraerst 
dwaen schold. 

15. Nen Iqka mey vnrogia een prester off een 
clirck in swere secken. 

16. Ne^n misdedich man mey ma pyngia sfonder 
vrroger, als dat riucht seyt. 

17. Dat riucht eeyt: Dat ma nymmen pyngia 
mey off schatla, eer in da riupht fóerwonnen is, 
mey orkenscip jeflla mey syn selüis byhlinga , ende 
hwa deer to jens deth , dij delh to jens scrioun 
riucht. 

UT, LXVI. 

FJlf LEEN€ÜEDEN. 

1. ^Dit is riiicht: Dat op derten lyued ende 
dwirgen een mey neen leen ner neen eerwa by- 
stera , ende dis to lyke op kreppelen. Dajen , deer 
hypere eerfnamén sint, ende hyaere neste firyonden , 
da schellet ze halda enda feda ' ende hyaére eerff 
ontfaen. 

2. Item : Wirth aeck een kynd' stom off blynd 
off fuetloes off handloes herren , dat mey eerfihama 
wessa ney da Landriucht ende naet ney leen- 
riucht; ende haet dat. kynd leen phtfinzen, eer hit 
aldus boren is, deer mey foerlyest hij syn leen naet. 



3. Item : Da malaetsche nenschen een mey neen 
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13. Dit » geestelijk regt: Dat m^Q niemc^ijid. 
mag aanklagen wagens zware, zajo^n , of zij zijn 
oi)enbaar; en is iemand beluid, dan inoet ' n(ien 
klanklagen ^in zgn regt. 

' 14 Item: Hierop zoo zegt hel^ regt: Dat ervelq, 
lied,ep zijn, die van ajader^n wel een gebrek of 
kwaad zejggen , en willen hAine eigene zaak en 
gebrek niet bedenken, heigene nj^n allereerst doen 
zoude. 

r 1.5. Geen leek njag aanklagen, een' priester of 
een' klerk in zware zak^ii. ' 

16. Geen' misdadi^;* man ma^ men straffen zon- 
der aanklager , zoo als het rjegt ^egt. 
. 17. Hét regl ^egt: Dat nijcn niemand slraSen 
mag of schatlei:^, voordat hij in hel regt verwon- 
um is , met getuigenis of mei, zijne eigene bekente- 
nis, en wie daartegen doel , die doeUegen hel 
geschrevene regt. * - 

TIT. LXVI. 

KjiN LEENGOEDEREN. 

1. Dit is regt : Dat op dwaze lieden en dvvei:- 
gen mag geen leen of geez^e nalatenschap be- 
sterven, en eyen zoo niet op kreupelen. Degenen, 
die bunne erfgenainen zijn, én hunne naaste vrien- 
den, die zullen hen onderhouden en voeden en 
hunne erfenis ontvangen. 

2. Item. Wordt er een kind stom of blind of 
voeleloos of handeloos geboren, dal mag . erfge- 
naaru zijn naar bet Landregt en niet naar bet 
léenregt, ; en heeft, het kind leen oiitvangen , voor- 
dat h^t aldus| geboren is, daarmede verlie3t hij zijn 
leen niet. 

•3. Ilem: Pen melaalschen mag geen leen of, 
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leen ner eema oenstèra ; ende habbet ze leen oflT 
eerue , eer se da syuchte ontfaed , so foerlyeset se 
hyaere leen off eema naet ; ende hyaere eerfnameii 
ende lieste' fryonden schellet ze halde ende fede« 
ende hyaere eerff ontfaén. 

4. * Dit is riucht : Jeff een man syn burich on- 
derrönnen wird , ende dijjen , deer 't hym onder- 
ronnen heed, deer off rawelh, jeff oers secka 
deed, dat schel dij alda hera dié burgis naet ont- 
jelda , ende thóer 't naet bytellia : want deer mey 
neen man een oderis mannis gued wrfiuchta. 

5. Dit is riucht : Dat een man mey om fyower 
ponten syn burich foerlyesa jeff syn slot: In 't 
aerste: Jeff hij deer op onthalt een misdedir ende 
een freedloes brekir, deerom so fóerlyest hij syn 
burich. Tho lettera tyt: So foerlyest' hij se deer 
mey , joff een frow needmojndiget word , ende deer 
op feerd wr her willa , ende dij aldeei^ op onthal- 
den word. Tredda tyd: So fóerlyest hij se deer 
mey, joff deer finsenen op onthalden worden, to 
jeens dis riuchtes off des Reysers oerloff jefila willa, 
ende dij Keyser joff dat riucht dyn deer oeff habba 
willet to riucht , ende deer weygeret , so fóerlyest 
hij syn burich. Fyarda tyt: Hwanneer dij hera 
dis buurgis naet swara wil i dat hij freed halda wil 
mit ter burgh. 

TIT. LXVIL 

ÜE CRIMINE FALSI ET CjiLÜMNI4T0RIBUS. 

1. Dit is Keysers riucht : Dij , deer falsck deth , 
ende enigfa lingh deer mey byfalschet jeffia enigh 
gued, dij schel dubelt dat gued weer jae, alzo fula 
als des tinges is, deer byfalschet is jeffta dis 
guedis. 
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«rfeüis aatisterven ; en hebben zij leen of erfenis , 
Toordat zij de ziekte kregen , dan verliepen zij, * 
hun leen of erfenis niBt ; en hunne erfgenamen en 
naaste vrienden zullen hen onderhouden en voeden 
en hunne erfenis ontvangen. 

4. Dit is^ i^gt: Zoo ibmands burg overrom- 
peld wordt, en degene, die hem overrompeld heeft, 
daar af rooft, of andere zaken doet, dM zal de^ 
oude heer des burgs niet ontgelden, en behoeft het 
niet te betalen: want er mag niemand eens anders 
goe^ vervechten (op kosten van een' ander). 

5. Dit is regt : Dat iemand mag om vier pun- 
ten zijn' burg verliezen of zijn dot. Ten eerste : 
Zoo hij daarop onthoudt eenen misdadigen en eenen 
Tredebreker, daarom verliest hij zijnen burg. Ten 
tweeden: Zoo verliest hij hem daarmede, indien 
eene vrouw geschaakt wordt, en daarop komt 

^ buiten haren wil , en zij daarop gehouden wordt. 
Ten derden: Zoo verliest hij hem daarmede, zoo er 
gevangenen op onthouden worden , tegen hét verlof 
of den wil van het regt of van deni Reiger, en de 
Keizer of het regt dié daar af willen hebben met 
regt, en [hjj] dat j^eigert, zoo verliest hij zijnen 
burg. " Ten vierde : Wanneer de heer des burgs niet 
zweren wil, dat hij vrede houden wil met den burg* 

TIT. LXVIL 

rAn DE MÏSDAAD FAK FALSCBHEID EN FAN 

DE LASTERAARS. 

1. Dit is Keizers regt: Hij^ die valsch doet^ 
en eene zaak daarmede^ vervalscht of eenig goed , 
die zal dubbel dat goed wedergeven, zoo veel 
ab des dings is, dat vervalscht is of des goeds. 
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2. Hweerso een tingh onlawlick is ende onpo<- 
dclick , dat aegh neen foerdgong : want to jeens 
dyn leyner is neen spreeck. 

3. Hweerso, ma een leyna seyt, ende aldeer in 
byfonden wirth, so hat er myt ter leyna syn riucht 
foerlern, ende in neeh riucht so is ma him schyl* 
dich bet to andrien. 

4. Hweerso een man contrarium spreekt, dat 
een tingh to jeenst dat oer , dit aldus ende dat 
alzo, onder een syn, dat aegh neen stal to habben. 

5» AI seyde een man, hij bede [da] wird alzo 
seyd, ende dij ora seyde, hij habbet oers meend, 
ende seyt, dat hij syn riucht aldeerop wil dwaen, 
so scbdl ma dat foer neen wird halda t ney da 
gastlicke riucht. 

8. To jeenst een openbeer leyntuler schel ma 
.naet allegerife off antwirdie , en lyowa off herckia. 



UT. LIVIII. 

DE USURA ET SIMONIE. 

1. In trym« pontem so schyt dij woker, als 
GijnaiDus ende RATMuifors sidzet: in lenen, in 
forwirden , in jefilem. 

2. Dot moet ma wal lena , ende deer moet ma 
habba neen tanck; ende nympt ma ttfnck, so is 't 
woker. 

3. Buppa principael lena moet ma neen gued 
nyma. Hwaso jeld leent op, land , ende berth dyn 
fhicht fan da land op, ende hwanneer dij lener 
syn jeld weer onifucht, so aegh hij dyn frucht 
weer to recknien jefila da heer fan da land, jeff 
liit is woker. 

^4 J^ een man een orem ceh merck to leen, 
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% Wannéér een ding ontrouw is en onredelijk, 
dat behoort geenen voortgang [te hebjben] : waiit 
tegen den lieger is geene spraak. 

3. Wanneer .men eene leugen zegt, en daarin 
bevonden wordt, dan heeft hij door de leugen 
zijn regt verlor^i , en in geen regt is men hem 
verpUgt weder ie antwoorden. 

4. Wanneer iemand zich tegenspreekt, het 
eene ding tegen het andere, dit aldus en dat alzoo, 
in een' zin , dat moet geen' stand houden. 

5. Al zeide ianand, hij hadde de waarheid dus 
gezegd , en de andere zeide , hij heeft het anders 
gemeend, en zegt, dat hij zijn regt hierop wil 
doen , zoo zal men dat voor sgeene waarheid hou* 
den, naar het geestelijke regt. 

6; Tegen eenen openbaren leugenaar zal men 
niets aanvoeren of anlwoorden , en [hem niet] ge- 
looven of hooren. 

TIT, Lxvni. 

r^Jf IFQSKER EN SIMONIS. 

1. In drie punten geschiedt de woeker, zoo als 
Gamfeidus en Ratmundus zeggen : . in leenen , in 
overeenkomsten, in giften. 

2. Men mag wel leenen , doch daar moet men 
gtaien dank voor [willen] hebben^ en neemt men 
dank , dan is het woeker. 

3. Boven het eigenlijk geleende mag inen geen* 
goed nemen. Wie geld leent op land, en beurt de 
vruchten van het land op » en wanneer de leener 
zijn geld wederom ontvangt , dan behoort hij de 
vrucht weder in rekening te brengen of de huur 
yan het land , of het is woeker. . 

4. Wanneer iemand een' ander een mark 4er , 
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joe in da heerfst op coera, to Paeschen dan ^^eer 
lo nymen, ende joff hij 't dan beller habbe wi3, 
80 is 't woker. 

ft. Hweerso ma een tingfa dyora selt om borgh , 
dam ma mey om reed jeld , so is 't Voker ney chi 
^criouwna riuchl: want God suycht alie herta. 

" B. In neen lïucht mey ma i)yclagya dyn woker ; 
dij woker mey dyo langheed der tyd naet helpa. 

'7. Alle I deer gasllicke tingh capiet jcfila sellet , 
tlwaet symonia. 

TIT. LXIX. 

JDJ? BOms PRESCPIPTORÜM. 

-1. Dy Reyser seyt: Dat ter sint iyowerleya 
riuditeren , deer da lyoed mogen lidza fay ende 
ferdloes hyaerè lyff ende gued. Dij arste is: Dij 
Keyser. Dij ora: Deer dat Keysers riucht is feren, 
als da riuchteren liyr to land sint. Dij tredde is : 
prefecttis pretorms et prefecttts urbiSé Een man , 
deer ferdloes leyd is, dij ha«t wrberd lyff ende 
gued to jeen» denjen , - deer hym ferdloes leyd haet 
om misdeden , deer hij deen haed ende naet bettria 
wil, als: dm daedslachten. Ende deer een,oi«m 
mit wepender bant Vryeldelyck syn gued bynymt , 
sonder riucht ende reden, ende aeck om foerfal*' 
schinge testamenten ende ora breuen jeffta in- 
strumentele, ende deer joncfrowen jeffla weduen 
mey madht rawien sint, ende om fula oer secken., 
deer aldeer in da text ende in da glosa scriown 
alaet, om hweicka dat ma een man mey ferdloes 
Jiclza. . . > 

.a2» Ilem:' Dal hy dal lyff ende gued heust wrberd, 
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leen gaf in de herfst om koorn , om op Pascha 
weer te nemen , en zoo riiij het dan heter hebl;>en 
wil 9 dan is het ^woeker» 

5. Wanneer men eene zaak duurder verkoopt 
wegens horgen , dan men mag om gereed geld» 
zoo is het woeker naar hel geschrevene. regt: want 
God ziet allex harten. 

6* In geen regt kan men klagen wegens woe^ 
ker; den woeker mag de langheid des ttjds niet 
helpen.- 

7. Allen , die geestelijke zaken koopen of Ter*« 
koopen, doen.simomer 

Tli;. LIXX. 

FAjr DB GOMDSREir DER FREDELOOZSN. 

1. De Keiler zegt: Dal er zijn vierderlei regie-- 
ren, die de lieden mogen leggen veeg en vredeloos 
Tan hun leven en goed. De eerste is: De Keizer., 
De tweede: Die het keizerlijk regt voeren, gelijk 
de regters hier te lande zijn. - De derde is: De 
prefectus preiarius éa Ae préfecius urbis. Iemand, 
die vredeloos gelegd is^, die heeft verbeurd leven ea 
goed aan dengenen , die hem vredeloos. gelegd 
heeft wegei^LS misdaden, die hij gedaan heeft en 
niet heieren wil f als : wegens doodslagen. En die 
een* ander met gewapende hand geweldiglijk zijn 
goed heneemt, zonder regt en reden, en ook 
wegens vervalsching. van uiterste willen en andere 
brieven of bescheiden, en die jonkvrouwen oC 
weduwen met geweld beroovencle zijn ;' en wegensP 
vele andere zaken, die aldaar in den tekst en in, 
glossen geschreven slaan ^ om welke dat men nie- 
mand mag vredeloqa leggen, 
. 2. Hem :. Dai hij h^l leven en goed heeft ver-^- 
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deer ferdloes leyd wirth, dat bywyst diJ Reyser 
aldus: In 'I arst: Dat gued: hwant hij is fay ende 
ferdloes leyd mey riucfat ende bij riuchte 'degen. 
Aldeerom agen da riuchteren dat ^ed to delen 
onder fayaerem, als dat Keysers riucbt seyt. 

8* Item : Soe haet hij distelycke vnrlem 6yn 
lyff, dij ferdlosa man, ney da riucht: hwant dat 
riucht hat en to Mressen daed , ney da sobtylheyt 
dis riuchten, al is hij yta lyafflich, ende dat om da 
misdeda , deer bij deen haet , ende ney da riucht 
naet betlria wil. 

4. Jefil er ymmen sidze wbid: Hoe ma da ferd- 
loza lywd lyckya schold foerwyesda lyodem jeffta 
vrtleyc}e lyodem , deer wt da land 'leyd sint ; deer 
to seyt dat riucht: Dat ma se bede lyodem lyckya 
mey^ ney wtwisinghe dis riuchtis, ende ney syd 
ende pliga dés landis off dis delis. 

6. Item: Dat een ferdloes man lïeen testament 
meckia mey; ende weer hij testament makien, so 
mey ma ney da testament neen byspreeck ner jeffta 
aèsckia : hwant hya sint sonder land ende gued. 

UT. LXX. 

f 

DJr TRANSEUNTÏBUS AU REUCIONEM. 



1. Hweerso lyued in den conuent gaed, ende 
ontfinzen wirdelh om Godis willa énde naet om 
Crodi^ willa , so is dijjen , der'n onfiucht , mit ter 
deda in da ban. 

2. 'Hweerso lyued in den conuent gaed, aldeer 
mey moet ma neen gued onfaen ; mer hyaere schel 
ma om Godis willa , hit ten weer , dat ter een 



Beüvd , die yredeloos gelegd wordt , dat bewijst de* 
Keizer aldus: Ten eersten: Het goed: want bij is 
teeg en yredeloos gelegd met regt en op behoorlijke 
UjFden. . Daarom behooren de regters het goed te 
deelen oxkder elkander, gelijk het keizerKjk regt zegt.> 

8. Item: Zoo heeft hij desgelijks verloren zijii 
leven , de vredelooze man , naar het regt : want 
het regt houdt hem te wezen dood, naar den 
geest des regts, al is hij nog leivend, en dat 
wegens de misdaad, welke hij gedaan heeft, en 
naar het regt niet beteren wil. 

4, Zoo er iemand zeggen wilde: Of men de 
vreddoóze lieden gelijk zoude stellen met gevon- 
Bisde lieden of verdrevene lieden, die uil het land 
geleid zijn; daarop zegt het r<^: Dat men ben 
bij die lieden vergelijken mag , naar de uitwijzing 
des regts, en naar zede ^n gewoonte des lands 
of des deels, . . 

' 5. Item : Dat . een yredeloos man gecsien uiter- 
sten ' wil maken mag ; «n had hij uitersten wil ge- 
maakt , dan miig men naar dien uitersten wil 
geene bespreking of gifte eischen : want zij zijn< 
zcmder knd en goed. . 

TIT. LXX. 

Fjty HEIfj DIE TOT DEN GEESTELIJKEN 
STjéND OFERQAAN. 

\. Wanneer lieden in een convent gaan, en 
ontvangen worden om Gods wille en niet om 
Gods wille, dan is degene, die hen aanvecht,' 
door die daad in den ban. 

2. Wanneer lieden in het convent gaan, daar- 
mede mag men geen goed ontvangen ; maar hun 
zal men om Gods wille [ontvangen], ten ware. 
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man racbt syu gued da conueut mey firija will^ 
en de him selff. 

8. Weer 't seeck, dat ter een man gued racbt 
to da conuent, ende ontfinzen weer op dat gued, 
ende haersemheed deed, ende in da conuent blyowt 
80 scholde dij conuent syn eeruen dat gued weer 
reka, deer hya myt him ontfinzen hyeden. 

4. Hweerso dij man wth a conuent dryown 
wirt jefila ge^t, bynna da proueljeer, al syn gued, 
deer hij jown haed to da •conuent , dat schel ma 
hym weer jaen ende reka wt a conuent , deer hya 
ontfinzen habbet. 

5. Weer 't seeck, dat ter een man gingh in 
een conuent , ende joe gued myt frija willa , ende 
wolde dan deer weer wtgaen, ende wolde dat 
^ed weer habbe , dat mey hij naet dwaen , ende 
mey dat gued naet weer aeschia. 

6. Dat riucht ' seyt to jeens da orden : Dat ter 
nymmen moet meckia nenerhandè. foergaringhe off 
stichtinge der ordena , buta reed ende consent dis 
Keysérs ende syn foersten, ney da Keysers riucht. - 

7. Dat gastlick^ riucht seyt: Dat hweerso een 
man in een conuent geet, ende blywt wr syn 
pryoweljeer, ende deth ende hanleret wirken, deer 
tbheret professien lyued » jeff onfucht willich habyt 
der professien , so is dij oflT dyo frow ney da riucht 
professiet, ende all eens off se professien haet deen, 
bysonderlinghe alse tree dagen blyweth wr da pro- 
weljeer. 



t. 
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^ak €r iemand reikt sijn goed aan het oonyent 
met vrijen wille en zich zelven. 

8. Ware het zake, dat er iemand goed reikt 
aan het convent, en ontvangen waar op het goed, 
en geihoorzaamheid deed , en in het convent bleef, 
zoo zoude het convent dat goed zijhen erfgenamen 
wedergeven, dat zij met hem ontvangen hadden. 

4. Wanneer iemand uit het convent gedreven 
Wórdt of gaat, binnen het proeQaar, al zijn goed, 
dat hij gegeven heeft aan het convent , dat zal 
men hem wedergeven en reiken uit het convent, 
dat zij ontvangen hebben. 

5. . Ware het zake, dat er iemand ging in een 
convent, en gaf goed met vrijen wil, en wilde 
dan daar weder uitgaan , en wilde dat goed weder 
hebben , dat mag hij niet doen , en mag dat goed 
niet weder eischen. 

6. Het regt zegt betrekkelijk de orden : Dat er 
niemand mag maken eenigerhande verzameling of 
stichting der orden, buiten raad en toeslemming 
des Kazers en zijne oversten , naar het keizerlijke 
regt. 

?• Het geestelijke regt 'zegt: Dat wanneer ie- 
mand in een convent gaat , en blijft over zijn 
proe^aar, en doet en hanteert werken, welke toe» 
behooren aan lieden , die professie gedaan hebben , 
of aanneemt vrijwillig het kleed van professie , dan 
is hij of de vrouw naar het regt geprofessied , 
en eveneens of zij professie hebben gedaan , inzon- 
derheid ab zij drie dagen blijven over het proef- 
jaar. 



V 
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ÏIT. iXXL 

i>E STATU RBLiajOSORUM XT MOKJCBORÜM. 

1. Dit is Paus ende Keysers riuchk: Hwaso een 
gastlick* fro^a byslept, ende b^r HBnicheed byaymptr 
dij byraweth God ende da heiligen, dy foerlyest al 
syn gued ende % ney da Keysers liucht , . syn lyff. 

2. Hweerso dij monick haet gued, buta oerloff 
syn wrsta,; sterfft er dan, enda wirt er dat gued 
bij bym fonden, so schel ma hym bygrova in da 
stront. Dij monick haet ^le ner onwilla. 

3. Hweerso da monicken fyucbten oncler hyae- 
rem , dat dij ena den ora slacht off dulget , in da 
conuent joff buta da conuent, so aegh dij abt jeff 
hyaere wrsta dat to byriuchten , ende^ neen wralsck 
riuchteren. 

4. Dat riucht seyt.aeck: Dat da leken moghen 
riuchta wr da moniken allyck oer leken. 

5. Dat is riucht: Dat ma da monicken moet 
bysplitta ende byrawia , hwanneer hya hyaere re- 
gula naet haldeth, ende mey ma foeriagia als ra- 
weren ende woluen. 

6. Hweerso ma syucht een monick in ridderlicke 
geweed, dat is to foerstaen, in wralscke secken, 
also . hya -ofila dwaed , so foerlyeset hya hyaere 
gastiicheed ende hyaere nama dis monkis; ende 
haet so ma hyaerem dan deth , off het guede deer 
ma hyarem dan bynympt, dat bynympt ma hyae« 
rem naet als monicken , mer allyck fynden Godis 
ende der helligher tzercke. 

7. Hwaso een -priuilegium haet off een frijheed » ' 
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UT. LXXI. . 

OFER DEN STAAT DER GEESTELIJKEN'. 
EN MONNIKEN. 

1( 'Dit 18 pauselijk en keizerlijk regl: Diegene 
geestelijke vrouw beslaapt, en hare ziHverbeicl 
beneemt , die berooft God en de heiligen , die vot- 
liest al zijnv goed en , volgens keizerlijk segt , zijn 
leven. 

% Zoo een • monnik . heeft goed, buiten verlof 
van zijnen overste, sterft hij dan, en wordt dat 
goed bij hem bevonden, danz^I men hem begra- 
ven in den drek. De monnik heeft wil noch 
onvnL 

8. Wanneer de monniken vechten onder elkan- 
der , dat de een den ander slaat of wondt , in 
het convent of buiten het convent, zoo moet de 
Abt of hun overste dat beregten, en geene virereld- 
Kjke regters. 

4. Het regt segt ook: 'Dat. de lëeken mogen 
regten over de monniken gelijk over leeken. 
• 6. Dit is. regt: . Dat men de monniken mag 
vast' zetten en berooven, wanneer zij hunnen regel 
niet houden , en mag men verjagen gelijk roevers 
en wolven. 

' 6. Wanneer men ziet een' monnik in ridderlijk 
gewaad , dat is te verstaan , in wereldlijke zfdcen , 
gelijk zij dikwijls doen, zoo verliezen zij hui^ne' 
geestelijkheid en hunnen naam als monnik ; en 
wat men hen dan doet, of welke goederen ra«i 
hun dan beneemt, dat beneemt men hun niet 
als monniken, maar als vijanden Gods en der 
heilige kerk. * 

7* Wie een privilegie beeft of eene vrijheid » 
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wde da inbrect, dam schel xa eeffterdaem nael 
helpa. « 

TIT. iXXIIw 
J9X pnxsBiTXms et clbricis. 
L Hwanneer'een monick hym sondiget, so wr- 
^Ijest hij den nama dis monckis; ende haetb ma 
him deth, dat det ma hym naet lyck.een monick» 
mer lykerwyd een leka jeffta een wrakck man. 

2. Gastlicke byjowne lyued mogen nymen aeff- 
gia: want dij Keyser baèt dis neen macht hym to 
byfellen» ner dij palentynsche Grewa, omdat 4iya 
b]^owna lyued sint. 

3. Item: Alsulkie breuen habbet neen macht» 
ney da scrioun riucht : want gastlipke bjrjowne 
lyued in alsulken seckén ende ponten naet moten 
bykera. 

. 4. Dat riucht seyt: Dat ter acht secken syn; 
deer da presteren naet dwaen moten. Dyo arste 
is: Hya schellet to nener taiierne siita gaen. Dyo 
lettere seeck is: Dat hya ^hellet haegb om by- 
scherren wessa ende neen foergulden sporen draga. 
Dyo tredda seeck is: Dat hya naet schillet slaen 
o£F fiuchta. Dyo fyaerde soeck is : Dat hya schellet 
myt neen freemde frowen wennya , ner myt ham- 
men wennya leta. Dyo fyffle ^eck is: Dat. hya 
schellet neen hauken noch oer fugelen halda, ner 
hwynden ojf jaeghonden. Dyo sexte seeck is: Dat 
hya schellet neen fo^hdi^ ner wralsck riucht feral 
Dyo saunde seeck is: ^ Dal hya schellet neen wepen 
fera , indien dat ze hyaere era byhalda willet ende 
bndLa , ende hyslere paeplicka frijheyt. (Item : 
Wepen nympt hij hier foer swird, foer baesler^ 
foer ste9kmisse'^>f morren.) Dyo acble ^eeck i$: 
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^n bei inbreekt, dien zal het daarna niet 
);ielpen, 

TIT. LXXII. 

Fjtlf GMBSTBLIJKSN EN KLERKEN. 

f. Wanneer een monnik zich bezondigt, dan 
Terliest hij den naam van monnik; en wat men 
'hem doet, dat doet men hem niet als monnik, 
maar gelijk een leek ot wereldlijk menscb. 

2. Geestelijke begevene lieden mogen m'emand 
ten echte nemen : want de Keizer heeft geene 
magt hun dit te beveten, noch de Paltsgraaf,* 
iundat zij begevene lieden zijn, 

3. Item: Zoodanige brieven hebben geene magt, 
volgens het geschrevene regt: want geestelijke be- 
gevene lieden moeten zich tot zoodanige zaken en 
punten niet keeren. 

4. Het régt zegt : Dat er acht zaken zijn , welke 
de priesters niet doen moeten. De «erste is : Zij 
nullen in geene herberg zitten gaan. De tweede 
zaak is:* Dat zij zullen hoogom geschosen zijn en 
geene vergulden sporen dragen. De derde zaak 
is : Dat zij niet zuilen slaan of vechten. De vkrde 
zaak is: Dat zij zullen met geene vreemfle vrouwen 
wonen, noch bij zich wonen laten. De vijfde zaak 
is : Dat zij zullen noch havikken of andere vogelen 
houden, noch winden óf jagthonden. De zesde 
zaak is: Dat zij zullen nóch voogdij noch wereld- 
lijk regt voeren. De zevende zaak is: Dat zij zullen 
geene wapenen voeren., zoo zij hare eer behou- 
den willen en gebruikeni en hare geestelijke vrijheid. 
(Item: Wapens neemt hij hier voor zwaard , voor 
baselaar, voor dolk of moórdpriem.) De achtste 
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Bja. schellet naet doblia ^ ' ner op wortafebpil 
spyUa. 

5. Hweerso een prester wtrejrsget om wralscke 
secken io byschirmen, ende dat myt wige ende 
myt wepen ende«my partijct lyodem, 80 foerlyest^ 
hij syn paeplicka bote. 

6. Hweerso een prester wrspil deth ende bose 
syden pijget , lykerwys als een leka ; ynvth hij deer- 
oen bygripen, so mey hym. dyo hellighe tzercke 
naet byschirme. 

7. l|weerso dat openbeer is, dat d^ papa on- 
kuusheed bygeet, ende bij syner firowa syn kynden 
tjrucht, eens ende qrèta,* aldeer eeffler schel ma 
syn missa foermia; ende syn bedinga, deer hij 
spreekt , wirdet wandelet in sonden , hwaso' se 
beert; ende syn benedijnghe wirdet wandelet in 
maledixie, alzo langh als hy ne naet bettered; ende 
dat hij al frij tinsè to hwilen, ende dat een oer 
toe een neybyld ; ende wil hij wral naet hwila , so 
is hij een by spotter Godes ende synre seel ; ende 
aeck so mey hij neen sondiga ontbynda, byhala 
in der need; ende syn tzercke mey ma him to 
fara dat riucht offwynna. ^ 

• .'t 

8. Jeff ter een man syncht een papa syn frowe 
'kessén , jeflfta dochter , sister jeffia moder , op by* 
slepen ; slacht hij him dan , so nis hij naet in da 
ban, opdat ter hem naet deye; mer bygeet hij se 
to gara in der meenscip, so dwere 'm haet so hij 
wil: want graet onriucht moet ma wrecke myt 
kre&t. 

9. Anttlick weet H , dat dij blynda lalte den 
blynde; fiula^ quader weer datt dat ma een hoff« 
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%ndk is: Zij zullen niet doUielent nodi óp het 
kleurtafel-spel {irwirao of rxmge noir) spelen. 

5. Wanneer eén priester uitreist om wereldUjke 
zaken te beschermen , en dat met strijd en wape-» 
n^n en met partij*s lieden, zoo verliest hij zijne 
geestelijke boete» 

6. Wanneer een priester overspel doet en|booze 
zeden pleegt , op gelijke wijze als een leek; wordt 
hij daarop betrapt, dan mag hem de heilige kerk 
niet beschermen. 

7. Wanneer het openbaar is , dat de paap on*^ 
kuischheid begaat , en bij zijne. vrouw zijne kin^ 
deren teelt, eens en andermaal, dan .zal men 
daarna zijne misse vermijden; en zijn gebed, dat 
hij spreekt, wordt veranderd in zonde, voor die 
het hooren; en zijne zegening wordt veranderd 
in vervloeking, zoolang hij zich niet gebeterd 
[heeft] ; en dat hij vrijwilHg denkt [het] na 
te laten, en zulks een* ander tot voorbeeld; en 
wil hij volstrekt {dit] niet nalaten, dan is hij een 
beq)otter Gods en zijner ziel ; en ook. dan mag 
hij geen' zondaar ontbinden, behalve in den 
nood; en zijne keric mag men hem voor het regt 
afwinneii. 

8. Zoo iemand ziet eenen priester zijne vrouw 
kussen, of dochter^ suistcr of moeder, om bijslaap; 
sla/ X hij hem dan, dan is hij niet in den ban, mits 
hij hem niet döode; maar betrapt hij hen Ie za-^ 
men in gemeenschap , dan doe hij hem. hètgene 
hij wil: want groot' onregt moet men wreken 
met kracht. 

9. Gevaarlijk ware het , dat de blinde leidde 
den bhnden ; ved ei^er ware het, dt^fc men eenen 
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jager byfeei da 8ui|;fa der Kkn, Joff een tavr^^ 
Want hit weer netter ende better, dat jowlick weer 
buta heerscip, dan in da heerscip myt sonden eade 
scanden. Hya hagen to bywarien hyaere gastlicka 
kynden ende aeck da syeka , ab een amme deth 
her kynd : want hij mot er reden foer jaen ty da 
lesta ordel. 

10. Hweerso eên menscha syn prelaet jeffla syn 
persona naet onderdenich is , so mey ma da men* 
scha eeSler trym monengem dat hjrmelryck sluta 
ende da hel epenya, hit ne se, dat dij prester on- 
reedlyck plygie : hwant meer schil ma hym erya , so 
ma dyn flaeschelicka fader , ende dat om da gast. 



I. Di 

prester is, 



II. Item: Nymmen schel orem wrordelya: 
want God bysyucht allynna da herten i ende neen 
menscha. 

TIT. LXXIir. 

DE CLERICO jiEGROTANTE. 

Paus . seyt in syn riucht : Hweerso een 
bysiuckt is hij in syn Iyff| alzo langh 
als hij dat ampt der helligher tzercke sonder schan? 
da folbynga mey , so mey ma hym naet oeffsetta i 
je£Fta éen oer in syn steed; ende al weer U seeck, 
dat ter dat ampt naet folbringa mey sonder schan- 
da y so mey me 'n allyckuel naet oeffsetta ; men 
hem schel ma jaen een helper^ deer dat ampte 
Godes is folbringen. Ende dyo reden is dit, hweer- 
oga dat men naet oeffsc^tta schil fan syn ampt off 
leen : want hij wirth anoeg pynget in der sycket , 
deerom schel me 'n naet beth pyngia in da byra* 
winga synes lenis; mer wr syn ellendicheed schel 
ma barmherti^he^ babben wessa. £^de hwanneer 
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hoveling aanbeval de zorg 'dér zielen, o£ eenen 
roover. Want bet ware nuttiger en beter, dat ieder 
ware buiten heerschappij, dan in de heerschappij 
met zonden en schande. Zij behooren te bewaren 
hunne geestelijke kinderen en ook de zieken gelijk 
eene minne doet haar kind: want hij moet er 
rede jvan geven 'in het laatste oorded* 

10. Wanneer iemand zijnen overste- of zijnen 
priester niet onderdanig is, dan mag men dien 
mensch n^si.drie vermaningen het hemelrijk sluiten 
en de hel openen," ten zij, dat de priester onre- 
delijk, hdndelt : want men zal hem meer eeren 
dan den vleescbelijken vader, en zulks om den 
geest. 

11. Item: Niemand zal een* ander yeroordee» 
len : want God aanschouwt alleen de harten , en 
niet de mènsch. 

UT, LXXIII. 

FAN EEKEN- ZIEKE H KLERK. 

I. De Paus zegt in zijn regt : Wanneer er een 
priester is, is hij ziek van ligchaam, zoolang' als 
hij h^ ambt der heiUge kerk zonder schande vol* 
brengen mag, zoo mag men hem niet afzetten , of 
een' ander in zijne' plaats [stellen] ; en al ware het 
zaak, dat hij het ambt niet volbrengen mag zon- 
der schande ,. dan ' mag 'men hem evenwel niet 
afiKctten; maar hem zal men geven eenen heiper, 
die het ambt Gods is volbrengende. En dé reden is 
deze, waarom 'dat men hem niet afzetten zal van 
zijn ambt ofjeen; want hij. woi'dt genoeg gepij- 
nigd in de ziekte, daaroipzal men hem niet meer 
pijnigen door de berooving van zijn leen ; maar 
over zijne ellende za] men barmhartigheid hebben; 

II. 16 
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him JQwn is ^een helper , «o is dyo Isercké lam 
sebyldich to bysetten syn. kost, aholangh als bi^ 
lyvretb. 

2. . H wanneer een prester bysiuckt is in da licha- 
ma, so scbil hij habba fyower jeer tydes, em to 
maestrien fan der siuckt ; ende eeki jeer langh aegh 
hij to habben, to ondersekéni hor bij missa dwaen 
mey so naet. 

TIT. LXXIV. 

DM PERCÜSSORM MT riOLJSNTIJ CIMRICORÜM. 



1; Dit is riucht: Haet so da wralsche lyodein 
is sawnbeeth , dat is da gastlicke lyodem fyoerteen- 

> oeet* 

2. Hweerso ma een prester dolget, so is ma 

' him^foer eteka wijenga sonderlingha böta scbyeldich. 
In 't arst: Foer dyn clericael wijenga, co schillin* 
gen. Lettera tyd: Foer dyn sacrista, cc schillingen. 
Tredda tyd: Foer dyn ostiario; co schillingen. 

'Ffyarda tyd: ^Foer dyn exorcista, cc schillingen. 
Ffyfila 4yd : Foer dyn subdiaconaten , gggg scbillin* 
gen. Sexta tyd:. Foer dyn diaconate gcgg schil* 
lin^n. Saunda tyd: Foer dyn prester, ti bondert 
schillingen. Dit is to gara foer da oiynra fyower 
wijenga, Tin bondort schillingen; disse makiet xü 
hed seluirs. Ffan da subdiaconatuSf ggg schiUingen; 
da makiet x laed seluirs; Ffoer 'dyu' dyaconatus 
ctoG 'sduOingen, ende foer dyn prester staet vi^ 
schüliDgen, dat isint to gar^ h schillingen. Disse 

sjnakiet fjffüch laed sduirs» Disse hdie rekènscip fan 
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Ea wanneer hem gegeven is een helper, dan is 
de kerk hem schuldig te geven zijnen kost , zoo- 
lang hij leeft. 

2. Wanneer een priester ziek van ligchaan) is , 
dan zal hij hebben vier jaren tijds » om genezen te 
worden van de ziekte ; en een jaar lang behoort 
hij te hebben, om te onderzodken, of bij misse 
doen mag of niet. 

TIT. LXXIV. 

rAN DJSNGJSirJB , DlJS KLERKEN D0QDSL4AT OF 

GEBELD jiJlNDOET. 

L Dit is regt : Hetgeen den wereldlijke lieden 
is zeven voud , dat is den geestelijke lieden veertien- 
voud. 

2. Wanheer men eenen priester wondt, dan is 
men hem voor elke wijding afzonderlijke boete 
schuldig. Ten eerste: Voor de clericale wijding, 
twee honderd schellingen. Ten tweecje: Voor den 
9(Mcnsia^ twee honderd schellingen; Ten. derde: 
Voor den osHarmsy twee honderd schellingen. 
Ten vierde: Voor den exort^/a, twee honderd 
schellingen. Ten vijfde: Xoor het subdiakonaat ^ 
vier honderd sdiellipgen. 'Ten zesde: Voor het 
diakonfi^t, vier honderd schellingeli. Tén zevende: 
Voor den pneslter:, zes honderd sehellingen. Dit 
is te zamen voor de vier kleine ^^^^g®'^ » ^^^ 
hónderd schellingen; dèaie maken veertig lood zil- 
vers. Vian het subdiakonaat drie honderd schel* 
Ungen, die maken tien lood zilvers. Voor het dia- 
konaat vier honderd schellingen , en voor den 
priesterstaat ze3 , honcterd schellingien , dat zijn te 
«amen duizen4 achelfingen. Deze, maken vijftig 
lood i«ilvers. Dez^ geheele rekening vaa al det^ 
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al disse wijenga sint honderd laed ' sduirs. £nd« 
weer 't seeck, dat dij prester storue, so is 't try- 
beet. Dit is confirmeret ende festiged fan da Paus 
ende syn Gardinalen 'm concüïo lybereoms ; aldeer 
eefiler so woex disse frijeed disser lyodena alzo 
seer, dat tet bygripen waerd in conctUo ajmd Ce- 
doms^ 'deer so weren Archipiscopen ende oers Bis- 
copen wt Gallien^ wt Germani/en^ xxxii in der 
tel., Deer was dij Keyzer Lodowicus mede, mey syn 
soen Kjuüüio, ende ward aldus ordineret: Hwaso 
sloghe een subdyaken , dj scholde jaen lxx laed 
seluirs; fiber dyacofie hondert lae4. seluirs; ffoer 
dyn prester hondert laed ende xxxy laed seluirs. 
Dij monick ende dyn conuers is allyck dij diacone» 
Meydam Uat dij monick is lyket da dyaken , so is 
dyo bota c laed seluirs, ende dat laed is to foer- 
staen n6y der werderingbe disser Episcopia, deer 
wr dat loegh Biscop is , deer dyo misdeda schyd ; 
alzo fula so syn laed halt,, alzo graet schil dat laed 
wessa. 

.2. Hwaso gastlicke lywed mtsdeth, so is dyo 
' breeck, sonder dolgem ende sonder daedslaen, fyff 
pond goldis; een pond tó recknien foer lxxii gou- 
den ducaten jeSte Rynske goudenen. Wirdet hya 
dulget , so is 't tribeet. Dat is bede gastlyck ende 
wralsche riucht; 

4. Hwaso . gastlick lyueden wrwald deth , dij is 
byfleckkien dyo gastlickheed ende hyaere frijheed, 
ende grate emümiatem. Emumtaa dat is dyo gast- 
licke frijheed gastlicka guedis ende personen , ende 
dyo'bote is nyogen hondert ducaten. 

6. Hwaso gastlicke . lyued fucht, bera'wel jefiltt 
mtsdeth, dij is in da Paus ban, ende alzolangk^ 
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\vifdiiigeft zijn^ioniierd lood jEil?er9« En ware het 
zake, dat de priester stierf, dan is het drievoud. 
Dit is vastgesteld en bevestigd door den Paus 
en zijne Kardinalen in het Concilie van- ïi'èflfnen; 
daarna wies de vrijheid dezer lieden zoo aan, dat 
het bepaald werd in het Concilie apvd Cedoms ^^ 
idwaar waren Aartsbisschoppen en andere Bisschop- 
pen uit Frankrijk^ uïl Dutischland^ twee en der- 
tig in getal. Daar was- de Keizer Lodewijk mede,; 
met zijnen zoon Kaaei., en werd aldus bepaald*: 
Die sloeg eenen subdiaken, die zou geven zeventig, 
lood zjlvers; voor diakenen honderd lood zilvers; 
voor den priester honderd- lood en vijf en dertig 
lood zilvers; De monnik en de convers is "gelijk 
aan den diaken. Naardien dat de monnik is gelijk 
aan den diaken , zoo is de boete honderd lood 
zilvers, en het . lood is te verstaan naar de waar«- 
dering van het Bisdom, [door hem] die over die 
plaats Bisschop is, waar de misdaad geschiedt; zoo 
veel als zijn lood houdt, zoo groot zal het zijn. 

8. Wie geestelijken lieden misdoet, zoo is de 
breuk, zonder wonde en zonder doodslag, vijf 
pond gouds ; een pond te rekenen voor twee^ en 
zeventig gouden dukaten of Rijnsche guldens. Wor- 
den 'zij gewond, dan is het drievoud. Dit is beide 
geestelijk en wereldlijk regt. 

4. Wie geestelijke lieden geweld aandoet,- die is 
bevlekkende* de geestelijkheid en hare vrijheid , en 
de groote emunitaiem* Emunüas dat is de gees- 
telijke vrijheid van geestelijk goed en personen, en 
de boele is negen honderd dukaten. . 

5. Wie geestelijke lieden vat, berooft of mis- 
doet', die is in des ^Pausen ban^ en zoolang r 
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80 hit dijjen naet - wniint , deer da misdeda deen 
haet. 80 mey dij menscba nemmen \?ia ban daen, 
'ende hij haet neen stemma to sprecken in neen 
riucbt. Dit is Paus ende Keysers riucht. 

TIT. LXXV. 

DE BMUniDdTM ET SjêRiLEGIQ. 

• t 

1. Aen menscha, deer deth sacnlegtum^ dij 
wirth liketh Jüoas, ende is foerfremnd* in alie 
iriuchlen.' 

2. Hwaso da gastLcke frijheed inbreekt, in gast- 
Jicke gueden 'off in prdatene basen, dij foerbertb 

xxk pond seluirs. 

3. Hweso ffucbt in een hmis, deer een f||row in 
da kraem leytt d^ schel da misdeda bèta saunfald 
mit twa ende sextich schillingen, ende schil deer 
tho elcka menscha fan da' hynden een wald bèta 
saunfald, myt twam schillingen, ende da firowa dyn 
fyaerda pennich meer. Is ter staet oen da doer 
off in da drompel , dat saunfald to beten mit acht 
pond. Wirlb dyo doer opronnen ende in dat huus 
gonga, dij ingongh ende dij wtgongb saunfald to 
beten, ayder myt een pond. Ende is ter oen der 
doer een gat staet, dat di) reéck wtgeet ende dij 
wyn ingeet , dat to "beten myt twam ponden , 
ende dat saunfald : want hit is alzo gVaet breeck , 
jefft êt in da tzercke schy. Ende weer dat huus 
wtuardis byhanet my enigherhanda tingh, dat to 
beten myt een hala pond, ende dat saunfald. Dit 
steet scriown in da 'gastlicke riucht ende in da 
Keysers riucht. 

4. Di . Keyser Jüstiniaicus seyt fan da tzerckferd 
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fOtdat het degene niet verwint , die dé misdaad ge- 
daan heeft. Zoo mag dien mensch niemand uit den 
ban slaan, en hij heeft geene stemme te spre« 
ken in eenig regt. Dit is pauselijk en keizerlijk 
regt. 

UT. LXIV. . 

VAU DJB CESSTBUJKB FRIJMÉIJ) JCIf FjtJf DE 

BEILÏGSCHEfrniS. 

1. Iemand, die heiligschennis .doet , die wordt' 
gelijk /gesteld met Ji^oas, en is vervreemd in alle^ 
regten. 

% Die de geestelijke vrijheid verbreekt, in 
geestelijke goederen of in prelaten huizen , die ver- • 
beiut dertig pond zilvers. 

3. Die vecht in een huis , waar eenë vrouw in 
de kraam ligt, die zal de misdaad boeten zeven* 
voud met twee en zestig schellingen , en zal daar- 
enboven ieder van de huisgenooten een geweld 
boeten zevenvoud , met twee schellingen , ' en der 
vrouwe den vierden penning meer. Is er gestoo- 
ten aan de deur of aan den drempel , dit zeven- 
voud te boeten met acht pond. Wordt de deur 
*t)pgeIoopen en in het huir gegaan, den ingang en 
den uitgang zevenvoud te boelen,, ieder met een 
pond. En is er in de deur een gat gestooten, dat 
de rook uitgaat en de wind ingaat , dit te boeten 
met twee pozïd, en dat .zevenvoud : want het is. 
eene even groote braak , alsof zij in de kerk. ge- 
schiedde. En was het huis uitwaarts beschadigd 
door eenigerhande zaak, dat te boeten met een 
half pond, en dat zevenvoud. Dit staat geschre- 
ven in. het geestelijk fegt en in het keizerlijk regt. 

4 De Keizer JuBTuvunus zegt van den kerk- 
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aldus: Hwazo byfleckketh off wyel%ek inbreekt 
da priuilegta der heiliger tzercke offla howes, dyn 
misdeder schil ma pyngia in fyff pond goldis. 

5. Hweerso ma een Goedshuus byfleckketfa offta 
wrwyeldiget, dat is, als sacrdegium off emunüas is 
inbritzen , dat is een tzerckbrecker « ende dij is in 
da ban , ende hij haet da frijheed inbritzen , ende 
dyn misdeda schil hij bettrie mey xxx pond SQluirs 
yeens da tzercka, ende dat tryfald, ende dat 
gued IX fald weer, deer nymmen is, ende hit mey 
ma byriuchta in haet riuchta dat m* et byfaert 
jefila bycrigeth. 

6. Joff ma nu eet ddze wold : Hij bede neen 
hofferd deen ende neen frijheit inbritzen , neydam 
dat tet hoff to fara al byslayh was. Hyr op, so seyt 
dat riucht: Al bede dat hoff al byslayn wessen* 
soe hede allyckwel dat hoff ner dyo tzerck her 
herlyckheet ner hor frijheet aldeer mey naet foer- 
lem: Hwant dat riucht seyt aldus: Haet ter ecQS 
belliged is, dat mey deer eeSter naet bysput wirda; 
ende haet schoud er dan sterck blywa ende steed, 
much ma da ombysmitta helUcheed dis tzercka off 
houues bysmitta? 

7. Dat is riucht : Dat ma nymen mey wter 
tzèrcke nyma, al weer 't seeck, dat hij een tyeff 
jeff een misdedich menscha weer; ende wirt ne 
ymmën wter tzercka nymen , so is dyo tzercke 
ende dat hoff byffeckket ; wtseyd dajeen , deer da 
tzercka byfleckiet ende inbritzen habbet. 

8. Hwabneer een man sacrilegium deth, bo 
scbyt eth: In 't arst: In gasth'cke personen, ende 
^o is ma mit ter deda in da ban ; joff hit schyd in 
gaatlicka gueden, so is hij mit ter deda naet in da 
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Vreclè aldus:* Die bevlekt of mét geweid verbreekt 
de voorregten der heilige kerk of des bo& , dien 
misdadiger zal men straffen met vijf pond gouds. 

6. Wanneer men een Godshuis bevlekt of over- 
weldigt, dat is, als scuïHle^um of emumtas is 
ingebroken , dat is een kerkbreker , en die is 
in den ban, en hij heeft de vrijheid ingebroken, 
en de misdaad zal hij beteren met dertig pond zit^* 
vers jegens de kerk , en dat drievoud, en bet goed 
negenvoud terug, dat genomen is, en men mag 
het beregten in welk regt dat men het bij komt' 
of betrapt. , < ' 

6. tjoo men nu nog zeggen wilde: Hij had 
<geene höfvaart gedaan en geene vrijheid ingebro^ 
'ken , naardien dat het hof Ie voren reeds bevlekt 
was. Eüerop zegt het regt : Al ware het hof reeds 
bevlekt geweest, zoo had evenwel het hof of 
de kerk hare heerlijkheid of hare vrijheid daar- 
mede niet verloren : want het regt zegt aldus: 
Hetgene eens geheiligd is, dat mag daarna niet 
besmet worden ; en wat zoude er «dan sterk blijven 
en, staande, mogt men de onbesmette heiligheid 

^ der kerke of des hota besmetten ? 

7. Dit is regt: Dat men niemand mag uit de 
kerk nemen, al ware het zake, dat hij een dief 
pf een misdadig man was; en wordt er iemand uit 
de kerk genomen , dan is die kerk en dat hof be»' 
vlekt ; uitgenomen degenen , die de kerk bevlekken 
en ingebroken hebben. 

8. Wanneer iemand heiligschennis doet , zoo 
geschiedt het : Ten eérst^ : In geestelijke personen , 
en dan is men door diè daad in den ban ; óf het 
geschiedt in geestelijke goederen, dan is hij door 
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ban; mea bym aegh ma to hpii' tb dwaen. Jeff.dat 
S€icrüegïum scfayt oen der tzercka , als dyo tzercka 
inbritzen wirth, so is n}a« lasj da riucht, mit (er 
deda in 'da ban ; * éhde is 't sonder inbrecken , sa 
schel me*n to ban dwiien. 



9. Item : So haet B. spritsen in syn riucht : 
Dat N. habbe bygtnsen siusrilegium ^ als syn riucht 
inhalt , deer hij fan ynX habba to bettringa xxx 
pond pures seluirs, Deerop andert N. ende spreekt: 
Al weer H al , dat sacrüegmm oen hym al bygin<> 
sen weer, so is dyo bote alzo graet naet, ende dat 
riucht van xxx ponden tboer N. naet schadia: 
hwant het naet orberlyck is off nette da lande , 
ner naet moetlyck da lyuedem, dat thoer ma to 
neen riucht halde^ als dat steet scriouwn in da 
Paus riuchten. 



10. Dit is riucht : Hwaso oen een tzercke mis- 
deth , dij haet an der misdeda foerberd syn lyff 
sonder bycht , al wil hij 't naet jechta ; men da 
ponten moghen wirda metiged fan da riuchter, in 
aldulka forma , ^ op gued , als i Dat ze hyaere hak 
ende lyff sint schyldich to legien ende to capien» 
ende da deda to béttrien. 

TIT. LXXVI. , 

JDE CQNSECRATIONB ECCLESIAE. 

1. Di> Paus, in da gastlicka riucht, seyt aldus: 
Dat een hoff ende tzercka wyrth byslayn jefita by- 
smit twyerlye wys* Aer^: Mey wtslirlinghe mannis 
sedis, ende hwanneer dat openbeer is, so schel 
ma da tzercka off dat hoff weer wija leta. ^ Ora 
lyd: Jlfey menscha blodes wtstirtinghe^ 'ende hwan- 
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die da&d met ia den bi^i; maar &em behoort men 

m 

in den ban te doen. Zoo de heiligschennis geschj^t 
aan de kerk « als de kerk ingebroken wordt , dan 
is men» naar bet regt, door die daad in den ban; 
en is het zonder inbreken ^ dan zal men hem in 
den ban doen. 

9. Item : Zoo heeft B. gesproken in z^n regt : 
Dat N. heeft begaan heiligschennis, gelijk zijn 
regt inhoudt» waarvan hij wil hebben tot betering 
dertig pond zuiver zilvers. Daarop antwoordt N. 
en spreekt: Al ware bet zoo, dat er heiügschennis 
aan hem al begaan ware, zoo is de boete even- 
wel zoo groot niet', en het regt van dertig pond 
behoeft N. niet te schaden: want het niet oorbaar 
is of. nuttig dèn lande, of niet genoegende 
den lieden, dat behoeft men voor geen regt te 
houden, gelijk dat staat beschreven in des Pau- 
sen regten. 

10. Dit is. regt: Die aan eene kerk misdoet, 
die heeft door de misdaad verbeurd zijn lijf zonder 
biecht, al wil hij het niet bekennen; maar de 
punten mogen worden gematigd van den regter, 
in dusdanige manier , op goederen , als : Dat zij 
hunnen hals ön leven laSpi schuldig te lossen en te 
koopen, en den dooden te beteren^ 

TIT. LXIVL 

FjiN DB HEILIGHEID DER KERK. 

!• De ^aus, in het geestelijke regt, zegt aldus: 
Dat een hof en [eene] kerk worden bevlekt of be- 
smet op tweederlei wijze. Ten eerste: Door uitstorm- 
ting van des mans zaad, en wanneer dit openbaar > 
is^, dan zal men de kerk of dat hof weder wijdeii 
laten. Ten tweede: Door menschen-bloeds uit* 
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neer dyo \ttstirtinghe schyd in quaedheed jeflta 
haestiga moed. 

2. Hweerso een man dulget wirth in da tzerka'> 
in fraesheet synriyues, jeffla dat bloed wtstirt 
wirtht, 80 is dyo tzercka byslayn ende dat hoff. 

3. Hweerso een man naet myt vryeld een orem 
dulget in der tzercka jeffta op^ da how , so is dyo 
tzercka off dat boff naet byslayn ; mer dyo misdeda 
schil naet litick wessa : want da Doctores sprecket : 
Dat een den oren oen syn noes jeffla oers byseerd, 
dat bij naet seer biet ner seerd is, so is dat hoff 
naet byslayn ner dyo tzerck, ney da riucht. 

4. Dat Paos' riucht seyt ende da Doctores : Wyf 
het seeck , dat ter qüaed lyued wolde een tzercka 
bysetta myt macht , ende to wer meekket , to jeens 
der presteren ende gamegen willa , ende da tzercka 
ende da gamegen ende da presteren to hindrien, 
ende tp bykrinzen da tzercka her frgheed,. ende 
hymmen in hyaere lyff" ende gued, so mogen hya 
da tzercka ende hyaere lyff ende gued byschirma 
ney hyaere macht , sonder breeck ; ende ward deer 
een man sweerlyck dulget off slayn in der tzercka 
jeff op da tzerckhow, dyo tzerck off dat tzerckhoff 
weer naet byslayn. 

5. 'Joff een. man daeth wort op dat hoff sonder 
blodes wtstirtinghe , allyckwel is dat hoff byslayn , 
ney da riucht. 

^. Joff.een man wr da noes slayn word, endè 
op dat hoff ontsprongen weer , alcleer wirth ' dat 
hoff 'naet byslayn, als Akghidi^s dij maester seyt. 

7. Jefi er enich blodes wtstirtinghe schyd in ^t 
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[Storting, en [dat] wanneer de uitstorting geschiedt 
in kwaadheid of met een haastig gemoed. 

2. Wanneer iemand gewond wordt in de kerk, 
met gevaar zijns levens , of .dat bet bloed uitgestort 
wordt ) dan is die kerk bevlekt en dat hof. 

3. Wanneer iemand niét met geweld een* an- 
der wondt in de kerk of op het hof, dan is de 
kerk of het hof niet bevlekt; maar de misdaad 
zal hiet gering zijn : want de Doctoren zeggen : 
Zoo een den ander aan zijnen neus of anders 
bezeert, dat hij niet sterk bloedt öf beteerd is, 
dan is het hof> niet bevlekt noch de kerk, naar 
het regt. . 

4. Het pauselijk regt zegt en de Doctoren : 
Ware het zake, dat er kwade lieden wilden eene 
kerk bezetten met magt, en weerbaar maken , ter 
gen der priesleren en dorpelingen wil , en [om] 
de kerk en de dorpelingen en den priesteren te 
hinderen , en te bekorten der kerk hare vrij(ieid , 
en hen in ' hun lijf en goed , dan mogen zij de 
kerk en hun lijf en goed beschermen naar hun 
vermogen,- zonder breuk; en wordt daar iemand 
zwaar gewond of verslagen in de kerk of op 
het kerkhof, die kerk of dat kerkhof was niet 
bevlekt. 

6. Zoo iemand omkomt op het hof zondert 
bfoeds^tstorting, al evenwel is dat hof bevlekt, 
naar het regt, 

6. Zoo iemand over den neus geslag^ wordt, 
en op het hof ontsprongen was, daarvan wordt 
het hof niet bevlekt/ g^Ujk A&chidhts de mees* 
ter zegt. 

7. Indien er eenige bloéds-uitstorting geschiedt 
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portael fatv der tzercka jeffla iSEUi 't hoff « hor dat 
hoff joff dyo tzercki^ deer aet mey byslayn is? 

TIT. LIXVII. 

DK PRJSBEirms ST SCCLESIJSTICJS BENEFICIISi 

1* Hweerso dij pre^ster onthaet da gaefoickef syn 
paeplycka pronda to foerminrien , opdat bya ne 
tziset; 60 haet dij ker neen macht; ' 

2. ^ Hweerso een prester een kerka bysith, ende 
hij dan sterflft , jeffla dat hij se wrjotit ,. so mey 
syn soen dae kerka naet riuchtefoerd bysitta , al 
wirt hij kenren; hit ten se, dat ter een prester twi- 
scha den fadër ende zoen da sella kerka een tyd 
bysetten haed. 

3. Dit is gastlick' riucht ; Dat da renthen off dij 
firucht eens leens, deer een tyd ledich stinzen haet 
sonder prester, dat beert da prester toe, deer ney 
compt op 'dat leen, bit se fan ofibr off landheer. 

4. Hweerso een jongera prester compt , jeff ker- 
ren wirth , op een leen , ende dat ter bynna een 
jeer jeff twa neen prester op wessen haed , . so mey 
dij prester naet- opberra fan da renthen , deer dA 
folen^in^der tyd, eer hij deer coem. 

5. .K ' prester, deer dyn frucht haet byarbeydia 
leten , dij aegh dyn frucht ney Maya oter Sinte 
Jagop. • 

1 

6. Dit is riocht: Dat al dat guecL, deer dij 
prester haet , mey hij altemael eerwia ,, byhala dat 
hij &n der tzercka \yofinen . haet , dat mey hij 
nyran^n r eerwia , men dat schil bij der tzercka 
blywa. Ende dat tet aitomael eer%ued is , deer da 
presteren habbet, byhala dat tonder tzercka beert, 
dlit éteet scripuwn i^ da gastl^cka riucht. 
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in bét portaal van de kerk of van het hof» of dat 
hof of die kerk daar ook mede bevlekt is? [Hier 
volgen in het latijn de questieh^]: ' 
. 1, . . TIT. LXXVir. 

VAN PROVEN EN EERKELIJKE FOORDEELENk 

\. Wanneer de priester 'belooft i^an het dorps- 
ToIk, zijne geestelijke voordeelen te verminderen, 
zoo zij hem kiezen, dan heeft die keute geene magt* 

2. « Wanxieer een priester eenei kerk bezit ^ en 
hij dan sterft , of dat hij ze overgeeft , dan mag 
zijn zoon de: kerk niet terstond bezitten, ^a) w^rd 
hij gdcoren ; ten z^, dat er een priester tussöhèxf 
den vader ' en ' dèn zoon ' die zelfde kerk eeni^n 
tijd bezeten' heeft. 

3. Dit is geestelijk regt: Dat, de renten of de 
vruchten 'vanc.een leen, da^t een tijdlang ledig ge- 
staan ' beeft .' zonden priester, die behooren den 
priester tóe, ,die 'daama.ketntrop bet leen, ; hetz^ 
van öflfer of landhutuv ' \-z. .. 

4. Wanaeeé eea |ohgere priester komt, of ge* 
koren vrordt , op een leen, en dat ier binnen; een 
jaar of twee geen priester op geweest is , dan mag 
die priester niets beuren van de renten y welke er 
vielen in den tijdv voordat , bij 'daar kwign. 

6. De priester^ die zijne vrucht heeft bearbeiden 
laten, di^ beIioort.de vrucht, na Mei of Sint Jagob.: 

6. Dit is regt : Dat a( hét gi!»d, jdat de {)riestèr 
heeft, mag Uj al tê maal vererven laten ^ bcdialve 
dat hij van de kerk gewohnieni^heeft , dat .mag hij 
niemand nalaten, maar dat zal bij de kerk blijven. 
En dat het al te maal er%oed is, hetgeen de pries- 
ters hebben, behalte dat aan>de kerk behoort, 
dat fiilaatgesèhreven in het geestelijke regt. 
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7. Ende k *t seeck, dat dij prester liaet twira<« 
leya gued, end ma naet weet, hueck dat een off 
dat oer is, so schil hij syn testament malda in een 
breeff, ende deer ney schil ma dan foertferra ende 
halda. 

8. Ende ^maketh dij prester syn testament aldus 
naet, so haet ma 'dan openbeer bjwisa mey fan 
Mrtweyndiga tinghen ende eerue, dat schellet -da 
eerfnamen nyma, ende dat oer schel bij der tzerc- 
ke blywa. 

9. Hyr wirth fregeth: Joff een prester is oer- 
loueth to 83ronghen ende missa to dwaen om jeld , 
ende syn gastlycka wirken to foerheren? Hyr op 
andert dat gastlycka riucht ende seyt: Haet :dij 
presier een leen, so is hij 't schyldich to' dwaen 
fan syns leens weghena, ende mey neen jeld nyma 
onder forwirden, ner aeck nenerleya wys; aeschien 
wessa; men wil ma himrfaetta jaen, dat mey hij 
nyma , ende naët om jeld , deer fan comma mey , 
oers so sondiget bij sweerlyck, ende is symoTua^ 
ende is leelike bate ende gyricheed; ende is 't 
seeck, dat dij prester neen leen haet, ende fan 
syn lenis wegena naet schyldich is , so mey hij jeld 
nyma onder forwirden , ende mey syn gastlycka 
wirken foerheere to een monna off to een jeer , als 
heer presteren dwaed. Da presteren, dyr aldus 
misna dwaed, da dwae*d om neen jeld , also zo als 
dij Biscop tzerken wijt graH9% men hya agenda 
kost ende hyaere needtreffl dyr.fen. ' 

TIT. LXXVIII. 

BE PMUriLEGUS. 

1. Da preuUegta\ deer racht s^nt fan d^ Pau9> 
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7. En is het zaak, dat de priester heeft twèe- 
derlei-goed, en men niet weet, welk het een of 
het ander is , dan zal hij zijnen uilerslen wil ma- 
ken in een geschrift, en daarnaar zal men dan 
voortyaren en [het] houden. 

' 8. En maakt^ de priester zijnen uitersten wil 
aldus niet ; wat dat men dan duidelijk bewijzen 
mag wegens uitwendige zaken en erf, dat zullen 
de erfgenamen nemen, en het andere zal bij de 
kerk blijven. 

9. Hier wordt gevraagd : Of het een' priester is 
geoorloofd te zingen ep misse te doen om geld, 
en zgne geestelijke werken t^ verhuren? Hierop 
antwoordt het geestelijk regt en zegt: Heeft de 
priester e^n leen , dan is hij het schuldig te doen 
van zijns leens wege» en [hij] mag geen geld nemen 
onder voorwaarde, en ook op geenerlei wijze ei- 
schende zijn-; maar wil men hem iets geven, dat 
mag hij nemen', ^en niet om geld, dat er van komen 
mag; anders dan 'zondigt hij zwaar, en [het] is 
simonie , en is schandelijk voordeel en gierigheid ; 
en is het zaak, dat de priester geen leen heeft, en 
van zijns leens wege niet schuldig is , dan mag hij 
geld nemen onder voorwaarde, en mag zijne 
geestelijke werken verhuren voor . eene maand , of 
voor een jaar, gelijk hier de priesters doen. Be 
priesters, die aldus misse doen, die doen het om 
geen geld, gelijk de Bisschop kerken wijdt om niet; 
maar zij moeten de kost en hunne nooddruft daar- 
van [hebben]. 

TIT. Lxxvin. 

FAN rOOIiREG:(SN. 

1. Be Toorregten, die gegeven zijn van den 
IL '17 
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j^ffia fan da wnta^ dai mtfy dat .tn3^re.' lïuoht, 
als : dat wralscfae riucfat ner gasüick i inbfedca nér 
bykrinsa. 

2. Hweerso dat ter een loegh priuilegered is fiut 
da Paus , deer mey neen riucht wr riuohta i hor 
gasUyck ner wralsck, oers dan dij Pansi deer 't 
priuilegered haed, . 

3. Dit is A. riucht tojenst B. , ende* syn be\^ 
.om da ferden, deer hij Urn om oenapreckt: In 't 

arst : Dat hij hymmen naet schyldich is fan da fer- 
den to beten, neydam.dat dyo seeck in een gast- 
fycka loegb sdbyn is, deer priuHegered is, dat be» 
wyst .hij myt syn eed. Item; Sex sftA>en« Item; 
XII fremde op dyn pont. 

4. Dit is riucht: Dat ma tojenst een ferdioes 
man naet meer misdwaen mey , dan tojeenst een 
Heyden : want hym dat scrift Heyden haet. Deer 
spreekt dij. Keyser op in syn lesta boeck, 

TIT. LXXIX. 

DE DMCIMIS. 

1. In disse fyowdr haecfatiden soe aegh ma to 
da hagista altaer to ofenen een baUièn. peniÜBgh: 
Tho Paschem , to Pinxtera , to miduiivtera ende tlis' 
Patronis dey. Doch so sint er somniighe lyuêd, 
deer ma . hyaere offer aegh naet to ontfaen : om 
openbeer manslachta, ende deer eerroa lyued on* 
riucht deth , ' ende dera rawera ende woecknaren ^ 
ende da deer tzerckabyfiaohtet. 

2. Hweerso een foernthe off een falest op een 
land is, so mey ma dyn biest naet lidse op oer 
landen jeffta gueden ; m6n dyo berntha off biest 
aegh bij da gueden tq blywen, deer sa op leyd sint. 



Paus, of van de oversleit, die mag het mindere 
regt, als: het wereldlijke regt t>f [het] geestelijke, 
inbreken noch verkorten. 

2. Wanneer eene plaats , bevoorregt is Tan den 
Paus, daar mag geen regt over regten, noch gees- 
telijk noch wereldlijk, anders dan de Paus, die 
het bevoorregt heeft. 

3. Dit is A. 's regt tegen . B. , en zijn bewijs 
wegens de yreden , daar bij hem om aanspreekt : 
Ten eersten : Dat hij hem niet schuldig is wegens 
de Treden te boeten, naardien dat de %aak in 
eene geestelijke plaats geschied is, die bevoorregt 
is, dat bewijst hij met zijnen eed. Item: Zes aan- 
verwanten. Item: Twaalf Treemden op dit punt. 

4. Dit is regt : Dat men tegen eenen yredeloo- 
zen man niet meer misdoen mag, dan tegen een' 
Heiden : want hem de wet Heiden noemt. Daar ' 
fifHreekt de Keizer van^in zijn laatste boek. 

TIT. LXXDL 

VjOi BM TIENÉEN. 

L Op deze vier hoogtijden dan behoort men op . 
het hoogste altaar te offeren eenen halyen' penning; 
Te Paschen, te Pinksteren^ op Kerstijd en des Pa- 
troons dag. Evenwel zijn er sommige lieden , van 
welke men hun offer niet behoort te ontvangen: 
wegens openbare manslag, en die arme lieden on- 
regt doen , en van roovers en vvoekeraars , en die 
de kerk bevechten. 

2. Wanneer er een bezwaar of een last op een 
land is , dan mag men dien last niet leggen op. 
andere landen of goederen; maar dat bezwaar of 
[die] last behoort bij het goed te blijven, waar zij 
op gelegd zijn. 



WO 

8. Dil iflT riuchl : Dat aQe bertbe gaed in da 
gueden. Hwaso dae berthe haet fen dycken ende 
dammen op een guéd, dij aegh da eva ende alle 
dat riucht , deer op jen gued heerth. 

TIT. LXXX. 

J}£ SORTILEGIIS. 

I. Dat gastlick riucht. wrbyet, dat ma naet 
hlotya moet om neen tingh , hor mit dobbelstenen , 
ner ^nit ora hlothen; haet ma deer mey kriget, dat 
schil onmachtich blywa in alle secken, ende deer- 
om mot er nymmen hlottia om presteren to tzisen, 
dat is aeck onmachtich: bwant hit bij da ban 
wrbaden is, ende aeck wt da mena Grystenheet 
leyd is fan heUige lyodem ende Pausen. 



2. Sinte Mathts, dij Apostel, wan 't myt een 
hlot, dat hij toelta Apostel schoide wessa, da Judas 
hem hinged heed. Ende Jonas, dij helliga Propheta, 
ward deer mit Uot to foerkerren , dat tér Prophe- 
ta ward. Ende bwant er nu ter tyd neen heiliger 
lywd sint ende gastlicker secken , ende aeck naet 
so bellich. off gastlyck^ aldeerom so moet ma nu 
wel hlottia in alle secken, om schedinghe d^r sec- 
kena. Ende desse dedéi off hlot keem fen da heng- 
nisse Godes, dat tet God alzo ordineret ende habba 
wold in der seeck. 

3. Dat gastlick riucht Wrbyt et, dat ma nener* 
leya wys mucke^ off breuen luka moet, hor da 
kt>rtera off da langhera , om schedinghe fan enighe 
nekken, gueden off tinghen, ney da gastlycka 
riucht, off in enighe gastlicke tinghen off secken 
off lywden. 

4. Item : Dat ma wel muken ende breuen lucka 
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8.' Dil IS T^: l)at alle beaswaar gaat op het 
goed. Wie fa^t bezwaar heeft Tan dijken en dam- 
men op een goed, dien komt toe de eer en al het 
regt, dat op zijn goed behoort. 

TIT. LXXX. 

FAN WIGCBELARIJ. 

1. Het geestelrjke regt verbiedt, dat men niel 
loten moet om eenige zaak, hetzij met dobbel- 
steenen , hetzij met andere loten ; [en] wat men 
daarmede verkrijgt, dat zal magteloos blijven in 
alle zaken ; en daarom moet er niemand loten om 
^priesters te kiezen, dat is ook magteloos: want het 
bij den ban verboden is , • en ook uit de gemeene 
Christenheid gebragt is door heilige lieden en 
Pausen. 

2. De Heifa'ge Hatthbüs, de Apostel, wpn het 
met een lot, dat hij de twaalfde Apostel zoude 
zijn , toen Judas, zich verhangen had. En Jonas , 
de heilige Propheet, werd door het lot daartoe ver- 
koren , dat hij Propheet werd. En daar er nu ter 
tijde geen heiliger lieden zijn en geestelijker zaken , 
en ook niet zoo heilig of geestelijk , daarom zoo 
mag men nu wel loten in alle zaken , om schei- 
ding der zaken. En deze daad of [dit] lol kwam 
door de toelating Gods, dat God het zoo..veror-. 
dend had en hebben wilde in die zaak. 

3. Het geestelijke regt verbiedt, dat. men op 
eenigerlei wijze stroohalmen of briefkens trekken 
mag , hetzij de kortere of de langere , wegens 
scheiding- van eenige zaken, goederen of dingen, 
volgenis het geestelijke regt , of in eenige geestelijke 
dingen of zaken of lieden. 

4. Item:. Dat men wel stroohalmen of briefkens 



*1> 



ma 

moet m da ^exken^ dèet wralsck seeken off lywd 
sint. Ehde clircken off gantlicke lyvrd moten aeck 
wel muka tyaen om tingfa off secken , deer wralsck 
sint ende ongastlick dnt. 

6. Deer moeth ma wel büeta driua sonder sond, 
ney da heiliga scriffien , hor» myt scriffien off myt 
breuen off mit wirden ; indam dat da wirden off 
scrifile naet sint to jenst da Gristena lawa , ende 
aeck opdat da wirden * scrifft off bueten se fan 
Godis wegena; ende aeck dat ma naét lyowe, dat 
tët dij menscha selff mit da wirden da buete dwe , 
mer dat hij da 'wirden spreekt , ende God da bue» 
ten deth, dat moet ma* dwaen ende lyowa ney da 
helliga scrifift ; dat is , dat ma syecka da band op^ 
haed lidza moet, ende bèta bym, al weer 't op da 
bedda. 

6. Deer moet ma wal wytiga off odza fan 'sec- 
ken, deer schaen schillen, sonder misdeda off son- 
da , ney da helliga sorifil; , als : fan manslachten off 
plaghen , off dyora tiden , off luck off onluck , off 
fan storm off fan reyn , off mona off planeten 
off steran , ende fan alle secken , deer astronomien 
heten is, off Godes wirden, deer naet quadis off 
kompt. Ende dat let een man^ naet dwe off sidze 
fan syn seluis wegena , off fan da qwadiers wege- 
na , ende dat ma deer naet oen lyowe , dat tet fan 
him se. 

7. Item: Bettera is *t swiged, dan ontydicb off 
qualyck spritzen. 

8. Dit is riucht : Hwaso myt lowerie , myt foer-' 
giffnisse , myt bothem , myt wylgien ende myt on- 
lawa omgeet i disse fbrschriouwne lywd, deer eiiich 
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trekken xnag in die zaken, die wereldlijke zaken . 
of lieden zijn. . En klerken of geestelijke lieden 
mogen ook wel stroobalq^en trekken om dingen of . 
zaken , dié wereUlijk zijn en niet geestelijk zijn. 

6. JUen mag wel bezweringen doen zonder zon- . 
de K volgens de heilige schriften, hetzij met geschrift 
of met brieven of met vvoorden; indien dat de 
woorden of geschriften niet zijn tegen der Christe- 
nen gelooft en oók omdat de woorden , piet] schrift 
of [de] bezwering zijn van Gods wege; bovendien 
dat men niet geloove, dat de mensch zelf met de 
woorden de bezweringen doe, maar dat hij de 
woorden spreekt, en God de bezweringen doet, 
dat moet men doen en. gelooven naar de heilige 
schrift; dat is, dat men [de] zieken de hand op 
[het] hoofd leggen n)oet , en herst^lle hem , al ware 
het' op het bed. 

6. Men mag wel wigcbelen of voorzeggen over 
zaken, die geschieden zullen, zonder misdaad of 
zonde , volgens de heilige schrift , als : van dood- ^ 
slagen of plageïi , of dure tijden , of geluk of onge- 
luk, of van storm of van regen, of [van] maan of 
planeten of steiren , of van alle zaken , die astro- 
nomiën genoemd worden, of [van] Gods woor- 
den, daar geen kwaad van komt. En dat het nie- 
mand doe of ^egge van wege zich zei ven , of van 
des boozen wege, en dat men er niet aan geloo- 
ve , dat het van hem is. 

7. Item: Beter is het gezwegen, dan ontijdig 
of kwalijk getsproken* 

8. Dit is regt : Wie met tooverij , met vergif, 
met handkijken , met wigcbelen en met ongeloof 

- omgaat , éne voonciireyette lieden , die eenige van 
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- fan disse secken dwaed , schel ma ahomadi op 
een roester barna. 

TIT. LXXXI. 

DB SBNTENTIA EXCOMMUNICATIOIflS. 

* 

1. Di riuehler delegaius mey absolueria dijjeent 
deer in da ban deen is fan da riucbter wrdinartu9^ 
dat is dy Decken« 

2. ,Nu is dij excommumoaiiM absolueret, hweer- 
om scbil hij syn prowinghe , off hweerom schil ma 
nu syn prowingha toleta? Hyrop anderi h^ twy- 
rahanda reden. Dyo arste reden is dit: Is dyo 
ban onriucht deen , so schil ma hym neen pyna 
oenlidza, wrmids da riuchter ont ter tyd to, ont 
hit byprowed is hor riucht so onriucht/ off hit 

'een stal haet in da riucht. Dyo lettera reden is 
dit : Is hij in da ban commen mit riuchta riucht , 
so schil hij dat sware* dat hij da misdeda, deer 
hij fan in^da ban commen is, schil da riuchter fol 
fan ilwaeii , ende dat schil bij hym byeda bij da 
eed, deer hij swern haet. Ende dit capitel bytiuet 
ws aldus fula, to foerdrywen boesheyt der foeitre- 
der ende quada lyodena. So sint er syckker penen 
seth in da helligha riucht , in dat aerst boeck der 
officio judkds ordmarü^ dat is, fan da macht dis 
nuchters , deer heten . is ordinarms , dat is dij 
Decken. 

3. Item : Off dijjeen , deer absoluered is fan da 
delegaet , mey bywisa , dat hij naet monnet is ney 
da loep des riuchtes tria reysa off eens foer al, so 
is 't dij riuchter foerbaden , een monet langh , dij 
ingong der helligher tzercka. 

4. Item: Is hij onriucht foerband, ende bij dat 
openbeerlyck bewyst; so schil dij riuchter hym al- 
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dese zaken doen , zal men al te maal op een* 
rooster branden. 

WT. LXXXI. 
rAS BAffroffms. 
L De gedelegeerde regter mag vrijspreken den- 
genen*, die in den ban gedaan is door den ordi- 
nairen regter, dat is de Deken. 

2. ^ Nu is de in den ban gedane vrijgesproken , 
waarom zal hij zijn bewijs [doen] , of waarom zal 
men nu zijn bewijs toelaten ? Hierop antwoordt 
hij om tweeërlei reden. De eerste reden is deze: 
Is de ban ten onregte gedaan, dan zal men hem 
geene straf opleggen , verniits de regter tot dien tijd 
toe , op welken bewezen is hetzij regt of onregt , 
of het stand houde in het regt. De tweede reden 
is deze: Is hij in den ban gekomen met vet- 
tig regt , zoo zal hij dit zweren , dat hij de mis* 
daad, waardoor hij in den ban gekomen is, den 
regter zal voldoen, en dat zal hij hem aanbie* 
den bij den eed, dien hij gezworen heeft. En dit 
hoofdstuk beduidt ons aldus ten» volle, te verdrijven 
[de] boosheid der overtrederen en [der] booze lie- 
den. Zoo zijn er zekere straffen gezet in het heilige 
regt, in het eerste boek de offieio jvdicis ordt^ 
nara^ dat is, van de magt des regters, die gehee- 
ten is ordinarius ^ dat is de Dekeü. 

3. Item : Zoo. degene , die vrijgesproken is dóór 
den gedelegeerde , mag bewijzen , dat hij niet aan- 
gemaand is volgens den loop des regts drie malen 
of eens voor al, dan is het den regter verboden, 
eene maand lang, de ingang in de heilige kerk. 

4. Item: Is hij ten onregte in den ban ge- 
ddan, en hij dat openlijk bev^jst, dan zal de 



Njdke beltriiiga dwaeai ab dat bytemet, dat is, 
als dij riuchter fan hym hawn habba wolde; ende 
dij riuchter schil wessa alzolangh fan syn ambucht 
als syn wrsta dan gued tinckt to wessen. 

5. Item: Is dyo sentencie of dat ban riucht 
deen, so is hij hym schyldicb fol to dwaen ney 
lo^ dis riuchtes, fan banfeffinghei fan kostfeUin- 
ghe; hit ten se, dat hymmen fan aydera syda open- 
beerlycka ende biproulike dwalicheed off onwyten- 
heed ontsdiieldigia mey ; ende deserom schil ma da 
biprouwingha allyckwel foerd gaen letha , al is hij 
al absoluered, 

6. Dat is riucht t Dat een man mey naet-by- 
ropa eeSterdam, deer hij in 't ban fallen is. Jenst 
jeen ban mey ma naet byropa, hit ten se, dat hy 
byro^ to jeens dat ban, eer 't deen is. Oers soe 
mey hym neen byroepinga helpa yeens dat, ban 
ende oers secken. 

7. Tojeenst een foerband knan mey ma naet 
meer mysdwaen , dan to jeenst een heyden man : 
want hym dat scrift heyden haet. Deer spreekt die 
Keyser van in syn bueck. 

8* Dat riucht seyt : Dat ma alle twiuelicka 
tbingh aegh to halden in dat bellere.. Hweerl^o deer 
' twyuel in is, dat ter een man in da ban se, so 
aegh me 't to halden , al ont hij leged se. . 

9. Hweerso een man in da ban is, so aegh ma 
hym wsen Hera op syn lesla lyd to jaen , ende pp 
neen hoff toe lidzen, ner naet t o olyen. 

10. Dat riucht seyt : Hwaso in da b(in is, dat 
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taamt, dat is, [zooTeel] als de regter van b«ii 
gehad hebboi wilde ; en de regter zal zijn zoo- 
lang Tan zijn ambt ab zijn' overste dgn goeddunkt 
te wezen. , . . 

6. Umi : Is de sententie of de ban wettig go> 
daan , dan is hij hem schuldig te voldoen naar den 
loop des regis, wegens de veroordeeling in den ban 
[en] wegens de kaden ; ten zij , dal zij van elke 
zijde door openbare en bewijdbare dwaling of on- 
wetendheid zich v^ont schuldigen mogen ; en daar> 
om zal men het bewijs al evenwel voortgaan lalai, 
- al is hij al vrijgesproken. 

6. Kt is regt : Dat iemand mag niet in ber^c^* 
gaan daarna, nadat hij in den ban gevallen is, 
Tegen een' ban mag men. niet in het beroep gaan, 
ten zij , dat hij in beroep ging tegen den ban, eer 
hij gedaan is. Anders mag hem geen beroep bel- 
pen tegen den ban en andere zaken. 

7. Tegen een' in den bén gedenen man mag 
men niet meer misdoen , dan tegen een' heidensch' 
man: want hem het schrift heiden noemt. Daar 
spreekt dé Keizer van in zijn boek. 

8. Het regt zegt : Dat men alle twijfelachtig 
zaken behoort te nemen op het beste. Wanneer 
daar twijfel over is, of er iemand in den ban. zij , 
dan behoort men het er voor te houden, totdal hij 
outledigd zij. 

9. Wanneer iemand in den ban is, dan be- 
hoort men hem onzen Heer op zijn' laatsten tijd 
[niet] te geven , en op geen kerkhof te leggen , en 
niet met de heilige olie te zalven. 

10. Het r^t zegt: Wie in den ban, is, dat die 



dij aegb alle mannen to anderden i ende hym thoer 
nymmen anderda. 

11. Hweerso een man in da ban is jefita on- 
hoeraem, ende dat hij in da tuerka se, ende den 
Godestyenst lette , ende hij nael wter tzierka vril » 
80 mey hym syn 'wrsla nyma ende iede'n \irter 
tsierka ; ende ney da Keysers rhicht mey me*n 
wtleda , ende slaen hym syn haed oS^ al vreer 't 
seeck, dat tet een prester weer* 

12; Hweerso enis gastlickes mannes hou» in* 
brithsen wirth, ende dat gued deer wt nymen 
wirth, deys jeffla nachtis, so is dijeen, deer 't 
deth, mit ter deda in da ban dis Pauses, endé al 
syn riucht vrrlerren: also, dat hij selff ner nymmen 
fan synner wegena sprecka taey in neen riucht, 
eer hij absolueired is van da Paus jeff van dajeen , 
deer da macht haet , ende dat gued weder joun 
haet joff bytelled haet , also maniehfald als m' et 
ney da riucht bywisa mey ; ende hym mei ma vter 
tzierka nyma , ende dwaen hym syn riucht , sonder 
schada jefta byvleckingha der tzierka. 

13. Ende hij schel anderda fan da deda , in 
haet riucht deer ma op hem spreekt , bede in gast- 
licka ende in wraldscha; ende hwaso mey ilh 
jeffta drinct , jefta myt hym omgiet , jefifta reed 
delh to disser seeck , da synt altoemael in da ban. 

14. Dit synt da ponten, deer ma mit ter deda 
in da ban fait. L In *t aerst: Hwaso wanlau- 
wich wirth. 2. Item: Hwaso wanlauwige lyued 
onthalt, jefifta hused, jefifta houwed. 3. Item; 
Hwaso naet lyoud oen den stoel to Roem , ende 
dam naet hoersem is. 4 Item: Hvvaso presteren 
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Jbehoort alle man Ie antwoorden ^ ^n hem behoeft 
niemand te aQtwoorden. 

11. 'Wanneer iemand in den 'ban is of onge- 
hoorzaam, en dat hij in de kerk is, en de gods- 
dienstv hindert, en hij' niet uit de kerk wil, dan 
mag hem zijn overste nemen en leiden hem uit 
de kerk ; en volgens keizerlijk regt mag men hem 
uitleiden , en slaan hem zijn hoofd af, al ware het 
zaak, dat het een priester was. 

12. Wanneer eens geestelijken mans huis in- 
gebroken wordt, en het goed ^daaruit genomen 
wordt , bij dag of bij nacht , dan is degene , die 
het doet , [door die daad in den ban des Pausen , 
en al zijn regt verloren : alzoo , dat hij zelf noch 
iemand van zijnentwege spreke^ mag in eenig 
regt, voor hij vrijgesproken is vaii den Paus 
of . van dengene , die de magt heeft ,. en het goed 
wedergegeven beeft of betaald heeft, zoo menig- 
werf ais men het naar het regt bewijzen mag; 
en hem mag men uit de kerk nemen., en doen 
hem zijn regt, zonder schade en bevlekking der 
kerk. 

13. En hij zal antwoorden wegens de daden, 
in welk regt dat ipen aanspreekt , beide in geeste- 
lijk en in wereldlijk; en wie met [hem] eet of 
drinkt, of. met hem omgaat, of raad geeft tot deze 
zaak , die zijn al te maal in den ban. 

14. Dit zijn de punten, waardoor men door 
de daad in den ban valt. 1. Ten eersten: Die 
wangeloovig wordt. 2. Item: Wie wangeloo- 
yige lieden bij zich onthoudt, of huist, of hooft. 
S. Item: Wie niet gelooft aan den stod te Rome^ 
en dien niet gehoorzaam is. 4. Item: Wie pries* 
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banda lyoeden omglieeth jeff relh , ende deer aeck 
oeren reth , deer ma fan in da ban fait , soe is ma 
mit jeen reed in da ban. 20. Item: Deer faiara 
bera mil wrsumense wrlyeset. Item: Deer faiaere 
jeldera mit faaester hand oenfaed jefila daed , in- 
dam dat tet da jeldera naet redeth. 21. Item: 
Deer schaeckraeff dwaed. 

16. Dit synt da ordelen ende bannen, deer ma- 
nigerleya ^^vys onriuchtlick wtjoun wirdeth, ende 
dae byndet naet. In 't aerst: Hwaneer dat een 
ordel caped is , dat is , fawaneer dat ma een riuch- 
ler > jeM joud deer foer , dat hij een man to ban 
deelh, so en bynt dyo ban naet. Leltera tyd: 
Joff dat ban joff dat ordel op een ^rckeldey kon- 
diget worde. Tredda tyd : Wirth hit aeck kondi- 
get yrr dynjeen, deer naet jeenwirdich is, ende 
deer naet onhoerson en is. Fyaerda tyt: So daegh 
dyo ban off dat ordel aeck naet , hit ten se , dat 
hij b&bb<^ oen him dat wird , deer ma hym om to 
ban dwaen mey, off wrordelya joff disgelicka. 
Fyffta tyd: Is 't, dat dy nuchter dat ordel naet 
sitten deth, so en bynt dyo ban naet. Sexta tyd: 
Wirth dat ordel jomi wr een, deer neen xxv jeer 
ald is, ende deer sonder foermond is,- so bynt et 
aeck naet. Saundatjrt: Off hit aeck also wr een 
frouwa jouwen worde. Achta tyd : Jout dat or- 
del een Joda , off een ketter , off een onlauwich 
man, so bynt dyo ban aeck naet. Nyogendai tyt: 
Jout et aeck wraldsck riucht op gastlicke secken. 
Tyend^ tyt : Is dat ordel joun in snoda steden', 
deer byruftiget ende naet sj^ker sint, so en bynt et 
aeck naet. Alfta tyd: So bynt dat ordel naet, 
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sijn , omgaal of [hen] raadi « ai d» ocric aaderéa 
{iet4 raadt, waai;door men in den ban'yall) dan 
is wsn door dien raad in den ban. 20. Item: 
Die hunne kindéren dpor verzuim verliezen. Item: 
Die hunne ouderen met haastige hand . aanvatten 
of slaan , indien flat het de ouderen niet aanraden. 
21. Item : Die straatroof doen. 

15. Dit zijn de oordeelen en bannen , die me- 
nigmalen ten onregte uitgegeven worden i en die 
hinden niet» Ten eersten: Wanneer dat een oor- 
deel gekocht is^i dat is, wanneer dat men een 
xegter geld geeft daarvoor, dat hij iemand in den 
ban doet, dan bindt die ban niet. Ten tweeden; 
Zoo de ban of het oordeel op een* werkdag ver- 
kondigd wierde. Ten derden: Wordt het ook uit- 
gesproken over dengene, die niet tegenwoordig is, 
en die niet ongehoorzaam is. Ten vierden : Zoo 
-deugt. de ban of hel oordeel ook niet, ten zij, dat 
hij hebbe aan zich de waarheid, daar men hem 
om in den ban doen mag^ of veroordeelen of dier- 
geKjke. Ten vijfden : Is het , dat - de regter het 
oordeel niet zittende doet , dan bindt de ban niet. 
Ten zesde: Wordt het oordeel g^even over eenén, 
die geen vijf en twintig jaar oud is , en die zonder 
voogd is, dan bindt het ook niet. Ten zevende: 
Of het ook zoo over eene vrouw gegeven wierde. 
Ten achtsten : Geeft het oordeel een Jood , of een 
Icetter , of een ongeloovig man, dan bindt die ban 
ook niet. T^n negenden : Geeft het ook [het] we- 
reldlijke régt oyer geestelijke zaken. Ten tienden: 
Is het oordeel gegeven in slechte steden, die be- 
rucht en niet zeker zijjn, . dan bindt bet o^ 
niet. Ten elfden : Zoo Inndt het oordeel niet , 

H. 18 
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j«f'M^'iiaBt')haél djro, órdiaa|x(jie {di» rke||ti6,' J^HOobl 
tyd : f So bynt dftt> oi^eijoaet*, joff /<la( Jjmdi ftlkp^ 
j off pusten dis riuchles foerkeerd "wirdedi^ joffby» 
iéttti blyuweU Dij aeista fel jeffta pont is: Dat ma 
da' ckegh in scrifien jaen < schili • '*Dij leltera fol 
jeiFka:.|iont is: Dat tel p&yt bygonnm' adhel wessa^ 
also dat deer dij ena den lora bjrtigêi , dal 'hij dat 
byseck joff jecht. Bij tredda fab ^effta pont is : Dat 
tna dajeioi, deer tyuget» * ende hiet. se bytiugét, 
byschrytiwa schel. Dij fya^rda fal' jeSla pont is: 
Dat ma da tiugen openberia schil. Dat fyfte: Dat 
ma' dat' ordel byscrojrw^n • schil jaên*. Datsexte is: 
Dat dij riuchter dat ordet^ jaen schir, d6er hg in 
da riucht skteh is. : ^ 

16. Een ordel , dat to -jeen» datvsci^un vioeht 
is, diit een daegh naet. 

> 17. - Dat ordel byi^ aepk naet» joft et wr een 
dada joon worde, leit sq seeck, dal hij rfi>erbiafltd 
word om mislauwa, ney syn daed. . 

18. Dat ordel bynt aeck naet , als een i^iichler 
aeck to ban is. . 

19. Hit een bint aeck naet, deer dij Procurator 
falsoh is. Doch so* sdl ma dk ordelen: haida ont 
ter lyt , dat ma da falsdi. bewyse. 

''20. Dat èn bynt aeck naet, i^n sij^dat dij 

nuchter xxv jeer aid sij. ^ 
'"21. Doch so sey mij : Jeff ymmen alsulkedenige 

ban joün Jvv'orcfe, hor. weer sij oanooht off naiet ? 

I^ommige sidset : < Hij were*n £podbten : want deer 
-sleet aldus scrytoon: Dat-scfapepTschel den herder 

<mtfruchta. Want kwasb een orem to'jonriuéhia to 
'ban dtihi dg veiNiwnathym selff eiAJèxiaetxleii ora. 
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als nien niet beeft é^ be^teUing des re^s. Ten 
twaalfde;' Zoo bindt het oordeel niet » zoo er zeve9 
gevaUen of punten van het regt verkeerd worden , 
of ten achteren blijven. Het eerste geval of punt is* 
Dat n^Q dp klikte in . geschrifte geven zal. Het 
tweede geval of punt, is: Dat het pleit begonnen zal 
wezeiTr zoodat 'daar de een den * anderen betigt, dat 
hij hc^ ontkent of bekent. Het derde geval of punt 
is : Dat men degene , die getuigen , en wat zij ge- 
tuigen', beschrijven zal., Het vierde geval of punt is; 
Dat men de- getuigenissen openbaren zaL Het vijfde : 
Dat men het oordeel geschreven zal geven. Het 
zes4e is : Dat de . regter het oordeel geven zal , 
waar hij in het regt gezeten, is. 

16. : Een oordeel, dat tegen het geschrevene regt 
is, dat deugt niet. 

17. Het oordeel bindt ook niet, zoo het over 
eenen doodp gegeven wordt, het zij zake, dat hij 
in den ^ban gedaan wordt wegens wangeloof , na 
zijnen dood. 

J18;' Het oordeel bindt ook niet, als een regtec 
ook in den ban is. . 

19. Het .bindt ook niet,, daar de Procurator 
valsch is. Evenwel zal men. de oordeelen houden 
tot den tijd, dat men de vals^hheid bewiXze. • 

20. He,^ bindt^ ook niet ,.; ten zij , dat de ifegter 
vijf en twintig jaar pud is. ». ^ 

21 r Doch zoo zeg mij-: Indien iemand ^.pdanige 
ban gegeven werd , was zij onregt of niet ? Som- 
mige zeggen.: Hij ware. te. vreezen : want daar staat 
aldus geschreven: Het schaap a^l den herder vree*» 
zen. Want wie een* ander ten onregte m deu ban 
doet, die verddemt zich zelven en niet den ander. 
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. 22, Dit siiit da aeckeit» deer dij Patis lobjfheert « 

ende oen nymmai absolueria mey. In 't aenta: 
Deer tziercken baemt. Item : Deer tzieercken by- 
rauwet . ende inl^rect ; is 't , dat hij naet foldeen 
hab Joff foldwaen wil , eer hij moned jeSta foer- 
folget vrirth fan syn nuchter, so schel 't dij Paus 
absolueria, ende oers so mey 't dij Kscop absolue- 
ria dis tweer ponten , opdat hij bij tyd foldwaen 
wil. Dij tredda pont: Hwaso mislauwich is, ende 
deer dat naet leth , als m' et byfolget , jeffta eer 
m' et byfolget, so schel 't dij Paus absoluerya. Dyo 
fyaerda seeck is : Hwaso dis Paus breef falschet , 
dij is in da Paus ban. Dyo fyffte seeck: Hwaso 
orem reth jefta haet sweer secka to dwaen, off 
Éwera sonda, jeff myt banda lyoden reth jefta 
deth jeSta omgeeth , dij fait in des Paus ban ; is 
't een Paus seeck off ban , deer hij hym reth , jeff 
deer dij ora in is. Ende is 't een Biscops ban jeff 
seeck , deer dij ora in was , jeff deer hij diin ora 
reed, so mey hit dij Biscop absolueria. Dyo sexte 
seeck is : Haet prester , deer missa deth , jeeff een 
oer , deer se beert wytlick , mit een menscha , deer 
in des Paus ban is , eenen deer openbeer is , dij is 
in ' des Paus ban ; ende is 't een Biscops ban , so 
fait bij in des Biscops ban. Dyo saunde seeck is: 
Hwaso een prester' dulgeth also er een lamthe « 
jeeff een. inreed , joff da masta welda oen syn lyff 
deth , joff datk en , dat beert dij Paus toe ; ende 
haeth so ma hym oers deth oien syn gued jefta 
oders, dat heert da Biscop toe, wil m' et bi tyd 
bèta, eer 't byfolget wirth fan syn nuchter. Dyo 
aechte seeck is : Deer Prester ^ Biscop off Dyaken 
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S2tf DU ujn de zaken , welke den Paus toebe» 
hooren , en anders niemand vrijqiTeken mag. Ten 
eersten; Dié kerken brandt. Item: Die kerken 
berooft en inbreekt; is het, dat hij niet voldaan 
heeft of voldoen wil , voor hij gemaand of ver- 
volgd wordt' van zijnen regter, dan zal het de 
Paus vrijspreken, en anders dan mèg het de Bis- 
schop vrijspreken van deze twee punten, indien hij 
bij tijds voldoen vnl. De derde punt: Wie.wange- 
loovig is, en die dat niet nalaat , als men het ver- 
volgt', of voordat men het vervolgt, dan zal het 
de Paus vrijspreken. De vierde zaak is: Die des 
Pausen brief vervalscht, die is in des Pausen, ban. 
De vijfde zaak : Wie eeh' ander raadt of heet 
zware zaken te doen of zware zonden , of met in 
den ban gedane lieden raad leeft of doet of om- 

m 

gaat , die valt in des Pausen ban ; is bet eene pau- 
selijke zaak of ban, idie hij hem raadt,- of waar 
de ander in is. En is het een Bisschops ban of 
zaak, waar de andere in ware, of die hij den 
ander raadt , dan mag het de Bisschop vrijspreken. 
De zesde zaak is: Welk priester, cïie misse doet, 
of een ander , die ze hoort wetende , met een' 
mehsch, die in des Pausen ban is, en zulks open- 
baar is, die is in des Pausen ban; en is. het een 
Bisschops ban , dan valt hij in des Bisschops ban. 
De zevende zaak is: Wie eenen priester wondt 
zoo erg , dat hij [hem] eene beschadiging , of eene 

• 

scheuring, .of het hoogste geweld aan zijn lijf doet , 
of hem doodt , dat behoort den Paus toe ; en het- 
gene men hem anders doet aan zijn goed of an- 
ders , dat behoort den Bisschop toe , wil men het 
bij tijds boeten, voordat het vervolgd wordt van zij- 
nen regter. De achtste zaak is: Die een' Priester, 
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delb. Item ; Fabcbe munteren. Item ; Deer brns^ 
urn jeffia ngel falschet. Item: Deer symoniit 
dwaet. Item: Deer wieba onfucht fan een ora 
BisDop, dan fan syn riuehta Biscop, sonder oerleEEl 
Item: Deer hym vyya leth fan een Biscop, deer 
da twa deel dis Paus Gardinalen ende reedien sint 
ende haldet, ende naet consenteryed. Item: Een 
prester , deer dat sacrament da muys ita leth jeffia 
oer wyrmen. Item: Een prester, deer da kynden 
mit alda crisma kerstneth. Item : . Deer sacrilegium 
deth. Item : Deer klircken , deer wijd sint , quaed 
deth jefta slacht , vrtseyd dyaken of subdyaken. 

24r Wirth een man to ban deen eefter da aer- 
sta byropynga, dat bynth naet. 

TIT. Lxxxn. 

PM JURE DOTIUM. 

1. Bweerso een fader of een moder jeffia een 
broeder off een eem off disgelica racht ende 
wrjout syner dochter , off dij broeder syner sus- 
ter , enychgerhanda gueden , repUc . off onreph'ck , 
in een bimse off in een foergaringa dis aeftis, 
ende dat bysigeled ende eefter byswerd, mit 'een 
frija willa ende bij froda 'syn, ende dyo frou- 
we off heer kynden. off da riuehta eerwén dis 
Toerscrioun guedis habbeH bynetten ende bysetten , 
énd'e da renthen berd bij di» ienis libben , deer syn 
gued aldis wrjoun haet in een birns^ als foerscrioun 
is , sonder weerspreeck syns in eniga riucht , also 
lange tyt als 't riucht seyt, ende dij sitter dat 
daerlich bywisa mey, da jefta ende deer ney da 
bysittinga; soe is ma scieldich den sitter, mey aldui* 
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Item: Vakdie mimlers. . Item: Ue brieven of 
cegeb vervalschen. Item: Die simonie doeiu Item: 
Die. wijdingen ontvangt van eenen anderen Bisk 
schop , dan van zijnen regten Bisschop , . zonder 
verlof. Item: Die zich wijden laat van eenen Bis- 
schop, die bij twee deelen van 's Pausen Kardina- 
Jlen in beraad is en gehouden [wordt] , en niet toe- 
gestaan [is]. Item: Een priester, die het [heilige] 
Sacrament de muis eteii laat of ander ongedierte. 
Item : Een priester , die de kinderen met oude 
Chrisma kerstent [doopt]. Item : Die heiligschen- 
nis doet. Die klerken, die gewijd zijn, kwaad 
doet of slaat, uitgezonderd. diaken of subdiaken. 

24. Wordt iemand in den ban gedaan naar 
het eerste beroep , dat bindt niet. 

TIT. LXXXII. 

' rAN BüWELIJKSGIFTEN, 

1.. Wanneer een vader of eéne moeder of een' 
broeder of een oom of diergelijke reikt en over- 
geeft aan zijne dochter , of de broeder aan zijne 
zuster, eenigerlei goederen, roerende of onroerende, 
tot een huwelijksgoed of tot eene vereeniging des 
echts , en dat bezegelt en daarna bezweert , met 
eenen .vrijen wiLen bij gezonde zinnen, en de 
vrouw of hare kinderen of de wettige erven van 
het voorschreven goed hebben het genoten en 
bezeten , en de rente ingebeurd bij desgenen leven , 
die zijn goed aldus overgegeven heeft tot een hu- 
welijksgoed, als voorschreven is, zonder zijne 
tegenspraak in eenig regt, alzoo langen tijd als 
het regt zegt, en dé gedaagde dit duidelijk bewij* 
zen. kan, de gifte en daarna het bezit; dan ig 
men schuldig den gedaagde, met zoodanige vastig- 



leer . feiticfaeed ende bifflttingU', foeid lo iyiickii^ 
rade dat goed to byhalden ende to* bracken to ^jn 
frija wii]a, ende dün oenspcdker to bedu*. 

% . 

2. Hwanneer een man een gued ontfaaed fiij to 
Mrnse, sonder aüerhanda oondiciet so mey hij 
eefterdam dat gued mit nenèrhanda flchieldeiD by- 
swera. 

3. Aen yegelick menscfaa haet syn wilker ende 
oerleffy fan .syn gued to jaen ende to reken, by 
gongen ende bystanden, fawam so dat hij wO» 
ende sonderlinga to birns. 

4 Dat riucht seyt: Dat dij nuchter is scieldich, 
da birnse vrt to riuchten ende wt to dryuwen ney 
da Keysers riucht « hwanneer ma dat fan faym bi- 
jared. 

5. Dat Keysers riucht l^elt et: *Hwaso een 
birnse onthald also (feen heed, in hueckera riucht 
dat hit schyd, dat tet riucht scieldich is denjeen 
deer to' ty dryuwen mit Paus ende mit Keysers 
riucht. 

6. Item: Jeff ma sprecka wold:. AI heed ma 
dat gued «al ontbeten to birnse, neydam dat hit 
eens ner oerste joun is, bij mochte'dat wel weer- 
ropa; dait dit naet is. Ende dyo jefte aegh een 
stal to habben , ney Paus ende Keysers riucht. 

7. Item: Dat tweer orkenen nogelic sint, al- 
dulke secken to bityughen ende to byhoedane, als 
opi jeftige guede in een birnse. 

8. Dit is Keysers riucht: Hweerso een kynd is, 
deer gued haet ontfinsen fan fader off moder 
to birnse,' off oers enicberhanda wys, wil hij dan 
dat erfiscip mey deia . mit sj^ broéeren fan fader 
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beid én Jïiezittingen [Toonien], ten voordeele Ie 
vonnissen, en hel goed te behouden én té gebnü- 
ken tot zijn 'vrijen wil, en den aanspteker terug 
[Ie wijzen]. 

2. Wanneer iemand een goed belooft vrij tot 
huwelijksgoed , 'zonder eenige voorwaarde , zoo 
mag ld} dasprna dat goed met geenérhbnde schulden 
bezwaren. ^ \ 

3. Een ieder mensch heeft zijne wiOekeur en 
verlof, om zijn goed te geven en te reiken, gaan- 
de en staande , aan vnen hij wil , en inzonderheid 
tot huwelijksgoed. 

4^ Het regt zegt: Dat de regter is verpligt, het 
huwelijksgoed uit te regten en uit te drijven naar 
het Keizers regty-wJEiniieer men dat van hem begeert. 

5. Het keizeriijke' regt beveelt het : Wie een 
huwelijksgoed x>nthoudt [of] alzoo gedaan had, in 
welk regt dat het geschiedt, dat het regt verpligt 
is diengene daar uit te drijven met pauselijk en 
met keizerlijk regt« 

6. Item: Zoo men zeggen wilde: Al had men 
het goed al beloofd tot een huwelijksgoed , naar- 
dien dat het eenmaal noch andermaal gegeven jis , 
bg Bïogt dit wel herroepen ; dit b nietig, fin de 
gifte behoort stand te hpuden , naar pauselijk en 
keizerlijk regt. 

7« Item : Dat twee' getuigen genoeg zijh , om 
zoodanige zaken te betuigen en te behoeden, als 
van geefbaar goed tot een huwelijksgoed. 
. 8. Dit is keizerlijk regt : Wahneer er e^n kind 
is , dat goederen > heeft ontvangen van vader of 
moeder tot huwelijksgoed , of op ^èenigerlei andere- 
wijze t vtil Uj dan de ervenis mede deelen met zij-^ 
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ende fan moder , soe soel hij dan brynga dat wr 
een haep in da gued, ende dela dan dat allyck, 
joflf hij schel 't to fara offireknia in da deelscipy 
hit ten se, dat fader off moder dat oers ordinerie 
op hiara lest. 

0. Hwanneer da jelderen da kynden een jefia 
jaed , da gaue mogen hya weer nyma ; ende is se 
joun in een aeft, so mogen hya se naet weer 
nyma , mer hit schel staen^ 

10. Dat riucht seyt: Dat da firouwen, om hiara 
crancheed Willa, sint preuilegieret fan da Paus ende 
fan da Keyser : Dat ma da frouwa bimse naet foer- 
bringa moet off her gued ; al wolde hia con^nt 
deer toe dwaen , so ochte hit alliickwel neen stal : 
bwant dat riucht wil, dat da frouwen sint byhal- 
delick hyara bimse jeff hyara gued , opdat hya ney 
hiare mannis daed moghen mit erem weder boesti- 
gia, al is \ seeck, dat dij man hera is wr dat 
gued : hwant hyo mey dat altyda weerropa , ende 
op her ayn tasta, hit ten se, dat hyo dat hede 
swerren , soe mey hyo et naet brecka , dat deth 
dij eed. Dit steet scryoun bede in Paus ende in 
Keysers riucht. 

11. Dit is riucht: Dat dij man syn wyfs birnse 
naet mey voerbringa mit misdeden ner mit dwees- 
heit. Dit steet scryoun in da Keysers riucht. 

12. Dat riucht seyt: Dat da frow dis mannis 
misdeda aegh neen , schada to habben , om syn 
söhyeld off misdeda, in her gued, al weer 't 3eeck» 
dat een frow om her mannis misdeda weder- 
setle ende wrjoe her gued, hyo en dorste aldeer- 
om^ neen schada lyda; ende byo mey altyda her 
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ne broeders van Vader en vam Bloeder « zoo zal 
Uj daïi brengen dat op een' hoop bij het goed, en 
deelen dan dat gefijkelrjk, of hij zal het er te 
voren afrekenen in' dé'deel&ig, tëh zij , dat vadeir 
of moeder dit anders gelastten op hun uiterst. 

9. Wanneer de ouders den kinderen eene gifte 
geven , die gave ttiogën zij wédemeinen ; en is 
zij gegeven tot een huwelijk, dan mógen zij haar 
niet wedernemen, maar het zal stand houden. 

10. Het fegt zegt: Dat de vrouwen, om .hare 
zwakheid wiOe, zijn bevoorregt van den Paus en 
van den Keizer: Dat men der vrouwen huwelijks-^ 
goed niet te zoek brengen moet of haar goed ; al 
wilden zij toestemming daartoe geven, zoo hield hét 
evenwel geen* stand : want het regt wil , dat de 
vrouwen zijn behoudende haar huvvelijksgoed of 
haar goed, opdat zij 'nft haafr^ mans dood mogen 
met eere weder trouwen, al is het zaak, dat de 
man heer is over het goed : want zij mag dit altijd 
weérroepen en op haar eigen tasten , ' ten zij , daf 
zij het hadde gezworen, dan mag zij het niet. yer« 
breken, dit doet de eed. Dit staat geschreven 
beide in pauselijk en in keizerlijk regt. 

11. Dit is regt: Dat de man zijner vrouwe 
huwelijksgoed niet mag te zoek brengen met mis- 
daden noch met dwaasheid. Dit staal geschreven 
in het keizerlijke regt. 

12. Het régt zegt : Dat de vrouw om déis mans 
misdaden geene 9chade behoort te hebben , [noch] 
om zijne schuld of misdaden , in haar goed , al 
ware het zake, dat eene vrouw om haars mans 
misdaden verzette en overgaf haar goed , zij durf- 
de daarom geene schade te lijden; én zij mag 



i 



m 

gued.^reer freipat weerrqpa «ndo weer '^aedda, 
l^i ae w^er.y 4at joe 't swerren boed lo balden 
eade.naet weer to ropen; ende dede aldeer to 
coDflent 'twa jeer lahgbt eade 9Woer 't dan lettera 
tyd , 80 oobt et aevsta een stal lo ha})ben. 
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l^. * Dat 18 riucht-: Dat een wyff , buta her xnon^ 
dis reed ende.cpn^nt ,^ m^^neen forwirda meckia. 
Reden bweerom?;. Bwant bia mey nen burga.'wirT 
da t ,ner neen. consent jeffie willa deer toe dwaen , 
deer.hio sqha^aftich mey om wirda..^ fan disse 
twam ponten stoet scrioun in da, Keysers riucbt. 

. 14 Dat is riucbt: Al is 't seeck.« dat:dyo frow 
al. to joui ende dis mannis nusdeda «op ber nymi^^ 
€|p Itier gixf4t, ^e aegh bit allyckwel nqen stal, 
ende da fnonden. mog;benJt.weersprecka ende by« 
sehudda. .. 

15. "^ Ny sidzet sommag^ lyued : K)m dissen ynjla, » 
dat tet riucbt da frouwen den bata toeseyt , ^de 
bia dün bata mey nymet , baet dij man wrwynt , 
deerom schel bio aeck diin schada mey babba i 
deer dij man .jboe sebada fait. Dat is.to wrs^^ien^ 
baet. hym {mJ ongefal off bij quader auentura to 
comt , mer naet om . syn misdeda > deer bij detb 
pff mit willa^ bygoetb. 

16. Haet een man ende een wyff wrwynnet, 
«nde baet .er..ynniyonnen wirlh,^dat agen sa to 
gara, ende ^^n^ ''^^^ to lyka to delen. 



t > 



17. pit ia.xiucbt: Dat .mm ende wyff agen 
b^aie caepland lyck to delen, als hyarja^ntera 
stern* .. .^ ..,'.. ^ 
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altijd haar goed vréik^ JVts^g^i herroepen en terug 
eisdien, ten wlre; ddt tij h^\gè^»v«^>i^ti[ ^b^^ te 
houden eJt^3»f.t'^''h^^oepeü; :éti >^af fzij] daartoe 
toestemming tweii? jiti^n» Imgj eii'tiezvroer het da^ 
ten twéedeik mkle^ 'dah behöoi<l1id éérste A&nA 
te houden. . = i .' 

'^ ' 18. ' vDit iw régt s ><Dat eené* Vrob^ /> ^buiten liaki^ 
vèogds ' raaiiiieii;s|a[)MtedMbkig; ^arg'^geené' oyer€^<- 
'kMUdstetn madted. ' Fjedeti Waarop ? Want %ij mag 
geeneir boi^ Mrm'dêb , of fóbstèmifitog daartoe gé^ 
ven , waar zij beschadigd door mogt worden. VaA 
dease twee ' pu»tètt étaafc gesidiiieven in het keizer- 
lijke regt.' > ^''..- ••' . > '^ ■ ./::: 
{4. 'Ditis regt: *A1 i$ hét zaak ;^ dat de vromvr 
al toegeeft , en; de^ man» misdliden op faaarrnipemt ^ 
op haar goed , zoo behoort bet erenwet^ geènf. 
«tand [te hmMleh} y en de' vrièiidén mogen ''het 
tegenspreken ett^'keer^i.^ v-. ": . :r. 
' IS. ' IVu; «eggeiprsomttii^e lieden;^ iOm^ dies wffie, 
dat het r^t ^e'vrou^7«>^'bët^^vo<$rdeel^ toezegt^' eé 
zij het vodTdeelméde genii^n, IvsH 'de man over- 
wint, daarom zal zij ook de schade mede hebbed 
van hetgeen den .mah tol -^IKde valt. Dit is te 
verstaan^ van 't geexi hem bij ongeval of bij' kwaad 
toeval overkomt ^> fidfiiar tiiét bm^ïijné misdaden, die 
hi} 'do^t of met wil begaat. 

' 16. Wat eetf man en. eene vrouw «verwinnen ♦ 
én wat 4»r ötergewMUien wordt , dat beho<Mn zij 
te zamên [te hebben], en het voordeel gel^kel^te 
daeien. ^ ,, ' . 

llé' Dit' is ivvgt: "Dat man en > vrouw behooim 
faun apngricocIèiland^'l^l^Ue^dedisiY ab een ïaxa^ 
ner sterft. • • : 
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^ UT. Lxxxm. 

* JUr DOnATIONIBUS lÏÏTBR rjRUM ET UXOREM. 

1. Dat 18 rhicbt : Dat een man jeffta wyff mor- 
gen neen forwirda medda fan jeflem fan hiara 
gued onder hymmen , in der ty t deer hya toe gara 
libbeth in der aeft. Reden hweerom, is dit: Dat 
d^ ene aefta qrd den ora , oermidfl da luwe ende 
liaefie, deer hia Utwiawha mogen habba, al to 
seer syns guedis bij tydem birauwia schold , ende 
ho dij ena naet al to eerm wirde, ende dij ora 
al to ryck. 

2* Hwanneer dattejr een aeft schaet wvth , deer 
nen kynden habbet, ende deer naet schaet «wirdet 
om wrspil jefta om hoerdom, -so schel elkerlyck 
syn gued weer habba, deer hia gaer brochten, 
jefta luara eerffnamen. 

8. Dit is riucht : Als eed bodel wi|;ared is , abo 
aegh m' et to scheden ende to delen. 

4. Dit is riucht: Dat ter neen man syn wyffs 
birnse sdla ner wandelya mey, hit ne se, dat hi} 
't dwe wydyck om gued, ende hij se naet toe- 
fareni^e. , 

UT. LXXXIV. 

BB SPONSAUBUS ET MATRIMÖNilS BT 
IMPBBIMBNTIS BORUM. 

1. Dat is riucht: Dat ney da riuchte so wirt 
dat aefte allynna mit ta consentCt dat is twyra 
menscha willa in een, byghinsen, als mans ende 
wyffi. 

2. Item: Dyó consent, deer ma dat aeft mey 
bygfaaen schel , dat scUI wessa frijwillich , end^ mit 
wirden , deer sprecka moghen , ende naet by swy* 
gien , ende naet bytwongen. 
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TIT, LXXXnL 

OKER SCBKNVNeBN TUSSCSBK MAN EN FMÜfT. 

L Dit is regt: Dat een man of eene yrouw 
mogen geene overeenkomsten maken van giften 
van* hun goed onder elkander, in den tijd dat zij 
te zamen leven in den echt. De reden waarom , 
18 deze: Dat de eene echtgenoot den ander, ten 
gevolge der genq^heid en liefde , die zij onder- 



ling mogen hebben , al te veel van zijn goed som- 
tijds berooven zoude, en opdat de eene niet al 
te arm vriefde en de andere al te rijk. 
. 2, Wanneer er- eene echt gescheiden wordt, 
waar geene kinderen 'zijn , en zij niet gescheiden 
worden om overspel of om hoererij , zoo zal ieder 
zijn goed, weder hebben, dat zij te zamen bragten, 
of hunne erfgenamen. 

8. Dit is regt: Zoo als de boedel tbij eikan- 
deren gekomen. is, zoo behoort men hem te schei- 
den en te deden. 

4. Dit is regt : Dat niemand zijner vrouwe hu- 
welijksgoed verkoopen noch verruilen mag, . ten 
zij, dat hij het dede vTijsseUjk ten beste, en Jiij 
het niet te zoek brenge. . 

TIT. LXXXIV. 

rAN TROUWBELOFTEN EN HUWELIJKEN EN 
DEÈZELFER BELETSELEN. 

1. Dit is vefgi : Dat volgens het regt zoo wordt 
de echt alleen door de toestemming , dat is tweeer 
menschen wil tot eenen , aangegaan , ab van man 
en van vrouw. ^ 

2. Item: De toestemnsung , waarmede m^n den 
echt aangaan zal, die zal zijn vrijwillig, en met 
woorden, die spreken mogen t eu niet stilzwijgend, 
en niet gedwongem 

n. 19 




SL Dat jiucbl 0pieol; ikb.eea man een wyff 
naet mey ^nrwyiya, eer h^ ae tronwe^f ende hij 
trouwie se dan mit ta wirden , ende mit tev. herta 
naet consenterie, ende h\j /t nael in da willa hA^ 
be, mey her aeft to bygaen, deer is neen aeft foer 
God byginsen. Mer ney da riudrt ende der wrald 
soe is dat aeffl, aboefyr so deer orkenscip wt 
wessen habbet; ende haet ter neen orkenscip wr 
wessen , soe is 't aeck onmachtich ney da riucht 
ende ney der ^pvrald , ende ney God aeck , als foer* 
scrioun is, als 't naet in da herta is* ^ 

4. Dat aeSt' steet in twam seqken ney da riucht , 
als ; in da consent ende in* de wirdem ; ende da 
\nrden sonder consent , ofta consent sonder wir* 
den, moghen neen aeft makia. 

6. Soe seyt dat riucht: Dat tet aeft is seth om 
ivrim secka, dat is: om frucht foert toe bringen, 
ende om wnpU to foennyyen. 

6. Hweerso aefte syden lo gara commeth, ende 
hia mogen dat aeft naet foldwaen , so scel ma se 
scheda, is 't seeck, dat hia et bjjaeried. 

7. Hwant God seiff seyde : Cresoite , muUipli* 
camini et repleie terram^ dat meent alsofiila: I 
schellet waxa ende foerdtyaen ende foerfoUa dat 
eertryck. 

8. Al is 't seeck , dat man ende wyff dat a^ 
al foerfoHa mogen, ais mit natuerlica wirken, 
so mogen deer wel oers Sécken wessa , deer m' et 
naet om wrfolla off hakla mey, als: breeck, deer 
man ende wyff to jeens malcorem habbet; akï fan 
fipaesheed , deer aldeer twisscha commen is , dat ae 
et, bij anxta des lyues ende guedis^ naet bij malcö* 



2« Bel jDegt «egt; Ab iemand' eeiiQ rtoom tiiel 
mag verwimieii, voor bij haar trouwt, en hij 
trouwt baar dan met de woorden, en [hij] met 
het hart niet toestemt, en hij het niet in den wil 
heeft, met haar echt aan te gaan, dat is geen 
echt voor God aangegaan. Maar naar het regt en 
de wereld zoo is dat echt , voor zooverre (daar 
getuigenis over geweest^ is; en k er geene getuigenis 
over geweest , dan is het ook krachteloos naar het 
regt en naar de wereld, en naar God ook, ab 
voorschreven is , als het niet in het hart is. 

4. De echt bestaat in twee zaken naar het regt, 
als : in de toestemming en in de woorden ; en de 
woorden zonder toestemming, of de toestenétaiing 
zonder de woorden, mogen geen' echt maken. 

6. Zoo zegt het regt ; Dat de echt is ingesteld 
om twee zaken, dat is: om vrucht voort te bren* 
gen, en om overspel te vermijden. 

6. Wanneer echtgenooten te zamen komen, en 
zij mogen den echt niet voldoen , dan zal men hen 
scheiden, is bet zaak, dat zij. het begeeren. 

7. Want God zelf zeide: Cresciteet fkulitpl4^ 
camtm ei, repleie terram^ dat beduidt zooveel 
als : r Gij zult wassen en voorttelen en vervullen 
het aardrijk* •♦ "^ ' 

8. Al is hel zaak , dat man en vrouw deiï éehf 
vervullen mogen , te weten met natuürKjke werken , 
zoo mogen -er wei andere zaken wezen, waar men 
beBBi ni^ om verhullen of houden mag, als: gdbre* 
ken, die man en vrouw ten opzigtcPvan etkan* 
der hdft>en ; ab : - van zwakheid , die daar tussöhen 
gekomen is, dat zij hem, uil vrees vckir leven en 
goed, niet met elkander vervullen én fioudeh 
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nin (wrtóSUt ende halda mog^en i ende aldeeroin 
so scbd een man dak riucht to help 'comina. 

0. Item: So seyt dat riucht: Dat hit bettera i» 
tam iwam quadem dat mynre bjrginaen, so ma dat 
mare dwe. 

10. Item: Dat riucht seyt: Deer syn ayn schoff 
ende schande off. breek allegered off i^reckt, dam 
schel ma naet lyouwa ; mer secken , deer syn siel 
om byfalest off bysweerd muchta wessa off \rirda , 
dae schil ma lyouwa. 

11. Dat scrift seyt ws ney der ewa riucht: Dat 
ter sint tria secken, deer ma naet aegh to senen; 
dat is : Om een aeft ; dat aeg ma to byrecknien , 
hor hit aeft se so neen. Dat oer is: Om een f|rij«- 
doem» hor d\] man frij se so ayn. Dat tredde is: 
Om een tyeff; als ma hem to waer brinct, soe 
schel ma dat mit riucht prowia , hor hij scyddich 
so onschieldich se« Disse tria secka aegh ma to 
prouwien, ende naet to senen. 

12. Hweerso eén man spredct to ener frouwa : 
lek nym dij to myn. aefta wyff; ende hio dan 
oders. neen andert jout , mer hyo queth : Hit ha- 
{^het mij vel; ney da scriouwa riucht soe aegh -hit 
een stal to habben , al is 't seeck , dat hyo odérs 
naet spf^eck. 

1SI« Hweerso da jelderen een aeft makiet foer 
da ky^den, enda da kynden dat wyten, ver- 
sprecka hia et naet» sa schel 't blyuwa, ende raey 
na naet scheda. - 

14. Jeff da jeld«ren dwaet een aeflPl foer da 
kynden., sq sch^ dat aeft staen; ont da kynden 
sy^it lench» 



mogen, en daarom . zal iemand het itfgt te. hulp 
komen. •* - ♦ 

9. Item: Zoo z^t het regt: Dat het Jbeter r& 
yan twee. kwaden het ipindere te begaan , dan het 
meerdere te doen. 

10. Item: Het r«^t zegt: Die zijne eigene 
slechtheid en schande of gebreken aanvoert of 
spreekt, dien zal men; niet gdooyen; maar zaken, 
waar zijne ziel om belast of bezwaaid mogt zijn 
of wordm , *die zal men gdooyen. 

. IL Het schrift zegt ons naar het ingestelde regt: 
Dat er zijn drie zdken , welke men niet behoort te 
zoenen; dat is: Wegens een* echt; dezen moei 
men berekenen , of hij wettig is of niet. De an- 
dere is : Om eene vrijheid , of de macn vrij is of 
eigen. De derde is: Om een' dief; als men hem 
in het -gerc^ brengt , dan zal men .dat met regt 
bewijzen, of hij schuldige of onschuldig is. Deze 
drie zaken behoort men te bewijzen, en niet te 
zoenen. 

12. Wanneer een man zegt tot eeoe vrouw : 
Ik neem u tot mijn echte wijf; en zij dan anders 
geen antwoord geeft, maar zij zegt: Het behaagt 
mij wel; naar het geschrevene regt dan behoort het 
stand te houden, al is het zaak, dat zij anders 
niets zegt. 

* 13. Wanneer de ouders eenen echt daarstellen 
voor de Irinderen , .en de kinderen dit weten, 
weerspreken zij het niet, dan zal het blijvexi, en 
mag men [hem] niét scheiden. 

14. Zoo de ouders daarstellen eenen echt voor 
dé kinderen, dan zal de echt bestaan , lotdat de 
kinderen'^djn meerderjarig. 



15. .ONfseiaa dbep |wii kyndeii. to garft jooii. 
>7nrde(h bynna flaun jerem , ende schede se dak in 
da saunde jeer, . ao moet ajder in oderis slacht 
boestigia; ipiit se to gara wr da saun jeer, so moet 
nenthera in oders sib faen. 

16* Hweerso se to gara sitten sint also langb, 
dat Uj xiüj jeer ald is , ende fayo tolkff^ s6 a^h 
dat aeft to ataen. 

17. Hweerso een joncfrow boestiged bynna xcr 
jetem , buta reed faders ende brodera » so aegfa 't 
dg fiider to waldane, bor bij ber meer dan myn 
jouwe; is hyo wr da «xcy jeera ald, ao a^h faio 
her gued. 

16. Hweerso een man syn dochter halt wr da 
xxT jera, haet so ber dan deer a bynna scfayd, 
dat aegh ma her to beten ende to betteryen;. ende 
halt hij se deer wr, so is 't boetloes. Nympt hyo 
een hola , eer hip xxy jeer ald is, so mey her lader 
ber onteerwia. 

19. J^ er een man haet fula dochteren , ende 
hij een man haet onthieten een , so mey hij dis 
walda , boedLcra hij faym jouwe ; stereth se al op 
een, so ae^ hij hem da to jaen. 

20. Jeft er een man een frouwa op formrda 
trouwa louwed, off op byslepen ende opr syn fa- 
ders willa, ende opdat hij syn willa mey her habba 
wolde^ 80 is 't aeft to fara G^d. 

21. Jeft er een man bij een aefta mannes wyff 
dept , ende hij heer neen trouwa lowade , ende 
her man stère dan , jeffta dat ter daet wirde , so 
mey hire aéft wer bygaen^ mer haet bij her da 
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15. WaMeter er <wee kbictereiif te- immn^ gege« 
ireii ¥Porden ondbr de zeven jaar ^ eiv scheiden tij 
dan iu bet zevend^ jaar , dan mag het een in ,deai 
andere geslacht huwen; zijn zij te zamen over de 
zeven jaar « dan moet geen hunner in des anders 
yerwantschap tasten. 

16. Wanneer zij te zamen gezeten zijn zoo 
lang» dat hij veertien jaar oud is, en zij twaalf, 
zóo behoort de edit te bestaan. 

' 17. Wanneer eene jonkvrouw trouwt beneden 
de vijf en twintig jaar, buiten raad van vader en 
broederen^ zoo mag de vader kiezen , of hij haair 
meer of minder geeft; is zijJ>oven de vijf en twin- 
tig jaar oud , dan moet zij naar goed [hebben]. . 

18. Wanneer iemand zijne dochter houdt over 
de vijf en twintig jaar, wat haar dan daar binnea 
geschiedt , dat behoort men haar te boetei^ en te 
beteren; en houdt hij haar daarover, dah is het 
boeteloos. Neemt zij eenen boel , eet zij vijf en 
twintig jaar oud is, dan mag haar vader haar ' 
ottterven. 

19. Indien iemand heeft vele dochters, en hij 
iemand heeft bdoofd eene, zoo mscg hij kiezen, 
wrike hij hem eeve; sterven zij alle op eene na, 
dan behoort hij hem .die tè göven. 

20. Indien iemand eene vrouw op voorwaarde 
traaw belooft, of op bijslaap en op zijns vaders 
wil , en opdat hij zijnen wil met haar hebben 
mogt , zoo i» het [een] echt voor God* 

21. Indien er iemand bij eens echten mans 
vrouw slaapt , en hij haar geene trouw beloofde , 
en haar man stierf dan , of dat hij gedood wierde , 
zoo mag hij den echt vreder aangaan ; maar heeft 



trouwa ontbeleii bij sjm iyue , lo mcy ^r 's nael 
habba ney syn daed. Item: Bat Uj hjtn datfae^, 
naet om her, mer jelkirs om openbeer secken, so 
mey hi re aefl wer bygaen ; jeff hy ne daetb om 
ber, ende hij habbe neen \vrhuer mey ber bygbin- 
sen, so mey bij aeft wer her bygaen. 



22« Als een man een aeft baet byginsen » ende 
bij bij her dan naet slept, so mey hij bij her dan 
Uyuwa silten , ende neen meensdp habba i hit ten 
se» dat hyo dis byjerie oen hym; det hij 't dan. 
naet, so deth hij een haedsonda. Ut ne se faa 
eenfaldger duumnisse. 

28. Hweerso een man is, deer een aefl wyff 
baet, slept hij dan bij een ora wyff, ende dat 
wyff jefta hola wil syn aeft wyff slaen jefta deya , 
so mey • dij man syn hole , ney syn aefta wyffii 
daed , naet aeftigia. Dit is lick fan da l^an ende 
fen da wyue. 

24. Hwanneer een aefil byginsen vrirth, ende 
hit duret twa jeer langh , ende vrirth dan deer ney 
sdiaet, ^ schel hij bynna tpee monaden ney der 
schedingha dis aeftis dyo birnse aescbya » deer bym 
onthieten was myt ta wyue, ofiF hij wrsumet hym 
selff. 

25* Jeff een man een frouwa onwilmes een aeft 
deth, so thoren se dat naet halda, hit ne se, dat 
hij dan bij her slepe , so is dij onwilla in willa 
worden. 

26. Jeff een man bij eenre frouwa byginsai 
wirth» ende dat hij bytwonghen wirth to aeft, so. 
ne ihoer bij 't naet faalda. 
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V& baar toen- Irouw beloofd U} sijn (des mans) Ie» 
T6n 9 dan mag hij haar niét hebben na zijnen (des 
mand) dood. Item: Zoo hij hem doodsloeg, niet 
om haar , maar anders om openbare zaken , dan 
mag hij * den echt weder aangaan ; zoo hij hem 
doodt om haar, en hij heeft geen oyerspet met haar 
b^aan , dan mag hij [den] echt weder, met haar 
aangaan.. / v . > 

' 22. Als iemand een' echt heeft aangegaan, en hij 
bi} haar daki niet tiaapt, zoo-fiiag; hij bij haat dm 
Ui^ycsi woneQ, en-geene gemeenschap hebben, ten' 
■ij, dat zij üeilMsgéere van hem; dóet hij het dan- 
niet, dan d^i Mf eene bMfdzomde, ten zij het 
m't eenvoudige domheid [is}. 

23. Wanneer er iemand is, die eene echte 
vrouw Heeft, slaapt hij dan bij eene andere vrouw i 
en die vrouw of boèlini wH zijne echte vrouw slaan- 
of dooden > ^ dtfn niag de man zi^ne boeiiti , né Met 
overKjdên van zijne echte vrouw, ni^ huwen. INli 
18 gelijk van* den man en v«m de vrouw*' "- 

24 Wanneer een echt * aangegaan wordt, en* 
I{g duurt twee. jaren lang j en vrordt dan daanaa 
gesdidden;' dan- zal hij binden drie maanden na 
de scheiding- ^éts ; echts het Aowelijksgoed eischen « 
dat hem beloèfd'' was i-met de vrouw, of Mj ver- 
zuimt ^èh ^zehrmi. 

25.. Indien man en vrouw onwillens een huwe- 
I^k aangaan, dajft behoeven zij ójelI niet te houden', 
ten zij, dat bij dan bi) haar siape, dan is de on- 
wil tot wil geworden. ' 

26* Indien iemand bij eene vrouw betrapt 
wordt 9 en dat hij gedwongen wordt tot den echt » 
dan behoeft hij bet niet te hduden. • 



,27. Jeff pdXi puA «op ^eare stoe twwi Spouwvr 
tFOUwa louwed, so moth er nenthera . A^^zmna , 
hit ne se , dat dyo eea syn wyff naet y%»a mucht; 

XXx* JuxLAflLj t 
Mi DWORCIIS JBT IMPOTENT^- CW^N^l. 

t, Fiouwerhaada wys mey ma datJhelUghe aeft 
flcbeda. Dat aerste : Joff se mogen neett meenacif]^ 
to gara habba , joff dij ora kalder natura is. . Dat 
oèr is : Om dim mislauwa. Dat tredda • is : Om 
wrbuer. Dat fyaerd«: Om.'tyeftey ende . aiso ^wel 
joS biara ' entbera Mrï lo conweyixt. Om .idkira 
neen secken mey ma dat aeft sc5hed4 , hor om 
schuur , ner om dyn quada adema , : ner om onste«i 
dicheit , jefila om haesticbeed; 

% }ett:e^xk man «en frouvra haet, . cm.de Mj: se 
daiir fan kalder «aturii, sb moet bio ne lela, isnde 
dat' to byprowiane» hor bij 't dwaM muobte:,^ to 
fara den nuchter; mucbt bij 't dan naet idwae&ri 
so aegb hiarem dij liucbter lo sche<ien'^i. ende ^bio 
een odern man to nymen,' 

9» Jeff een. man ee^ fr0uwa ïiympt , t-deer hg 
neen menscip mede habba mogbe , so moet ma .8e« 
scheda, is 'f faiara a^lderis wiUa>; ^«ikide «braet biat: 
et wyüick^ so moet ma se tiaet schödcsi'^'^ / • ^ •* 

4. Jeffl er een frow her manrwrfsueid^ fcnde 
hia dat naet leta mey , so mey ma se'.4SGbeda ; ' soe 
mey bio naet to claester geen bula , syn oerleffi: 
Aldus is *t fah hym als 't fan her; èdsowdl so mey- 

hij se leta om mislauwa ende om'^tyeftav • ' 

- • » 

5« Aen aeft mey ma scheda mit la vtcn, ' om 
quaedbeed dis wiues «yff dis mannis. .^ 
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27. Indien iemaxitl ffp eenen rtond twee yrouwea 
Irouw belooft , dan mag hij geeae dezer nepaen , 
ten zij , dat de eene zijne vrouw niet s^jjn mo^t». 

, . TIT. LXXXV. - 

rjiN ECHTSCBEIDING EN ONMAGT FAN BESLAFBlfm 

*L . C^ Tifirderlei wijze mag men den heiligen 
eofat scheiden. J)e eerste ; Zoo zij mogen geene 
gemeenschap met. eikanderen hebben, of [dat] dê 
andere ivan koud^ • natuur is. De tweede is: Om 
wttQgeloof. ....-De kierde is; Qm.overqml. De vierdex 
OfD* dieftey'-en eren xoowèl indien een hunner wil 
UI. een klooster. Om geene andere zaken, mag uasiL 
4en echt sdieiden:, .noch om sdmur-^ of om ttupÈtt 
kwaden adem>| o£ om ongestadigheid,. of om. haas- 
tigheid* ; 

. 2'. Indien iemand èeneyrouw beeft, en i hij ia 
dan van koude natuur, dan mi^ zy hem verla* 
ten , en > dit » te beproeven , of bij het ,doen mogi^- 
vQoc den xq^ter;. mo^t bij het dan niet doénr^ 
dan ' behoort: ihen de regier té ecbeiden , » 'z9 
eetoen anctei^n-^man Ie nemen;. \ 

8. Indien iemand eene vrouw iteemi; daarfa^ 

geese geikieedscbap mede hebben .mag, dan.moefe 

.man ze scheidenr, ' isrhet ieders. wdl;^ en doenv^ij; 

het wetende, dan moet men hen niet sobèiden. .' 

4. IncKen eene vnajuw haren man eveiiioert, en 
^j dat niet laten mag, dan -mag men: ae^sche»»* 
den f dkn mag zij' niet in het klooster gaan buiten 
zi|Q verlof* AiduB is het van hem als het vam 
baar [is]; evenzeer zoo mag hij 'ze verlaten om 
waBgeloof en oiti diéfte. 

6. Eenen echt mag men scheidenmet deQ waan, 
om kwaadheid der vrouw of des mans. 
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jiT. Lravi. 

BB ADÜLTMRIO RT ACCUSATIONM ADÜLTSRiï, 

1. 'Dat is rhicht: Haet ter wrbuer deth, is*t 
^man , is 't yrfS^ allicke graet breeck seyt et riucht 
deer fan. 

2. Hweerso ma to fara dat vrraldscha riucht 
spreekt om da misdeda fan een wrhuer, is 't man 
jeSla yrjfS^ so scbeUe s* faiarawird seiff sprecka, 
deerom , dat tet ,oen \ lyff geed ; • ende spreekt ma 
to fara dat gastiicka rtiicht , ao mey ma een foer- 
sprecka setta: hwant hweerso een wyff* wrhuer 
hygeet , do • aegh dij man al her gued, alsofyr so 
dif man hym huede buta wrhuer ; ende b jgeet dij 
man wrhuer , so aegh dat wyff syn gued. Spreekt 
dij man to fara dat wraldsche riucht, so mey er 
da firouwa in een conuent bringa, ende ^lUeer in 
't jewelick penitencira to dwaen, indam dat se dij- 
man naet weer nyma wil, sub spe saüsfaeiioms ; 
ende ^o schil . bij se openbeer foerwjmna fiMi..da 
tirrhuer* Haet dio frou dan aefie kynden, 'so schd 
habba dij conuent dat trjimdeel , deer bio lin geet , 
ende da kynden den twa > deel. Haet hio neen 
kynden, so schel habba dij conueat dim twa deel, 
eiide . da frouwa jeUeren den trymdèel , ney da 
Keysers riucht. • « * 

• 8* ; Hweerso een man claget^ jeffia wyff, om 
mi wrhuer, op orem, ende dij naet to andert 
compt , deer op clageth wirth , om dissen willa 9. 
dat hij schaet wil wessa fan da aefte, ende hor 
sedcwird ner jechtwird to geet, so schel dij riuch- 
ter mit ta ban foerfolgya , . ende schel neen orken» 
dcq> ontfaeui iksx neen eyntlickè sentende dela. - 
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: ÏIT. LXXIVL 

' 1. Dit is regt: Wie dtit overspet doet , is het 
man , is het vrou\r , gelijke groote breuk zegt het 
regt hieryan. 

2. Wanneer men voor het wereldKjk regt spreekt 
wegens de misdaad van overspel, k liet man of 
vrouw, dan zullen zij hunne ü^oordeh zelven spreken, 
daarom , dat het aan het lijf gaat ; en ^)reekt men 
voor het geesldijk regt , dan mag men eenen voór« 
spraak stellen : want wanneer eene vrouw overspel 
begaat, dan behoort den man al haar goed, voor 
zooverre de man :ach hoedde buiten overspel; en 
begaat de man overspel i dan behoort der vrouw 
zijii goed. Spreekt de man voor het wereldlijk 
regt, dan mag hij de vrouw in een klooster bren- 
gen, en daar in het eeuwig penitentie te doen, 
indien dat haar de man niet wederii^men wil, in 
de hoop van voldoening; en dan zat Mj haar ope^- 
lijk overtuigen vain het overspel. Heeft' de vrouw 
dan wettige Jkinderen, dan zal nebben het klooster 
het derdedeel, daar zij in gaat, en de kinderen - 
de twee deeten. Heeft zij geene'kindeiien, dan zal 
hebben het klooster de twee deelen , en der vrouwe 
ouders het derdedeel , naar het keizerlijke regt. 

3. Wanneer een man klaagt, of [eene] vrouw » 
wegens óverq>el , op den anderen , en die niet ter^ 
verantwoording komt , op ' wien geklaagd wordt ,- 
om 'dies wille, dkt bij gescheiden wü zijn vajqi den 
ec6t , en noch ontkentenis noch bekentenis er bij' 
komt, dan zal de regter met den ban vervolgen V: 
en zal geene 'getaigenis ontitrangen ; noch een eind^ 
vonnis geven»- *- 
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4. Aen man mey ayn Bfn ^f/jSnhét daeth daen, 
18 H seeck, dat byo habbe een quaed hluud mit 
een ora manne, hit ten set dat hij se foevwonnen 
habbe , ende hab ae mit ter deda byginaen , jelkira 
moet hij se jdda. 

6* Hweerso ma een joncfirouw oawilmes bydept , 
80 10 dat swira des mannes oerdeL 

6. Hweerso ma een frow an nede nympt, so 
aegh ma se to jelden also dyore» so hio daed slaen 
vreer; mey hi se naet jelda, so aegh hi her to 
tyenien, al ont hij sün hals leesd haet; ende ney 
da Keysers rtucht haet hij syn hals wrbèrd , ende 
dyo joncfrow aegh al syn gued. 

7. Dij man mey eens deys triahanda deda 
dwaen : Wyff neda « manslaen ende stella. 

& Dat is riucht: Dat dajeen, deer hiara wyff 
wrhored, ende deer mey rufferie guede {rouwen 
bydraged, ende aeck deer openbeer bij ora man- 
nes frouwen slepa, ende deer een wyff off een 
maghet needmondighiet , dat ma^dis^e altomael dat 
haed ofisla^n schil, deer di^se secka dwaed, als 
voersorioun is» Dat fynstu in da Keysers riucht. 

9. Dat is riucht: Dat aefte lyued, d^er aeft 
bem synt, moghen dat aeft foerwilkanav dat hii^L 
aeftloes sint, also: Dat se twa dochteren, of 
twa ststeren , off twa moderen , c^ dyo ^mpder 
ende dyo dochter byslepen haet, off bij syn susler- 
lingh; dis habbet deer mey fiperberd al den sta^ 
der aeftscip ; ende aeck om oer secken „ als d^ 
gloae seyt 

M). Hweerso een frou een kynd ^nt onder, her 
aéfta tnan; byriousiget hio *el seeri ëo schol OM», ae 



A. lenand 'lo&g' f&t^m eigeiiQ yrouvr aiet dood** 

daan, [al} is helt znke^ dat zi^ beeft eenen kwaden 
naam mei eenen '.aadeveiï:«ant- ' ten rsij:, dat hi| 
haar verwonnen i»bbet (cn^hebbe baar 06 de daad 
betrapt <, andera moet bij baar 'gelden. 

6. Wanneer men eene jonkvrouw miwülens be- 
slaapt, zoo is het zwaard des mans vonnis. 

6. Wanneer men eene vrouw verkracht, da|i 
behoort men haar te betalen e?en duur , alsof zij 
doodgeslagen ware ; mag hij ze niet betalen , dan 
behoort . hij haar te dienen , totdat hij zijnen hals 
gelost beeft ; en naar bet keizerlijke regt beeft hij 
zijnen hals verbeurd, en der jonkvrouv^ behoort 
al zgn góedr 

7. De man mag op eenen dag drieërlei daden 
dóen: Vrouwen verkrachten, manalaan en stelen. 

8. Dit is regt z Dat diegenen , die hunne vroop- 
Wen ovérhoerén , en dié met vakchheid goede 
vrouwen bedriegen , en ook die kenbaar bij ande* 
rer mannen vrouwen slapen , en die eene vrouw of 
eene maagd verkrachten , dat men deze al te raaal 
het hoofd afisdlaan zal ', die deze zaken doen , ak 
voorsdireven is. Dit vindt g^ in het keizerlijke regt« 

0. Dit is regt : Dat wettige lieden , die wettig 
geboren zijn, mogen d^n echt verbeuren, dat zij 
echteloos zijn, aldus r Dat zij twee dochters of 
tVTcc zusters, of twee moeders, of de moeder en 
de doditer beslapen hebben, of bij zijne zusterling; 
deze hebben daarmede verbeurd geheel den • staat 
des echts ; en ook om andere zaken , zoo als de 
glosse zegt. 

10. Wanneer eéne vrouvr eén kind wint onder 
haren echten inan ; berouwt het haar izeer , dan 
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onthiiiida fim dar sonda , ende dat to vedane , dat 
se et manne jeSka kynden sidze, ner da kynden 
abo wel; fait ne ae, dat hio se abo riuchtfeeidicfa 
wiste , dat se dat oariucbt naet ontfingfa , so moste 
hio et . hymmaa sidza ; nellet bia disse guedis naet 
lija, so sebelleth da aefta kynden henu^ck tofaen 
fian hiara ayn gued, so is hyo frij fan der sonda: 
hwant ma da byspreeck hala scbil foer da lyodem. 

TIT, Lxxxvn. 

DJS SXCUNBIS KUPTIIS. 

1. Hweerso een frow her so na^ seth ner rege» 
fed haet ney her mannes daed , dat hyo lyaeffjeffia 
wirdich se, dyo mey se mit riuchta xiaet ontfaea 
ner byhalda. Dit is dyo redien: Omdat hio boest- 
ged haet ende een orem man nymmen al £dr bynna 
da aersta jeer ende dey , deer neen edeler frouwa 
tobyheert, ner wel bytimeth; ende deer aeck in 
scrjrouna riucht to maniger steed is wrbeden, ab 
ma in da Keysers riucht claerlick ende wel bywysa^ 
mey» deer in een loegh aldus seyt: Een froWt 
deer bynna der tyt db weermodb off der seerfal- 
dicheed, dat b, bynna da scryeljeer, b haesten 
ende nympt een oren man, dyo is infanm^ dat 
b, hio b.eerloes, ende hio mey buppa den trym- 
deel fan al her . gueden oen den lettera man naet 
toe birnse. bringa , ende aeck in her lesta. testament 
naet mey jaen buppa den trymdeel ; ende da lyaef- 
jefta , deer her byspritzen ende toeleyd sint fan her 
ara man , ende da. lawa , deer fan syner wege oen- 
Stoeren sint, haet hio foerbeerd ende foerscholt. 
Dat mogen da eerwen off mede eerwen « hya se 
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zal men baar ontbinden van de zonde, en dit te 
raden , dat zij bet den man of den kinderen zegge , 
maar den kinderen evenzeer ; ten zij , da| zij zich 
zoo regtvaardig kende , dat zij bet onregt niet 
ontving , zoo moest zij het hun zeggen ; willen zij 
deze goelijking niet dulden, dan zullen de echte 
kinderen heimelijk toetasten van hun eigen goed , 
dan is zij vrij van de zonde: want men de' op- 
spraak helen zal voor de lieden. Nov., II. Tit. 7. 

TIT. Lxxxyii. 

rAU TWEEDE HUWELIJKEN. 

^ 1. Wanneer eene vrouw zich niet zoo gedragen 
of bestierd heeft oa haren mans dood, dat zij de^ 
huwelijksgift waardig is, die mag zij met regt niet 
ontvangen of behouden. Dit is de reden : Omdat 
zij getrouwd is en eenen anderen man genomen 
[heeft] ■ verre binnen het eerste jaar en dag , dat 
gcene edele vrouw toekomt of wel betaamt, en 
hetwelk ook in het geschrevene regt op vele plaatsen 
is verboden, gelijk men in het keizerlijke regt klaar- 
lijk en wel bewijzen mag, hetwelk op eene plaats 
aldus zegt: Eene vrouw, die binnen den tijd van 
den rouw of des treuren, dat is, binnen het treur* 
jaar, zich haast en neemt eenen anderen man, d^e 
\9 infanus^ dat is, zij is eerloos, tn zij mag boven 
het derdedeel van al hare goederen aan den twee- 
den man niets tot huwelijksgoed brengen , en ook 
in haar laatste testament niets geven boven het 
derdedeel ; en de huwelijksgoederen , welke haar be- 
sproken en toegelegd zijn^ van haren eersten man , 
en de i^alatenschappen , welke van zijnent wége 
aangestorven zijn , heeft zij verbeurd ^n door hare 
schuld verloren. Deze mogen de erven of medeërven, 

11. ao 
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wnmds eeiï testament to «erfaama nmked eade 
setb » j<^ bia se doch di nesta ende sibata eerwen 
ney da blode » ende mey al sonder testament ; da 
mogen 't weer aeschia ende to hymmen nyma. Dil 
steet scryoun in da Keysers riucht. 

2. Item: Om aira froiiWena era is dit riiicfat 
fan* da Keyser seth: Dat da frouwen bynna da 
jeer ney hiare mannes daed naet boestigia schellet, 
opdat ma neen quaed ner eergh op hymmen se 
resien , off foermoden fan ontrouheed wegena. 

8. Hweerso een frow boestget bynna da jeer 
ney her mannis daed, der hyeten is in da jeer des 
scryens , so foerliest hyo al hoer frijbeed , deer hio 
fan her man sdio haun habba in toleger ende in 
jelkirs gifed, ende dat ney da Keysers riucht; ende 
aeck foerliest hio da mondscip der kyndena, bwa- 
neer hio boestiget bynna da jeer jof aldeer ney. 

4. Hweerso dyo wedue oersta tiid maunet, ende 
da kynden to baelmond heipe , so nyme bio dat 
caejdaiid tojeens da bern haiS, 

6* Dit is Keysers riucht: Hweerso een man 
sterft , ende lyout kynden , haet dio moder onfucht 
fan da man , fan testament , faiji lyaeffiefiem , fan 
jouwen, fan bysprekim, jefta fan enigherbanda 
gued, deer dij man dat wyff JQut, dat gued schel 
dyo moder da mannes kynden weer lauwigia^ «ende 
mey dat gued her seUa ner sella , ner nenirhanda 
wys wrbringa , mer hio aegh d^o nellicheed jabo 
langh als hyo lyuweth. 

6. Is. dat seeck, dat ter een kynd sterfft fan 
disse kynden , ende dyo moder heed een oder 
man ende , kynden aldeer by , so aegh dyo moder 
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[hetzij] v^ asijn \m gevolge eens uitersten ^ib.toi 
erfgenamen gemaakt en. ingesteld , betzij zij zijn 
evenwel de naaste en naast verwante erfgenamen 
naar den bloede , en vooral zonder uitersten wil ; 
deze mogen het terugeischen en tot zich nemen. 
Dit staat geschreven in het keizerlijke regt. 

2. Item: Om aller vrouwen eere is dit regt van 
* den Keizer ingesteld : Dat de vrouwen binnen hejt 

jaar na haren mans dood niet trouwen zullen, op-^ 
dat er geen kwaad of erg op haar zij rijzende, oC 
vermoeden wegene ontrouw. 

3, Wanneer eene vrouw trouwi binn^i het jaar 
na ' haren mans dood , dat het treuijaar genoemd * 
wordt, dan verliest zij al hare vrijheid, welke zij 
van haren man zoude gehad hebben in legaat en 
in ander goed , en dit naar het keizerbjke regt ; en 
ook verliest zij de Voogdij der kinderen, wanneer 
zij trouwt btnncaot l;ijet jaar of daarna. 

4L Wanneei? de wedii^e ten tweeden male huwt, 
en de kinderen aan eenen voOgd helpt, dan neemt 
zjjj bet aangekochte land tegen de kinderen half. 

5. Dit is keizerlijk regt:^ Wanneer iemand 
sterft, en nalaat kinderen, wat de moeder ont- 
vangt' van den man, bij uitersten wil, bij hu- 
welijk^ft < bij giften , bij beloften , of van eeni- 
gerhande goed , dat de man der vrouw geeft , dat 
goed zal de moeder aan -des mans kinderen weder 
nalaten , en [zij] mag dat goed noch verzetten of 
verkoopen , of op eenige wijze door))rengen , n^aar 
zij heeft het vruchtgebruik zoolang als zij leeft. 

6, b het zaak , dat er een kind sterft van deze 
kinderen, en de moeder had eeljt* ander man eii 
kinderen daarbij, dan behoort de moeder des 



des kyndés lauwen to neitigieii, abo langfa ab hyo 
lyuweth, mer nael diin ayndom; ende mey da 
lauwa neet sella ner setta , ner wrbringa bij her 
libben; ende als hyo stierfft, so mey hio disse lauwa 
naet lauwigia op da oer kynden fan da ora man « 
mer hio moet da lauwa weer lauwigia op da kya* 
den 'fan da aersta man, deer se fan wtkommen 
synl. 

7. M foerscrioun riucht deer seyt fan der frou- 
wa, deer haet kynden bij da aersta man, ende 
nympt ney da aersta mannes daed een oren man , 
ho hyo dat gued, deer hyo haet fan da aersta 
inan , schel lauwigia ; ehde is 't , dat ter enich 
kynd sterfll, hoe da lauwa schillet falla. Dat schil 
dij man aeck disgelicka brucka, is 't dat seeck, 
dat tet wyff sterfil, ende kynden lyout, ende dij 
man een oer wyff nympt. 

8. Dat riucht halt aeck in fan da replicka gue* 
den , deer dyo moder jefla dij fader oersta boes- 
tiged, da sint schieldich een burga to setten, bij 
twam mannem, dat replica gued to werderyen 
als hia sterad, dat da aersta kynden jefta hiara 
kyn'den dat replicke gued weer wirth iefta da 
wirdén ; ende setlet hya neen burga , ende wirt 'et 
naed ^onderfreged , so is des moders gued jefta fa* 
ders gued , ney da jiucht , deerfoer onderpandeth. 

9. Is 't seeck , dat dyo moder een oren man 
nympt, so een mey hio neen eyndom der gueden 
crygia , der her I^wiged sint fan enigh kynd dw 
aersta beddis, also langh als deer meer kynden sint 
fan da aersta bed , omdat se lettera tyd in der 
aeftschip geen is; mer hyo mey da brukynge der 
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kinds . nalatenschap in vruchtgebruik te hebben , 
zoolang als zij leeft, maar niet den eigendom; én 
[zij] mag de nalatenschap niet Terkoopen of verzet- 
ten, of doorbrengen bij haar leven ^ en als zif sterft» 
dan mag zij deze nalatenschap niet nalaten op de 
andere kinderen van den tweeden man, maar zij 
' moet de nalatenschap weder nalaten op de kinde- 
ren van den eersten man, waarvan zij geboren zijn. 

7. Dit voorschrevene regt dat spreekt van de 
vrouw, die heeft kinderen bij den eersten man, en 
neemt na des eersten mans dood eenen anderen 
man , hoe zij dat goed , dat zij heeft van den eer- 
sten man, zal nalaten; en is het, dat er eenig kind 
sterft, hoe de nalatenschappen zullen vallen. Dit 
zal de man ook desgelijks gebruiken , is het zaak, 
dat de vrouw sterft , en kinderen nalaat , en de 
man eene andere vrouw neemt, 

8. Dit regt houdt ook in van de roerende goe- 
deren, daar de moeder of de vader ten tweede 
maal trouwt, die zijn verpligt eenen borg te stellen, 
door twee mannen, het roerend goed te waarderen 
als zij sterven, opdat der eerste kinderen of hun- 
ner kinderen het roerende goed weder geworde of 
de waarde ; en stellen zij geenen borg , en wordt 
het niet aangevraagd , dan is der moeder goed , of 
des vaders goed, naar het regt, daarvoor verpand. 

9. Is het zake, dat de moeder eenen anderen 
man neemt, dan mag zij geen* eigendom aan de 
goederen krijgen , welke haar nagelaten zijn van 
eenig kind van het eerste bed , zoolang als er 
meer kinderen zijn vaiji het eerste bed, omdat zij 
ten tweeden maal in den echt getreden is; maar 
zij raag het gebruik der goederen hebben tot haar 
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gueden habba to her lybtond , omdat te da kjndea 
dis aenla bScddis «nnuoht deen haet mit vpr ,to 
gaen to dat ander bed : want dio liaefte dis mo- 
den wirt foermynred in da aersta kynden , mit ta 
wrgongh to da lettera bed. 

dO. Item : Haet dat dij man syn wyff to leyt , 
buppa her bims , joff weerom i dat wjff her man , 
dat sdiel weerom comma to da k]niden .dis aerala 
^ bed dis. 
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lijfstond, omdat zij de kinderen yah hei eerste bed 
onregt gedaan heeft met over te gaan tot het twee- 
de bed: want de liefde der moeder wordt vermin- 
derd voor de eerste kinderen , door den overgang 
tot het tweede bed. C 

10. Item : Wat de man fiijner vrouw toelegt « 
boven haar huwelijksgoed , of omgekeerd , de vrouw 
haren man» dat zal terugkomen tot de kinderen 
van het^eerste bed. ^ 
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